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GRAMATICA 

LATINA 
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••1pement. 
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1•,aoDtJCCIOlf 

BL LA!D .- El latfn ts la ln¡aa q\18 'bal..aroD 101 -~s romanos. Su 

DoabN ae deriva 4e LA!11111 esto es, el Lacio, ant:lgaa .__.. de la Italia 

central hab1te4a por ellos. 

OBIGJB .- Bll ma ;prmo:l¡,:lo H crq6 qae tato el lat!n eoa el ¡riego 1 

otl"OI :14:lalu ttD!aD ma IWIIIO Ol"icaa 11 aiDaerito, la 1-p han ao1 

ouatl'o o c:IDoo 1111 doe, H hablaba a la DdiL COD to4o, polttl"ioNa :lm'IJ 

t~Mionel blD 4111108t1"alo, olal"atllt,e, q\18 t1 &m01"1to no •• la fllate 4el 

latfn 1 del griegos antes bia, la pu at!n:14a4 q11e gaucSa eDtN a! 111'\a1 

.l~ obe4ece a qa,, to4aa vea, prorieDtD 4• an tl"Onoo 0C111111D1 el indoems 

peo. 

BL IIDOJIJR>PB> .- Es ma lapa Ja deaap&No:14&, prehist,riaa, .41 la oaa1 

tlll8IIOS un aoaocillieato •rt•ato, porque DO pos...,, 4• ella~ 4ooa

aemo t801"1to. Sil mst.enaia .. deduoe coD cel"tua .de la IND •••3ama qae 

tienlB 8Dt1"e al las len¡au 4e ,1 dl1"1'Vl4aa. 

Bst.a ltQ&a& pitáitiva ae babl6 dte4t los collt!nea oriental.ea 41 la 11141& 

1 la Pll"aia hast.a el ut.reao ooci4mel. 41 Jlutopa. 

LA!D CLASICO Y LA!D WUJAB .• - Dte4e la '1,oaa U'Caioa de la littntva 

J.G:IDa <5S0-27S a. 4e J. c.) nae:16, OOD loa prilaoip:loa oultaralee J litll"a

r:loa, una !nmtable diYtl"ltDCia mn la lapa dt las elaaea 1leva1Saa 1 

la de laa claaea mftl"iONle A la pl"Wll"& -que OODOCIIIIOI po1" LATIR' CLASIOO, 

f!n 4e mestro eat.a4:lo- 11 le 11816 por -lo• mi-• l'OJIIIDOS •se:rmo nobil18• 

(l~e DOble), esto 111, la hDpa escrita o litel'U'ia de llclllla, OODHffA 

4ora y depuradora, la fol'Jla 4oota 1 atio:lal. A la atganda -que CODOCIIIIOI por 

LATDT WUUll- ae le dW el -11re 41 •s8l'a0 wlgaria• (l.lDpe.je ftlpr) , 111 

4ec11", el latfn de la Yi4a 9rd1Daria, f.U:lar, s!n at,ctac:1611 Di azotitioio1 

s!n preocupacionea liteNl"ias. B1 latfn olú:loo, con sa N~atao:l6D artf.-
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f:loial, noluy6 todo lo ulsonante, rdstico, 1rregular y ext1'Vl'Olll8DO, lo-

gramo unificar la lengaa q11e, por ello mismo, pemanec16 en lo eaeno:lal 

ailll¡)N i46nt.1oa, 11 latin wlgar, por el contrario, vivo y en perenne tranJ 

to1'lll&Oi6n, lleg6, por obra ele soldados y mel'OadeNe, a todas las provincias 

4tl lll)er:lo RcmaDo. cu.ando 6ste, en el siglo o\lWlW- 4e nuestra Era, ae de! 

aabr6, IU1'g1tron VigOl"Oaaa 1u LERGUAS ROMANCES, continuadoras d1l latin, 

o ai M quieN, el latin evolucionado, 

L!IIGUAS lDWfCBS .- Lu lengua romancee, tambih llamadu líeolatinaa, 

aon las siguiat.111 

I) Bl BIIUIO, lapa otioial de Rmania. 

2) B1 DAUIATA, hoy de~ido y que se habl6 en lu coatu 41 la anti• 

gua Dalmacia, a orillaa del Mar .A4r1't1oo. 

3) El LADDO o lltrICO, que se hablaba en el Bo:rte de Italia y partee 41 

Austria 7 de Yugoslavia. 

4) El I?ALIABO, habla4o en Italia y aus coloniae. 

5) B1 SAROO, que .. habla 8D la Isla 48 Cerdda (Italia). 

6) El F!Wfcfs, hablado en Fraucia y 8\18 colonias. 

7) El POOvmzAL1 que H habla en el lar de Francia, en la antigua reg16n 

llamada Provenza. 

8) El c~ALAII, hablado en Catalm1a1 con prolongaciones hasta Valencia, 

Islas Baleares y sur 4e Francia. 

9) El CASTELLANO, lengua oficial de Eapda. Se exten4i6, mi.a tarde, a to

da AIÑrica1 excepto CID84&, Esta4oa Unidos y Brasil, J a 1aa Islaa FUipinu. 

10) El GALLmO-PORl'OGUf:B, hablado en Galicia (E&pafta) y en Portugal. se 

proloag69 mAa tarde, hasta Brasil y coloniaa portugueaas. 
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ALFABl'l'O J.ATJIO •• In la '1,oca de Cicer&n, el alfabeto latino constaba ds 

21 signos s 
ABCDIPGBllLMBOPQBSTVX 

Despu'8 se agregaron en loe canienzoa de la ,poca :Imperial la "Y" y la nz•, 
usades s6lo en pal.abres tamadaa del griego. 

ll sonido de estoe 23 signos era,· en general, el mismo qua hoy tienen en 

espaflol, salvo las s:lguientu cliterencfaa a 

VOCAim • Su timbre es igual que en espallol. Los diptongos "ae•, "oe", se 
pronuncian siempre en una emisiÓn de voz, pero de modo qua se perc::ll)an sus dos 

elementos. 

COIIBODl!IS • 

1) la •e• tiene siempre sonido de •t•, cüalquiera que sea la vocal siguientes 

f'acere, cibua • :dbre, .ldbua. 

8) le •g• tiene, ante cualquier vocal, el mismo sonido que en •garra• o •aaena• 
legare, gem 1 1'guare, ~·. 

3) la •J• no ea letra latina. In su lugar, loa raaanos emplearon siempre la •1•, 

4) Loe grupos "ch", "p.b", "th", suarm cano •1c•, •t", •t•, respectivamente 1 

c.boraa, p.hil.aaoplma, tbu&Ul'UB I Jtorua, til&sofUa, tesaurua. 

&) ll grupo •n • se pronuncia cano dos el.88 • 

puall.a .• pual•J.a. 

&) In el grupo "qu• suena siempre la u 1 

quercua, Qumtus a cue:rcua, cllintus. 

7) la •t• se pronuncia siempre cmo en espaflol s 

natio, etia I natio, ,t1am. 

8) si signo nv• tuvo dos f'unciOll88 a una, de vocal Csonaba cano nuestra •un), 

1 otra, de consonante (con valor aproximado a la ._. 1Dgleaa). la conacmante 

cuando le sigue UDa vocal. Con el s:lgno •u• :representaban la min6acula de 

mabaa sonidos• W1lgull vulgo. Boaotroa diatillguiremos, para evitar conf'uaio• 

nea, •u• de "v" ·, vulgua. 
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Cuando nos expresamos en espat'iol, nunca advertimos el oficio que 

las palabras desempeffan en la oración, esto es, no observamos si tal palabra

es sujeto, si tal otra es predicado, si aquélla es complemento, etc.; instin

tivamente las empleamos, con mayor o menor elegancia, en la conversación. En 

la lellgua latina, por el contrario, es de suma importancia saber si una pala

bra es sujeto, predicado, complemento, etc., y la razón es obvia; cuando en -

espafiol decimos, por ejemplo: 

1) La rosa es bella. 

2) Veo la rosa. 

3) Agua para la rosa, 

en todos estos ejemplos, n1a rosan desempefia diferentes oficios: de sujeto, -

en la primera oración; de complemento directo, en la segunda; de complemento 

indirecto, en la tercera; y, pese a tan distintos empleos, la palabra "rosa" 

no sufre modificación alguna, en todos es "rosa". En cambio, el lat!n dice en 

los mismos ejemplos: 

l) Rosa est pulchra. 

2) Video rosam. 

3) Aqua rosae, 

en donde sujeto, complemento directo y complemento indirecto están expresados, 

respectivamente, por .tml!,.t2UH, ~ Lo cual quiere decir que, mientras el 

español emplea preposiciones y artículos para expresar sus distintas relacio

nes gramaticales, el lat!n se sirve de palabras que van alterando su estruc

tura de acuerdo con el género, número y oficio que desee manifestarse. 

Por ejemplo: 



CUalldo el espaflol dicea 

para la rosa, 

para las rosas, 

de las rosas, 

etc • 

el latfna 

rosae. 

rosis. 

rosarum. 
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.Ahora bien, ¿cu'1es 80D las letras finales que modifican a la palabra 

en su estructura, bacieDdo que "rosaª sea mum, mil, rosargm, etc. 'l Lo 

veremos, pormenorizadameute, m6s adelante. 
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Las distintas formas que hemos advertido en la palabra latina "ros8 11 

(rosa, ros8111, rosae, etc.), seg6n el oficio que 6sta desempefia en la oración, 

reciben el nombre de11casos11 • Lo miemo suceder! con todo sustantivo, adjetivo 

o pronombre tendr6n terminaciones especiales para diferenciar sus distintos 

casca, esto es, sus distintos oficios. Por ejemplo, en la oración: Marco nos 

escribi6 cai-tas que son inolvidables, las palabras Marco (sustantivo), nos 

(pronombN), cartas (sustantivo), que (pNnombre), inolvidables (adjetivo) son 

caeos que cumplen diferente oticio. Las funciones que pueden realizar las pa

labras en la oraci6n se reducen a seia, y reciben los siguientes nombres, ca

so HOMillATIVO, caso VOCATIVO, caso ACUSATIVO, caso G:mtTIVO, caso DATIVO y C! 

so AlL\TIVO. A este conjunto o serie ordenada de casos se denomina 11declina

ci6n11. Agrupadas las declinaciones por ciertas caracterist.icas comunes se han 

dividido en cinco que estudi&rfllOs sucesivamente. 

E>CPLICACION DE tos CASOS. El significado f'tmdemental de los casos es 

el siguiente · 

El NOIIINATIVO expresa cUÚldo una palabra es sujeto de la oración, es

to es, nos indica la persona o cosa de quieti se afirma o se niega algo. Por 

ejemplo• el nifto es inteligente. (El nifio es nominativo por ser sujeto). 

As:laismo~- expresa este caso ei predicado nominal, es decir, lo que se 

afirma o niega del sujeto (inteligente),. 

El VOCATIVO expresa el llamamiento o invocación que hacemos a una per

sona o cosa personificada. Por eJ.: ~, s6 prudente. 

El ACUSATIVO ibdica la persona o cosa sobre la cual recae la acción 

del verbo. Responde, generalmente, a la pregunta"¿ qu6 cosa?", formulada al 

verbo. Por eJ. 1 el sefior escribe~~. 

El ecu1&tho recibe el ncabré de complemento directo. 

EL GEIITIVO es el caso que sirve de complemento a un sustantivo o a un 

adJetivo. Indica cualidad, posesión o pertenencia; se representa en castella

no mediante la preposición ~. Por ej. : libro de Antonio ; soldados g! mn !!-

J.slt• 
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EL DA'l!IVO aine para expresar.la persona o cosa que recibe el dañe 

o proveche de la acci6a verbal. Responde a las preguntas:•¿ a qui6n ?" o 

•¿ para qui6a ?11 1 toraulacias al verbo. por e3. el niño escribe una carta 

! e padre. 

n dativo recibe el noabre de coapleaento indirecto. 

EL ABLATIVO es el caso que nos indica las circunstancias ae lugar, 

te tieapo, de aodo, de causa, etc. expresadas en español aeiiante las pr! 

poaicieaea !!i .E!!i ,2!!, !!!, !!!!!:!, etc. Por e3.: !!L.!! ¡fard!n hay tlores; 

aur16 1!S !! patria, etc. 

n ablativo recibe el noabre de·coaplemento circunstancial. 

Señalaaos anterioraen.te que existen en latin cinco declinaciones. 

Para conocer a qu6 decliDaci6a pertenece un noabre debe atenderse a la -

teraiaaci6a !!! genitivo!!!_ singular que es ditereate en cada una de las 

declinacioaes. Esta ~s la causa por la que para enunciar un nombre, sea -

cual fuere la decliDac16n a que perteneciere, se expresan dos casos:!! -

noainativo z !! genitivo g! singular. 

Por e3eaplo: 
terra, terrae: la tierra ( la. decl1Daci6n); 

doainus, doaini: el señor ( 2a. declinaci6n); 

consul, consulis: el consul (3a. declinaci6n); 

etc. 

ED. les e3eaplos anteriores, el genitivo se enuncia Wlicamente coao 

caso que sirve para diferenciar una dec'linaci6n de otra. 
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PRIMERA DreLD1ACION 

Todos los nombres que terminan en "A" pertenecen a la primera declinaci6n. 

Pueden ser masculinos y femeninos, Se caracterizan por tener su genitivo ter

minado en : •AE. 

FJs. 
agricola, -ae (mase,) : el agricultor, 

vita, -ae (fem.) : la vida, 

Los nombres pertenecientes a esta declinaci6n siguen el , 

Singular 

M9DFID : MSA, •AE • la rosa, 

Plural 
Nom. rosa : la rosa 
Voc. rosa : ¡ oh rosaJ 
Acus rosam: la rosa 
Gen. rosae : de la rosa 

Nom. rosae : las rosas 
Voc, rosae: ¡oh rosasJ 
Acus rosas las rosas 
Gen. rosarum • de las rosas 

Dat. rosae : a, para la rosa 
Abl, rosa· por,con ••• la rosa 

Dat. rosia a, para las rosas 
Abl, rosis: por,con ••• las rosas 

Asi, pues, ~: el navegante, se declinar!· nom. : nauta; gen: nautae: 

dat. pl. • nautis, etc. 

Debemos hacer notar que en latin no hay articulo, ni determinado ni in

determinado, as!, el nominativo se traducir!: la rosa, ur.a rosa, o simplemen

te, rosa, segu~ convenga a la traducci6n, Lo mismo suceder! con cualquier nom

bre perteneciente a cualquier declinaci6n, expresado en sus diferentes caeos: 

el consul, un consul, consul; para el consul, para un consul, etc. 

El acusativo lo hemos traducido · .!! !2!!! al igual que el nominativo pero 

no debe olvidarse el diferente oficio que desempeflan ambos casos en la ora

ción· uno es. sujeto (e1.. nominativo); el otro es complemento directo (el acu

sativo). 

r.>.j s. 
la rosa es bella. 
-siij:""° 

:\-:·· .. ,,c,"!OS 18 rosa, 
~!117i!Ir, 
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La primera declinaci6n compNDde adJetivos (6nicamente femeninos) que 

tienen exactamente las mismas terminaciones que los sustantivos. 

Por •3• , 
bona (buena) se declinar6 , 

Singular 
Noma bona 
Voc, bona 
Acue bonam, etc. 

Plural 
Nom. bonae 
Voc. bonae 
Acus bonas, etc. 

Estos adJetivos solamente podr6n acompaftar a sustantivos femeninos, 

sea cual fuere su declinaci6n. 11 adJetivo ir6 en el miano g,nero, ndmero y 

caso que el sustantivo al oual acompafte. 

FJs.: 
(nom. pl.) puellae bona,: niftas buenas. .- .... -.,,,. 

(gen. pl.) colmbarum albanarum : de las palomas blancas. 

(dat. pl.) roeis albis: para las rosas blancas. 

etc. 
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Todos loa nombNa que terminan en , "US• • ·"!R", "IR" t "ti(•, peiwtenecen a la 

eegunda dtclinaoi6n. PIMd•n aer masculino•• temen!noa 7 neuii'O•• Se caracteri

san por tentr su genitivo acabado en : •l, 

Son masculinos loa que tienen su nominativo en : .. !!!, ·u, ·!!:, f811leninos 

-que son mlJ1 pocos- acaban su nondnativo en -s; loe neut:roa ttrminan en -•~ 

se declinan contormi a loa aiguientea 

N011. dominus, el seAor 
Voo. domine 
Acus dominua 
Gen. domini 
Dat. domino 
Abl. domino 

Nom. doaini, los seftoNs 
Voo. domini 
Acus dominos 
Gen. dominorum 
Dat. dominia 
Abl, dominis 

SDlGULAR 

plitl" el nifto puer' 
pu•l"UII 
pueri 
PUIN 
puel'O 

PWRAL 

pueri, loa niftos 
pueri 
pueroa 
putrol'UII 
puerls 
puaJ.Ois 

'Vir, tl var6n 
'vir 
'til"Unl 
viri 
viro 
viro 

viri, los varones 
viri 
'Viros 
virol"\a 
drb 
viria 

Los nombres acabados en•,!!: unas veces conservan la! 1 otras la pierden 

(menos en el nominativo y vocativo del singular,). Conservan la! los siguien

tes nombres: puer, Pli!:ri: el nifto, vesper, vesp!:ri, la tarde, socer, BOC,!ri, 

el suegro; gener, gen.tri, el yerno. 

Otros pierden la! (menos en el nominativo 1 vocativo)4el singular). 

Po:r • .,. : 
SINGULAR 

lfom. ager : el campo 
Voc. ager 
Acus agrum 
Gen. agri 
Dat. agro 
Abl. agro 

PLURAL 
agri 
agri 
agros 
agrorum 
agria 
agria 
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Los nombres neutros hacen su nominativo en·!!!, 1 tienen la siguiente 

part;i.Glll.aridad, el nominativo, vocativo t ao11sativo del lingulaI" son iguales 

ent.N si; en el pluralt estos miaios óasos tel'lllinan en·!· 

Por ej. : 

MOmt.o : TDfPLtll, •I , el templo. 

SINGULA.R 
Nom. tt1QPlum, el templo 
Voc. templm 
Acus templUlll 
Gen. t1111Pli 
Dat, templo 
Abl, templo 

runw. 
Hom, tapla, los templos 
Voa. templa 
Acus templa 
Gen, templorum 
Dat. templis 
Abl, templis 

]i}l la segunda declinac16n ha-, adjetivos en•!!!, en•,!!: y en •um: Si· 

guen exactamente las mismas teminaciones de sus modelos sustantivos en·.!!!, 

-.E, ·l!!!l• Los adjetivos en •!!§ '1 en •,!!: solamente podr6n acODU)afiar a sustanti-

vos masculinos; los adjetivos en ·l!! ir&n 6nicamente con sustantivos neutros. 

FJs, 
(mase.) r puer bonus : nif'lo bueno. 

(mase.) , puer piger , nif'lo perezoso. 

(neut.) : templm alt\D : templo alt.o. 

etc. 

Hay algunos sustantivos femeninos en la primera declinaci6n que tie

nen su col"Nspondiente masculino en la segunda declinaci6n: unos y otros tie

nen el mismo radical , 

la. declinaci6n 

domin-a, la seftora 

fili-a, la hija 

2a. declinaci6n 

domin-us, el señor 

fili-us, el hijo 

de-a, la diosa de-us, el dios 

Ahora bien, si advertimos que los nombres de la primera declinaci6n 

hacen el dativo y ablativo del plural en -is (al igual que los nombres de la 

segunda), no sabr!amos diferenciar un masculino de un. fanenino puesto que di

r1amos, por ej., para las seftoras : dominis ; para fos seflores , dominis. Para 

evitar esta confusi6n, los femeninos de la primera terminan en el dat.y abl. 
del plural en -abus para las señoras dominabus para las hijas filiabus,etc. 

··--
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TERC&RA DECLWCION 

Hasta ahora hemoa podido observar& 

l) Que loa Dabres que terminan su naminativo en -.1 pertenecen a la primera 

decl:lnaciÓDI terra, rosa, puella, etc. 

2)Que loa nombres qua termiDan su nomiDativo en -.111, -1:,-.k,-.111, correspondan 

a la segunda declinaciÓns dominua, puer, vir, templma, etc. 

lila decir, los nombres de la primera y aegwxla declinación tienen desinen

cias precisas y dete:minadas; en cambio, no ocurre lo mismo con loa de la ter

ceras aqu!, el nominativo puede acabar en cualquier letras 1, x, r, a, t., etc. 

pero el genitivo,invariablemente, terminará en -14, 
lfom. dux liom. virtus B0111. caput 

Gen. ducia Gen. virtutis Gen. capitis etc. 

Ahora bien, aun cuando sepamos que el genitivo singular acaba en -is, de

be advertirse el cambio t.an importante entre nominativo y genitivo: dux, duCia; 

virtus, virtuTia; caput, capltia, etc. porque del genitivo singular se f'orman 

todos loa daú caaos, tanto en sillgular como en plural. Loa diccionarios se 

encargaÑn siempre de dal"IIOS el genitivo; después, mediante la práctica, lo ob

tendremoa f'lcilmente. 

FOHKACION JE LOS CASOS. ,11 nominativo son siempre iguales entre s!. 

Loe otros casos los f'o:rmamoa de la siguiente manera: suprimimos la terminación 

-JI. al genitivo del aingul.ar y, a la parte restante que permanece inalterable, 

tanto en siDgular como en plural, afladimoa ciertas tenainaciones que identifi

can al,cor¡Junto como tercera declinación. 

TE.RlllNACIO!ES GlilNERAIES 

KyF N 11 J' 1 
N0111. x, li ªi etc. e, t, li etc. Hom. -es -a 
Voc. igua a DC*o igual a nom. ' Voc. -es --a 
Acua -em 1 igual al nom. ' Acus. -ea -a 
Gen. -:la • -is Gen. -um -um 
!.irat. -1 -1 Dat. -ibus -ibus 
Ablo -e -e 1 Abl. -ibus -ibus 
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SegÚn lo que hemos dicho el nominativo es variad:Ísil!IO, es decir, puede 

acabar en cualquier. letra: dux, virtus, etc.; el vocativo siempre es igual 

al nominativos dux, virtus, etc.; los demás casos los obtendremos -como d,! 

jimos del genitivo singular (que nos da el diccionario), esta es, duci1¡1 y 

virtutis de las palabras anteriores; suprimimos iuego la terminación -!a 

(duc-, virtut-) y a esta parte {que ya no sufre alteración), aftadimos las. -

terminaciones del cuadro precedentes 

SINGULAR 
Nom. dux 
Voc. dux 
Acus ducem 

etc. 

PLURAL 
duces 
duces 
duces 
etc. 

SINGULAR 
Nom. virtus 
Voc. virtus 
Acus virtutem 

etc. 

PLURAL 
virtutes 
virtutes 
virtutes 

etc. 

GENERO DE LOS NCMBRES. En las declinaciones anteriores propiamente no -

tuvimos dificultad para diferenciar un masculino de un femenino y a éstos 

de·un neutro• a cada género correspondía distinta terminación. No sucede -

lo lliamo tener la misma terminación, virtua, la virtud (femenino); tempus, 

el tiempo( neutro), etc. En otras palabras, para reconocer los Órganos en 

esta declinación habría que dar mlÍltiples y pesadas reglas. Evitaremos és

tas creyendo que sólo la práctica allanará el camino y salvará toda difiq 

tad. 

Los géneros que comprende la tercera declinación pueden ser: masculi

nos, femeninos y neutros. Se clasifican atendiendo a sus temas. Tema es la 

parte que queda una vez suprimida la terminación -g del genitivo plural. 

CLASIFIACION DE LOS TEMAS. Abarca esta declinacidn l!!!!u !!l consonante 

y temas !D ! . Los temas en consonante suelen tener una sílaba más en el -

genitivo que en el nominativo, por eso reciben el nombre de imparisílabos¡ 

los temas en i suelen tener, por el contrario, igual número de silabas en -

el nominativo y genitivo, .por eso se llaman parisílabos. Existe, asimismo,

un tercer grupo: los de tema mirto •. Bstudiaremos a continuación estas dis-

tintas clases. 



CONSOL, -Is (a) 
Singular 

Hoa. coneul 
Voc. consul 
Acu1 coneulem 
Gen. COD8Ulil 
oat. coneuli 
Abl. conaule 

TBfAS m CONSONANTE 

(iaparidlabo1) 

MODELOS 

el c6neul •woa, -Is (n) 
Plural Singular 

consulee 
consules 
coneulee 
coneulum 
consulibue 
consulibue 

Tl!MAS m t 
(paris!laboe) 

mannor 
marmor 
marillor 
marmoria 
marmori 
marmore 
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el mármol 
Plural 
marmora 
marmora 
marmora 
marmol'\ml 
marmoribua 
marmoribus 

Los nombres de tema en i se apartan de loe de tema en consonante por las 

siguientes caracter!sticae : hacen el ablativo singular en -!, ei 10n maeculi

noe o t1111eninos, en-!, si son neutl'OS.• El genitivo plural para los tres g6-

neros es en-~. se declinan conforme a los siguientes 

MODELOS 

NAVIS, •IS la nave MARt, .. rs (n) el mar 
Singular Plural Singular Plural 

Nom. navis navas mare maria 
Voc. navis naves mara maria 
Acus navem naves mara maria 
Gen. navis navium maris marium 
Dat. navi navibus mari maribus 
Abl, nave navibus mari maribus 

TllJ!AS MIX'IUS 

Hay algunos nombres qua, no obstante ser imparis!labos siguen los modelos 

de tema en i (paris!labos), Los reconoceremos po?"que tienen~ consonantes 

antes de la terminaci6n -!! del genitivo singular. Por eJ. , ars, artis, el ar

te J urbe, lll"bia r la ciUd&d f dens, dentis r el diente, etc. gatos sustantivos 

hacen el ablativo singular en •!f el genitivo plural en -ium, su tlexi6n es 

conforme a loe siguientes 



MODILOS 

ABS, ARTIS (:t) t1 ane os·, ossts CD)· el 1aa .. o 
silpluo Pl'1Nl SiDBUl.81" Pl\ll'al. 
... aJ'I aiotee OI .... 
Voo. U'I artta ol .... 
.&euartta U't.H 01 •••a 
QeD. U'til arl:l.111 oída 01d111 
Dlt. art:L U't.:lbliii oed ···t= Abl. U'H arii'b.ae .... ... bue 

PAR'l'ICt1URIDlDBS QUI PRBSmAI LOS stJSTAlmVOS ·mmsttABGs, PARIS?LAB08 

Y DE TlillA. IIX'ffltf 

1) A.]plloe auatanUvos imparisU.abos baotn t1 gttlit~vo plun.l. en -a. 
Por •J,._, llllla, aurie (tl rat&t\), rn. 1 murim, n:tx, nid1 (la ~bve) r•n, nivt1 

• 2) otro• 1111tant:lvos, -por tl oont.rario, tlbto parililaboe oamo de tema m1¡ 

w, hao~ tl genitivo i)l\U'&l. ~ •JI!• 
}'.or' •J• ; :lwtnis, •:la (tl JoYtn) 1 :lwenaJ pattr, •tris (tl padre) : patrm. 

3) : Algunos sustant:lvos parililaboa '1 4• tema mixto tel'lll:lnan tl acusativo 

s:lngul.81" en •j! 1 el ablativo en ·i• 
Por tJ.: sitia, •:le (la sed), ·sit:Lm, s:lt:L: t'2rris, •is (la torre) turr:Lm,turr:l. 

4) Los htJ, en t:ln_, qut pueden terminar el genitivo plural en -a 1 •u 

·!11• Por •J• r mensis, •is: tl MI; J.aa, lau4:l.a, la alabansa. 

An1E'l'IVOS DB LA. TBRCERA m:u:ncIOlf 
Loe adjet:l'los que OOIIIPl'tndt. la ttNtra deeU.nao:L6n putcSen presant&J' l!:U 

tormas, -~ o!!!!• Cllando t:le'tltn trta tormas, la primera es para t1 mascul:lnor

la segunda, para el tamen:lno, la tercera, para el neut'l'O. Per ejemplo, !!!!!:• 

um, acre (egrio) , (111&1c. >. aoer 4olo:r: 4olor Y:lvo; (tam.) acl'ia boa, violen• 

ta c6lera; (neut.) aort btllm, gue:rra tDc&J'D:lsada. 

Los adJet:l'loa que J)l'ésentan dos tormu co:rrespo1:14en, la primeN1para mas

culino 1 femenino.: la segunda, para el neutJoo. Por •.1• : onmis, CIIIDe: todo. 

cuando 6nicamentt posten una toma, 6sta es oom6n a los tres g6nel"Os. 

Por eJ • 1 &Qdax (gen~ auclacie) r audaz. 



JI 

Loa adjtti'loa de tNs J dos terminaciones se enuncian :lllc2ieando las fo:l"

au _del nom:f.nat:l'lo 8:f.ngulut, loa dt Una sola tttminad6n ,xi,~sl:Dclo il•inatiYo 

J geniti'IOt ooao e1 tuera un sustantivo. \ 

La deolinaci6n de estos adjttiYoa •• contormt a loa aquientta 

MODELOS 

(tNS ttl'Dlinacionts) aCtl't acr:t.s, acrt agrio 

Singular Pl\ll'el 

• , H .. 'J' • Jfoa. ·&CÜ' aéris acrt aerea acÑI acria 
voo. a:cer a:orte &ON aoret acl'ii acria 
Aéui aoNil aaNm aézti í:ONI aCNI' &Cl"ia-
Gen, acria aol'is áol":f.8 &Cí"iba aeri\1111 &C1'1• 
Dato &Ol'i aorl acr:l aéribua aeribuit a:cribuil 
Abl. ac:ri aori aori acl"ibua aol"ibus acr:tbua 

(dos terminaciones) 0111Dis, omne todo, 
Singular Plu:ral .,, lit .,,. lf 

Nom. omnis omie ólllliÍI omnia 
·Voe. omnia -· óllDei CIIIDia 
Aoua canea éllllilt Ollbtl CIBlia 
Gen; OIIDia óabiS OllbilDI' máliUII 
:oat; omni omni Olllil:lblli omnibus 
Abl, OIIDi OIIDi Clllllibua oamib\la 

(una tt1'11linaci6n) vetus, Yeteris viejo. 

Nom. 
Voe. 
AeUi 
Gen. 
De.té 
Abl. 

Singular 

vttus 
vetus 

vete:rtm1 vetua (n) 
vet.tria 
vettrt 
veteN 

Plural 

vetares, veten (n) 
veterea, vete:ra (n) 
vtterea, veten (n) 

vetel'UII 
vttertbua 
veteribua 

Loa nombres neutl"Os siem¡,re tieñen tres caeos iguales entre d : nom., 

voo. J aous. del 8:f.ngular. Estos mismos oasos en el plural terminan en-¡. por 

eso hallamos en el aouaativo aing. al lado de vete:rem (a. J :t.), la :toman

l!!, 1 al lado de vetares (m. J :t.) en el plural, la :tonna ~. 
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CUAR'l'A DECLINACIOI 

Loa n•brea que comprende la cual"t.a declinaci6n pel"tenecen a los tres g,. 
neroa. Masculinos 1 temen.ihos tienen su nominativo singular en •!,!; los neutros 

en·!•. Todos ellos se caracterizan por su genitivo singular en·!!!• Su declina

ci6n es conforme a los s:lgttientes 

MODELOS 

SBRSUB, •US Cm) el sentido eomro, -us Cn) el cuerno 
Siftlllla!" Pl\U"al Singular PlUra;J. 

Hom. sensua sensus cornu COl"D\18 
Voc. sansas sensus cornu cornua 
Acua sensum s•nsus OOl"DU cornua 
Gen. sensus senauum cornus cornuum 
nat. a,na11i sebsibus oornui cornibus 
Abl. sensu sensibus cornu cornibus 

PARTI~DADÉS~ la. Algunos sustantivos en el dativo y ablativo del Plu

ral ter1dnan en ·l!!m! , 
areua, -as: el arco (arcubus) 

acua, -ua , la agu.ia (aoubua) 

quePCUSt -us: la encina (quercubus) 

tribus; -a• r la tribu (tribubus) 

2a. B1 sustantiYo ~, la casa, tiene las sipientes caracter!sticas. 

(en pa1"te sigue la ség'UDda declinaci6n 7 en parte la cual"ta): 
Singular Plural 

Nom. domua 
Voc. domus 
Acus domum 
Gen. domu• 
nat. domlli 
Abl. domo 

domus 
domas 
domes.o d01111s 
domoruil o domuum 
domibus 
domibus 



QUIITA Dm.IIACIOB 

La quinta deC!linaci&n COll,PNnde 6nicamente masculinos 1 femeninoa. tJDo 

7 otros bacen au nominativo en•!! 1 au genitivo en·!!• se declinan conform 

al siguiente : 

VODELO t 1>IESt •ll t el d{a. 

SingulUo 
Nom, 4iee 
Voc. di•• 
A.~118 dilli 
Gen. diti 
nat. diíi 
Abl. die 

Plual 
diel 
diee 
di•• 
die~ 
diebua 
diebus 

PARTICULA.RIDADB$. ·1a. "Onicamtntt dos sustantivos (rea: la cosa y dita: 

dia) presentan completa su decliuaci&n en &ilC\1181" y plural. IUchos son detE 

tivos, esto ea, carecen dt algunos caeos. 

2a. Loa austantivoa de eata declinaci6n aon todos femeninos, excepto~ 

que en singular puede atr maaculino 1 femenino. En tl plural, casi siempre e 

••culillo. 
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ADJBTITOS 

ID latfa, loa adJet.ivoa JWlll8ralaa pueda aer , 

1) DlStBJB'IJTIY01 

, q• u:pNaan el minere en absoluto : uno, 

du1 tNa1 ete. 

a qua indican el la¡ar qae ocupa UD ser en 

una aerie, priaere, aegmxJo, tel'Oere1 

euarto, ete. 

, que airven pan diatr1bl11r o Npar't:lr loa 

obJ•tN • da uno a IUI01 da cSoa en «soa ••• 
o b:lu s ao para cada ano Csendoa), c!N 

paN oada ano, tree para cada uno ••• 

4) ADUBBim DWJD que 1J:141c81l el. mDaro de vecea , una vez1 

doa weea, ·tNa "18cea, ·ete. 
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il(BIGOS B<IIANOS CABDDAI&S O.BDIBAIES 

l I UDUS 1 -a 1 -um pr:l.mua 1 -a 1 -um 

2 II duo1 daae1 duo secundus 1 -a, -um 

3 III tres, tria tertiua I etc 

4 J.V quattuor quartua 

5 V quillqne quintas 

6 VI su sextua 

7 VII aeptaa aeptimua 

8 vm oato oatavua 

9 Ilt J20V8II nonus 

10 X deo• dec:l.mua 

ll XI um.eo:la Ulldec:l.mus 

,12 XII daoc1eo:la c!llodec :l.mua 

13 XIII t.redecim. tertius dec:l.mus 

14 XIV quattuordeo:la quartus deo :lmua 

15 XY qlliDdec :fa qu:lntua dec:l.mus 

16 XVI aedecill sextas deo:l.mua 

17 XVII sept.m3.ec:l.m aept:l.mus dec:lmus 

lB XYIII daod8v:lg:lnti duodevicea:l.mus 

19 XIX umedg:lnti undevice1 :fmua 

20 XX vJg:lnti vices:l.mus o vigeaimua 

21 XXI 11DU8 et v:lginti pr:l.mua et vices :lm.ua 

22 XXII duo et v:lginti alter et vicea:lm.us 

23 XXIII trea et v:lginti tertius et vices :l.mua 

28 XXV11I duodatri¡:lnta duodetrices:l.mua 

29 XXIlt undetrigulta undetrices :l.mua 

30 XXX tr:lainta trü•imaa o trigeaimua 

40 XL q~ta quadngu:l.mua 
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.wamos IOWI08 CABDIHWilS OBDDAI.BS 

60 L qum¡uaginta qum¡uagea:lmua 

60 LX aexaginta eexagea:lmua 

70 LXX aeptuaginta aeptuagea :lmua 

80 LXXX octoginta ootoge,:lmua 

BO JC rumaginta nanageaimwl 

98 xcvm ooto et DODRginta 110nagea:lmua octavu 

88 .XCJX noveaet~ mnagee1mua nonas 

ta. (UJldecentum.> (Ulldeoentea :lmua) 

100 e eentm centea:lmua 

101 CI cent.1111 mwa ••• etc. centaa:lmua pr:lmaa 

aoo ce dm81lt.i1. ••, a clucentaa:lmua 

300 C0C trec81lti1ae1a ••• trecentea:lmua 

"°° CD1 CCCC q~ti quadrinpntu:lmua 

800 D qtdDgenti q~taa:lmu 

600 IIC aeeoenti aeacentaa:lmua 

'100 DCC aeptil:l¡enti aep~taamua 

800 m:c ootillgent.1 octillgentea:lmua 

800 J>CCCC, Cll nqenti noDgelltaa:lmua 

1000 • mille millaa:lmua 

8000 - duo milla bfa millaa:lmue 

3000 - tria milia ter millaa:lmua 

10,000 CC/:30 4e0em milia deciea millea:lmaa 

100,000 a:c¡::a, centm milla centiea millea:lmua 

1,000,000 ca:c/3>00 deciea canta milla dacias centiea mil-

Clea:lmua 
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Loa cal'd1nala1 no •• deol.1Jum1 exeept.o loa tru primeros y la8 centeDU 

de1de 4Dcent1, ••, a, q111 1i¡uen el plaral de bonua I ducan\11 u, a; treoen

ti, ae, a, etcl. 

lGa ordinales se declinan cuno el plural de bonua, a, m • 

.Deolinaci&n 4• loa trea primeroa cardinalea , 

u•o DOS 

• r • • ' • 
Ran. unus, una, UDblll duo, c!aae, d.ao 

ÁCUS IUIUlll1 lllllllll, mmm duoe(duo) duaa, duo 

Gen. uniua, uniua lmiua dt181'11111 daarm, daona 

Dat. uni, un1, md duobua 1 daabua, duobua 

l.bl. uno, una, une duebua 1 duabua, duobua 

'ªªª 
• 1 ' • ... uea, tria 

Acaa t.Na, tria 

aan. trium1 tria 

llllt.. tril>ua, t!"ibua 

Abl. tribua, tr:lbua 

Particnlard.dadea d.e los nwneralaa 

l) llilla , mil es un adJetivo illdecl.:fJlabla' acunpafla a cualquier aaatantivo 

plural, en cualquiera de los casos. Por eJ.1 mil.le hcm:lnes 1 mil hombrea. 

Cwmio significa •un millar" es sustantivo neutro, singular e :llñeclina• 

ble I milla militUll, mi. millar de soldados. 

Jlilia (plural de ~) se declina c(mo tria. Siapre va ae,lltl.ido de UD -



25 

saatantivo en genitivo a tria mil1a han:lnm, tres mil hmlbl'88; decam mi

libu epart,ano:rum, a diez mU espartanos. 

2) Jleade. el 21 al 99, pueden escribil'ee, 11141:re:rentemente, de laa siguientes 

doa fOl'IIIU a primera, la unidad puede preceder a la decena con "et", o 

aegunda, seguirla a:ln •et" , 

la. forma • tres et vig:lnti, 23 

2a. forma • vig:lnti tres, 23 

3) Desde el 101 el nmero mayor precede a loa menores, sin •et" ' 

tria milia centm t.rig:lnta quattuor, 3134 



DISTRIBUTIVOS 

l.- s~i, ae 1 a: de uno en 
(uno 

2.- bini, ae, a ••• 9tc. 

3.- terDi 

4.- quaterni 

5.- quini 

6,- seni 

7.- septeni 

8.- octoni 

9.- noveni 

lO,- deni' 

ll.- undeni 

12.- duodeni 

13.- terni deni 

14,- quat.erni deni 

15 •• quini deni 

1.6.- seni deni 

17,- sept.eni deni 

ld.- oct.oni deni 

19.- noveni deni 

20.- viceni 

ADV.SdTmlCIASz 

ADVERBIOS NUMERALES 

samelz una vez, 

bis: dos veces, etc. 

ter 

quater 

quinquies 

sexiea 

septies 

ootiea 

novies 

dec1es 

undecies 

duodecies 

terdecies 

quattuordecies 

quindecies 

sedecies 

septiesdecies 

duodevicies 

undevicies 

vicies 

1.... Los distributivos se declinan como el plural de .llimWl, .!h !IID• 

2a. Los adverbios nl.llllerales son indeclinaltles. 
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CCIIPARA!IVOS Y ~IVOS 

En latin1 los grados del aaJetivo son como en castellano, positivo, com

parativo y superlativo. 

El posit.iyo es el a4.jetivo que expresa la cualidad en si misma, sin ha

cer referencia a su grado o intensidad1 largo, 6tU, blanco, bueno, etc. 

El caparat.iyo es el adjetivo que indica la comparaci6n que se establece 

entre la lliama cualidad de dos cosae diet:lutaa, 

••• tan largo como ••• , ás largo que ••• ; menos largo que ••• 

El sppqlat.iyo. ~s el ad.ietivo que denota la cualidad expresada en grado 

sumo, 'lmlY largo, largu{s:lmo, el mú largo. 

FQfNACIQN &. QCMPAIJA:rll/0 
El ·comparativo se forma afladiendo -m, -.1}¡¡1 al radical del ad,1etivo. 

Badical de un a4,1etivo es la parte que queda, suprimida la terminaci6n 

11 il del genitivo en· grado positivo. 

~¡tll/0 g, snp. CCIIPARATIVQ 
lODgUS lo»g•i lougior, longius, m&s largo. 

ut.Uis utU-is utUior, utUius I mis 6tu. 

prudens prudent-is prudentior, prudentius, mis prudente 

La tel'IDiDaci6n -,m corresponde a masculinos y femeninos¡ la terminaci6n 

-Jaa a neutros, 
(JI) puer utUior I un ni11o m&s 6tU que ••• 

(F) puella utilior , tma nifia m!s 6til que ••• 

(N) templum utiliua I un templo m4a 6tu que ••• 

Estas tel'lllinaciones sianpre expre881l el comparativo de superioridad (•más 

largo que). Para denotar el camparativo de igualdad (tan ••• ) y el de in

ferioridad (menos ••• ) 1 se emplean los adverbios HII y JIWllal a tam longus, 

minus longus. 
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Loa caaparativoa se declinan conforme a la tercera declinación : 

S:1Dgular Plural 

lfJJ' • llyF .1 

•ca. longior longiua longioru longiora 
Voc. longior longiua longiorea longiora 
Acua longiorem. longiua longiores longiora 
Gen. longioria longioria longiorum longiorum 

Dat.. longiori longiori longioribua longioribUB 
Abl. longiore longiore longioribua longioribua 

10BIACI0H DIL SlJPJW.ATIVO 

11 superlativo se forma afladiendo las terminaciones -1as:l.mus, -1aa:l.ma, 

•iaa:l.mum Cmasc., fea. 1 neutro, respectivamente), al mismo radical del ad,1e• 

tivo, cC1Do ya hicimos con el comparativo 1 

POSITIVO GIIJ. SDG. SUPEIUATIVO - -
longua long-i long1aa:l.mua, a, ua J muy largo, 

(largu!a:l.mo, el mú largo. 
util1a util-1a util1aa:l.mus, -a, -um. 

Los superlativos se declinan CCIDO ~, '"!,, -um. 

COIPABATIVOS Y SOPUIA1'IVOS IRHIGUIARES 

1) Loa ad,1et1Yoa terminados en -ar, hacen el superlativo afladiendo -rimua al 

nC1Dinativo en -er : 
caler (Ñpido) s celerr:l.mua 

tener {tiel'DO) s tenerr:l.mua 

pulo.bar (ha:nnoao) , puloherr:l.mua 

2) Seia ac!Jetivoa terminadoa en •ilia forman el superlativo mudando la "1a" 
por -1:1.mua s 

tacil1a CtácU) & facill:l.mus 

d:ltticilia {didcil) 1 difficill:l.mua 

a:lmilia C.emejantes s:lmillimus 

d1aa:l.m111a {desemejante): d1aa:l.mil• 
c1:1.m ... 

gracil1a 

h.umil1a 

(delgado): gracillimua. 

{humilde) : humillimua. 



lodos los demás adjetivos terminados en-.!!!!! son regulares& 

utiliaa utiliaaimua; amabilial amabiliasimua, etc. 

3) Loa adjetivos compuestos de -dicus,-ticus, -volua hacen el comparativo 

afladiendo loa autijoa ~ C•sc. 7 tea.), -sm:!!!!Cneutro); y el supe¡: 

lativo con -entias1mus, -ent1aa1aa, -ept1aa1mpma 

POSITIVO CCMPARATIVO SOPERLA!IVO 
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maledicua1 maldiciente maledicentior, -iue 

benevolut benevolo benevolenuor, -ius 

maleticust malético maleticentior, -1ua 

aaledicentissimús, a, um 

benevolentiesimua, a, um 

maleticentisaimus, a, um 

Cl!IPARATI'fOS Y SUPERLATIVOS llc)W,OS 

Hay adjetivos que mod1t1c.,n completamente su estructura en la tormación 

del comparativo y superlativo. Los principales sona 

POSITIVO 

Boma: blleno 

llalus • aalo 

ll8gD1l8 • grande 

parvuaa peque&> 

11111 tus• llllCllo · 

Cc:ilPARA!rJTO 

melior, -lusa aejor 

pe1or, -11181 peor 

maior, -11181 aayor 

111nor, 4181 aenor 

plu1Mú 

SUPERLATIVO 

optimuaa óptimo 

pe881mua I pésimo 

maxinm.11 múimo 

mint1111a1 mÍDimo 

plurt.mus1 11111chía1mo 

Los adjetivos terminadQa en -J11 precedido de vocal toi-ma,n el comparativo y 

111perlativo con loa adverbios llUll y -11!, reapectivaentet 

POSITIVO CCIIPARA!rlTO SUPERLATIVO 

Strenaasa eatorzado magia atremme: ús esto.t maxime stremms • 111117 
Czado (eatorzado 

Por Último, hay adjetivos que carecen de positivo o de comparativo, otros 

de superlativos 

POSITIVO 

novus1 nuevo 
:luvenia I joven 

CCIIPARATIVO 

deterior1peor 

1un1or 1. -1us s más j~ 
(ven. 

SOPERLA!IVO 

deterrinmst pésimo 
nan.saimus• novísimo 



LOS PROlfOMBRES 

En latin, loa pronombres pueden ser, 

Nom. 
Acua 
Gen. 
Dat. 
Abl. 

Nom. 
Acus 
Gen. 
nat. 
Abl. 

• hic 
hunc 
huius 
huic 
hoo 

• iste 
iatum 

l) Demostrativos, 

2) Relativos, 

~) Interrogativos. 

4) Indefinidos. 

5) PostaiVOS, 

6) Personal••• 

7) RetltXiVo. 

Hic, haec, hoc: Aste, hta, 
Singular , • JI 

haec hoc bi 
hanc boo boa 

esto. 
Plural ,. 
bu 
has 

huiua huius hora h3l"UII 
huic huic bis his 
bac hoc his bis 

Iste, ista, ist.ad r be, 6sa, eso. 
Singular Plural 

:, • • p 
ista iatlJd isti 1atae 
iatam istud istoa istaa 

istius iatius istiua istol"UIII istarma 
iati iati isti istia iatis 
isto ista isto istis istis 

• 'baec 
haec 
hol'UIB 
bis 
his 

I' 
ista 
iata 
istoi'Um 
iatis 
istis 

Ille, illa, illud I aqu61, ~u6lla, aquello 
Singular Plural 

• p • 11!1 ufae ufa Nom. ille illa illud 
Acus illm ill• illud illos illas illa 
Gen. illius illius illius ill6rum 111.arum illol'UII 
Dat. illi 1111 1111 11118 1111s 1llis 
Abl. illo illa illo 1111s 1111s 11118 

30 
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Ipse, ipsa, ipaum : 61 mi11110, ella miau, ello miano. 

Singular Plural 

• , • • , • Nomo .ipse ipaa, ip8'ml ipsi ipsae ipsa 
ACUI iplUII ipaam ip8U!!l :lpeoa ipsas ipea 
Geno ipaiua ipaiua ipeiua i:r.- ipsarum ipiso:rum 
:oat. :lpai :li>li :lpai :lpaia ipisis 
Abl. :lpao ipaa ipao :lpsia :lpsia ipsis 

11, ea, id ! 6lt ella, ello. 

Singular Plural 

• ' 1 • ' 1 
Nom. ia ea 14 u o ei eae ea 
ACUI eum 8811 :l4 808 eaa ea 
Gene eius eiua eiua eo:rum e81"1DD eol'UII 
:oat; ei e:l ti iia o eia 11,,e1, iia,eia 
Abl. eo ea eo iia o da 111,eis iia,eis 

Idem, eadem, idem ! el mi111110, la mi1111a, lo mismo. 

Singular Plural 

• , • • , 1f 
Hom~ idem ead• :ldem iid• eaedem eadem 
ACUI eundem eaudem idem eoad• eaadem eadem 
Gen~ eiusdem eiusdem eiuadem eorundem earund• eorundem 
:oat. eidem eidem eidem iiad• iiadem iiadem 
Abl. eodem eadem eodem iiadem iiad• iiadem 

OBSERVACIOlfl!S: la.) Loa demostrativo• se pueden usar como ad.ietivos (si 

acOIDP~ a un auatantivo: est.e mundo, esta tierra) o como pronombres (cuando 

auatituyen al nombre! 6ste, 6stoa). 

2a) La diferencia que existe entre .!E!!~~ ea la siguiente! el prime

ro indica 6ntasia • ipae vidi (yo m:lllllO lo 'ri); el segundo, en cambio, hace re

ferencia a la persona o cosa de que anteriormente se ha hablado • idem puer ( el 

miamo ni6o, de quien bemoe hablado antes). 



PrmREB RILA.TIVOS 

Qui, qua•, quod: el que, la que, lo que; el cual, la cual, lo cual. 

Singular tlural 

• , 1 .. , • Nam. qui quat quod qui quat quae 
AcUI quem (111811 quod quoa quaa quae 
Gtn. cuiua cu:lue cl.liue <1110l'UII quarum cuaorua 
Dat. cui cu:l eúi quibua quibua quibue 
Abl. quo qua quo quib\18 quibua quibua 

OBSERVACl:ONJiS, El pronombN l'tlativo tiene dos COll,PUHtoa, que son, 

1) quicmiqut, quatcumque, quodcumq~t: cualquiera que. (Se declina 

txactamentt como ~, guae, g~ aAadiendo_ la parte invariable 

~: quicumqut, quaecmx¡ut, qUQdcumque; qu1111Cumque, quamcumqu, 

quodcumqut, etc.) 

2) quiequia, quatqut (dt raro uso), quidquid : cualquiera que. 

PmBRES IJ'l'EREl)GATIV0S 

Quia o qui, quat, quod o q'2i4 ~ ¿qui6n? ¿cu61? ¿qu6? 

l'om. 
ACUt 
Gen¡ 
Dat. 
Abl. 

• quia o qui 
qutm 
cuiua 
cui 
quo 

Singular , .. 
quu 
quam 
cutua 
cut 
qua 

• quod o qui4 
quod o quid 

cuiua 
cui 
quo 

.. 
qui· 
quoa 
quol'\111 
quibus 
quibUs 

PlUI'al , 
qua, 
quaa 
q\UU'IJII 
ctuibua 
quibua 

•• quae 
quae 
quol"UII 
quibua 
quibua 

La diferencia que existe ent~ la~ fo:r9a g!!!! y ga!, guod 1 guid estriba 

en que guia 1 guid ae usan casi sitlll)1'9 como pl'OnOlllbres, laa formas 9!!! 1 guod, 

como adjetivos. »npleadas ~omo adJetivos significan g,!!f. o cuAl. Por ej. , qui 

puer'l quae puella? quod bellum? r ¿qu6 nifto? ~qu6 nifla? ¿c¡_u6 p:uerra?. »npleadas 

como pronombNs interrogativos significan ¿ gui6n ? Por ej. , quia venit ? quia 

dixit ? , ¿ qui6n vino ? a: qui6n di.10 '2, Puede usarse, adam!s, como pronombre in

definido (alguien o alguno, alguna, algó) : si quia wlt.,. si alguno quiere. 
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PROHOMBRES Il'DEFill'IDOS 

Loa pronambrea 1Ddetm:f4c,a eeftelen 41 un modo vaso, general e :lmetermi

na4o al sust.eDt.ivo a que se refieren. Pneam 911plearae, u:lm1aao1 como ad.ie-

t.ivoa. 

Son loa aipienteaa 

1) a11ua, ,11,, aliad 1 otro Catre mohos o~etos). 

2) alter, altere, alt81'1111 1 el otro Centre 4oa o~etoa). 

3) ute, utra, utrm 1 cu'1 de.loa doa. 

4) altffl1ter, altel"lltra, alterutrm 1 uno u otro. 

S) neut8!'1 neutra, neatrum 1 nhWlmo (de loa dos). 

6) uterqae, utraque, l1tl'laqae , 11120 7 otro, •boa. 

7) uterlibet1 utralib~, lm'ml.ibet a ano de ioa doa. 

8) uterria1 utrana, 1ltrlafia a IIDO de loe dos. 

9) U't.81"Cllllqlll9 utrecaaque1 m,acamque 1 cualquiera de los dos que. 

IO) allua1 una, al.l.m aalgmao. 

II) DD11ua1 111111a, ms1lm a nhWlmo. 

I2) sol.u, sola, 801111 a solo. 

13) totua, tote, wtam • todo. 

14) 'IJDl181 ... mma 1 1m0, dnico. 

IBDEFIHIDOS COMPUESTOS 

l) aliquia, aliqaa, ~·-} 2) qDiap:laa, quaepia, qlJOclp:Ja o quidpi• alguno. 

3) quisqum, quaeqaaa, quodqaaa o qu:ldquam 

4) quid•, quaed•, quoc1clam o qu:lddam a ciert:.o. 

5') quisque, quaeque, quodque o c¡uidque a cada mio. 

6) quina, quaevia, quodvis O quid'fie J cualA:¡uiera. 
7) quilibet1 quaelibet, quo4libet o quidlibet 

8) unusquiaque, unaquaeque, unumquodque o unumquidque a todos y cacla uno. 
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~ general, toman la fol'lia 11quod" cwmdo se usan como ad,1etivoa, y la for-

ma "quid" cuando se usan CCIIIO pronombres. 

Por e.1 amplo a 

Pron. : quidam aaerat: estaba presente un cierto individuo 

AdJ. : quoddam oppidum Aegypti : cierta villa de F.gipt.o. 



... 
Aeu 
Gen. 
DG. 
Abl. 

... 
Aca8 a-. 
Dat. 
w. 

Dm.DJACIOI DE lOS IBDD'IlfIDOS 

Alius1 ella, aliada otro Centre machos). 

Si11Sa].ar Plural • p JI' • F ?f alma al1a al1a4 al:11 aliae alta alia· al:Laa aliud alioa al:laa alia aliaa alias aUua aliol'UIII aliuaa aliormn al.11 alii al11 al11• aliia aliia alio al1a alio al11• aliia aliis 

Alter, altera, alt8lWl1 el otro (entre 4oa). 

S1ilpJ.at . , . 
alter altera altera 
altum altenm altera 
altviue alteriua alttr:bla 
alteri alteri altvi 
altero altera altero 

S1D¡ular • r .. 
ut.er 1rt.ra utiom 
ut,¡,m atna ut,¡,m 
atria8 utr:bla atria8 
utri utri utr1 
at.ro utra at.ro 

• alteri 

llaral 

altel'Oa 
altel'Ol'Ulll 
alteria 
altvia 

F 
alterae 
alteru 
alteraND 
alteria 
alteria 

N 
altera 
altera 
altero1"UIII 
alteris 
alteris 

Plural • F" lJ 
utr1 utrae utra 
utl'Oa utru utra 
ut1'0:ND ~raraa utroram 
utria utria utrie 
utrf.• utr1a utria 
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DI los pronmbrea al.t.lJ'9!ctr, UJIIK, FR9M, JOttlJhat, gtm,H, uten;pp-

a, eol.aleme .. declma "Uter•. 
Ga. sbg. : alt81'utr:b18J GeD. pl. 1 alte:ratzooram, etc • 

.Acae. abg. 1 ne'lltl'm, neutraa, neutrm; Gen. smg. 1 neutriua1 etc. 

Ga. stQs. 1 \lt.riuac\:llqu; Date sq. 1 ut.rio1aque, etc. 

Debmoa hacer notar que altpgttr puede decl:lDane contome a ceda mio de 

aaa cca,poneut.ea JliltK Y IUE• altera utra, alteriua utr:bla, altero utro, etc. 

~ PJlJP@t .a,»., &1, H declina1l camo l!RJIII, .!, 3111 pero el 

genitivo s:lqrular lo baca en -Ju para_ los tres gáeroa, y el dativo en -.&· 



l) Al.iquia, aliqua, aliquod o al1qu1d , alguno. 

S:fnanJ1r Plural 

11 r • • r 1l 

Nan. aliquia aliqua aliquod o aliqu1d aliqui aliquae aliqua 

~m aliquem aliquam aliquod o aliqu1d aliquos aliquas aliqua 

Gen. alicuius alicuiua alicuiua aliQ.uorum aliquarum aliquorum 

Dat. alicui alicui alicui alique:fs o aliquibus (para los 

Abl. aliquo aliqua aliquo aliqueia o aliquibus 3 g,n.) 

2) Quiapiam, quaep:lam, quodp:lam (o quidp:lam). 

Se decl.inll cano el pronlllllbre interrogativo "quia". La part!cula ""Piam per

manece invariable. 

3) Quiaquam, quaequam, quodquam (o quidquam). 

Se declina como el anterior. La part!cula -quam queda invariable. 

4) "1iidam, quaedam, quoddam (o quiddam). 

Se declina ccmo el interrogativo "quia". La part!cula -dam queda invariable 

Debemos observar, con todo, las siguientes :f'omas que se apartan un tanto 

del dicho interrogativo s 

quidam Cnom. sing. mase.) 

qll8Ildam y quandam (acus. s ing. mase. y f'em., respectivamente) 

quorw:xlam, quarundam, quorlllldam (genitivo pl.) 

5) Quisque, quaeque, quodque (o quidque). Cano "quis 11 o El -que no varia. 

6J Quivis, quaevis, quodvis (o quidvis). Como "quia". El "'Vis no varía. 
N6tese la f'orma del nom. sing. mase. "quivis 11 en vez de "quisvis 11 • 

7) "'uilibet, quaelibet, quodlibet (o quidlibet). C01110 11quis 11 • El -libet no 
varía. N6tese la forma del nC111. sing. mase. "quilibet" y no "quislibet". 

8) UnusquiSque, unaquaeque, unumquodque ío unumquidque) • Se declinan al mismo 
tiempo "unus" y 11quis 11 • El suf'i.jo ..que pe:nnanece invariable. 
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PROl'OIIBRES POSBSIVOS 

Loa proDOlllbrea ponsivos pertenecen a la primera persona, a la segama 

o a la tercera. 

Primera pvSODa1 aeus·, ua, JlltUlla mio. 
noster, nostn., no8trmaa nuestro. 

StguDda Pfl"SOU.1 tuu, taa, tut111 tuyo. 
vaster. vestra._ vestrama vuestro. 

Tercera personas suus1 8llat auaaa SUJO• 

~e deolinlD coao los ad.iet.ivos l!IBII, •.1, 11 o Jditt, -a, ·•· El vo

oat.ivo s~ masculino de !SI H ll <• a61o va con sustantivos de w• 

cativo igual al ncminativcu pat.er at118h ¡Jli querido padNJ; tili mil 1 ¡h:f.10 

m1on. 
!lma, .!!1!!.1 !!!td,t oar,oa 4e vocativo. 

Bca. 
Voc. 
AC\18 
Ga. 
Date 
.Abl. 

Hca. 
voc. 
Acus 
Gen. 
Dst;. 
Abl. 

mm.DIACI01J DB lOS POSESIVOS 

Prmea PtrlOllll 
Calo, nda, lo m!o) 

Singul.ar Plaral. 
meua ••• -- mei meae 
aeus1 111 mea -- mei meae ... . .. - meos meas 

mea 
mea ... 

.. 1 .... aei 1180l'la mtaram meorum 
MO 
lltO 

noste 
noster 
nostraa 
DOstri 
nostro 
_nostro 

.... ID80 meia me:le mais 
mea meo meia 11eia meia 

(nuestro, nuestra, lo nuestro) 
S1Dpl.ar Plural 
nost.ra nostrm nostri nostrae 
nostra noatram nostri nostrae 
nostraa nostrám nostl'oa nostras 
nostrae nostri nostroram nost.rarmn 
nostru DOstro nostrie nostria 
nostra nostro nostria nostris 

S:1Qgular 

nostra 
nostra 
nostra 
nostrorum 
nostris 
nostris 

tuue tua tum 
tUIIII tu.a t\1111l 
tui tau tu1 
tuo t.uae tao 
tw, tua tuo 

tu1 
taos 
t\101'1111 
tail 
tais 

Plural 
tuae 
tuae 
t.uai'la 
wi• 
tais 

tua 
tua 
tuorum 
tuis 
tuis 
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PRONOMBRES PERSONALES 

Da lat.Sn, oom en espaftol, hay pronombres para des~ las tres perso

DU greaat,ical.H¡ pero, el proncabre personal de tercera persona no tiene f'o,r 

11a propia. Dl su lugar se usan oon el valor de 11,111 , los demostrativos i!, u, 
J6\ e .mt, .W., ,W.m. ,osH, en o•bio, forma propia para el pronombre re

flexivo de la tercera persona. 

Pr:lmera persona 

Siqrular 
lfom. 
Aous 
Gen. 
Dat. 
Abl. 

Segunda persona 

Singular 
tu I td 
tu 1 ¡t61 

Dat.. 
Abl. 

ego I yo 
me a id.1 me 
aei de 111 
mihi , a, para mi, me 
me por ••• m:.l 

Plural 
DOS I DOSOtrol 
nos I a nosotros, nos 
nost.rum, 
nost.ri I de nosotros 

nobia I a, para nosotros,nos 
nobia I por ••• uosotros 

Nam. 
Voc. 
Acus 
Gen. 
Dat. 
Abl. 

Nom. 
Voc. 
Acus 
Gen. 

Dat. 

Abl. 

te aatilte 
tui I de t 
tib1 1 a, para ti, te 
te I por ••• ti 

Plural 
vos I Yosotros 
vos 1 ¡vosotrosl 
vos I a vosotros 
vestrmn, 
vestri I de vosotros 

vobis I a, para vosotros, 
(os 

vobis I por... vosotros 

PROlfOIIBRE REFLEXIVO 

S:iDgu].ar y Plural 

BOiio 
voc. 
Acus 
Gen. 
Dat. 
Abl. 

(carece) 
(carece) 
1 se I a sf.1 se 

sui1 de s1 
eibia a, para si 
se I por ••• si 



EL VERBO LATilro 

ED espaflol existen tres con.jugacionea. Enunciamos cada una de ellas 

dando el infinitivo I amar, temer, part.ir. En lat!n hay cuatro coajugacio

nes; pero, a diferencia del espaflol, las enunciamos no solamente con el 

infinitivo, sino expresando, ademú, otros tiempos y modosa 

l) El presente de indicativo (la. y 2a. pera. sing.) 

2) -EI presente de infinitivo. 

3) El pret6rito perfecto de indicativo (la. pers. sing.) 

4) El supino (forma equivalente al infinitivo castellano precedi
do de la preposici6n "a"1 a comer, a pasear, etc.) 

De acuerdo con lo anterior, todo verbo latino se enunciar, man:itest.an

do dichas formas, como podemos ver en los 

MODELO§ 121.l&. -™BQ. CQNJUGACIQ?iES 

la • .Amo, amas, amare, amavi, amatum1 amar. 

2a. Habeo, babea, habere, habui, habitum1 tener. 

3a. Rego 1 regia, regare, rexi, rectum1 regir. 

4a. Audio, audis, audire, audivi, auditum1 o1r, 

Las con.jugaciones regulares latinas se ajustar6n, pues, en todo, a es

t.os paradigmas. 

Para saber a qu6 conJugaci6n pertenece un verbo, debe atenderse a la 

t.erminaci6n de la 2a. pera. sing. del presente de indicativo Y al presau

t.e de infinitivo 1 

la. conjugaci6n1 -as, -are 

2a. con.jugaci6n1 -es, •ere 

3a. coajugaci6n 1 -is1 -ere 

4a. conJugaci6n: •is, -ire 
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1XPLICAc101 D1L Ql11iCIADQ 

La re.zcm por la cual los verboe ae emmcian con las formas que ya vi

moa, obedece a lo siguiente, todo verbo latino presenta, por as! decirlo, 

t.res diferentes estructuras que conoceremos por su emmciado. Veamos, por 

eJamplo, el verbo ".babeo•. 

lmmciadoa h a b e o, ha b e s, ha b e r e, ha b u 1, ha b i t u m 

la. estruct111'8& 

aa. estructura, 

h a b e e .. obtieu suprimiendo la te~i.Dacicm "oº al -
presente). 

h a b u ( ae obtiene supr:lmie.Ddo la termimcicm •1• al -
pretÁrito perfecto). 

aa. utructara, h a b i t. C ae obtiem quitando la termi.Dación •um• al 
s1Q>ino). 

Coa la la. estructura ae fonum loa tiempos maant.ea • :Imperfectos • 
Con la aa. eatructU1'8 ae forman loa tiempos perfectos y pluacpamper
tec;;t.91, 

Con la 3a. estructure· ae fo19n loa 'pl rticipi91 41 ~ Y 41 :(utgz:o, 

Loe gr&Mticoa llaman a la primera estructara: 1911A DB PDSBRm; a la 

Hgwidal m,. IB Pi:Bl'IC'lO; a la tercera, '.rllllll DI StJPDJO. 

1u otru doa formas que se dan en el enunciado ( la aa. peN .del Pl'!. 

aente y el :lllditinitivo), sirven - cano ya diJ:lmoa- pa:ra saber a qu& con

Jagaci&n pert.eDllce an verbo. 

Una vez conocidos loa TBIIAS9 butará &fladirlaa las correspondientes 

tel'lllillaciones para obtener el tiempo que ae desee. 

1u termillaQtoms de que hablamoe, u i cano loe poa ibles cambice o mo

dit:lcaciones en la eatl'l1ctll1'8 del verbo, lo veremos de una mane:ra prácti

ca en la coDJagacicm de loa modeloe. 
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VOCF.S 

El latin posee dos voces: J.A m1!I ( en la que el suJ eto realiza la acci6n 

expresada por el verbo, yo amo), y .a.~ (en la que el suJeto sufre la ac

ci6n expresada por el verbo: yo soy amado). 

140005 

La acci6n verbal puede manifestarse con variados matices, tales como la 

realidad, la incertidumbre, el deseo, la voluntad, etc.; el expresar dichos 

matices es la finalidad de los &21• 

Por eJ 8111¡>lo: 

(realidad, mcxio indicativo) 1 llueve, no llueve. 

(deseo, modo subjuntivo) 1 ¡oJal! venga! 

etc. 

Los modos del verbo pueden sera personales e impersonales. Los primeros 

llevan expresa o tácitamente las personas (yo, td, 61, nosotros, etc.), y son1 

el indicativo, el sut,.1untivo y el imperativo. Los segundos no indican persona 

alguna (amar, 81118Ddo1 etc.), y son: el infinitivo, el gerundio, el gerundivo, 

los participios y el supino. 

TIEMPOS 

Siendo el verbo acci6n, no podemos concebirlo fuera del tiempo, y así te

nemos que expresar si la acci6n tiene su desarrollo .Aii1:J l12% o ~. lo 

cual da or:lgen a los grupos de formas que llamamos tiempos. El latín tiene 

seis en total1 

{ 

presente 

siulPles pret6rito imperfecto 

futuro imperfecto 

coIQPuestos pret. pluscuampertec { 

pret6rito perfecto 

(to 
futuro perfecto 
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¡fiamos YPIBSORAS 

11 lat!n tieDt al 1gaal qae el upaflol doe m1meros Cs:lDgular 1 plmal) 1, 

en cada n&aero, tres P8NOD88 • .latae se d:lterenciaD entre a! por au ta1'1111na• 

ci&a ya que, generalllenta, DO ae upreean loe pronaabrea peNOD&lea s:lno cuan• 

do queraoe hacer eellalado ,llt'uie. 

ama!, etc. 

DISDD::IAS PIRSCIIII&S 

yo amo 

t.&amaa • 
,1 aa, etc. 

Se da este IIOlllbre a lu let.Ne t:lDalee del ftrbo que noe mdican la peNcma, 

el n&.ro 1 la vos. Son, para todos loa tiapos con excepci&a del l)l'91'Arito par-

tecto de 1D41cativo e 2mperativo, lu aip.1entee • 

h1'8 todos los tiapoa Para el pel"f. 
111 illllillll~D 

Para el 1mperativo 

Presente Futuro 
la pen.s -o, 4 las -1 

SDG. 2a pe19.s .. 2a' •1eti 2a. •to 

3a pen.: -t 3a' -it. 3a' -to 

la pan.a .... la' -:llma 

:na. :aa pea.: -tia 2a. -1et.1e 2a: -te 2a. •tote 

3a peNel -Dt 3a. -e:rant,ere 3a ' •nto • • 



VERBJ AUXILIAR 

aum, es, esse, tui ser. 

PRESafTE 

sum soy 
es 
est 
sumus 
estis 
sunt 

PRET. IMP. 

•r• era 
eras 
erat 
eramus 
eratis 
erant 

ero 881'6 
eris 
el'it 
enmus 
eritis 
erunt. 

PRESEME 

sia sea 
sis 
sit 
simus 
sitie 
sint 

PRE'!'. IMP. 

ess• fuera1ser!a, 
essas \fuese. 
esset 
essemus 
essetis 
assent 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

P!tE'.l'. PERF. 

tui fu!,he sido,hube 
tuisti (sido. 
fuit 
fuimus 
fuistis 
tuerunt o fuere. 

PR'ET. PLUSC. 

fueram hab!a sido. 
tueras 
tuerat 
tueramus 
tuerat.is 
tuerant 

FtJT. !'ERF • 

fuero habÑ sido. 
tueris 
tuerit 
tuerimus 
fueritis 
tuerint 

PRET. PERF. 

fuerim haya sido. 
fueris 
fuerit 
tuerimus 
tueI"itis 
tueI"int 

PRET. PLUSC. 
tuissea hubiara,habna 
fuisses (hubiese sido 
:tllisset 
fuissemus 
tuissetis 
fuissent 



modelo, 

Alllo, amas, amare, amavi, amatum: amar 

PRESENTE 
amo amo 
amas 
amat 
amamus 
amatis 
amant 

PRE'!'. lMP, 
amabam amaba 
amabas 
amabat 
amabamus 
amabatis 
amabant 

M.lMP, 
amabo amaÑ 
amabis 
amabit 
amabimus 
amabitis 
amabunt 

P'RES!ffi'E 
amem ame 
ames 
am,t 
amemus 
ametis 
ament 

FRET. IMP. 
amarein amara,amar!a, 
amares (amase. 
amaret 
amaremus 
amaretis 
amarent 

INDICATIVO 

PRE'l', PERF. 
amavi amf,he amado,hu-
amavisti be amado 
amaYit 
amav:lmus 
amavistis 
amaverunt o amavere. 

PR!T, PLUSC, 
amayermn hab!a amado. 
amaveras 
mnaverat 
amaveramue 
amaveratis 
amaverant 

M-. l>ERF. 
amavero habÑ amado. 
amaveris 
amaverit 
amavel1mus 
amaveritis 
amaverint 

PRE'!'. PERP, 
amaver:lm baya amado 
amaveris 
amaverit 
amaver:lmus 
amaveritis 
amaverint 

PRET. PLUSC. 
amavissem hubiera,ha
amavisses br!a,nubie 
amavisset ( se amado 
amavissamus 
amavissetis 
amavissent 



PRESENTE 

ama ama t6 
amate amad 

PRESENTE 

46 

FU'l'UBO 

mnato amar&s td amatote amarfis 
amato amar& &l amanto amaún 

amavisse haber amado 

aiaatUl'llll, -am, ·• 8888 haber de amar amaturos, •as, •a esse 

PARTICIPIO 

PRESmJTE 

amana, -antia el que ama,amaba, 
amando, amante. 

SUPINO 

amatum a amar 

Qmtmm!O 

AC, :..ame,ndüm a amar 
G .•amandi de amar 

aaaturua, -a, -um el que 
amar& o ha de amar 

D .-amando para amar 
AB.-amando por amar, amando 



41 

modelo r 

Rabeo, habes, habeN, habu:l, babitum: tener 

PRESnn'E 
babeo tengo 
habes 
habet 
habemus 
habetis 
habent 

PRE'!'• IMP • 
habebam tenia 
habebas 
habebat 
habebamus 
babebatis 
h~bebant 

FUT. IMP. 
babebo tendr6 
habebis 
babebit 
habebimus 
babebitis 
habebunt 

PRESmTE 
habem teoga 
habeas 
habeat 
babeamus 
habeatis 
babeant 

PRET. n1P. 

IIDICATIVO 

haberem tuviera1tendr!a, 
haberes \tuviese. 
haberet 
baberemus 
haberetis 
haberent 

PRE'!'. Pil:RF. 
babui ttl'Ve1he tenido, 
babuisti \hube tenido 
habuit. 
habuimus 
habuistis 
habuerunt o habuere 

PRET. FLUSC. 
habueram babia tenido 
habueras 
habuerat 
babueramus 
babueratis 
habuerant 

M,PRRP'. 
babuero habÑ tenido 
habueris 
babuerit. 
habuerimus 
habueritis 
babuerint 

FRET • P!:RF • 

babuerim hqa tenido 
habueris 
habuerit 
habuerimus 
habueritis 
habuer:lnt 

PRET. PLUSC. 
babuissem bubiera,babrf 
habuisses a,huniese 
babuisset (tenido 
babuissemus 
babuisset.is 
babuissent 



PRESENTE 

habe ten t6 
habete tened 

Pm5ENTE 

habere tener 

FOTURO 

habeto tendr!s t6 babetote tend:i-61 
habeto tened babento tendrán 

PERFECTO 

babuisse haber tenido 

habiturum, •am, •UDJ esse haber de tener 
habituros, -as, -a esse 

PAmCIPIO 

P!?ESll.'TE 

habens, •entis el que tiene,ten!a, 
ten-iendo. 

habitum a tener 

GIRONDIO 
Ac.-habendum a tener 
G .-habendi de tener 

habiturus, -a1 -um el que 
tendra o ha de tener 

D .-habendo para tener 
Ab.-habendo por tener, teniendo 



modelo, 

Rego, regia, regere, rexi, rectUID, regir 

PRESDfTE 
rego rijo 
regia 
regit 
regimus 
regitis 
regunt 

PRET. IMP. 
regebam regla 
regebaa 
regebat 
regebamus 
regebatis 
regebant 

FU'l'. IMP. 
reg• regir6 
regee 
reget 
regemus 
regetis 
regent 

PRESElfTE 
rega1 r~a 
regaa 
regat 
NglmlUS 
regatis 
regant 

PE!'. DIP. 

IRDICATIVO 

rege:rem r:lgiera1regirta, 
regares \rigiese, 
regeret 
regeN1DUa 
regeretis 
regerént 

PRET. l>ERF. 
rexi reg!,he regidolh_g 
rexisti fbe reg ero 
rexit 
rexilllua 
rexistis 
rexerunt o rexere 

PRE'l'. PLUSC. 
rexeram babia regido 
rtX81"88 
rexerat 
rexeramus 
rexeratls 
NX&rabt 

FCT. DIP, 
rexero babÑ regido 
1"8Xerie 
rexerit 
rexerilms 
rexeritis 
NX8rint 

PRE'l' • PERP • 
Nxtrill bqa Ngido 
rexeris 
rexerit 
rexerimae 
rexeritia 
rexerint 

P!m'l'. PLUSC·. 

rexiss• hubiera,habri• 
rexissea a,hubiese 
NXiaaet (regido 
rexissemaa 
NxiSHtis 
1'·,ncissent 



PRF13ERTE 

rea• rige td 
regite regid 

roTtJRO 

~:l:to regir'8 t6 regitote regil''f¡ 
Ngito reg:Iñ. 61 re¡mato reg:i.ÑD 

rexi111 haber regido 

rtct\1rUil, ·•, •m t&H haber de regir 
recturoa, -as, -a •••• 

,.um:emo 
P~EN'l'E FtJTml0 

re,ens, •entia tl que r:lge,regia, 
rigiendo. 

zieotam a reg~ 

QammtO 

rectlll'\11, ~·• -um el que 
regiJ'A o ha de regir 

AC.-re¡endm a regb-
Q ... regendi de regir 
n.-~regendo para regir 
Ab.-rt¡endo por regir, rigiendo 



VOZ AC'l'IVA 

CtWlTA COIIJUJACIOI 

~tlo: 

Aadio, au4i1, audiN, audivi, audita: oh-

PRESPll'l'E 
aUd:ló oig• 
aad:le 
a:ud:lt, 
aud:lmus 
audit:1.1 
aucH.unt 

PRE'!'• DIP • 
aUd:ltbm ola 
aud:lébu 
au4:lebat. 
au4:lt'baaa8 
aaditbat:le 
au4:ltballt 

POT. DIP. 
au4:laa o:lrf 
audiea 
aud:ltt. 
aad:lmue 
audiet.:la 
auditnt 

PRESER'l'B 
alat:Laa oiga 
audia1 
audiat. 
audimml 
audiatie 
audiant 

P!m'l'. DIP. 
audiJoem oyeJOa1oil"!a, 
audil"ea \OJ988o 
audil"tt 
aad:lNlua 
aud:lNt.ia 
aud:lrent 

IJIDICA'i'IVO 

PRET. P&. 
aud:lvi·ot,he oído, hu• 
a-.Si'fiati (bt o!do 
au4 i,r:l t. 
mH.•imll• 
aa41viet.1a 
au4:lvei"aDi o aadiYeN 

.Pm. JIUJSC. 
atldiYerail hab!a o!do 
a\Jdiwrae 
aacHv•n.t 
audiYeNm1,1a 
au41Ytr&til 
au4iYerant. 

WT. pga,,. 
alatiYe:ro· habÑ of.do 
aa41Ytri8 
aud:l•ent. 
· audi'ftl"imUB 
aacUverit.:la 
aacUverint. 

PRE'l'. PERP. 
audivel"im bqa o{do 
audiYtril 
audiveJOit. 
aucHveJOimua 
audiverit.:ls 
audiverint 

PRE'!', PLUSC. 
audiviss• babitra,hl• 
audiviasea bt'1a,nu
aadivisatt b:leae of.do 
audivissema 
aadivissetis 
,tJJdivissent. 



PRESENTE 

audi oye t6 
audite oid 

PRESl!2fTE 

audirt oir 

PRESl!2fTE 

FUTUII'.> 

audito oiñs tá auditote oiréis 
audito oiñ 61 audiunto oirmi 

audivisse haber o!do 

auditUl'UIII, ·•t •um esse haber de oh
audituroe, ·••, -a esse 

audiens, -entis el que oye,o!a, 
oyendo. 

auditurus, ~a1 -um el que 
oi.ra o ha de ofr 

SOPIIO 

auditum a oil" 

GBROIMO 

Ac.-audiendum a ofr 
Q • •audiendi de ofr 
D .-audiendo para o!r 
Ab.•audiendo por ofr, oyendo. 



VOZ PASIVA 

PRDIBRA 9()1'JmACIOW 

IIIOdelo • 
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.Amor, amaris, 81118?'it aatus. sum: &el"' amado. 

1'BBSER'l1s 

IIIOP IO"f amado 
amarie o 8llla1"t 
amatv 
8IIIIIIUP 
11D81111Di 
amantar 

J'O!. DIP. 

amabor sd &lllado 
amabtril O .... btl"I 
.. b:f.tlll' 
lillabillm' 
-billini 
MAbUDtU" 

PRBSJil'IB 

aaw ••amado ••:PI• ..... 
aamo 
.... ini 
•totlD" 

PRl'f. DP. 

INDICATIVO 

IMNI" futr&JHP!a,tuen 
aaNl'iltaaNN \amado 
IU1"RW 
IUrtal' 
..uitaini 
iaaNDtv 

PRET. PERF. 

amatae,-a,·• í\1111 o tui tu!,be sido 
11 o fuisti (amado 
Ht O fuit 

mDati,•u,•a smus o t\l:liaua 
eetie o tu:latie 
8'1Dt O futl'lmt 

Pm. PLUBC. 

-•,·•,·• ertM o tuerain bab!a sJ 
el'lla o i'lleras (clo ~ 

. ll'llt o tuerat e to 
mnati,•a•,·• e:rame o fue1"8111\la 

•ratia o fueratis 
erant o tue:rant 

,o,,. PBRJ'. 

amatu,•a,•am el"O o tuero habÑ liclo 
1Pi1 o fu1ri1 (..ado 
erit o tiJePit. 

.. ti;•U ,•a • .-, o t'aer1-e 
•rit:la o tueritis 
•zlmlt o tuennt 

PRB'l'. PERF. 

-••·•,·• aim o tuerim ~ sido da o tuerie (amado 
a:tt o tuerit 

aatt,•ae,•a. etaba o tuerimus 
sitie o :tueritis 
smt. o fuePint 

P!IBT. l'LtJSC • • aatua-a-• .... o tui&1• hubiera, 
habr!at'bubiese a:ldo anado. 

••••• o fui••··· 
••••t O tui11tt 

.. ti,•a•;•a •••- o tuisaeme 
easet:la o tuia1etil 
ta1tut o hiss111t. 



PRESENTE 

amare s6 amado 

amamiDi sed amados 

PRFSlfflE 

amaz'i se~ amado 

IMPERA'l'IVO 

amator ser!s amado 
Blll8tor señ &l amado 
amamini ser41s amados 
amatltor sermi amados 

amat1m1,-1111,•U11i asse o :t'uisae, 
haber sido amado 

amatum iri habtr dt ser amado 

PARTICIPIO PASIVO 

SUPINO 

amatu de ser amado 

GEROND!O AnTmVO 

ll'om. amandus, amanda, amandum el que ha de ser amado 

Acus amandum, amandam, amandum 

Gen, amandit amandae, amandi 

Dat. amando, amandae, anando 

Abl, amando, amanda, amando 



q P.AStVA 

stlmll'DA 0011,fflJACIOJr 

ao4tlo; 

Ra~o:,, habtr:ll, babtri9 'babit111 •• , Hl" tenUo. 

PRBSJll'l'I 

habtor eoy tenido· 
babtril O babtN 
babtt\U' 
babtmU" 
blb .. ini 
h&bntu 

PRBT. IIP • 

babtbar tl'I ttn:l4o 
babtbarie o babtbaN 
babtbatm' 
babtbamv 
babe1*in:l 

·babtb&lltv 

ffl. DIP. 

babebor. ser, tenido 
babtbtril o habtbeN 
ubeb:ltur 
babtl:lilmr 
habtb:lm:ln:l 
babebantv 

PRBSaTB 

habtU' sea tenido 
habtU'ia o habeaN 
habeatar 
babt111ur 
habtaaini 
habtantur 

PRBT. 111P. 

babtNr tuera,eel"!a1tutat 
babeNria,babiNN. (t.tD14o 
babeNtlll' 
habtl'tlml' 
babtremini 
ha~ar 

hit. PD. 

hab:ltH,•a,•aa •• • tui tuith• sido 
•• o tui1ti (tenido 
.. , • ·tlai\ 

bab:lti,•at,•a 1-. o ta:laua 
tatb O tu:llt:l.1 
8\tbt O tuet'\Ult 

JIRI!. n.usc. 
babitaa,•a,•a tl'd o tutl"lllll babia 1:faa 

ez.1 o tutra,(4o tenido 
,rat o ta,a.t · 

babiti,•u,•a eraat • tueN11111e 
,rati1 o Nrati1 
tl'lnt o ta•zout 

ffl. l'JffllP. 

habita•,·•,·• tN o tutl'O babrf eido 
tria o tuer:l• (tel140 
•rtt o i'atrit 

habiti,•at,•a tl"'!mba o :tuer:liml 
triti• o tut~:ltia 
ir'l:tnt o tueriat 

PBB'l'. PBRli'. 

· habita•,·•,·• a~ o tuerta baya uat;,. 
a:le o tuori, (do 
lit o tuerit 

bab:lti,-ae,•a ahma otu,J':lmua 
sitie o :t\leritia 
aint O fatPiat 

PRB'1' • PLUSC. 

babitaa,·•,·• 111• o :t,d.aetm hubiera 
(h&bria9bubitat aido tera:ldo. 

..... o tuilltl 
tlltt O tuie11t 

babiti,•ae,•a tl8*1il8 o tu:laaemaa 
t1atti1 o tlaia11tie 
111ent o tuiaent 



IlfPERATIVO 

PRESENTE 

habert s6 tenido 

habemini sed tenidos 

babetor ser.Is tenido 
habetor seÑ tenido 
babtmini serf ia tenidos 
habentor ser!ri tenidos 

PRESENTE 

baberi ser tenido 

~ 

habitua•••t•UII esae o filiase 
haber sido tenido 

habit.• i1'1 babtr dt ser tenido 

PARTICIPIO PASIVO 

habit.lia,•&t•UII tenido, -da 

SUPINO 

babit.u dt aer t.tnlido 

QEDDIO .AnJE'1'IVO 

lom. habtndua, habtncSa, 'ba~end\DI U que 'ba de ser tenido 

Acu• babtndia, ha'btnd•, ha'bebd• 

Gen. babtnai, habendu, ha'bMad:l 

Dat. haben4o, habendae, ba'bendo 

Abl. habendo, habtbda, babtndo 



VOZ PASIVA 

TERCERA COR.TmACIOI 

modelo 1 
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Regor, regeris, ngi, rectus sm: ser regido. 

PRFB!BTB 

J'IIOJ' 80J rtgido 
Ngeri• o regen 
regitlU' 
rtjiaUJ' 
reg:lmini 
rtgUDtv 

PRE'!'. DIP. 

Ngebll' era naMo 
Nglbaril O NgtbaJoe 
re,tbaUJO 
Ngeb*lln' 
regeb•ini 
NgeblDUJO 

m.m. 
Ngll' se1"6 regido 
regerie o J't¡eN 
Naétlll" 
Ngtmll' 
J't8•1Di 
NgeDt\11" 

PRBSJIJ'l'B 

NIAi' sea 1'tgido 
Niari• o NPN 
Nlatm' =:1 
regaD'WI' 

Pm. DIP. 

DDICATIVO 

l'Ctftl' htra,ser!a,htH 
1"tlll't~,NP,,tN(Nti4o 
~ ... u 
~ 
1'181N11iDl 
NPrtlltU 

PRRf. PBRF. 

Notu,-a,-Ull .. eum o tui tui,he sido 
ea o tuieti (regido 
tlt. o fu:lt 

Noti,•ae,•a at11111 o tlllll\la 
eat.ia o faiat.ia 
aailt. o fuerunt· 

PRlf. PUJSC. 

reotua,•a,•\111 eNa o tuera babia 
el'88 o tueras sido 1.'I 
tJ'á\ o tllerat gido 

r.otl,-ae,•a •~ o tuel'lll'lla 
el"lkt.la o tueNt.11 
•~ o tuerabt. 

ffl'. PBRr. 

PRBf •. PBRP. 

Notu,•a,-• a:111 o heria u,a alelo 
ata o f\111'11 
tlt o f\ttrit 

reot.i,•u,-a •!ama o tue .. i 
litis o tllePitia 
aiDt. o tutriDt. 

JIRB'?. JILUSC!. 
Ntta•,·•,·• te•• o ftiaa• babie

fttbiwia,b1lbitet 1140 Ngi&lo 
..... o fuia111 
111,t. 6 tu:iaaet 

reot.l,-u,-a eaa-.. o fui11.-.. 
taut:la o fu:ieaetia 
111tllt. o tutaant. 



• 
PR&SENTE PU'l'OM 

regeN se Ngido 

rtg:imini sed Ngidos 

regitor seña regido 
Ngitor seÁ regiao 
regimini ieÑis .regidos 
reguntor señn regidod 

PR&SEXTE 

regi ser regido rectm,·••·\ml esae o tuisse: 
haber sido regido 

rectum iri : babel" de ser regido 

PARTICIPIO PASIVO 

rectus, .. a,-um, regido,-da 

SUPOO 

rectu , de ser regido 

lom. regendus, Ngenda, l"tgend\111 el 1ue ha de ser regido 

AcllB regendum, regendam, rtgendum 

Gen. regendi, regendae, regendi 

Dat. regendo, regendae, regando 

Abl. regendo, l'egenda, regendo 



VOZ PASIVA. 
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CUARTA. CO&JmACION 

--4elo r 

A.\1410:r, audiris, audi:ri, auditas sum, se:r o!do. 

PRBSBITB 

audio:r aa, o!do 
audi:ris o audiN 
auditu:r 
audinntl' 
aud:lmini 
audiuntu:r 

PRET. IMP. 

audieblll" el'& o!do 
auditbarie o audiebare 
audiebat.111" 
audiebam:r 
auditb•ini 
a11clitbantu:r 

audiú" ·ae:r6 oido 
auditris o audie:re 
audiet.u:r 
audi•u:r 
auditmini 
audientu:r 

'PRIBlll'tl 

aadia:r eta oldo 
audiaria o aadiaN 
audiatu:r 
audialml" 
audiamini 
audiantv 

Pm&T. lllP. 

aadtN:r t\1t:ra. • • ol4o 
audi:rtrie o aadi:re:re 
841:rttmo 
audi:rtmll' 
aud-1:rtmini 
audi:rentu:r 

INDICATIVO 

~. Pm'. 

audit.us,-a,•m sum o tu1111ai,he sido 
es o tuist.1 ( oido 
est. o tuit 

auditi,•aa,-a slJIIIU• o tuimus 
estis o tuistis 
sant. o tuerant 

PRE!. n.use. 
audit.us,-a,-• eram o tuerma babia si

tras o tueras ( do cSido 
erat o tuerat 

auditi,-ae,-a t1'8ilas o tueramus 
eratis o tueratis 
eNí:lt o tuerant 

ffl. JIIRlP. 

auditua,-a,-um itl'O o tuel'O habÑ sido 
e:ria o tue:ria (oido 
e:rit o tue:rit. 

aaditi,-ae,•a e:rtaus o tue:rimus 
e:ritis o tu•:ritia 
U'UDt o tue:rint. 

PRlft' • PBRP • 

auditua,-a,•• amo tuel"1a bqa cS!do 
lis o futris 
eit o tue:rit. 

audit.i,-ae,-a iflma o tut:rinma 
sitia o tue:ritis 
eint. o tue:rint 

P!B'l'. JIUJSC!. 

auditus,-a,•UII tas• o tuise• bubie• 
(:ra. º l sido o!do 

t88t8 O fu 8888 
tseet o tuiseet 

auditi,•ae,•a esetnms o fuissemus 
essttie o tuiasetis 
tsHnt o tuissent 



PRESEJfTE 

audire s6 o!do 

aud:lmini sed o!dos 

PRESEJfTE 

audiri ser o!do 

IMPERATIVO 

INFINITIVO 

FU'J.'U1l) 

auditor sera, o!do 
auditor ser& o!do 
aud:lmini serhs o!dos 
audiuntor sermi o!dos 

auditum,-am,-um esse o fuisse: 
haber sido o!do. 

auditum iri haber de ser o!do 

PARTICIPIO PASIVO 

auditus,-a,-um o!do, •da 

SUPINO 

auditu dé ser o!do 

GERUNDIO A.OO'ETIVO 

Nom. audiendus, audienda, audiendum el que ha de ser o!do 

Acus audiendum, audiendam, audiendum 

Gen. audiendi, audiendae, audiendi 

nat. audiendo, audiendae, audiendo 

Ablo audiendo, audienda, audiendo 



B1o1be ut.e DOabN oiena olue cll ftl'boe da la t.el'MN ooDJaaaoi&a qm 1:1.• 

aaa, en pana, la_ olllr'ta. 

1) La prmN pencma dal aSDguJ.ar clll J)IWeat.e da :lDllioaUw C oapie, por 

e.jemplo ) t 1 la t.e:roeN del pla:Nl del lliao 't-.,. ( oapiant ) • , 

2) fod.u lM pe:NODM del pre1'rito tmperfeoto ( oapiebla, oapiebaa, et.e. >, 
7 del f'llt.Ul'O mpel'f'eoto da :lDll:ioaUvo ( oapua, oapiN, et.o. ) • 

3) &l. preaente de aab.jantivo ( oapila, oap:lu, et.o. ). 

4) La te:roe:N pencma del plaNl dal futuro de mpeNtivo ( oapiunto ) • 

&) fOdoa loa oaaoa dal gel'ml41o ( oap:lulli, capian40, etc. ) , del .191'111141vo 

( capieDllaa ) , 1 dal pal't.iojpie ( oap:lmla ) • 

lnuno:la4o de loa nrboa m1xtoe • 

oapio, capta, capare, oepi, capta. coa-r 

cupio, oupie, oupeN9 oapivi, oapitms de88U' 

tacio, tacie, taoere, teci, tactm a .baoer 

todio, todie, todeftt todi, toaaa • oa.,.r 

tugio, hlie, f'u&8N, tugl, tugitml lm1I' 

:lacio, :laoie1 :lacere, ieoi, 1ectm • arroJar 

pario, parü. p81'81'99 peperi, parta• paril" 

qaatio, q1111t.1e, qmteN quaui, quuams agital' 

rapto, rap1e, 1'8p81"8, rapu1, rapta• CTebatar 

aapio, aapie, ••P81'8, aapiri, - • temr sabor 

Bay1 adamÚ, vel"boa oom.paaatoa de loa anteriorea 1 otraa 1Duaita4oa, qae •1· 

suen la misma ooll,.1ugac1ÓA m:lxta qae loa emplea. 



I . ' 
1 9 P I L O a CAPJQ, C.VPt CANB11 CIPI9 CAP1'lll a ooger. 

VOZ ACTIVA t VOZ PASIVA 

capio, capia, capit., ca• 
puma, capit.ia, capim:lt. 

heaente 
' • 
t 
t 

capior, caperia, capitar, ca• 
pmar, cap:lmini, capimltar 

-----------------------------D I he~ Japel"t. 
cap:lebaa, capiebU, ate. 1 capiebar, capiebaria, etc. 

1 ' 
_____________________________ __, 

e , rut.. Jmpert. 

A 

' 
1 

V 

o 

capia, cap:lea, etc. 

cepi, cep:lat.1, ato·. 

cepera, ceperu, etc. 

cepero, ceperia, etc. 

capia, capiaa, etc. 

capiar, cap:leria, etc. 

l'ret.. hrt. 
1 

captu ama, es, etc. 

l'ret. Pluac. 
• captua eraa, eru, etc. • 

ht.. Pert. 
capt.ua ero, aria, etc. 

Presente 
capiar, cap:l.aria, etc. s ' 

u 1 . ------------------------------
Pret. J'mperf. 

J caperea; caperea, eta. 1 caperer, capareris, etc. 
u 
•• 
' I 
V 

ceper:Sa, ceperia, etc 
Pret. fert • 

' captas a:111, aia, etc. • 
Pret. Pluac. 

cepiaa•, cepisau, etc. captua ess&m, essea, etc. 

ºi=::=========:~====:::::::;;:::===:=::1 
I I Presente , Futuro , Presente Futuro •• p i:ape, espite • capito, capitote, • espere, aap:lmini I capitor, ca-
B I capiunto I piuntor 

B. e======'====================::¡ 
I 1

1 
Presente Perfecto I Futuro • Presente ' Perfecto ' Futuro 

' ' 1 • , espere , cepisaa I captlll'Ull , capi , captura I captum iri ., ' ~===========::;;;¡::=====~ 
p ' 
A t 

B. ' 

Presente 

'*Piam 
Futuro 

capturua 
Pasado 

captU8 

Futuro 
capielldua 

T :============:==================~ ¡ capiema, capiemi, capiemo, etc. 

a 

.. 
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Jt&llll'llAStlCA 

S. da. el DClllbre d8 cODJugac:l&n per:ltl4at.ica a lo que en caatellano conoce

•• cao tiapoa ele obligaci&n, tozmdoa con loa verbos haber de o tenar que, 

aegddoa d8 mi 1Dt1Diti'YO ample o campuutoa ba de mar, tengo que am1r, etc. 

la. l.atfn, la cODJagaci'-1 pe:ri.~Uoa paeda Hr activa 7 pasiva. l.a activa 

•• tOl'III& cm el ftl'bo •a•• y el particjpio ele flaturo en ~ <amaturua am, 

aataru era, aatmu ero, etc) • iDdioa intem:l&n s ha de amar, iba a amar. 

La puiva se forma con el vel'bo •am• 7 el gel'UDdivo Camandue sm, amamua 

u•, NJaodue ero, etc. ) e 1Dd:lca obligao:l&n s debo, debfa, debeÑ ser amado. 

HISDJS,. O;i. ele . .ar) 

amatal'U8, -a, -a •• .. 
eat 

amat.ari, -ae, -a amaa 
eat:la 
aunt 

llDICAT.lVO 

•• ,. -· (bab:fa de .ar) 
aataraa, -a, -m era 

eru 
erat 

amatari, -ae, -a ereama 
erat:18 
erant 

1m. DP. ~b:M. de amar) 

_.t.urua, -a, -m ero 
aria 
erit 

amaturi, -ae, -a erÜIIII 
erit:la 
ermit 

i-1111. ,ur. (be de haber amado) 

alilatal'aa' ... , -11111 fui 
h:lati 
tuit 

.. tur1, -ae, -a tu:lmua 
tu:lat:la 
tuerunt, -re 

PL PLtBC. Cbabfa de haber amado) 

amaturma, -a, -a tueram 
tueree 
tuerat 

amatari, -ae, -a tueramua 
tuerat:18 
tuerant 

1'0'1'. PUi'. (babrlt de haber amado) 

aaturua, -a, -um tuero 

amat.uri, -ae, -a 

tueria 
tuerit. 
fuer:lmua 
tuerit:la 
fuerint 



PBISU'!I (baya de amar) 

am&tlll'IJI t .. , -- •• 
a:la 
ait 

amaturi, -ae, -a amua 
ait:ia 
aint 

PBIT. DIP. Ombiera, -á, 
de amar) 

amaturua, -a, -m .... 
eaaea 
eaaet. 

amaturi, ae, -a eaaemus 
eaaet.ia 
uaent 

P~ (haber de amar) 

amaturum, -am, -um eaae 

-ese 

IIIPBlllTIVO 

(carece) 

ID'Dr1TIVO 

111!. PUi' • (baya de haber aado) 

amat.m,Ja, -a, •llll tuerm 
tuer:la 
tuerit 

amatari, -ae, -a filar~ 

ruerit:la 
faarint 

PBI!. PLtBC. (hubiere ••• de haber a..) 

amatarua, -a, -1111 fu:iaa• 
fuiaaea 
fu:iaaet 

amaturi, -ae, -a tuieaemua 
tuiaa•tia 
fuiaaent 

PBBFICTO (haber de haber amado) 

amaturm, -am, ~um t11iaae 



COIJUQACD PDD'BlnicA DI AMO D Ll VC1' PABlVA 
• .I •• • 

PIIISIIB (be ~ HI' .111840) 

.. ,.,.,. t .... -a 1111 .. 
ut 

amandi, ... , .. • ... 

utu 
lmlt 

PBlt. DIP. Qiabfa 4e aer a.) 

eundua, -a, -um •raa 

•ru 
uat 

IUIIU419 ... t -a eNmUI 
eratu 
e:rant 

J'Ut. DIP. Chab:M 4e aer a.) 
aund111, -a, -um ero 

eril 
erit 

amandi, -••, -a erbma 
eritil 
erant 

amand••, -a, um a :lm ... 

amandi, -ae, -a a:lmua ••• 

PBlt. DIP. Cbubiera,-fa,-aae 
4e ser amado) 

.,, • .,,,,1,, -•, -m esa•• •• 
811181141, -ae, -a eaa811UJ8 

PIISll'DI Chaber de ser a.) 
emandUID, -am, -m esae 

DDJCAtlVO 

PBlt. nar. O. de haber a:ldo a.) 
.... .,,,., .. , • tú! é:-

tmati 
~~ 

au1111, ... , .. tu...,. 
tuiltu 

,.,t.~t 

PBlt. PIAJS:. Chabfa .~ llaber a14o a) 

... .,,,., .. , -- tµ,Na 
tueru 
tuerat 

UIU41, -ae, -a tueramua 
tueratia 
tuennt 

l'm. PBBI'. Oiab:M 4e haber 1:ldo a.) 
am..,,,ua, -a, -um tuero 

tueril 
tuerit 

amandi, -ae, -a tuer:lmua 
tueritil 
tuer:lnt 

PUT. P.Dl'o (baya da haber sido a.) 

arna.,,,,. , -a, -um f'uer:Sm ••• 
amandi, -ae, -a f'uer:lmua ••• 

PBT. pL1JSC·. Chubiera,-!a,-aae da 

haber a ido amado) 
aundua , -a, -um f'u:lsaem ••• 

amandi, -••, -a f'11ilaemua ••• 

PBBl'BC'l'O (haber de haber a ido a.) 
amalldum, -e -um f'uiaae 



VERBOS DEPONENTES 

Basta ahora hemos visto que: 

1) Un verbo activo: se traduce por voz actiTa: 

sao 70 amo 

amaba 70 amaba 

uabo 70 amar6. 

2) Un verbo pasivo: se traduce por voz pasiva: 

uor so7 amado 

uabar era amado 

amabor ser6 amado 

Pues bien, existe en latin una clase mU7 peculiar de verbos que pr! 

aenta tres modalidades: 

la. Verbos que, expresados en forma pasiva, se traducen por voz ac

tiva. ( Se denominan DEPONENTES ACTIVOS). 

P.or ejemplo: 

Tienen for
ma pasiva: 

hortor 

hortabar 

hortabor 

Por tanto, debe
rian traducirse 
por voz pasiva:• 

so7 exhortado 

era exhortado 

3erl! exhortado 

En realidad, la 
traducci6n correc
ta es: 

exhorto 

exhortaba 

exhortar6 

2a. Verbos que, expresados en forma activa, se traducen por voz pa

siva. ( Se llaman DEPONENTES PASIVOS). 

Por ejemplo: 



e,taulo 

exlUlab• 

e:i:aulabo 

yo destierro 

yo desterraba 

yo cfeaterraré 

soy deaterr&Qo 

~~ desterrado 
':':, -

aere desterrado 
·,:e" ~ ·~. 

1 ' ·..:..,.. ! ,·. 

)a. MCl>ALmAD. Verbos que sólo en parte son depone~• Uaaen tor-

o activa 1 aigniticació.n activa eg los tiempos B1mpies, ~:ro f~rma 

pasiva y significación activa Jttl.~ cqapge.tos. (Se lea conoce por 

SBMIDBPOllBITBS). 

Por ejemplo& 
Sea el verbo •confido", confiar. 
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Bnanchdoa confido, confidis, confidere, co,nt~aua aum. 

Tiempos simples& 

confido: confío 

confideNat confiaba 

confid•• confiaré 

Tiempos compueátoa1 

confiaua 8111111 confié (y nos he aido •••• ) 

conf:l.8U8 eruu había confiado (y nos había 
sido •• ) 

confi81'18 eros habré confiado (y no: babre 
sido ••• ) 

Bn las ouatro conjugaciones hq verbos d&ponentes activos que siguen, 

en todo, el modelo de la voz pasiva que l~s corresponde, de suerte que 

tienen todos los modos y tiempos-de dicha voz, pero -y esto es 111117 im

portante- poseen, además, algunas formas de la El act1ya1 

l) Bl participio de presente• hortans, el que exhorta. 

2) Bl participio de futuro• bortaturus, el que exhortará. 

l) Bl infinitivo futuro• hortaturum nsea haber de exhortar. 

lf.) B1 gerundios hortandulll,-i,-o,-o, a, de, para, por exhortar. 

5') Bl 1111pino en -um1 hortatum, a exhortar. 



.. 
HCYrA DIPO.Rl'.AITEa tienen tol'II& pasiva y s1gn1ticaa16n tambi,n pasiva: 

1) tl gel'Wldivo (-ndus)a hort.amus, -n11a, -nd\1119 el que dabari ser exhortado. 

2) tl eq,ino en -111 hortatu, da aer exhortado, 

EITDIPI.DS DE VERBOS DEPONJIITBS ACTIVOS liB LAS CUATRO CONiJUGACIONFS, 

la, CoB,iy.gaci61u 

imitor, imitaria, :lm1tar1, imitatus auma :Imitar, 

laet.or, laataris, laetari, laetatus sum: alegrarse. 

t.est.or, test.aria, testari, testatue suma atestiguar. 

2a, con.iugaci§n: 

fateor, fateris, fateri, fassua sum: confesar. 

mereor, mereris, mereri, meritus sum: merecer. 

vereor, vereris, vereri, veritus suma t81118r, 

)a, Coajugaci6n: 

loquor, loqueris, loqui, locutus sum: hablar. 

fUJ1gor, fu¡¡gerie, fungi, funotus suma desempeftar, 

queror, quereris, queri, questus sum: quejarse. 

4a, Cgp.iugaci6n 1 

largior, largiris, largiri, largitus sum: prod:lg&<, 

potior, potiris, potiri, potitus sum: apoderarse. 

mentior, mentiris, mentiri, mentit.us sum1 mentir, 

con.iugaci§B ~: 
morior., moreris, mori, mort.uus sum: morir, 

i.Dgredior, iDgrederis, iugredi, ingressus sum: entrar, 

pat.ior, pateria, pati, passus sum: padecer. 



:&TiillP1DS DE VERll>S DWWWJ:BS PASIVOS; 

exsulo, exsuJ.ae, axauJ.are, exnlavi, axsulatmlU ser desterrado. 

ve¡iw.o, vepw.as, vapulare, ~ vllllUl.atuau ser azotado. 

vaneo, venis, vanire, veDivi (-11), venitmu ser vendido. 

&rli11PID6 DE VERll>6 SlllIDEKw.iiB'J::S:S. 

audeo, audea, audere, 8118118 auma atreverse. 

gaudeo, gamea, gaudere, gavisu aaa alegrarse. 

sol.eo, solea, solera, solitas suma soler, acostmabrar. 
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VERBOS IMPERSONALES 

Llmumse verbos impersonales los que dnicamente se conJugan en la te~ 

cera .1,1ersona del siDgular y en el infinitivo. 

1.- DlilUGBAli Fppos Rji Ll P:'J'UBAI:HCA1 

tcmat I truena nii>git I nieva 

pluit I llueve grandinat I graniza 

tulgurat I relampaguea vesperascit I anochece. 

2.- DESIGlfAN l§rADOS AQ;;T¡vos, 
miseret : compadecerse 

p:lget. 1 apesadumbrarse 

pudet I avergonzarse 

3°- ™· DIPERSOlfAI,F§ lllPlpPIOS1 

taedet: hastiarse 

poenitet I arrepentirse 

libet I agradar. 

Son aquellos que tienen la conjugaci6n ce>mpleta de un verbo regu

lar pero que, accidentalmente, se usan de una manera impersonal. 

placet I agrada 

usolet I es costumbre 

evenit I sucede 

4.- ™ IMPERSQNN:ffi. PASIVOS, 

attinet I concierne a 

refert I importa 

sufficit : basta. 

Todos los verbos transitivos y aun intransitivos, que de por si 

carecen de pasiva, se pueden construir en forma impersonal, poni6n

dose el verbo en.la tercera persona del singular de todos los tiem

pos de la voz pasiva, sin sujeto expreso. 

legitur I se lee 

dicitur: se dice 

dicebatur I se dacia 

pugnabitur I se luchar! 

auditum est I se oy6 

bibebatur: se beb!a. 
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VERBOS DEFECTIVOS 

Se les da este nombre a los verbos.que carecen de aJ.g6n modo, tiempo, 

ndaero o perSODa. 

1.- IIDIINia recuerdo, NoVI, conozco. ODI1 odio, 

Caracteristicasa 

a) Solamente poseen los tiem,POs de perfecto. 

b) Dichos ti9D1Pos se traducen con la s:lgniticac16n de los de presente. 

INDICATIVO 

Pret, Perfec;to 
memini 

memiDisti 

memiDit, et.e. 

Pret, P1uscuam. 
memiDeram 

memiDeras 

memiDerat, etc. 

M, Perfecto 
memiDero 

memiDeris 

meminerit, et.e. 

~ traduce como r,,,nn 
yo recuerdo 

t.6 recuerdas 

,1 recuerda, etc. 

§a t,radu!!e como 
rr,t. Ipm8J"tect0 

recordaba 

recordabas 

recordaba, etc. 

recordar6 

recordar,s 

recordar, 

X no s0m Pertegto 
yo record6 

td recordaste 

61 record6 1 etc. 

X no somo Pluscuam. 
hab!a recordado 

hab!as recordado 

babia recordado, etc. 

Y no AOJPO Fut. Pert. 
habr6 recordado 

habr'6 recordado 

habr, recordado, etc, 



S U B J U N T I V O 

Pret. Perfecto 

meminerim 

memineris 

meminerit, etc. 

Pret. Pluscuam. 

meminissem 

:neminissem 

meminisset, etc. 

I M P E R A T I V O 

memento acuérdate. 

mementote record. 

I N F I K I T I V O 

F' e r r e c t o 

meminisse 

Se traduce como 
p r !i1 sen t e 

recuerde 

recuerdes 

recuerde, etc. 

S!¡l tradu~e como 
Pret. im~erfecto 

recordara 

recordaras 

recordara, etc, 

Se traduce como 
Infinitivo Pres. 

recordar 

y no como Perfecto 

haya recordado 

hayas recordado 

haya record.ado,etc. 

y no como Pluscuam. 

hubiera, habría o 
hubiese recordado, 
etc. 

Y no como Inf.Pe~f. 

haber recor:lado 

3i~uen la misma conjuiación del verbo anterior, con las mismas cara~ 

teristicas, los verbos NCVI y CDI, pero carecen de imperativo. En ca~ 

bio, posee, este último, 

Ul'i r-.,H'l'lCI, 1G L,!JADC: osus, -a, -um el que odia, odiando, y 

L,!t:.:ICirIO H,;.'i;Hu: osurus, -a, -Wli el que odiará. 



?3 

2.- COEPI1 comenc6 

Este verbo, al igual que los anteriores, sol.amente posee los tiempos 

com,puestos, ¡>ero en 61 si se usan con la s1gniticaci6n de pasado 1 

INDICATIVO 

IIIPERAUVO 

m'IHITIVO 

coepi I comenc6 

coeperam I babia comenzado 

coepero I habr6 comenzado 

coepel'im I haya comenzado 

coepissema hubiera comenzado 

(carece) 

coepisse I haber comenzado 

coeptus, -a, -um I comenzado 

coepturu.a, -a, -uma el que ha de comenzar. 

3.- mQUAlh digo 

I N D I C A T I V O 

Presente I iDqua, 

Pret,Im,pa 

:lnquis, :lnquit, inqmmus, :lnquitis, inqu:iwn,. 

:lnquiebst. 

Fut., Im,p a inquiea, :lnquiet 

Pr, Perf a illqua, :lnquisti, :lnquit 

(Tiene otras fol'ID&S que muy rara vez se usan). 



4 .- AIOa digo 

I N D I C A T I V O 

Presente, 

Pret.Imp1 

Pr. Perf1 

aio, ais, ait aiunt 

aiebam1 aiebas, aiebat, aiebamus, aiebatis, aiebant 

ait 

5 .- QUAESOa ruego 

Tiene solamente dos formas: 

Presente : quaeso I ruego, quaesumus: rogamos. 

6 .- OTROS DEF~IVOS 

a) age, agite& anda, vamos. 

b) ave a Dios te guara.e. 

e) vale, ¡adios! 

d) salve: Dios te guarde. 

I M P E R A T I V n 

Sillgul.ar: ave, aveto. salve, sal.veto. 

sal.vete. Plural avete. 

avere 

I N F ¡ N I T I V O 

sal.vera 

vale, valeto. 

val.ere 
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YlllBOI lllllllVLAllll 

lloillea· •• JUlllbN 1N wl'boe qa, ea ea 00D.1ugat1&a, .. apuita ._ 111 

NpluN ta el preat$1 pNt.. taput. 1 M. :blpert, 

Ion 1ae afpieDtea a 

1) ... ,. ... oapautea. 

1) .l'eN, tea, :terre, ta.119 lata a u,y... 

3) Volo, ria, flllet TOlui ~ qaaNr. 

4) .lo, navia t DOllet DOlui 1 DO quuer. 

a> 11a1e, mana, •lle, aa:bd • pNtem. 

6) r1e, tia, tieri, taotu •• a aer.bew. 

7) 1o, s., m, in o u, 1tüa • ir. 

8) Ido, eclia 9 edaie, ed.19 •• a omaer. 



Fero, fers, ferre, t.uli, latums llevar. 

voz ACTIVA 

Presente 1 tero, fers 1 fert, ferimus, fertis, ferunt. 

Pret.!111,p ferebam, ferebas, etc. 

DlDICATIVO 
Fut. !mp 1 terma, feres, et.e. 

Pret.Perfs tuli, t.ulisti, etc. 

Pr.Plusc tulermn1 tuleras 1 etc. 

Fut,Perf a tulero 1 t.uleris 1 etc. 

Preaerita 1 feram1 feras, etc. 

Pret.IDIP a ferrem, ferres, etc. 
SUBJUHTIVO 

Pret..Perf1 t.ulerim, tuleris, ate. 

Pr.PlUBC· 1 tulissam, tulisses, etc. 

Presente a fer, ferte. 
I&ERATIVO 

Futuro a ferto, fartote 1 terunto. 

Presente I ferre. 

DFllilTIVO Perfecto I tulisse. 

Futuro I laturum1 -am, -um esse. 

Presente I ferens, -entis. 
PABTICIPIO 

Futuro laturus, -a, -um. 

S U P I N o latum. 

GEROliDIO ferend\Dll, ferendi, ferendo, ferendo. 



DDJCAflYO 

IDJUl'llYo 

DIRIAmo 

Yolo, ria, wu., Tolai ·, querer. 

:1o1o, nonna, nolla, nolai , nó qu:rer. 

llalo, una, •lle, •lai , p:reteril". 

'YOlo ftlmua DOlo DOluama 

heaata ria "flllt.ü Dcmna DClllffllltu 

"flllt. 'YOlmlt nmmalt. DOlmlt 

Pret..Iilpe TOla'bla Dtla'bla 

rat.. -,. 'YOla mla 

Pret. Pert volai DOJ.ai 

Pret. Plaa volaeNa mlDINa 

rat. hrt ftlDl:ro DOlDll'O 

ftlia ftlJmM DOlia DOlJmua 

Prea•t.e wlia nlitu D.Olia nolitu 

fflit wliDt nolit DOliDt. 

PNt..Jap. wllaa nollaa 

het..hrt vol.Daria nolmra 

het..Plaa volaiu• noluiM• 

helat.e mu, nolit.e 

ale Nl-

aria anal.tu 

llmllt. mal.al1' 

•laba 

ala 

malai 

MlaeNa 

alae:ro 

MlJa maliau 

Nlia malitu 

Nlit. maliDt. 

malla 

aalau1a 

mala1e1• 

ht.aro nolit.o,uUt.o,ulit.ou,nol.mrto 

hea•t.e ftlla ulla malla 
Dl'DinVO 

Pertect.o volDiaae nolmue malu:laae 

PABflCIPIO heaent.e vole:na, -ezat.:la IIOleDB t -ent:la 
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Fio, tia, f'ieri, f'actua aum 1 ser hecho. 

Presente 1 f'io, tia, tit, f'imua, fitis, f'iunt. 

Pret.Imp.: f'iebam, fiabas, etc. 

Fut. Imp., ti811l, tiea, etc. 
llDICATlVO 

Pret.Perts f'actua, -a, -1111 St.111 O tw., etc. 

Pret.Pl.ua: factus, -a, -um eram o f'ueram, etc. 

rut.Pert., factua, -a, -1.111 ero o fuero, etc. 

Presente 1 tila, f'iaa, etc. 

StlBJmlTIV0 
Pret.Imp s f'ierem, fiares, etc. 

Pret.Perts factus, -a, -LD sim o tuerim, etc. 

Pret.Plus& factus, -a, -lml essem o tuissem, etc. 

Presente s ti. 
IIIPDA'l'IVO 

Futuro ' :fito. 

Presente , :f'ieri. 

Ill'MTlVO Perfecto 1 f'actum, -am, -um esse. 

Futuro ' :f'actum iri. 

PABT.PASlVO f'actus, -a, -um. 

S U P I H O f'actu 

CBRUlmlVO :f'aciendua, f'acienda, faciendum. 



lo, 1a, :1re, ivi o 11, itm s 1r 

Pruute 1 eo, 1a, it., :lmaa, itia, eUDt. 

Pret..Jmp 1 iba, :U>u, 

DDJCAmo 
fut.. lmp 1 

Pret.Pel"fl 11, 1au, ut, 

Pret.Plua& 

fut. Pll"tl iero, 1er1a, 1e11f.tL~OFIA 
Y LETRAS 

Presente 1 ea, eaa, eat, etc. 

8111JlDl'rlVO 
Pret.Jmp ' :lNa, :1rea, :lret, etc. 

Pret.Perta ieria, ieria, ierit, etc. 

Pret.Plual :la••, :laa•, iaaet, etc. 

DIPD.t.TlVO 
Preaute s 1, ite. 

futuro , ito, ito, itote, eunto. 

Presente ' :lre. 

IDDrrIVO Pertecto I iaae. 

PAB!ICJP:ml 

~turo , itm"llll, -am, -um eue. 

Preaute I ieila, eunt1a. 

futuro ' iturua, -a, --· 

S U P I • O ituL 

CIIBDIDJO eumm, eun41, allll4o, ellll4o. 
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runt 



IIDICATIVO 

StJBJUITIVO 

DIPJIBATIVO 

DD'DTITIVO 

PARrICIPIOS 

Ido, edia, edere, edi, es11D I camer 

Se conJuga como "rego", pero tiene, al lado de sus for 

a regulares, otras semejantes a l.a8 del verbo •sum•. 
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Presente s edo9ed1a Ces) ,edit Cut) ,edimus 9edit1a Cest:ls) ,edmi.t. 

Pret.Imp I edebam, edebas, edebat, etc. 

rut. lmp s edam, edeS, edet, etc. 

Pret.Pert: edi, ediati, edit, etc. 

Pret.Plusa edera, ederas, ederat, etc. 

rut. Perta edero, ederis, ederit, etc. 

Presente s edam, edaa, edat, etc., o bien: ed:lm, ed:18, edit,etc 

Pret.lmp s ederea o esss, ederea o esses, ederet o esset, etc. 

Pret.Perf'I 

Pret.Plus• 

Presente s 

Futuro 

Presente s 

Perfecto s 

Futuro s 

Presente s 

Futuro , 

eder:lm, eder:la, ederit, etc. 

edisss, adiases, edisset, etc. 

ede o es, edite o este. 

edito o esto, edito o esto, editote o estote, edunto, 

edere o esae. 

ed:laae. 

esurum, -am, -um esse. 

edena , edentis. 

esurus, -a, -um. 

s U P 1 R o aam. 

GIRtDIDIO edendum, edendi, edendo, edendo. 
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ADVERBIOS 

11 adverbio es una ~icula mvariable que se ane a un verbo, a un 14. 

,1etivo o a otro ad'!erbio para aoditic~ ., detll'mJl81" su eent!d.e. 

Los adverbios~ ueuales eJl)Nsana lagar, tiempo, modo, cantidad, :ln

terrcgac:l6n, cam.paraci&>., atmnac:l6n, negaci&i., duda. 

ADVERBIOS DE WGAll 

1) Lugar en d6Dde 1 

2) Lugar a d6me 1 

3) Lugar de d6nde a 

hica aqu! 
:lstioa ah! 
illica a1U 
mtasa dentro 
torisa fuera 

801 eJ.U. 
baci act 
istac1 ah! 

:111411 de all! 
b:IDc a de aqu! 

4) Lugar hacia d6nde1 

ubiqala en toda partee 
uaqaea· en aJ.gupa parte 
mequaau en niJlguna parte 
procul.1 · 1~01 
propea cerca 

WUoa allA 
alio a a otro sitio 
quocmque I a cualqu:ler parte 

aliunae a de otro lado 
IDldique : de todas partea 

earB1S1 hacia arriba deorsuma 'hacia a~o 

ADVERBIOS DE TIIIIPO 

bodie1 bo7 
baria ayer 
crasa maftaDa 
mmc, ahora 
supe I fi•eeueut•eute 

aea,,per1 siempre 
mmquanu nunca 
ol:baa en otro tiempo 
imla ya 
DOll4aml 8UD DO 

..ADVERBIOS DE Jl)D() 

Orclinariameute se toman estos adverbios de los ~etivoaa 

1) Ad.ietivoa 51! la a,spnda 4ac11r•qi§n. SuprDdmoa 1a termioaci&i al 
genitivo y aftad:lmoa el suti.30 ·• 

doctas I sabio (gen! a dNt-1), doote I sabiamente 

:IDat.ua I justo (ga. a iuat.-1) , · 1uat.e a 3ustemente 

aspar a úpero (gen. : uper-1), aapere 1 '8peramente 
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2) Ad.ietiyo&,,Q! ,!I tercera declmaci§n • Los adjetivos terminados en 

•j muden esta letra en -m. 
Si los adJet.ivos acaban en •,¡ o en -,E se at!.ade el mismo sllfi.10 al dativo r 

pradena, prudenter I prudentemente 

&Ül'lax, s:m,plicitera shlplemente 

acer, acritera agudemente. 

Con frecuencia se utiliza con valor adverbial el ablativo neutrc de los 

ad.1et.ivoa de la segunda declinac16n 1 

subit.o I e6bitaaeut.e 

talso I talsamente 

CadJ.: eabitua) . 
(ad.1.: talsus) 

eremos fl'ecuentaaeute Ced,1.: creber). 

CCIIP.ARA:rIVO Y SOPERLATIVO DE I.DS ADVERBIOS DE Jl)D0 

Debaos recorc:'lar qae loe adJet.ivoe en sa gr.,o COJIIParativo tienen dos tor

•• • -z para IIUC• y ta., -J!I para el neutro. Pues bien, esta forma en 

-Ju sirve igualmente para expresar el adverbio en 8\t grado ccmrparativo 1 

doctaa (aabio), doctia11 ús sabiamente 

brm• (breve), breviusa mi.a brevemente 

pradaa (prlldaat.e), prudentiuaa mh pradentamente. 

Los adJetivos en grado superlativo convierten lu letras / -u de aa ter

a1neci6n (iuatiaama, brevisailllla, pulcberrims, etc.) en -.1 • De eata mana

ra, ae obtienea loa adverbio• a O"ado superlativo a 

iut.iee:lllea ~uatiamamente 

bre'fiaaiaea brevtsimamente 

palcherrmea belli11mamente. 
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• AlgaDoa a4verbioe tormaD su comparativo y auperlativo de una manera 

1rregulara 

POSrl'IVO 

btnea bia 

1111•• aa1 

mlt.11111 moho 

CXIIPABArlVO 

mel!Dea ae~or 

peiora peor 
plu11116a 

SCIPERLATIVO 

opthle a may bien 

PHDtl may mal 

pl~a mchf.aimo 

Ha,, a4em&a, otros adverbio• qu 8JPN88D al modos 

ita, aioa .uf. trutraa en .vano 

qaoquea tabiln ~·• eapontáeamente 

it•• :lpalaeute a4eoa de tal modo 

ADVERBIOS DE cmIDAD 

plal1 11b p81'Ull1 poco 

admiaaaoa 

val4ea ar, 

imltm111 mcho 

aatia I bastante 

ADVERBIOS DB ~ 

Loa 1Dterrogativoa Jat4• a¡)NaU" ana a1Jlple 1Dterrogaoi8n, o bien, 

al¡_una oboolmstaneia de J.ucar, tilll)O, oaua, ao4o y cant!da4é 

' 
Nozme ? 1 ¿aeaao DO? (oum!o II eapera reapuesta afirmativa) 

lllll 'h ¿acuo'l (OWllll!o N espera napuesta negativa) 

-ne, IDClf.tico, ma!do a la palabra eobn la cual recae la PNSUDLaa 

loqueriau liJlpa lat!aa ? 1 ¿bablu lat!n'l 

lugar I ab1 T a ¡d6n4e? 

tilll)O a qaendo ? 1 ¿cum!o? 

caaeaa our 'l 1 ¿por qu6? 

ao4oa qwac,4o ? a ¿c6mo? 

cant!414 a qua 'l a ¿odmo? 



ADVERBIOS DE CCIIPARACidN 

iDIDoa azrtea bien 

:lmpr:fmisa sobre todo 

tamc¡uema como 

quasia como 

ADVERBIOS DE AFIIWACI<'N 

ita: d, ciert.mnente 

sanea en verdad 

equidem I ciertamente 

etiam1 e!, ciertamente 

qui.dama ciertamente 

cert.ea ciertamente 

EL lat!n se vale de estos adverbios para responder en forma afirmativa, 

pues no tiene adverbio alguno que corresponda exactmnent;e al natn castellano. 

qtras veces 8111)lea el miEIIIO verbo d& la interrogaci6n: 

fecisti hoc ?: ¿hiciste uto? ; feci1 lo hice. 

ADVERBIOS DE Nm.AC~ 

nona no 

hauda no 

m:lnime I de n:blg6n modo 

nequaqwmu de ningdn modo 

ADVERBIOS DE roDA 

:f'orte I quid fortassea quiz6. 
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PRBPOSICio•:ss 

La ;prepoaio1'n ee la p~e iDYal"iable de la orao:l6n que e:lrve para unir 

4o1 palabru, :m!icm!o la relao:l6n o depllldaoia que mate entre ellu. 

lista rtlac16a opresa mtllt.iplea o1rouutano1ua 1apr, ti-,po, causa, 

ao4o, no. 
Lu PNl)Oeicionea ae anteponen al MQ&atiTO o al ablativo, esto ee, las 

ha, qae p:14m uolueivlMllte ~eativo, lal be, que pida preo1aaaente abla

tivo 1, en :tm, ailteD a1gana1 que pie4911 iJt con ano u .ovo ouo, aegdn la 

:relaci6D qu upNHD. 

PREPOSICIOHES DE .ACUSATIVO 

.A4 a a, haaia, ~unto a. IDtra I dentro de 

Advereu I oontn. Iuxt.a 1 ~ato a 

Ante a aatea de, 4elaalie de 

~ 1 ~ato a, en oua de 

CfNa a Oll"Oa de 

Cirolll I alN4t4or 4e 

Clil'oiter 1 081'0& de 

C:la I del la4o de aa,. de 

Cit.ra I del ledo de aol 

Contra I contra, en :treate de 

-· 1 haaia 
Bd.ra1:fllel"a4e 

ID(ra· 1 de~o de 

?nt.er I atN 

Ob I por, a oailaa 4e 

Penes I en poder de 

Pt!r I por 

Pcme 1 4etN8 de 

Post 1 4eapd1 de, detrú de 

Pre.et.ar I e:mepto 

Prope I cerca de 

Propt,e1 a canea de 

Secmdum I ngdn 

eupn i sobre 

't1'8ll8 1 al ovo la4o de 

Ultra I al ovo la4o de 

Vereus I baoia 



PREPOSICIONES DE ABLA:l'IVO 

A, ab o aba I de, desde, por 

Corm I en presencia de 

CUIII I OOD 

De I de, acerca de 

E o ax I de, desde 

Prae: delante de 

Pro I por, en favor de 

Sine I sin 

Tenue I hasta, s6lo 

PREPOSICIONES DE ACUSATIVO O DE ABLATIVO 

In (con acua.)1 a, contra 

(con abl.) 1 en 

SUb (con acus.) 1 beJo 

(cOD abl.) 1 deb&Jo de 

SU¡per {con acus.)1 sobre 

{con abl.J I cerca de 

SUbt.er ( con acua.) : debajo de 

\con abl.) 1 debajo de 

ªª 

Ordinariamente ven con acusativo las que indicen mov:fmiento; van con abla

tivo las que eJq)resan reposo. 

EJ 8111PloS 1 

(mov:imiento) 1 r.n Galliam protectus est I march6 a la Galia. 

(reposo), In Gallia esta esti en la Galia. 
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<!OBJUNCIONES 

La o~UDÓi6n es una part.e invari,able de la oraoi6n que denota la re -

lac:l6n qué existe entre dos ol'acionea, o entN los. vocablos de una de ellas, 

,Junt6Ddolos o enlazm!olos C com!a '1 beb!a), aunque a veces esa 1'tlac16n sig

n:l:tique comrariadad o separaci6n de sent:ldo entN unos '1 otl'os (vencel' o mol'i 

ED la\!D, CCIDO en castellano, hay dos clases de c<>D3unciones: cool'di• 

nativas y subordinativas. 

Laa qoordina1iiva, silqplemente unan entre s! fl'ases y palabI'as sin ex

pl'tsar dependencia alguna; las subordinativy establecen una depemencia entN 

la orac16n P1'inc4>al y la aabol'dinada. 

CONJUHCIORES COORDDfATIVAS 

Pueden sel' a 

I.• Copulativas 

II.- Dieyuutivaa 

III.- Adverestivaa 

IV.- Causales 

~ a .1.!mlD z enlazan s:lmplementa 
m, ac, atque, -que : y 
neo, naque: ni, y no 

~ & denotan separaci6g .2 al ternatiya 
AUt, V'el I o 

seu, sive, •Ve I o 

Las .9!!! denotan o;csici6n o diferencia ,nm' .ll .fDÍÍ Sllll _agadf 1rl.i al .diü:. 
At I pero, pol' el contl'al'io. 

sed, verum I pero, s:lno. 

a.utaa, vero I pero. 

tamen: no obstante, c.-on todo. 

Jram, namque , pues, porque. 

enim, etenim : pues, pol'q\le. 
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El'¡o a luego. 

v.- CGDaeoutivas igitv a· asi pues. 

:!taque ·a por tanto. 

001\TJURCIOIES SUIK>HDIJr.A!IVAS 

I.- Co'Ddioionale1 

n.- c111Nle1 

IIIa• Finalll 

Si I si. 

sin I pero si. 

uisi, ni a si no. 

dUIIIIIOdo I con tal que. 

quamo I puesto que. 

quia, quod a porque. 

quoniam1 porque. 

ut., quo I para que. 

ne, ut ne I para que no. 

ut, ati, velut, veluti I como. 

IV.- COIIIP&rativu siaat., sicuti I como. 

quasi, tanquam I como. 

V.- Concesivas 

VI.- Consecutivaa 

QUamquam, quamvi1, etsi, tamei;si: aunque. 

licet, ut, oum I aunque, por m6a que. 

a .!!ma" % m ffl)i. ... !!mi" : Ia-orac1JUffl~iE m ~ 
J?l'91Wibraa x ~ --.-• 

(Ita) ut I de tal modo que. 

(talis) ut a tal que. 



.. 
c. • •UDll• 
uwquaa, priuaquaa s utu qaa 

VII.• -.,..._ poatqaa • dupala que 

aome • muavu 
quoa4 • .buta qa 

L A l • ! & B J I C C 1 0 • 

1-. :lDter~eee:l&a -die• la Mad•:la- u 1111& voz oOD que upNa1moa, por lo 

o.b NJ)9Jlt:lna • mp:rueclitacll_., la :lllpreli&n que oaua ea nueatro á:lao 

lo qua wmoe • ofmoa, aentJmoa, reoordamoa, que1'811oa o dese••• 

• la maDifeatao:lcm a.tbita da uabl"Ot dolor, molutia, 8Jll0ro 

'rodal · 1.aa pu-tea da la e1'8oi&n pue4en oODtribuir a :tomarla. 

Aun ouando la exolamaoi&n puada utar en nam:lnativo, vocativo o datlvo, u 

el aouativo el m&. cCIIIIÚl. 

Doler • mul ohl pro!" ql ohJ hul1 

Alearf,a s avw l evax J a brave 1 

Sorpresa • ha I vah l oh! ahl 

Amanaza s vae I a q dau.1 



lt:Smol&¡icamente, la palabra •s1ntax1a• proviene de un vocablo griego que 

ai¡nitic&, en un principie, •la aooi&n de arregle•, de "poner en ordenª, y 

tú 111111 aaaal en la vicSa ord.inaria. Tieapo deapuÑ 1 loe graaticoa la hicieron 

aiqa :PIN expNaar doa cenceptN diatintoeig a) uni&n de palabru dentro de la 

1raoiÓ1 y 'b) um.6n de letru dentre de la palabra. 

lo tú aino huta el a:l¡le II clupÚ1 de Criato, cwm4o la Sintaxis adqui• 

rd peraoulidad prepia f'rente a las otras partea de la gramática I la morf'o

logú y la f'cmltioa. 

:0.1de entemea, 1:Lntaxil II la parte de la gl'ldtica que tiem por obJeto 

el estudio de laa pelab:ru toftUIIMio una oraoió. 

!rea son loa tunduentoa de ted.u lu re¡lal que constituyen la aintax:la a 

e) Belacün 4a umonia o ccmtorm1da4 de p~n, muero y cuo que gual'db 

entre a! las partea variable1 de la oraoimt • u la C0a::OBDUl:IA. 

'b) lelaoi&n de aubord.inaci&i o depemeneia que tiu8D unu palabru re1-

peo'tl de otru en la oración • ea el :dQDID. 



91 

COBCOllDA:ICIA 

Concordancia es la confomidad de accidentes gramaticales entre las par

tea variable• de la oracicSn. 

La concordancia puede ser de cuatro clases, 

a) De •uJ•to 1 verbo. 

b) De adJetivo OOll autantivo. 

e) De doa sutantivoa. 

d) De relaUvo con antecedente. 

A) CCIICOBllAJmA D1l su.J&TO Y VBBBO. 

lll verbo concuerda con el aQJeto en nmero J perscma s 

Vos amatia, vosotros 8':ls. 

Si son des o mM loa au.1etoa, el verbo ea'tar& en plural s 

SSo et tu leg:lmus, t6 y yo J.a•oa• 

Conco:rdanaia irl'egular. 

Quebrantando las leyea geD81'8lea de la ccmaordanc:i.9 qua .bamca ~ato, 

ex:lste en latfn una constru.cc16n qua loa antiguos gramáticos llamaban •cona

tructio ad aententiam• y loa grieg~ ft"i,&tc. ,tt&'t~ c{,UfL\f. Dicha construc

ción se tlllláa más en la l.6gica que en la gramática. lln griego ea trecuent!si

ma, y en latfn lo tu,, especialmente, entre los poetaa 7 sram'ticoa precJ.Úi• 
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coa, y si bien es cierto que en la ,poca cl.Úica se evitaba en lo posible, 

ni un César, ni un Salustio, ni un Tito Livio, pudieron sustraerae del tOdo a 

ella como nos lo demuestran, inusitadamente, en algúnos de sus escritos. 

l) Sujeto en sillgular y verbo en plural. 

lato sucede a vecea deapula de un colectivo singular o despu,a de un pronorai• 

bre como quisque y uterque. 

IJ.: !!S!!! multitud.o hominum convenerant, ~ gran multitud de hombrea se 

habfa reunido. 

Uterque ~ !! castria exercitum educunt, uno y otro sacan sus ej,r

citos del campamento. 

:in castellano dijo Cervantes : 

"y no por verle ca!do aquella gente burlada le tuvieron compasi6n". 

"la chusma hizo la entrada con gran priesa, y todo esto, cal.J.aDdo, 

como si no tuvieran voz ni aliento¡ otra mucha gente de la casa le pelliz

caron; la mitad perecieron abrasados". 

2) Dos o mú suJetos con verbo en singular. 

Ocurre principalmente cuando loa sujetos, por expresar ideas afines, forman 

una unidad. 

Ej.: Mena et ratio et consilium in senibu.a est, el entendimiento, la raz6n ----------· -
y la prudencia eat4n en los ancianos. 

"Ape6se asimismo el Duque y Don Qui.1ote" (Cervantes). 

"Ri has o!do decir j•s que haya hablado ningÚn elefante, perro, ca

ballo o mona" (Cervantes). 
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B) CCB:O.BDA11:IA D8 ADl.fflVO COR SUS1'AJITIVO • 

.11. ad.jativo concuerda en género, n&nero 1 caso con el sustantivo a qua 

ae refiere. 

a.,., Arborea !!!!! non amper radicas loqaa babant, loa Úbolaa altos 

no. aialpre tiemn rafcea largu. 

Bata misma regla siguen loa partioipioa. 

1"1 •= !!! oociaua !!!• el Ny tú muerto. 

Beg1Da ~ !!!• la re:IDA ru, muerta. 

Cllaerncioma referentes!! I!!!!!:!• 
Bn la concordancia da un ad.jetivo o da un pal"t,icipio, con doa o•• aua

tantiwa¡ pueda presentarse loa aig111entea cuoa, aep se trate da seres 

an:lmldoa o 1naD1ma4oa. 

Seres an1madoe. 

l) ~ ~ sustantivos tienen un ~ pnero, el adJetivo y el 

participio tienen el mismo pnero dal auJeto. 

&J., Pater et tillua mortui aunt : el padre y el hi.10 murieron. 

Matar et tilia aortuae aunt • la madre y la h:lja murieron. 

2) ~ ~ auatantivoa ,:!!!!! distinto ¡émro, el adJetivo y el 

part.icSpio t.aaan el pnaro maaculiM. 

JIJ•' Pater et matar mihi eari aant : el padre y la madre • acm quer:ldoa. 

Seres ammadoa e 1nen1ma4oa. 

~ comurren !!!!! an1ma4oa .! 1nan1madoa, el adJetivo y el partioi• 
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pio toman el ~nero de los primeros o el neutro • 

.IJ .: Rex regiaque claaaia una proi'ecti aunt. : el rey y la escuadra real 

partieron juntamente. 

Natura in:lmica Cneut) sunt libera civitaa et rex I un estado libre 

y un rey son enemigos por naturaleza. 

Serea inan:lmadoa. 

Cuando varioa suatantivos son seres inanimados, el adjetivo y el partici-----------
pio se ponen con tel'lllinaci6n neutra del plural, aunque si aq~lloa son del 

mismo g&nero puede concertar con ellos en dicho ~nero. 

B.1 •' Cibus et quies sunt neceasaria : comida y descanso son indispensa

bles. 

Saepe apea (1'•.) et preces (i'em.) sunt caduca• CadJ• tem..): con 

frecuencia la esperanza y los ruegos son inÚtiles. 
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COICORDAHCIA DE DOS SUSTANTIVOS 

CU&Ddo UD sustantivo se une d_µ-ectameDte a otro, sin mediar entre ellos 

coD,1unc16n, para ·u,plicarlo, aclararlo o precisarlo, se dice que los dos aús

tantivoa est~ en APOSICIOH. Amboa ~es conciertan -eD e.aso. PUeden o DO 

concertar en g6nero 1 n6mero. 

Por e,j. 
Vidit .AU¡uat.um_ imp•ratoram. 1 v16 al ,!PIP•radpr _Ayp8to. 

MftTitP1u:, ra llaoedonum I Ale,1•mm, m de loe macedonio•. 

COHCOBDANCIA DE BELATIVO COH ANTEaDENTE 

Propgpbr, relatiyo_ es el que se refiere a la persona, animal ·o cosa de 

que anteriormente se ha becbo meno16n, como "quien", "0010", "cual", •que". 

,Aptecadepte. es el noml)re1 pronmbre u oraci6n a que bacen referencia loa 

prouombrea relativos. Obedece el nombre a q~e el antecedente va casi ,1 .. 

pre delante del relativo. 

El proDOlllbre relativo oonciert.a oon el antecedente en g6nero 7 n6meros 

puede o DO concel"tar en caso. Este depende del oficio que ambos eleeDtoa 

{relativo 7 antecedente) desapeAeD cada cual en su oraoi6n. 

Por e,j. 1 
· Urbe, qua v1a,s, Bcma est I la ciudad que ves es Roma. 

Relativo (qua) 1 g6nero :femenino, ndmero s1ngular, caso .ACUSATIVO • 

.Antecedente (uñs)1 g6naro :laaeniDO, ndmero singular, caso NCIIDJATIVO. 

Ot.roe e.,s. 
1.- Bscribi la g8l'ta gy me pediste. 

AC. AC. 

2.- Lei la cvta ™ estaba sobre la mesa. 
AC. -. 
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En el primer ejemplo,"la carta" es un complemento directo, por eso va 

en acusativo; y el relativo "que" (equivalente a "la cual","la cual carta") 

si bien se observa, también es complemento directo, es decir, acusativo. 

En el segundo ejemplo, "la carta" sigue siendo complemento directo, 

pero el relativo "que" (equivalente a la cual", "la cual carta") desem-

peña el oficio de sujeto, es decir de nominativo. 

Ahora bien, el relativo necesariamente concertará en caso con el an

tecedente, si aquél precediera a éste, 

Ej • 

~ ad me misisti litteras,fuerunt mihi magno solatio: la carta 
AG. 10. 

que me enviaste, me produjo un gran consuelo, 

Esta misma clase de ejemplos, en que el relativo precede al antece

dente, la tenemos en español Wlicamente en poesía: 

"estos, Fabio, 1 ay dolort, que ves ahora~ de soledad.", 

A veces el antecedente está constituido por una oraci6n entera,. 

Cuando esto ocurre, el relativo lleva género neutro, 

Por ej. 
Sapientes soli, quod est proprium divitiarum, contenti sunt 

rebus suis: Wlicamente los sabios se contentan con sus cosas, lo cual es 

propio de las riquezas, 

Es evidente que "lo cual" (;;;quod), relativo neutro, hace referencia 

no a una palabra en particular, sino al hecho de" contentarse Wlicamen-

te los sabios con sus cosas", oraci6n que constituye, toda ella, el ant~ 

cedente, 

En español (~uijote I,3), tenemos esta misma clase de ejemplos: 

"vió no lejos del camino una venta, que fué como si viera una estrella", 

donde el relativo "que" no se refiere a venta, sino a toda la oración -

anterior, como si dijera lo cual fué como si viese", 



sn 

Is .la· relac16n de depelldenc:14 que existe entre dos palabras , una se lla

ma BIGlll'lS; la otra, BIGIDA. La primara tiene sentido independiente, amplio, a. 
neral s vSgoroeo, var&i, vivir, etc. La aegmida, en cambio, depende de aqm~ 
le sirve 4e caplemanto, pero un complemento que l:Jmita o aapecitioa el •isni· 
f'icado prmitivo • 

vigoroso de oue:po • robuatua corpore 
:regente regida 

var&n de gran autoridad 1 ~ mapa• auctoritatia 
rste :regidAla 

viv1' treinta aflo8 s trigiDta annos ~ 
:Ngidall rgta 

A ocmtmuaci&n utu41a1"811oe lU :relaoionu mú Dll)ortantea 4a subordina• 

ci&n o 4ependenofa qua preaentaD loa caaoa ;latinos. 

• O K I • A ! I V O 

Bate ouo, lo mamo que el vocativo, no tiem mmca i'UaciODU 4e aub01'di• 

naoi&n. • el ouo del sltjete y dal predicado DCllll:lnal • 

Pr. •• s Cicero ut. orator, Cice:r6n ea orador. ---
V O C A ! I V O 

• el ouo qu. ial:lca la pemcma o· ooea pemODiticada a quien DOS dirigi• 

moa y con la oaa1 hablaoe • DamSDe, ezau41 •, Seflor, eac&Jhllaa. ---
Bate _ouo ea iDSepamiente ai reato 4e la f!Ue¡ por eeo en la escriture 

aparece aumpre ent.N caa111e 
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A C U S A f I V O 

1) Rigen acusativo 1 

los verbos 

f r a n a i t i v o a , puar scripait epistoJ.am, el niflo escribiÓ una carta. 

I n t r a na 1 t 1 v o • , beatam vitam vivere, vivir una vida feliz. 

D a p o n a n t a • , hortor tilios, exhorto a mis h1Jos. 

I m p a r s o n a 1 • a I oretor.em irasci min:lme decet, al orador no le ea• 

tA bien enojarse. 

De t •et i v o a: cedo libl'UID., trae acd: 888 libro. 

2) Rigen doble acusativo, uno de persona y otro da cosa : 

docao I enseftar 

edoceo: ensefiar 

celo ocultar 

oro I pedir 

tlagito I pedir 

poseo 1 pedir 

rogo I rogar 

interrogo: interrogar 

for ej.: magister nos amia edocuit, el maestro nos eDSafiÓ todas lall cosas. 

3) Bl tin o destino de una cosa o de una acción 88 expresa generalmente en acu

sativo con •ad•. 

Por eJ.~ legatoa ad Caesarem mittunt, endan legados a césar. 

4) La extensión en el espacio o en el tiempo, requiere del acusativo. 

for ej.s Bamulos multos aímos regnavit, BÓmulo reincS muchos afios. 
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6) Se aplea el acuat.ivo con val,or a4'9erb:lal aualldo ae trata de loa mutNa de 

aa.ietbaa. 

Por •.1•' 14 laetaar pl.urima, de •to noa alagraoe muc.bfaa. 

6) ·'Gsaae el acaaatiyo para e:,cJ••• 

Por •J., i.pidaa sema1 1 qui vieJo tan gracioao 1 

a • • 1 , 1 Y o 

l) La poaui&a o pertemm:la, va ea genitivo. 

1or •J•• DClmua patrü mei, 1- caaa de mi padre. 

2) La cualidad puede 8Xp1'8B&l'l8 can genitivo o ablativo. 

Por eJ.• rema aquae 4alc:la, imredibili aagnitudiDe, tu,ente de agua daloe., 
giijiUfi UD'Cfio 

de :lncre1blá grandeza. 

3) &l genitivo puede aer explicativo, si illd:lca de ot.l'C» 

laaeclida la edad 

la capacida4 

el precio 

el valor 

Por eJ •ª Puar tria amao:rm, niflo de tl'N afloe. 

4) &l. ¡enitiTo partitiYo illd:lca la relaci6n que ez:lata entre an todo y una de 

aua parta. 

Por •.1•' hN bom1null, parte de loa haab1"88. 

S) &l genitivo aabJet.ivo expresa la pel'Bcma o coea de la cual procede algo. 

Por •.1•' Amor patrü erga tilia, el amor del pad1'e hac:la el h1,Jo. 

6) Jll genitivo obJetiTo illdica el auatant.ivo sobre el cual recae la acei&n del 

nombre regenta. 

Por e.,., Paator ovim, el pastor de laa on,,1aa. 



7) Big9n genitivo loa verboa , 

obliviacor , olv14arae 

nm:anisoor , recordar 

recordor a acordara• 

me.mini s acordara• 
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Por •J•' Yel'IIII •icua mci mmquaa obliviscitur, el verdadero amigo nunca 

se olvida del amigo. 

8) lloneo y aua ccapueat.oe, ademÚ de au ccmplemento directo, llevan genitivo de 

coea. 

Por •.1•' llom Caim pericul.1, niaa a Cayo del peligro. 

lata genitivo puede madaree por ablat.ivo con •ae•, 
lloDI Caia de perioalo. 

8) Lleva genitivo obJetivo loa verbos , 

aiae:ret • caapadecerae 

pipt I apeD81'88 

pudet , avergonsarH 

taedet • .butiarae 

X. peraGDI. qae aper-.nta el aent:SaieDto ya en aouaativo s 

!aedet eoa vitae s está hutiadoa de la vida. 

10) Loe verboe &0C11110, abaolvo, dllmno 1 ccm&mmo, eato u, acusar, absolver, 

ccmdalllll"t rigen 19nitivo s 

Acouant· civa. hClllicWi, acuaan al ciudadano de hanicidio. 

•ta ¡eDitivo puada mudarse por ablativo con •ae• • de haaicidio. 



• 
&) Se emplea el acusativo con val,or aclvffb:lal CU811do ae t.Nta de loe matrea de 

ad.,1etb'oa. 

Por e.1.1 Id lut.aam- plmimm, d8 aat.o noe alegrllll08 muclda:1mo. 

&) ·'4.ue el acaaat.ivo para 8'Clear. 

Por eJ.• t.p:ldaa ae111ai l qui v1eJo tan gracioso 1 

G & • I ! I Y O 

1) la poeui6a o pel't8Jl8m:Sa, va ea genitivo. 

Por eJ.a DClmua patrü mi, la casa de mi padre. 

2) La cualida4 puede u:p1"8s81'11e cClll genitivo o ablativo. 

Por eJ.• l'cma aquae dalc:la, imre4:lb1li aagnitadim, ~t.e de agua duloe, 
liiiUff UDtit6 . 

de :1Dc1"81blá gnn4eza. 

3) 11 genitivo puade ser aplicativo, si :Indica de otro: 

la aedida la edacl 

la capacidacl 

el p1"8Cio 

el valor 

la c!araci6a 

la magnitud 

la especie 

4) B1 genitivo partitivo :!Ddica la relaci6a qge ez:lat.e ent.1.'8 un todo y una de 

aua .parta. 

Por eJ • a Pal'9 hom1null, parte de loa hclllb1"88 • 

S) 11 genitivo aal).1etivo u:p1"88a la pel'llcma o cosa de la cual procede algo. 

Por •.i•' Amor patrü erga tilia, el amor del paclN hao:la el hiJ•• 

6) Bl genitivo obJetivo :lmica el auatantivo sobre el cual 1"8Cae la acci&n del 

naabre regente. 

Por. e.1 • s Paator ovim, el pastor de las ove.1aa. 



7) B:lgen genitivo loa verboa , 

oblivilcor a olvidarse 

rem1D1scor , recordar 

recordor a acordarle 

memini s acordarae 

Por •J•' Te1W •icua am1c1 mmqua obliviscitur, el verdadero sigo nunca 

se olvida del amigo. 

8) lfoMo y sua ccapueatoe, ademÚ de su caaplemento directo, llevan genitivo de 

e••• 
Por eJ.s lfom Caiam pericnll, nila a Cayo del peligro. 

late genitivo puede mudarle por ablativo con •de•s 

lfoDI Caila 41 pericalo. 

8) Ll.nan. genitivo obJetivo loe verbos, 

aileret s ccapadecerae 

pig8t, • apenara, 

pudet S 8flrgaDH1'118 

taedet • .but.ial'lle 

la pe:racma qu aper-.nta el aent:Saiento va en aouaat1vo s 

'faedet eoe vitae , eatá hutiadoa de la vida. 

JO) Loe verboa aocmo, abaolTo, l!aamo 7 caa4anmo, aato u, acuar, absolver, 

ccmdellllZ't ripn pn1t1vo s 

Acou&D'\· civea hCIIDic:l411, acuaan al ciudadano de hanic:ldio. 

late pnitivo puede mudal'ae por ablativo con •de• s de hanic:ldio. 
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11) Interest, interesa y retert, :Importa, rigen genitivo. -Aquel a quien interesa o importa va en genitivo, si es persona; en acusa-

tivo con ·•ad•, si 88 coaa. 

Por •J., Qanium intereat, a todoa intereaa. 

Ad honorem nostrum intereat, :Importa a nuestro honor. 

D A T l V O 

1) Bigen dativo loe adJetivoa ve:rbala en •bilis. 

Por •.1•' Amabile eat 1111d, 88 para mi cosa amable. 

2) Loe ad,Jetivoa qae aignii'ican I utilidad, tavor, tacilidad, agrado y am 

contrarios, rigen dativo. 

Por •J•' Bella aunt grata tyrumia, lu suerru aon qraélablea a loa tira• 

noa. 

3) Loa ve:rboa traDaitivoa pueden llevar, aa.ú de un acusativo (caraplemento 

directo), an dativo (ccaplemente 1Dd:lrecto) • !alea aon por •J•• 

escribir 

dar 

ccmtiar 

Por •.1•' Cama&D4o tibi liberoa ••, te recmaiemo a m.:la hiJoa. 

'6) Loe ve:rboa int.nmitivoa no llevan acusativo, pero af dativo. GenaNlmenta 

loa que 1D01oan• utilidacl, dalo, deaeo, agrado, auxilio ... y aua cantrari-. 

Por •.1•' Gala bon1nea l.ibertati a~t, todoa loa habrea desean la 11• 

bertad. 

6) ll1pa dativo al.gaDoe :lmpeNonalMI plaéet, agrada¡ licet, ea lfoito1 acc1-

d1t, acontece¡ contingit, acontece¡ libet, agrada. 

Por •.1•• Licet mihi, M ea lfoito. 
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6) ll verbo •ama• con dativo, ae traduce por •tener". La cosa poaa!da va en 

ncmirlativo como suJeto, 1 el poaeedor en dativo. 

Por eJ., Sont mihi l1br1, tengo unos libros. 

~ B L A T I V O 

l) Ablativo~ separaci&n. To4oa loa sustantivos, adJetivoa, verbos 7 adver

bios que a:lgnitican separaci&n, apartamiento o liberaci&n, van en ablati'fo 

con a, ex, de. A veces, sin pNpoaición. 

Por eJ.s Diatinguit vera a falaia, distingue las cosaa verdaderas de 181 

falaaa. 

2) Ablativo ~ origen. lxpreaa da d&nde proceden laa personaa, lu coaaa o 

laa accionaa. Va ain preposici&n o con al> o ex. 

Por eJ., :latua Iove, h:l.10 da J6.i,iter. 

3) Ablativo da materia. La materia de que algo ae hace va en ablativo con 

• o u. 

Por eJ •• Anulua ex auro, anillo de oro. 

4) Ablativo ~· La persona o cesa que ejecute la acci6n de un verbo en 

paliva se pone en ablativo. Con a o ab, si ea persona; ain prepoeici&n, 

si ea cosa. 

Por aJ.• Korbi aanantur a 119d1c1a, laa ent'e:naedadea son curedu por loa •· 

dicoa. 

llorbi sammtur remediia, las ent'emedades se CUl'8Jl con :read:Loa. 

5) Ablativo ~ camparaci6n. Deapu&a de un ad.1etivo comparetivo, la conJmic1'n 

•quaa• puede aupr:lmirae, poniendo el segundo t.&rmino de la comparac:lcSn u. 

ablativo. 

Por eJ., V111aa argent.ID eat auro, la plata ea mú despreciable qae el oro. 

6) Ablativo locativo. late caso 1Dd1ce d.oe ia.u I a) el lugar en 4ollda H 



!!. u1,e, en la o:1u4a4. 

b) 11 tiempo en qua ocane clioha aoo:l&n, 

7) AblatiTo ~ campada. &l. aoompaflanieDto ae exprua con ablativo preff414o 

4e •oa•: 

8) Ablativo 4e mo4o. &l. modo o IIUUl8N cao se hace ana coaa, Ta en ablativo -- . 

con la prepoaioicm •ca• o· ain ella. Prmaipalmente H uaa cm, a1 11 

ablatiTO no llffa ldJ,tifl • 

halatat !!a clipitate !!!!!!, qua !!!!!!, ~ ipainia1 mú val.e auombir 

con hODN que rivir o• afNnta. 

Dllobua ao41a1 !!l !! !!l tzaa, ~ :lniuria, la in.juatioia ae e-te 4e 

4N aoau, ca la v1-leneia o ocm la utuS. •. 

9) Alat1Yo 4e eul1dld. 1oc1aoa aplur el ablatm pan caracatenzar a ana 
. -

puaona, manitutaldo .mediante diobo airo 1aa oual :ldadN da:leu o eep:lri-

taalaa del autantin :reauw • 

Caealll' m aaaaa aadaoia .,.t., C.- ua m Jambre da pan aaaaos.. -------
JI) Ablative ~ !!!!!, ! illat1Wlento. Con 11 ablatin 418:l¡nanee e1 •dio e 

::I.Dat.l"Slante por el oua1 ••· hao• ana oua • 

!:!&!. ~ ~ dfltaua r. nw oomeelit.1 amt.1 por la la)' .Tu

lialea Jat.iua ocma:lpie1'm el 4ueoU 4e la c:ludadM:I• :ram. 
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ll) Ablativo ~ precio. ll ablativo designa el precio en que una coaa ea ven

dida, ccmprada, obtenida o estimada s 

Victoria ~ ~ sanguine ~' la victoria cost6 mucha 

sangre a los cartagineses. 

12) Ablativo ~ abw:idancia l. escasez. ilstaa circunstancias en que una cosa i• 

guala, excede o es in:f'erior a otra, se ponen en ablativo s:ln preposici(Úi a 

~ 'rhebanua .lpaminondae ~ !ill eloquentia, ningÚn tebano 

iguali a lpam:inoDdaa en elocuencia. 

13) Ablativo ~ limitación. JU ablativo puede usarse para limitar el sentido 

de un adjetivo. Al traducir estos ablativos ea preciso a veces recurrir a 

giroa cano •en lo tocante a•, "por lo que se refiere a• 1 

Cor¡,ore :lmbecillua !!_!, ~ valldaa, ea d'bil de cuerpo, 

fuerte de aspfritu. 

!!Y:!, !!!!! ~ !!!!!!!!, con 1111 millar de naves en cuanto 

al número. 

14) Ablativo ~ :!!:!!!• Con ablativo se expresa el motivo por el que se etec

t6a una acc i6n s 

Servius Tulliua re¡nare coepit ~ .!!:!!!!!, ~ voluntate atque 

comessu ~, Servio Tulio subi6 al trono, no por mandato, sino por el 

consentimiento y la tolerancia del pueblo. 



A B LA T I·V O ABSOLUTO 

l'NouentemaDte haJJemos en latín ana cona~ci6n :tomada por un ablativo 

qae, por estar dealJgado gramaticalmente del reato de la oraoi&n, recil>e el ncaa 

bre de ABSOLU'l'O. 

Ion d.oe loa elamentoa que fOl'IDllll este giro• un sustantivo (o pr,manbrej, 

en ablative, 1, en el mismo cuo, un atributo Cauatanti"Yo, ad,Jetivo o parti• 

cipio). 

• J 1 • p L o 

l) un sustantivo '1 un. ad,Jet.ivoa 

Ram:lball vivo, mientru viT!a Anfl>al 

2) lll pronGllbre 7 un ad,Jetivoa 

s 

Boo faotm eat. • mito, esto se bizo a pesar m!o 

3) UD suteD"tivo 7 un participio• 

Deo fwente, ·con la ayuda de Dios 

lalll1lo rege, aie!ldo NJ B&nu1.o. 

T a• D u e e I 6 • • 1)81 el atributo es un participio pasado, puede tra• 

d.ucirae literalmente o por un ¡eruDdio compw1sto I f:Snito labore, quieaca, 

acabado el trabaJo, deacanaarl. ·Tamb1'n: babilHldo acabado el trabaJo, 

c_lWldo ha,a ao•bad.o el traba,,1o ••• 

2) Si el atributo •• UD put;icipio presente, pueda trad.uoirae por una o

raci&n temporal., o bien, por un ¡erwidio a Be¡nante Bmaa, N:Sna!ldo :Ruma, 

cua!ldo :remaba Jluma. 

3) 11 ea UD ad.Jetivo, se antepone con frecuencia el gerwidio "••tande" s 



Hannibale !!!2,, estando Anb>al vivo (también : mientras An:l

bal es tuviera vivo. 

4) Si el giro está formado por dos sustantivos, se antepone muchas veces el 

gerundio "siendo", 

Cicerone oonsule, siendo cónsul Cicerón (también : cuando 

Cicerón era cónsul, durante el couulado de CicerónJ. 

&l. eblativo absoluto equivale a una oraci6n, subordinada o circunstancial. 

De al.Ú que su naturaleza pueda expresar, ademáa, el tiempo, la caasa, la 

condición, etc., 

(Causa) : Belidone negl.ecta cecidisae dicunt, cuentan que 

murió por haber deaddado la religión. 



CLASIFICACIÓN DE LAS ORACIONES 

Las oraciones simples se clasi:ticaDa 

l..- Atendiendo al predicado nominal, en: 

a) sustantivas 

y 

b) predicativas o copulativas. 

2.- Atendiendo al predicado verbal, en 1 

a) transitivas 

b) intransitivas 

c) reflexivas 

d) reciprocas 

e) illlpersonales. 

3.- Atendiendo al modo de enunciar el juicio, ena 

a) aseverativas 

b) interrogativas 

e) exhortativas 

d) ia¡>erativas 

e) desiderativas 

f) concesivas 

g) exclamativas. 
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La Oraci6n Gramatical Oraci6n es la palabra o conjunto de pal! 

bras con que se expresa un concepto cabal, 

Elementos de la Oraci6n Una oraci6n consta de dos elementos -

esenciales: sujeto y predicado, 

Sujeto es la persona, animal o cosa de que se dice algo. 

En el niño juega, el sujeto es!,!~ porque de 61 es de quien 

se dice que juega. 

En los árboles son bellos, el sujeto es los árboles porque de -

ellos decimos~ son bellos. 

Predicado es lo que se dice del sujeto, 

En los ejemplos anteriores, los predicados son, respectivamente, 

~Y bellos. 

Cuando el predicado es un verbo, como en el primer ejemplo, se 

llama verbal, 

Cuando el predicado es un nombre, como en ·el segundo ejemplo, se 

llama nominal. 

El predicado nominal puede ser: 

un sustantivo: Juan es hombre. 

un adjetivo: Juan es bueno, 

un participio: Juan es aplicado, 

Tanto el sujeto como el predicado pueden ir acompañados de una 

o más palabras para completar su sentido y, precisamente por esto, se -

llaman complementos: el niño juega .!a!! jardin, 

Oraci6n Simple l Oraci6n Compuesta Oraci6n simple es aquella -

que tiene un solo sujeto y un solo predicado; Compuesta, la que tiene -

más de un sujeto o más de un predicado. 
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Qraciones sgstapttyu 

Son aquellas que constan de sujeto en nominativo; verbo sustantivo concer

tado con ei, y predicado nominal, también en nominativo. 

BJ. Tempus eat magister opt:lmuss el tiempo es el me.jor maestro. 

QracioD8s predicatiyu a copµlatiyas 

Cuando el predicado nomiDal va unido al sujeto pero no por el verbo .un ( sua• 

tantivo), sino por ot1'08 llalllados predicativos o copulativos, la o:raci6n re

cibe el nombre de predicativa o copulativa. 

Verbos predicativos sonJ 

a) videri& parecer. 

b) tieril llegar a ser, hace1'8a, ser hecho. 

exaiste~a llegar a ser, existir. 

avadare& salir, 1'88ultar. 

manare& quedar. 

naaci& nacer. 

C) appellari 

putari 

declarari 

ser tenido por, 

ser llamado, nombrado, 

dea;tgnado, etc. 

B.j. Hominea non nascuntur, sed tiunt bonis los hombres no na

cen buenos, sino que llegan a serlo. 

Cicero ab inaidiis Catilinae incolumis evasits Cicerón 

ealiÓ inc&luma de las aeechan.zas de Catilina. 

At.eJYtlflP4o 11 predicado Dml 

9nc1gpea t,rana:Ltivas 
Son las que cODStan de sujeto en nominativo; verbo transitivo concertado con 

el sujeto, y coag,lemento directo en acusativo. 

SJ. Pericul~ dete1'1'9t ignavos, el peligro atemoriza a los 

cobardes. 
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&l verbo tiene que ser transitivo o empleado como tal. Verbo transitivo 

H aquel cuya acción recae sobre una persona o cosa, en donde ti8118 su 

pertecciÓn o acabamiento& decir la verdad, amar al he:mano. 



Ul 
Oraciones iptrapsit,ivaa 

&st.as oraciones se caracterizan_por carecer de complemento directo, de suer

te que sus elementos pr:l.mordiales son 6nicamente dosa el suJeto y el verbo, 

que puede ser intransitivo, o transitivo usado intransitivamente. 

Verbos intransitivos son aquellos que denotan una idea sin que la acci6n 

del verbo haya ele pasar a otra persona o cosas homo ridet, el hombre ria. 

Cuando deouiosa el nifio Juega, la nifta duerme, el sol nace, las distin

tas acciones se ex¡,lican sutioientemente por si solas. 

Por otra part.e -como d:IJU10s antes- hay verbos transitivos que se usen 

intransitivamtDtea cuando los oonstru1mos sin complemento directo. Por •3• 

ille amat 1 61 ama¡ illa cantat I ella canta. 

Abara bien, as! como hay verbos transitivos que se usan iDÍransitiva• 

mente cuando ,e construyen sin complemento directo, hay, a la-inversa, ver

.boa que. -por su naturaleza propia son intransitivos, y se convierten en tran

sitivos al añadirles dicho complemento. Tal sucedeoon "suspirar", "respi

rar", etc. que siendo 1ntransitivo1, paaan a transitivos cuando decuios 1 

respiraban odio, ato. 

~ latin, algul;los verbos intransitivos pueden llevar como complemento 

directo un sustantivo formado de la misma raf.s que el verbo. 

Por eJ.: 

Beata vitam vivere I vivir una vida feliz, 

llirum somiua S0111Diavi1 ~ un sueflo maravilloso. 

Acerr:lmaaa PUBDmD P\JSD81"81 librar maa lucha encarnizada, etc. 

~ una palabra, una misma aooi6D ~ede HZ' transitiva e intransitiva, 

se¡dn las cirounstanc:Lu. Por tanto, no si~re ea COl"N~ decir que tal 

verbo •ea• t.rana~tivo o int.raDsitivo, sino que"eatl. usado" como transiti

vo o intransitivo. 
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Oraciones reflexivas 

En estas oraciones el sujeto es a la vez agente y paciente, esto es, 

la acci6n que realiza recae sobre él mismo, de tal manera que el su

jeto de la acci6n verbal es al propio tiempo su complemento. Si deci

mos, por ejemplo, Pedro se lava, Pedro ejecuta la acci6n de lavarse, J 

es él mismo el que la recibe. Otros ejemplos: 

Stultus laudat se: el necio se alaba. 

Petrus defendit se: Pedro se defiende. 

Las oraciones reflexivas tienen un uso muy limitado en la lengua lati

na, que no tiene verbos propiamente reflexivos. 

Oraciones reciprocas Son una especie de oraciones reflexivas en que 

dos o más sujetos ejecutan y reciben a la vez mutuamente, recíproca

mente, la acci6n del verbo. En el ejemplo:~ z Maria!! !!!a, no 

existe la menor duda que el verbo "amarse" tiene sentido reciproco: 

Pedro ama a Maria y Maria ama a Fedro, Otros ejemplos: 

Pueri amant inter se: los niños se aman mutuamente. 

Pueri ludentes vocibus alii alios exhortantur: los niños jugan

do se animan entre si a gritos. 

Oraciones impersonales. 

Estas oraciones se caracterizan porque sus verbos expresan fen6menos 

de la naturaleza, como pluit, llueve; grandinat, graniza, etc,; o bien 

denotan sentido afectivo: poenitet, arrepentirse; pudet, avergonzarse; 

~. hastiarse; etc. Estos verbos afectivos no son impersonales en 

castellano y se conjugan en latin poniendo en acusativo como comple- -

mento directo el sujeto castellano. Por ej.: 

Yo me arrepiento: poenitet !!!• 

Tú te arrepientes: poenitet ~ 

Mi alma se hastia: taedet ~ ~. etc. 



Las oraciones impersonales en rigor no constan más que de un 

solo elemento, que es un verbo im~ersonal. En latin, todos los verbos, 

transitivos o intransitivos, se pueden construir en forma impersonal, 

poniéndolos en la tercera persona del singular de la voz pasiva. 

Por ejemplo: 

dicitur: se dice; dictum est: se dijo. 

pervenitur: se llega; perventum est: se lleg6. 

vento erat ad silvan: se habla llegado al bosque. 

Son impersonales también las oraciones intransitivas, cuando 

el verbo se pone en pasiva. Por ej. 

ll3 

Sic p~aeceptum tuerat a Caesare: asi babia sido dispuesto por 

César. 
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III .- Atendiendo al modo de enunciar el juicio, en: 

a) ASEVERATIVAS 

Las que simplemente afirman o niegan algo. Pueden sera 

1) comunes I si afirman o niegan sencillamente algo. Llevan el verbo 

en indicativo. Por ej.: 

Petrus est bonus: Pedro es bueno, 

.Amat Deumt 61 ama a Dios. 

2) potenciales si en su forma verbal denotan posibilidad. Llevan el 

el verbo en subjuntivo. Por ej.: 

Veniat pater tuus1 tal vez venga tu padre. 

3) iITeales I si con su forma verbal indican que un hecho es imposible 

o irreal. Llevan el verbo en subjuntivo. Por ej.: 

Venissem pater tuus1 hubiera venido tu padre. 

b) INTERROGATIVAS 

Las que con su forma indican una pregunta. Pueden ser: 

l) comunes: si preguntan sencillamente algo. Llevan el verbo en in

dicativo. Por ej. : 

Quia venit1 1 ¿ qui6n viene? 

2) potenciales: si con su forma verbal indican posibilidad. Lle,:an 

el verbo en subjuntivo. Por ej.: 

Non sit melius ita ?1 ¿ no seria mejor as!? 

3) iITeales si con su forma verbal indican imposibilidad. Llevan 

el verbo en subjuntivo. Por ej.1 

Quia d:l.xisset hoc ?1 ¿qui6n hubiera dicho esto? 

4) deliberativas I si con su forma verbal indican duda o indignaci6n. 

Por ej. 1 

Quid agam, iudices? quo me vertam ?: ¿ qu6 hacer, 

jueces?¿ *16nde volverme? 
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c) EXIDRTATIYAS 

Son las que expresan un mandato atenuado que adquiere matices de ruego, 
invitaci6n, sdplica. Los modos empleados en estas oraciones son el :im-

perativo y el aub.juntivo. Por ej.1 

(imperativo) 1 SUbvenite inopir socor,z'ed al necesitado. 

(subjuntivo) r Pare811111s sena.tui: ob.édezcamos al Senado. 

Ne timueritis: no ;lfemáis. 

d) lllPERA;rIVAS 
Son las que expresan con su :forma verbal, lisa y llanamente, un manda

to. Por eJ. 1 

Fac hoc: haz esto. 

Ne f'eceria hocr no llegas esto. 

La dtterencia entre las imperativas o de mandato y las exhortati

vas o de ruego_, se man:l:tiesta por la mayor o menor energia del mandato 

y el mayor o menor ahinco de la sdplica. 

e) MIPfiRATJYAS 

SoD las que u:presan con su forma verbal un deseo. Llevan el verbo en 

subjuntivo. Se dividen enr 

1) potapcia191 1 si denotan que ese deseo es posible r 

Utillam veneritr ojal! baya venido. 

2) il,:tal,as I si el deseo es imposible: 

f') Q<líQFSiyAS 

Ne venissetr (ojal!) no hubiera ven:l4o. (Imposible, 
ya vino). 

Son las que indican con su f'ormaverbal que se da por supuesto algo. 

La concee:16n o hip6tetis se ·maDttiesta por el eub.juntivo. Por ej. 1 

Duo et duo ne essent quattuora (supongamos que) dos y dos no 
:fuesen cuatro). 



g) li?SGJ:m&TIYAS 
Como su nombre lo indica, nos servimos de estas oraciones para expresar 

el asombro, la admiraci6n que nos produce un objeto, un hecho, una con

ducta, etc. Estas oraciones cuentan principalmente con ciertos recursos 

fon4ticos para su expresi6n, tales como la entonaci6n, la manifestaci6n 

en4rgica, la mayor o menor intensidad en ciertas sUabas, etc. 

Por eJ., 

Quid mulieris wcorem babea ! 1 vaya una mujer la que tie-

nea por esposa J 
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ORACIONES COMPUESTAS 

Qraci§n.oompuesta o periodo es la reuni6n de dos o m!s oraciones para 

expresar un pensamiento. 

Las oraciones compuestas se dividen ena 

COOlWINADAS 

s:l.D coD.junci6n (o yuxtapuestas) 

copulativas 

disyuntivas 

por coD.junci6n adversativas 

causales 

consecutivas o ilativas 

completivas o sustantivas 

Jq. 

de inf:l.Ditivo 

:l.Dterrogativas indirectas 

introducidas por coD.junci6n 

sin ooD.j unci6n 

SUBOBDINADAS relativo o ad.jetivas 

causales 

f:l.Dales 

consecutivas 

concesivas 

condicionales 

causales 

finales 

temporales 

circunstanciales o adverbiales concesivas 

comparativas 

consecutivas 

condicionales 
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COORDINACIÓN Y SUBORDINACIÓN 

Coordinación es la sucesión de dos o más oraciones que tienen cada una 

sentido canpleto. La coordinación puede verificarse SIN CONJUICIONlilS (yux

taposición), o Jlli:DIANTi CONJUHCIO.Nli:S0 

Primer casos las oraciones se colocan unas a continuación de otras. Por eJ 

~, ~, vici, vine, vi, vena!. 

Cornibus ~, apri dentibus, ~ ~ !!. tutantur, 

los toros se defienden oon los cuernos, los jabal!s con loa 

dientes, loa leones a mordiscos. 

Segundo oaso1 las oraoionea se unen mediante oonjunciones. Cada oración 

coordinada conserva su independencia respecto de las demás 

coordinadas. Por eJ.: Ootavius ~ !!. Antonius f'ugit, Octa• 

vio venció y Antonio huyó. 

&.lbordinación. Cuando las oraciones van unidas entre s! de tal manera 

qua unas completan, modifican o determinan a otra, llamada PRINCIPAL, de la 

cual depe!lden, se dioe que están unidas por subordinación. Por aJemplo 1 

1) ~ ~ valeaa, cuida de qua estÁ~ bueno. 

2) Laetabor si huno librwn legea, me alegrar4 si lees este libro. --------
Bxplicación 1 

Oración principal Oraoión secundaria 

ler. ejemplos cura ut valeaa 

2o. ejemplo& laetabor si htmc librum leges 

Tamb1'n las oraciones pueden. subordinarse a la principal por el modo del 

verbo. Por eJ., 

Dicunt Bomerum ~ ~' cuentan que Homero f'u4 ciego. 
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ORACIOH:&:S COORDINADAS 

CLASIFICACION 

La clasiticaci6n de las oraciones coordiDaaas eorrespoDde exactamente a 

la miálla que se hizo de las coDJunciones coordüiativas. Con todo, cabe re

cordar aqui que 6stas pueden ser a 

Copulat.iyas, cU&Ddo Juntan o enlazan simplemente. 

Disywrt¡iyas,. cuando denotan aeparaci6n o alternativa. 

Adyersat.iyas, c\1811do denotan oposici6n o diferencie entre la trase que 

precede y la que sigue. 

Causales, oll&Ddo expres~ la causa o raz6n de algo. 

Copaacut4yy, cuando expresan una consecuencia de lo que anteriormente 

se ha JD&Ditestado, 

E J E K P L O S 

Oraciones Copulativas 

1) fe semper benaticiis¡ m, tu mmi:s contra me dicere ausus es JI siempre 

t.e he co'.!Jaado de beneficios, l td ahora te has atrevido a hablar contra mi, 

2) Impedit consilium voluptas 1m habet ullum c11m virtute conmerciuma el 

placer :Impide la prudencia,XIQ tiene DiDgUDa relaci6n con la virtud. 

Oraciones Disyuntivas 

1) Dt .. im,peratore m._ milite me ut1mmia disponed de mi, como general 1 
COIIIO soldado. 

2) Hic, milites, v:lncemum 8ll. morieDdum esta aqui, oh soldados, debemos 

vencer tmorir, 

oraciones Adversativas 

l.) Bom:lnea SUDt c0111DUDiter curiosi, femiDae ~ ouriosies:lmaea loa h0111-

bres son generalmente curiosos, lJg2 las IIIU,1eres curiods:lmaa. 



2) Hur:l.mi vos vituperant, g opt:l.mi laudant: los más os censuran, EmiQ 

los mejores os alaban. 

Oraciones Causales 

1) Golenda est iustitia propter sese, ~ aliter iustitia non esset: la 

justicia debe ser practicada por ella misma, PUES de otro modo no seria 

justícia. 

2) Ius semper quaesitum est aequabile 1 naque~ aliter ius esset1 siem

pre .se ha buscado Wl derecho igual para todos,~ de otra suerte no 

seria derecho. 

Oraciones Consecutivas 

l) Cicero patriam servavit 1 ITAQ.UE pater patriae nominatus est1 Cicer6n 

salv6 a su ~atria¡ y !!QR ~ fu, llamado padre de la patria. 

2) Cogito, ~ sum: pienso, l!YmQ existo. 
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ORACIONES SUBORDINADAS 

De una mera general, las oraciones se dividen en simples y gompuestas. 
Simple es la que por si sola y sin el auxilio de otra, expresa un juicio. Con.§ 

ta de un solo verbo. Por eJ.a 

Homo est. mortalis: el hombre es mortal. 

Compuesta es aquella en que entran dos o mú oraciones tan íntimamente 

unidas entre si que poseen sentido completo. En la oraci6n compuesta debemos 

distinguir una oraci6n, llamada PRINCIPAL, que tiene sentido por si misma, 

y otra u ·Jl:.ras, que no tienen sentido por si mismas, sino que dependen de 

aqu6lla; y, precisamente por esto, por depender de otra, se llaman SUBORDI

HADAS. Estas se unen a la principal para completarla o precisarla. Por eJ.: 

Para completarlas 

Cupio me esse clementam a deseo ser clemente. 
subordinada 

O precisarla, afiadiendo una circunstancia da tiempo, causa, concesi6n, 

et.e. a 

Denubius plures populos adit. dopes; ~~OrYPIPAt: el Danubio 
su rd a 

atraviesa varios países, antes de desembgc;ar ep el Ponto. 

Las oraciones subordinadas son de tres clases, 

1) e o m p 1 et i vas 

2) R e 1 a t. i v a s 

3) C ir e u D s tan c i al es 

C<14PLErIVAS Se denominan as! porque son absolut.amente necesarias para 

completar el sentido de la principal. Por eJ. a 

T:imeo na ~uat. a temo Ql!l Yllm• 
su rd • .-a, por si solo, no tiene sentido sin la subordinada pe plµat. 
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RELATI\TAS As1 llamadas porque se unen a la principal mediante pronom-

bres o adverbios relativos. Por ej., 

Pronombre relativo, 

Bellum, «ms!Q instat, erit cruentum, la guerra m1i amenaza, será sangrien 

ta. 

Adverbio relativo, 

Pausanias eodem loco sepultus est ,W2,i vitam posuerata Pausanias fu& se

pultado en el mismo lugar ,e QY! babia muerto. 

(El adverbio l1Qi tiene, '4ui, el mismo valor que 11in quo"). 

CIRCUNSTANCIALF.5 Son las que indican, como su nombre lo dice, una cir

cunstancia (lugar, tiempo, causa, etc.) de la oraci6n principal. Se unen a 

hta mediante conjunciones. Por ej. 1 

Cato,~~, coluit virtutem1 Cat4n, mientras viyi6, practic6 la 

virtud. 



e o • s I e u , 1 o T I K P O B U K 

Se da el nombre de •eonsecutio remporum•- (concordancia o correlaci6n de tiem• 

pos), a la relaci6n que existe entre el tiempo de las oraoionea subordinaclaa "1 

el tiempo de la o:reci&n pr:lJICipal. Dicha relaci6n oonsiate en la correaponden• 

cia que guardan lu ,pocu en que ae verifican lu accicmea de loe verbos pr:ln

cipal "1 subordinado. le acci6n del verbo subordinado puede ser anterior, s:1mul.• 

tAnea o posterior a la del verbo p~ipal. 

Si el ve50 de ' el de la sQbordi • 
la orad prin I nada estará en• ' 
ci'Dal ea en , ' ' 

B J I K P L O S 

PBBSIB'TB 

o 
PUT U B0 

• 
P a I s 1 • T B ' Pres. , scio quid agaa, s, qu& haces. 

' (para iJJdicar que' Put. Jmp a 
la a¡ión ea si- 1 
mul ea con re- • rut. Pert: 
laci Da la del 1 
verbo principal) 1 

t 

sc:Lam quid agaa, sabÑ qu& 
Chaqea. 

scivero quid ~, habré sa
bido qu, .naa hecho. 

P B :a :, B e T o • Pres. , scio quid egeria, s, qu& haa 
• Ch41chos 

(para ~icar que' rut. Jmp , aciam quid egeria_, sabré que 
la accion es an- 1 (ll88 hech9. 
te:tior con rela .. 1 Put. Perts acivero quid egeria, 1 habre 
ci6n a la del I sabido que hashecho. 
verbo principal) ' 

PBIS.PBBIFBASTJCO• Pres. : scio quid acturus sis, 8' qué 
• (vas a hacer. 

(para illd:lcar que• Fut. Imp : aciam quid act~ sia, sabÑ 
la acción es pos- 1 (qué vas a hacer. 
te:tior con rela• 1 Fut. Perts scivero quid ac~ s 1a, habÑ 
ción a la del I sabido que vas a .hacer. 
verbo pr:lnc:fpal) 1 

' 



Si el ve~o de 1 

la oraci6IJ prin 
cipal está en 1 

PBiDBITO 

(ya sea 1 

IMP&RFB:CTO 

PiRF&C'.ro 

o 

PL~UAMP.) 

,-

el de la s9hordi 
nada estara en 1 E J E p L o s 

' .Pret. Imp 
PBETERITO IMPEBF t 

sciebam quid ageres, sab!a 

(q~ hadas 

Pret. Perf I scivi quid ageres, supe qué 
' (cuando~ acci6n• 

es simultanea res 
pecto de la prin 
cipal) 

PBET. PL~'tW,li. 

(cuando la acci6n 
es anterior res-' 
pecto de la prin 
cipal) 

Chac!as 

.Pret. Plus sciveram quid ageres, hab!a 

(sabido qué hadas 

Pret. Imp ; sciebam quid egisses, sabía 

(q11' habías hecho 

Pret. Perf' 1 scivi quid egisses, supe qué 

(hab!as hecho 

Pret. Plus sciveram quid egisses, había 

(sabido qué habías hecho 

1 Prst. 1mp sciebam quid actllI'U9 esses, 

sabía qutf ibas a hacer. ' PBE'IERITO lllPEBF. 1 

' PERIFRASTICO ' 

' (cuando la acci6n• 
es posterior res-' 
pecto de la prin • 
cipal) 1 

1 

Pret. Perf' 1 scivi quid acturus esses, 

supe qué ibas a hacer. 

Pret. Plus sciveram quid acturus esses, 

había sabido aué ibas a hliceJ 
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Las oraciones completivas pueden 3er: 

a) De infinitivo. 

b) Interrogativas indirectas. 

c) Introducidas por con.junción. 

d) Sin con,junciÓn 

Un verbo en infinitivo puede hacer las veces de su.ieto o de complemen

to directo. Ior ej.: 

(Sujeto): Dulce et decorum est pro patria 1!121:1= ,tl !!!2.t1.: 

por la patria es dulce y bello. 

(Comp. Dir.): ~ omnes beata volunt: todos desean 

mi¡: felizmente. 

Betas dos funciones del infinitivo, como vemos, coinciden con el cas

tellano. Bn cambio, existe en la lengua latina una construcción peculiar 

(oración de infinitivo, propiamente dicha), que no corresponde a la españo

la. Hasta ahora hemos visto que las oraciones llevan su sujeto en caso no• 

minativo; pues bien, las oraciones de infinitivo tienen dos caracter:fsti

cas : primera, el sujeto va en caso acusativo; segunda, el infinitivo la

tino no se traduce por infinitivo castellano, sino por un tiempo en forma 

personal. &ata construcción, as! formada, acusativo con infinitivo, depen

de, a su vez, de un verbo en forma personal. Veamos, por ejemplo, la siguien 

te oración s Credo deum eaae. 

Verbo en forma personal : Credo. 

Sujeto en acusativo ; Deum. 

Verbo en infinitivo: esse. 



Para el correcto traslado al espafiol de estas oracionea , 

Pr:lmero , traduc:lmos el verbo en f'o:nna personal I creo. 

Segundo 1 :lnmediatamenta ponemos la partícula "que" • 

Tercero I se traduce el :l.nf'initivo por una f'orma personal I exista. 

Creo que Dios exista. 

B J B ll p L o s 

l.) ~ corpora iuvenum ~ tirmari voluerunt, los griegos quisieron 

que loa cuerpos de los j6veDes ae f'ortif'icaaen con el trabaJo. 

2) Thales llileaius aquam dixit esse initium rerum, Tales de llileto diJo que - --- -
el agua era el origen de las cosas. 

3) ~ ~ athenianses 1rvUx1sse ~ lacedeemoni:18, ae contaba que los 

atenienses habían declarado la guerrea los lacedemonios. 

4) Senatus ~ ~ ~ carthaginiensibus f'ieri, decret6 el Senado que 

se hiciese la paz con los cartagineses. 

5) Lycurgus ~ ~ vetuerat, Licurgo hab!a prohibido que se f'ortif'ica

s e la e iudad. 

6) Leges ~ salutem. ~ inventas ~ constat, consta que las leyes han 

sido inventadas para el bien de los ciudadanos. 

7) ~ puerum superavisse dif'f'icultatem, me alegro que el nfi'lo haya ven

sido la dificultad. 

8) Dariua videtur mihi victus f'uisse ab Alexandro, me parece que Dar!o f'u~ --- -- --- --- - ----
vencido por Alejandro. 



USO DI LOS !llllP08 JBL Dll'IRITlVO 

Dl'lllflVO PBISIDml 

Ciicp1'88a acción sDlUltbaa a la del verbo pr:lnciplll) 

Cuando el verbo I el inf:lnitivo 11 • 
pril)cipal I traduce por • • 
está en 1 

P Jl B S B JI T & PBIS. DI DDIC. 

o o 

.ruruao PBIS. DI SUBJ • 

PBHSBlm PBBr. DIP&BI'. 
DI 

(ya sea 1 DIDICA1'1VO 

DIPDl'&Cm, 

PDDCm o 

PUBCUAIIP&BI' •) PBIT. DIPBBl'o 
D& 

SlJBiJ1DmVO 

& J & K P L O S 

Presente I dico te •••, digo que t6 

( eres • 

.ruturo s dicam te use, d1r& que t6 

( eres. 

Presente a cupio ·te esse, deseo que tú 

( seas. 

Pret.. J'mp. ' dicebam te esse, dec:la que 

et& eras. 

Pret.. Pert 1 d:lxi te esse, d:I.Je que tú 

e eras. 

Pret.. Imp. ' cupiebam te use, deseaba 

que t6 :f.'ue:ru • 
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IllrIBITIVO PUFEC1"0 

Ch.Presa acción anterior a 1"' del verbo principal) 

Cuando el verbo 
pr~cipal 
está en , 

el infinitivo se 1 

traduce por , 

PRB:T. P.lll!FBC'l'O 
PR&SBNT& DJil 

INDICATIVO 

o o 

PRB:T. PERFIC'l'O 
FUTURO Di 

PRil'lSRITO 

( ya sea s 

Di!PERFIC'l'O, 

PIBFBCTO O 

PLUSCUAIIPIRF • 

SUBJUNTIVO 

1 

• PRET. PLtBCUAIIP. 
1 DJil 

INDICATIVO 
o 

PRST. PLtBCUAIIP. 
DE 

SUBJUNTIVO 

E J i K P L O S 

Presente dico te tuisse apud me, 

digo que tú estuviste en mi 

Ccasa 

Futuro , dicam te i'u:l.sse apud me, 

diré que t6. estuviste en mi 

(casa 

Pret. Jmp. dicebam te f'u:lsse, deda 

(que t6. hab!as estado 

Pret. Peri' s di.xi te f'uisse, dije que 

Ct6. habías estado 
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DIFDITIVO :rtmmO 

(Expresa acci6n posterior a la del verbo prillcipal) 

Cuando el verbo I el inf':lnitivo se 1 

pr~ipal traduce por s 
esta en a 

PR&SINTI 

o 

FUTURO 

PBilT. DIPEBFBC:00 
de 

SUBiJUH'l'IVO 

Cto:nna "-ria") 

m J m M P L o s 

Presente s scio te venturt.m esse, 

d que vendrÚ. 

Pret. Imps sciebam te venturum esae, 

sabfa que vendr!aa. 
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VBRBCB DilTiRUINAN'IES ~U&: PIDEN INFINITIVO 

~ acusativo ~ infinitivo se emplea con laa siguientes clases de verbosa 

l) Los llamados de ENTiNDD.UENTO, LENGUA y SENTIDO s ver, oír, saber, 

creer, pensar, decir. 

Por ej.: ~ ~ ~ creo que Dios existe. 

2) Verbos de AFECTO o SENTIMIENTO , alegrarse, quejarse, entristecerse, 

admirarse. 

Por ej., Gaudeo !:!_ valere, me alegro que es~s bien. 

3) Verbos de VOLUNTAD : volo (querer), nolo Cno querer), malo (preferir), 

cupio (desear), iubeo (ordenar). 

Por ej., ~ mili tes pontem f'acere, ordeno que los soldados 

hagan un puente. 

4) Muchos verbos impersonales y locuciones f'o:nnadas con el verbo "sU1D." y 

un sustantivo, 

~ est, es un crimen 

~ !!!,t es laudable 

Por ej.s !nterest ~ ~ ~ ~, importa que yo vaya a 

Rana. 

Senatui placet Crassum provinciam Syriam obtinere, el 

Senado resuelve que Craso obtenga la provincia de 

Siria. 
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OBACIOIE IBmBROGAflVAS DIDIBICTAS 

Is.e oraciones interrogativas presenten dos modalidades• 

J.a. Cuando la pregunta aparece en su forma textual, con un verb, imepeJldien• 

tes ~ ~? ~ qui&n ha ven:ldo 'l 

2a. Cuando la pregunta no aparece en su forma textual, sino dependiente o 

subordinada a otro verbos ~ ~ venerit, no a& quién ha venido. 

Is. primera modalidad recibe el nombre de interrogativa dil'ecta. (Lleva el ve~ 

bo en illdicativo con signo de interrogación). 

A la segunda modalidad se la deDQlll:lna intel"l'Ogativa illdil'ecta. CLleva el 

verbo en subJuntivo 7 no tiena signo de interrogación). 

Las interrogativas :IDdil'ectas pueden ser a:lmplas y canpueatas, segim com
/~ 

ten de un solo miembro o dos qua se contrapo!len de alguna manera, 

Dble si vendl'Ú Cs :Imple). 

Jlo ª' si vendr4 o • quedarlt (campuesta). 

Partfculu interrogativas. 

{

~ sil 

Interrogaci&n s:lmpla 

am, sis 

~ veniasne, pregunto si vienes. 

~~l!!!. venturas~~ tuus, 

dime si ve~ tu amigo. 

InterrogacicSn compuesta 

~··· g, ai... o 1 Quaero veniasna an manea1 --------
utrun ••• 

pregunto si vienes o te 

quedas. 

~ aiooa OI ~~!!!!!!,!!li!!. 

f'aleum, disputatur, se 

discuta si esto ea ver

dadero o f'alao. 

(Las part!culaa -~ y u~, del pr:lmer miembro, 

pueden estar sobrentancHdas). 



Por eJ.: Voluptas meliorem ef':f'icit ~ ~ deteriorem ? : i! el placer 

hace mejor o peor al hombre? 

La :f'o:nna castellana "o no", como segundo miembro, se expresa en latín con 

"necns" y "an non". 

ijemplos s 

Quaesivit venturus ~ ~ : preguntó si vena.ria o no • 

.!!!!, !!!, quem quaero ~ ~ ? : ¿ es ése a quien busco o no ? 
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0BACIO•BS IB!BODUCIDAS POB C0NJUBCI0B 

Q u· O D 

•ta conJuncicSn equivale a •el bicho 4e qua•, "la c:lrcunstancia de que" 

o sim:pleman.te •que•. Introduce oraciones subordinadas que bacan las veces 4e 

•aJ•to o de campleanto directo de la oraci6n pr:lmipal. 11 modo empleado ea 

al imicativo. 

&Jemploes 
11.gp vitae ~ ~, quod pler:faque ~ v:ldetur• el 

m&JOr inconwniente de la vida u que a loa mis lea parece corta. 

luma benaf'icium !!l naturae ~ nacesae _!!! ~, es un 

gran benaf'icio 4e la naturaleza el hecho de que es necesario morir. 

u ' 
la conJUDCi6n ~ (qua) introduce oraciones subord:lDadaa con sentido af'ir-

mativos opto ut. veniat, deseo que venga. 

ta ccmJunci6n a (qua no) int.roduce aubord:lDadU con sentido negativos 

opto na van:lat, deseo que no venga. 

Ambas ccmstruccionea dependan de verbos que expresan un deseo, un ruego, 

una ordaD, una :lntenci6n (rogar, ezhort.ar, pedir, man&lr, procurar •• •D&,llK

:t&B, ~, Jllllla, a opug, etc.). 

Con verbos o locuciones que expresan la :Idea de .t.llllm:, !U14a, p;recapgiÓp, 

etc. ae imrierte la traducc16n de lu ·c,onJuncionaa• Jlti, que no; 11.t qa¡ •. 
l&ua, qae u. 

l&Jemploaa 

~ Jlti DAHA' temo qua no vengas • 

.9lmla gtuebapt. a:t. u IIWmQ lll1ma conyal@agent,a todos temian que 

el amigo no pudiera aalva1'8e de la enfermedad • 

.iala 11 :DAÜA' temo que vengas. 

blW: a.ePUA:ta milltaa • wort:lf'ergm 111.U Dll:l,ua. §cj,p.imm,: se ha· 

bk apoderado de loa soldados el temor de que :fuese mortal la heri

da 4e B8c1pi6n. 

%aa a 11& Dmd1 temo que no venga. 
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Q U O 14 I N U S 

los verbos que expresan impedimento (impedir. prohibir, rehusar, etc.) 

van en subjuntivo acompaf1ados por "quominus" ( qua). 

Ejemplos a 

Quid ~ quaninus ~ ~ 'l , q~ impide que seas feliz 'l 

~ ~ impedit quominus agri colendi ~ teneamus ~ ~ 

ultimull tempus senectut:la s no nos impide la edad que tengamos a

fición a la agricultura hasta en los Últimos momentoa de la vejez. 

~ ~ :lmpedit quominus ~ diacamus : la edad no impide que 

aprendamos cosas nuevas. 

Q u l • 

Las oraciones introducidas por Quin se construyen después de frases negativas 

e interrogativas, principalmente con verbos que expres,m prohibición o :lmpedi• 

mento, o bien, que tienen impllcita la id.ea de duda. 

Quin equivale • : 

que : ~ dubitat quin ~ virtute divitiae ~ 'l quimi duda que 

en la virtud hay un tesoro 'l 

a que a 1lemo recusare potest quin!!:~~ consulant, nadie pue

de oponerse a que los aliados miren tambitfo por sus intereses 

que no a ~~quin!!!!!!, narrando ~sit depravar!, nada hay que 

no se pueda desvirtuar, con~olo mal. 

sin que s ~ Bortensius ~ praetemittebat ~, quin ,!! ~ 

diceret, el orador HorteMio no de,iaba pasar ningrul d{a sin 

que hablase en el foro. 

para que , ~ ~ afuit, quin ~ castris expellerentur, poco 

faltó para que los enemigos fuesen arrojados de loa campa

mento.s. 
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menos de s ~ ~ ~, quin ~ ~ ~ ~ vituperem, no pue• 

do menos de reprenderte por aquella palabra. 

A veces, no se traduce a 

Dubitatis quin vindicetis ? dud'is de tomar venganza ? 

S I .H e o u J u N e I o u 

Puede hallarse el subjuntivo solo, cuando depende de ~, ~, ~, 

~, ~, :Impero, oportet, ~ y necease ~ a 

Vellem abesaet, .Q.u198ra qua estuviese leJos. - •''),.__ 

-~~ 

Tambi&n se omite la conjunci6n despuls de algunos :Imperativos (cave, fac, 

etc.) 

Por ej.: ~ ignoscas (donde se omite "ne" : cave ne ... )s gu&rdate de 

perdonarle. 



II .- ORACIONES DE RELATIVO. 111 

Estas oracioñes se llaman también adjetivas, porque desempeñan en la 

oraci6n compuesta el oficio de un adjetivo, que modifica a un nombre o pr2 

nombre de la oraci6n principal, 

Como la uni6n entre ésta y la subordinada se efectúa mediante un pro

nombre relativo, de aqui la denominaci6n más !recuente de oraciones~ n-
!!.!!!2• 

SU DIVISION,- Se dividen las oraciones relativas en explicativas y 

especificativas, Las primeras, como su nombre lo dice, explican una cir

cunstancia del antecedente, aclarando o limitando su sentido, Podrian -

suprimirse sin alterar por ello el sentido de la oraci6n principal, 

Por ej.: César, que era general intrépido, conquist6 las Galias. 

En cambio, las oraciones especificativas son inseparables del antece

cedente, y si se suprimen queda la oraci6n sin objeto. Si decimos, por -

ejem,:" todos los actores que vimos ayer en el teatro son malos", no pode

mos suprimir la oraci6n especi!icati va " que vimos ayer en el teatro", pues 

no es prop6sito del que habla decir que todos los actores son maios, 

La oraci6n de relativo se une a la principal mediante: 

Un pronombre relativo o Un adverbio relativo 

qui el que, el cual, quien ubi donde 

quicumque: cualquiera que unde de donde 

quisquis cualquiera que quo adonde 

qualescumque: de cualquier clase que ' qua por donde 

quantuscumque: por grande que ubicumque: en cualquier sitio do!' 
de, 

El modo empleado en las oraciones de relativo es, comúnmente, el ind! 

cativo, Con todo, se emplea el subjuntivo cuando manifestamos ideas que -

suelen expresarse por este modo: 



lm, •• t.gatoa miait, qai (=u.tl paca pete:rent: envicS ambaJa4orea para 

que pidieran la pu. 

Conc,a:l&p .- :loametipai, qui <=. quamvia) aeveri a pr:lncipio tu.iaaeus, 

quo'tidie clemitjgumr: noeotroa m1amoa, a'IUIQ.ue fu:lmoe en un pr:lnoipio llllJ1' 

rigaroaoa, oada vez nos hac•oe _, clementes. 

guu •• lle oaeea, qui (= oaa) .baec ante noa v:lderm: ciego 4e mi, 

puesto que no vi •to antes. 

Sem•cmm;ia Ole halla particalamente esta :Idea deapu.,, de .t.lJ.K, .:r.a
lla, t1Pll9odi, ,ia), ligo is aUlll, quia D1h1l. 'IUIQ.Wllll mea pot.iua qtullll aora 

ci,riam causa tecer:la, yo 107 tal que na4a he !lecho nunca por mi propio 

interú, IIÚ bien que por el 4e mis conciadadanoa. 
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III •• OBACIODS CIBCUHSTA?CIWIS O .ADVIRBIWIS 

Se les denomina adverbiales porque determinan o modifican el verbo de la 

oraci6n principal, a la manera c01Do puede hacerlo un adverbio o una locuci&n. 

equivalente. Se subordinan a la pr:lncipal mediante con,junciones. 

lea oraciones circW1Stancialea pueden ser s 

a) c a u a a l e a 

b) t 1 11 a l e a 

e) t e m p o r a 1 e a 

d) concesivas 

e) c o a p a r a t i v a a 

t) e o n a e e u t i v a s 
• 

g) condicionales 

1 



l3I 

o a A e l O .K I S 1 Llevan el 1 Se UD8Jl a la pr:lncipal • verbo w 1 mediante 1 • 
qaod. a porque 

quia a porque 

DDJCAUVO qamma 'dado qua 

Csi la cau• 
aa u real) 

qum:lo a puaato qua 

quu4oqu14ea a puesto qua 

aiquidea 'ya qQII 

e A u s A L 1 S 

qaod. , porque 

DQD quod , no porque 

ZMm quo 1 DO porque 

8UBJUll!lVO DOD quo DOD 1 DO porque DO 

Csi la oq IMm quin 1 DO porque DO 
.... ,u-
puaat..a 01111 • puesto qua ver-

bo upaflol en 

im:lcativo 

1 J a 11 p L o a 

l) Sapiem aequ.itar lega, quia 14 1alutue madme use :lu4:lcat • el aabio --- --
2) Doct.ua eat quod maltoa libros lagit, aabt porque lN muchca lil>:roe. 

a) Jroctu ambulabat 1D tOl'O '1'118mia'ttolell quo4 aCllllla capare non paaaet ·¡ !.da---------------------
toclaa peaeaba 4a DOcJlil en la plua, porque C.upú) no poda domir. 



o :a A e I O • B s I Llevan el 
1 verbo ens 

r I B A L B S stlilJtllTlVO 

• J • ll p L 

Se unen a la principal 
mediante s 

ut. , para, para que. 

quo , para que. 

Jl8 , para que no. 

ut ne, para que no. 

DeVe I ni 

neu a n1 

0 s 
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l) ~ oportet ~ ~' ~ ~ ~ ~ s conviene cC111er para vivir, 

no vivir pare camer. 

2) legem ~ ~ oportet, ~ f'acilius teneatur s la ley debe ser bre

ve pare que pueda ser retenida mú t&cilmente. 

3) !!! ~ taedium atteram, loquendi ~ ~ S para que no 08 abumis 

daÑ por terminado mi d:lscU1"'8o. 

4) Bomani, cupidi bel.laDd1, vanerunt in Galliam ut eam vastarent atqae oc-- - --- - -- --
cuparent , los raaanoa, deseosos de pelear, vinieron a la Galia para de• 

vaatarla y apoderarse de ella. 

S) Cras ~ ~, ~ ~ quieacam I iaaflana me queda:r4 en casa para 

descamar meJor. 

1 



i., 

O B A C I O I - B 

fBKPO~ALB8 

• J B 

' ' ' '. 
' 
• 

Llevan el. ' Se unen a l.a princ:l¡aal 
vabo en• mediaDte 1 

IBDICATIV0 

p L 

cm a cuando 

' qµaudo a cwmdo 

1 ubi a luego que 

' ubi p~ a luego que 

uta luego que 

' ut Pl"Da111 a luego que 

a:lmul ac a tan prontct como 

poetquam a deepu,a que 

antequa a antea ~ue 

priueq'QIIIII a antea que 

doneo· a mientras 

dum a mitntru 

quoa4 1 basta que 

•• cna- a como, euando 

, dum a en espera de que 
1 
t doaeo a en_ ea~era de que 

anteq~ a _ante11 que 

1 priu,quam a sin esperar a que 

• t quoa4 1 baata que. 
1 

o s 

1) Da at.~ hd:8~ 41NiaaaiiDVU ~-~• leu, ~D4••• 

2) J)Ul,..U. ·- taoee, 01:111 ~eu ~ 41;f!o11 ·~ calla1" ouanao et sufre. 

,3) ,_,~ ldllñmo at.eq~ lm'ltat.a ......- la t.ol'IDtnta aut.ea que eetalle. 
, L 



o R A e l o 1 1 s I Llevan el 
1 verbo en1 

DIDICATIVO 

COHC&SlVAS 

SllBJlDr.l'lVO 

• J B ll ' L 

Se unen a la principal 
mediante , 

etai , aun:¡ue 

tametai , aw:r¡ue 

etiamsi , &llllque 

quavia: aUDQue 

licet # &UIIQ.U8 

ut s aunque 

CID : aunque 

o s 
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l) ~ !!!?!. ~, tametai sedulo disa:lmulat , '•te nos teme por mú que tra• 

ta de dia:lmularlo bien. 

2) Licet ~ ,!a !! impem.eant pericula, sucurram , te socorrerl, &UDlue me 

amenacen todos loe peligroe. 

3) Socratea, ~ ~ posset ~ ! custodia, ~ , S6crates, aunque 

pudo dcilmente ser sacado de la pr:lsiim, no lo quiao. 

4) !!!: ~ quamquam. ~ ~, ~ ~ aalutem ; este hombre, allllque 

cree poco, pide a Dios la salud. 

5) ~:Is ~ !,!!, ~ ~ ignorat , aunque sea docto, ignora, con to

do, muchas cosas • 



o a A e I o N E s C O M P A R A T I V A S 

Llevan el 
verbo ena 

JlIDICATIVO 

La oraci6n principal 
lleva, 

tot ••• (tantos ••• ) , 
tantus ••• (tan grande ••• )• 
tantum ••• (tanto ••• ) • 
talis ••• (tal, •• ) 
eo ••• (tanto m ... ) 

sic, asi 
itaa asi 

La comparativa se une 
a ella mediante, 

quot (como) 
quantus (como) 
quantum ( cuanto) 
qualis ( cual) 
quo (cuanto mAs) 

uta como 
sicút1 como, asi como 
velut1 como, asi como 
quemadmoduma como 

Jill:presiones cOJqparativas I quam1 qu!l 

Ex;presiones de igualda4 
o des:lgualda4a 

para igual 
paritera :Igualmente I atque (que) 1 que, como 
similis1 semejante ' 
dissimilis a desem~ante 1 

iuxtaa del mismo modo 1 

aliter I de otro modo 
etc. 

Un hecho real Un hecho supuesto 

• (Por eJ. a tem!an la 
muert.e, ••• ) 

( ••• como si estuviese 
presente.) 

ut si } como si, quaai del mismo 
temquam modo que si 
tamquam si 
velut si 

E J E 14 p L o s 
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l) Quot homines, tot sententiaea cuantos son los hombres, tantas son las 
( opiniones. 

2) Homines quo plura habent, eo ampliora capiunta cuanto m6s ~seen los 
(hombres, tanto m4s desean. 

3) ut sementem feceris, ita metes, como siembres, asi recoger'8. 

liotaa la subordinada puede preceder o seguir a la principal. 



o ll A e I o 11 B s • Llevan el 
' verbo en• 

COJíS&CUTIVAS SlJEIJtln'IVO 

Se unen a la principal 
mediaDte 1 

ut • que, da modo que. 

ut non I que no, de modo que no. 

quin (equivalente a ut non), 

que no, sin que. 

S J & K P L O S 

l) !!!, studillll ~, 2:, !!5e!!. legat, de tai manera ama el estudio, que 

siempre estÁ leyendo. 

2) !!!!'!:!, !!.:. bonitas 5!!!!_, ~ ~ voluptaa satiari ~ ~, tan grame 11 

la excelanc:1.a del agua, que no se sacia mi deleite. 

3) ~ Hortensius ~ praetermittebat ~,quin~~ dieeret, el 

orador Hortenaio no dejaba pasar n:lngÚn d!a sin que hablase en el toro. 

4) !!:!, mancipim ~ ~ ~ !!!! ~ cupiat, de tal manara odia el escla• 

vo al amo, que desea matarle. 

5) Totiens poculm adhibuel"Wlt ~ ~ !'N.Q¿,"9retur, tant.as veces usaran la 

copa, que al fin se quebró. 

6) Bannibal. Bomanoa sic oderat ut in gratiam cum illia redire nullo modo poa-- - ~ - -------
~, Anibal. odiaba de tal modo a loa romanos, que de ninguna mamra 

pUdo reconciliarse con ellos. 



o a A e 1 o • a s 

Constan de 1 

• • 
Una colldici6n o requi- • 

1 

81 to qua llamamoa ora- • • 
ci&u comicioul 

y 
1 

Una oraci&u prinoipal 

que expresa el efecto 

o consecuencia de di-

cha com1c16n. 

lil J 1 

.~·.· 

1"5 

e o • D l e I o B A L • s 

Llevan el 
verbo eDJ 

D1DICAf1V0 

Csi a;pre-

san un lit. 

cho real) 

StJBJCITlV0 

Csi expresan 1 

. 1.- un hacho posible 

• Se unen a la primipal 
' mecliante , • 

a1 1 si 

sin • pero ai 

zúsi 1 si DO 

n1 S Si DO 

, si non I a no ser qua 

2.- un hacho irreal) ' 
1 

11 p L o s 

l) Un hacho real Csi ocurre 11a •, forzosamente ocurre "b") 1 

~ ~ ~,~,.si dices esto, te equivocas. 

2) Un hecho posible (si ocurriere •a• (que bien puede suceder), tambitfn 

ocurrirl "b") s 

~ ~ ~ ~ s si dijeres esto, te equivocar!aa. 

3) Un hacho irreal Cai ocurriere "a" (lo c;ual IJO sucede n1 sucedi6), 

tamb14n ocurr~ "b") , 

Si hoc d:lxisses, e1Tavisses I si hubieras dicho esto, te hubieru -- equivocado. 
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MODOS IKPIRSOI.ALIS D l'L VIRBO 

Los modoa del verbo latiDo pueden ser, perscmalea e imperaonalu. 

Se denomman personales porque aua daainenciaa expresan la perao111, al 

tSapo y al númaro da la acci6n verbal, 1 aon s illdicativo, imperativo y aab

jUDtiYO. Se llamaD :SmpaNcmalea porque no pueden daaignar por ai miamos J.aa 

peNcmas a 10, tá, ,1, etc., y son a el 1nt:ln1t1vo, loe participios, al ge

rundio y el supino. 

l B 1 l • 1 T 1 V O 

ll 1Dt1Ditivo puede hacer laa vecu de verdadero sustantivo o de verbo pre,. 

p:lamente dicho. Su al pr:1mer cuo, se emplea cCIDO suJeto o camplemeDto directe 

de un verbo en toma pareonal. 

Por •J•ª 
Cllijeto)s lacinua est vincire civem rcmanm, scelua verberare, prope 

parric1d1m nacare I el encadenar, o el poner preso a UD 

ciudadano romano, es una inf'amia; UD cr:iman el azotarlo, y 

casi un parricidio el darle muerte. 

(Ccm.Dir): Vincere sc:la, Amrl.bal, victoria uti D8scis I sabes vencer, 

Anfbal, pero no sabes aprovecharte de la victoria. 

in el segundo caso, infinitivo considerado como verbo propiamente dicbo, 

empleamos el infinitivo con sujeto en acusativo. Bata conatrucci6n, ya eatudia• 

da con anterioridad, recibe el nombre de Ql'lgiÓn a :lntinitiyo. 



lil? 

1 A a t I C 1 P I O S 

Participio ea una forma.vtarbal qu, oamo aa nombre lo dice, participa c1e 

la fmole del verbo y ele la del acSJetivo.· Ad por eJ • .!!!!!! u forma verbal, 

paro ae c1eclJna a la vea CCIDO un ad,1et1vo. 

Al igual qua el :lnf:lnitivo, al participio no indica tiempo concreto y c1e

tarm1Dado , amana puada a:lgn1f1ca:r • al que ama, amaba, amamo, amanta. le el 

verbo pr1Dc1pál al que p:rec:laa y deta1'11l1Da el tiempo del participio. 

a) Participio c1e presenta (amana). In41ca una acc16n a:lmultbaa a la ex

presada por al verbo pr:lnc:lpal. 

Traducc16n • que ama, amaba, amamo, amanta. 

foae8D esta part1c4>1o loa verboa trana1tivoa 1 1D~it1voa y deponentes• 

laudaDa, cUJT8D8, ho:rtana. Se elecliDa conforme a los •d.1et1voa de tema IIWtto c1e 

la tercera <amana, aantea, amant:la, ate.) y, como tal.ea, tiam, o:rdina:riamenta, 

al ablativo en -1, el genitivo del plural en -ium y el nominativo, vocativo y 

acusativo ele la forma nautre plural en -1a. Baca el ablativo s :lngula:r en -e, 

caan4o lo empleamos camo suatantivo • .! sapiente, por un aabio. Como ad_1eU., 

en cambio, haca al ablativo en -1 ~ a sap1ant1 viro, por un hombre aabioo ---------
b) Participio c1e perfecto <amatua, -a, -um). &xpreea una acci&n uta:rior a 

la elel verbo pr1Dc1pal. 

'l'raduccicm s amado, qa. tul, ha a14o o había aido amado. 

c) Part1c4>1o ele futuro activo <amaturua, -a, -m>. &xpreea una acc16n pos• 

terior a la del verbo pr:lno1pal. Pueda 1r solo, aunque lea mú vecaa •• acaapafla 

del verbo sum para formar la ccnJugac16n peritl'Útica activa. Denota :lntenci&n, 

necesidad, detem1Dac16n, immemia ele un accmtac:lmiento. 

Traducci6n , que ~, ha c1e aar, para amar. 

Por eJ. s i!H. noatl'la !!!. ~ mor1ta1'Ua '1 1 ¿qu1'n c1e nosotros no ha c1e 

morir 'I 
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d) Participio de futuro pasivo, llamado también gerundivo, amamm, -a, a. 
Indica una acción futura pero con significación pasiva. 

- A- i' # .u·a'"'cc on , el que sera amado, ha de ser amado, para ser amado. 

late participio junto con el verbo IIJlll forma la conjugación perifráatica 

pasiva que manifiesta un sentido de obligación y necesidad. 

Por ej. ' Gloria praeponenda est divitiis, la gloria ba de ser antepuaata 

a laa riquezas. 

Q B B U I D I 0 

Bl infinitivo, seg&n hemos visto, puede hacer las veces de sa,jeto Ccaao no

millativo) o de complemento directo (caso acusativo). Para suplirlo e·n las fun

ciones de genitivo, dativo, acusativo con preposición y ablativo, ae usa el 

gerundio. 

&n castellano, el gerundio es una toma verbal invariable. Sus terminacio• 

nes regulares sons -ando, -iendo. &n lat!n, en cambio, corresponde a nuestro 

infinitivo precedido de preposición, para amar, de amar, etc. Sólo el gerundio 

latino en caso ablativo s:ln preposición, indicando modo, causa o instrmento, 

equivale al gerundio castellano. 

Por ej. ; Ca&sar ~, sublevando, ignoscendo; ~ ~ largiundo 

gloriam adeptua ~, César dando, socorriendo, perdonando, al

canzó la gloria; Catón, no dando nada. 

Bl significado de los demás casos es el siguiente : 

Acusativo (generalmente regido por ad o inter>s 

Ad obediendum paratus, dispuesto para obedecer. 

Genitivo , Sum cupidus ~ audiendi, estoy deseoso de oirte. 

Dativo : ~ patiendo, nacido para sufrir. 

Ablativo (ordinariamente va precedido de las preposiciones :ln, ab, ex, de)a 

~ def'endendo, ~ ~ accusando, uberior gloria camparatur, mayoi 

l].oria se obtiene de la defensa que de la acusac16n. 
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Suatitucicm 2!! gerundio~!! gerundivo. 

Cuando el gerundio pertenece a un verbo transitivo, y lleva expreso su com

plemento directo, puede ser sustituido por el gerundivo. 

S.,s., 

Cup14us amand.i gloriamL deseoso de amar la gloria. 

Are administralldi rempublicam, el arte de gobel'IIAr el latado. 

Gerundio • Cmiplemento Directo 1 

• ' 
' Cupidua • gloriam • 

' • • • • 
administrandi rempablicam 

' ' ' • • 

ll sustantivo que u cmplemento directo se pone en el mismo cuo en que es

,IJ el gerundio, y el gerundivo (amalldua, .. , •ms administrendua, .. , -um), con• 

cierta en pnero 1 n&nero con dicho sustantivo& 

Cupidua 

/ 

1 Sustantivo (Cap. Dir.) en 
Gerundivo• 

amandae 

1 el misae ouo del gerundio • 
• • • 
' • • 
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B u p 1 • 0 

le una to:rma nominal del verbo que presenta doe caaoes 

lo. Acusativo en ·•• 

Indica f:lnalic1ad. Se usa ccmo camplemento de verbos de movimiento. 

!rad110oiÓDJ intinitivo presenta activo precedido de la preposición •a•. 
a.,., &amua p1'8D8m, vamos a camar. 

2o • .Ablativo en -u. 

s6lo se emplea el de unos pocoa verbos. Sine de complemento a algmlos 

,4Jetiv0&. 

Treducci&na infinitivo presenta (activo o pasivo) precedido de la preposi• 

oi&n ªdeªs dittioila dicto, ditÍoil de ser dicho, o de decir. 
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ll L K S T l L O I • D l R & e r o 

Ileomoa qua el estilo ea directo cuando citamos textualmente las palabras 

4• otro, tal c•o tuaron p:ronunoiadaa. le indiNoto cuando reter:im08 por noao

voa mismos lo que otro 41.10. 

Batilo Direcw. 

la acaso IIÚ dtil a la sociedad -exclaa Qu.mt.Wano- el que administra 

Juaticia a loa hembrea, qua el qua loa emeBa desde J&vema a ser Justos 1 

An ille plus praeatat, qui inter civaa 1aa 4io1t, qua qui dooet iuventu-_______ ----- ------
ta, ~ ~ iuatit:la l 

Batilo Ind1recto. 

Qumtiliano dice que no ea mú dtil a la aooiedacl el qua lll!min:latra Jaati• 

cia a loe hembree, qua e3: que loa 8!1Sef1a desde J6vema a ser Justos. 

QuintWanua ait. nOD 1llm:plua praeatare, qu1 inter oivea iua dicat, que ________________ , ----- -
~ iuventutem ~, ~ ~ iuatitia. 

loa verbos llpraeatat•, 114:loit• 7 •4ocat• eat& en el mo4o indicativo, en 

el estilo directo. llD cambio, en el :IDdireato, se trad.uce por :1Dtinit1Vo el 

verbo qua exp¡oeaa lo qua otro 41,,10, y tpdoa los 4- verbos a ,1 aubo1"4:lna• 

dos van en .aubJuntiw. 



e o • s r B u e e 1 d • 

Is la colocacicSn de las palabras en la oración. 

lx:laten doa maneras de colocar lu palabras en la. mismas 

aegÚn la sintaxis regular 

y 

segmi la. sintaxis figurada 

In la primera, las pala.braa conservan un orden obligado, de acuerdo con 

la función que desempeflan: el suJeto principia la. oración, el ,remo la. 

concluye. 

Por ej., llettius Tullo devictos hostes gratula.tur, contra Tullus llettillD 

benigna alloq11itur& llecio diÓ sus parabienes a Tul.o por haber vencido a 

sus eM111igos; Tulo 1 por el contrario, contestóle benignamente. 

la la. sintaxis regularS primero, el sujeto; en seguida, loa deter

minantes del suJeto; luego, los canpl.ementos circunstanciales del verbo; inme• 

1a ' ' d tamente, los complementos objetivos; despues, los adverbios y, por ultimo, 

el verbo. 

Pero en la pr,ctica rara vez se siguen estas no:rmasi la colocación de 

las palabras obedece a causas psicológicas, o a recursos estiliaticoa natura• 

lea del idi0111& o peculiares de la person11 que lo maneja. In la esemia de to• 

da idea -dice Cicerón- hay algo qua ni por loa ojos (naque oculis), ni por 

los oidoa (naque auribus), ni por ningw:l sentido puede percibirse (naque ullo 

semu percipi potest), sino sólo por el pensamiento y la inteligencia (cogita• 

ticme tantum, et mente canplectitur). 

Dif'!cilmente1 pues, calaremos la entralia afectiva del a1\tor que se ma

nifiesta, unas veces, para dar máa elegancia y vigor a la. expresión; otras, 

para observar las exigencias de la al'Jllonfa y concisión del lenguaje; ora por 

respetar la sonoridad y cadencia de loa per!odos; ora, en fin, pare hacer re-



saltar el inter&s, la pasi6n o imaginaci6n del que habla. 

Si bien es cierto que el castellano tiene para colocar las palabras en 

la oraci6n una libertad casi tan grande como la latina, no podemos violentar 

el hiplrbaton a extremos que no consiente nuestro idioma, como en aquel sone

to de Lope que empiezas •Inú, tus bellos ya me matan oJos/ y al alma roban 

penaamientos ml.a,/ desde aquel tr:lste en que te vteron dW con tan cruelea 

por tD causa enoJo.e•. 

l'o es pos:lble ~ una regla fiJa para la colocación de las palabras en 

el orden figurado; la norma mú segura es el uso constante autorizado por loe 

buenos autores, pues ccmo diJo Quintil:tanos •una cosa es hablar gramaticeJrnep
te y otra lat-joern,nte•, aliud est grammatice loqui, aliud latine • 

.As!, pues, sabiendo que el h11)4rbaton forma el genio y car&cter de la 

lengu latina, daremos aquellas reglas que vemos practicadas con mM genera

lidad en los autores cl.Úicos. 

./ 



1) Las palabras regidas se suelen colocar antes de su regentes y as! por regla 

general se coloca el genitivo antes del nombre que lo rige. 

Por eJ., 

Populi ltomani gloria 1 1a gloria del pueblo romano. 

2) 11 acusativo se antepone por lo regular al verbo. 

Por eJ.1 

Hic tantum potuit, ut nemo, illo invito, nec bona, nec patriam, nec vi• 

tam retinare p01aet , tanto tui su poder (de Lucio Sil.a), que naáie 

contra la voluntad del dictador podía oonsel"'lar sus bienes, ni su pa• 

tria, ni su vida. 

3) 11 vocativo se pomr& despuis de algunas palabras , y a veces en el tUt1mo 

miembro de la oraci6n; pero se puede colocar al principio cuando expresa un 

afecto vehemente. 

Por eJ.1 

igredere ex urbe, Catilina, libera rempublicam metu , sal de la ciudad, 

C&tilina; libra a la República del miedo. 

Ad mortem te, C&tilina, duci iussu conaul:is iampridem oportebat I a la 

muerte, oh cat111na, debiste ser llevado mucho ha, por orden del cón

sul. 

111 tratar, mi f'rater, mi tratar, tune id veritus ea, ne ego iracundia 

aliqua adductus pueros ad te sine litteria miserim aut etiam ne te vi

dere noluerim 'l , hermano mio I hermano mío I hemano m!o l piensas 

que estoy disgustado contigo porque te he enviado esclavos sin cartas 'l 

Supones que no quiero verte ya ? 

4) Los casos oblicuos se colocan generalmente al principio de la orac16n, lue• 

go el acusativo, despu&s el suJeto y el verbo al f'inal. 

Por eJ., 
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Igitazo u divitiia iuventutc lmcuria _atque avaritia can superbia :lnva• 

sen , a causa da las riquezu, el J.a.10 y la avaricia, ~untaente con 

la soberbia, :lnvadieron a la Juventud. 

1) Se suela dividir elqutement.a el autantivo y el adJetivo pODiendo al.gana 

o alganu palabra u •dio. 

Por eJ•• 

J'apiaque aetel"Jllllll ttmuerant aaecula noctem s y loa siglos :lmp{oa te 

mie1"0ll la noche eterna. 

Bt, qucmiam vita ipaa, qua fru:lmur, brev:la aat, mamor:laa noatri quam 

111UD11 loDgllD etficare s 1, puesto que la m:lama vida da la cual d18• 

frutamoa ea breve, hacer hasta donde eat& a nuestro ale~• larga la 

memoria da nosotros. 

6) Bl nambn se coloca entre dos ad.Jetivoe. 

Por •J•• 
Quaniam uno hoc vol.1111.iDa vitas ucellentian virol'IID ccmcludare conati• 

tlrlmua s porque mi &mmo ea :ra~ucir a este solo vol.amen las ridaa da 

mue.boa varones iluatrea. 

'7) Loa ad,Jetivoa pueden Qteponeree o poaponerse con ~ elegamia a loa 

auatantivm. 

Por •J•• 
Agitabatazo magia Mgiaque in diee ammua ferox • ae agitaba 111b y mis 

por dfaa au eap!ritu cruel. 

Vastua ammus :lmoderata, :lzlc:radibilia, n:lmia alta aaaper cupiabat • 

ea deamedid.o &n.o deseaba a18111pft cosaa iDDoderadaa 1 :mcre:fblee, qui

JÚricaa. 

Bu1c ab adaleacentia bella inteat:lna, caedea, rap:lnlle, diacordia civi• 

1:18 11'8ta fueN, ibique i11V8Dtutem auam exercuit a a úte desda su 

mocedad. le fueron gratas las guerras 1nteat:1Daa, las matanzas, loa ro• 

boa, 1M cliacord:laa civiles, :, en ellaa eJU'Cit& au Juventud. 
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8) lU verbo se coloca generalmente al f'inal de la oraci6n. 

Por ej. s 

Belvetii f'ere cotidianis proeliis cum Garmanis contendunt, cum aut, suja 

finibus eoa prohibent aut ipsi in eorum f'inibus bell11n gerunt, loa .bel• 

vecios pelean con loa gemanoa casi todos los d!as, ya cubriendo sus 

propias fronteras, ya invadiendo las ajeDas. 

9) Los verbos detel'lllinados se anteponen comúnmente a loa dete:minantea. 

Por ej. , 

Quanto haec in errore versentur vides I mira c~n grande es este error. 

Gaude:re decet, leetari non decet s conviene gozar, pero no conviene 

alegrarse sin limite. 

10) Las preposiciones se colocan entre el nanbre y el adjetivo. 

Por ej. s 

Caesar parva in urbe manebat I c&sar permanecía en la pequefla ciudad. 

ll) Jll adverbio se coloca generalmente delante de las palabras que modif'ica; 

puede, con todo, colocarse al principio de la oraci6n cuando la expresi6n 

ea ent&tica. 

Por eJ. , 

Quouaque tamam abute:re, Catilina, patientia nostra 'l s hasta cuamo, 

Catilina, abusar,s de nuestra paciencia 1 



laeDICLilf.lCI0H 

1 •• Pecunia puellae. 2 •• Pecunia naut:la. a.- Uabra grata ut. 4e• Banae aunt 

1ncolae aqaarm et tel"l'UIII. s.- BoHe puellarum pulcbrae aunt. 6.- aautarm 

vita periculoaa ut. 7 •• .Agricolarm vitam laudaua. a.- Stellae nitidae aant 

9e• Boaae tanem o:mat. lDe• Vitae glorüm 8111mDU8e 11.• 11:lnerva aap:lentiae 

cSea eat. 12.- Vita agricolae J.miga ut. 13.- lla&Da amicit:la vitam Ol'Dat. 14.• 

Domina laU12at epiat.ola puel.lum. is.- .r111ae agricolae aunt pulcbrae. 16.• 

flantae mb:ra aant. 17.- Poetae iuat1t:la reg:lzlae laUdant. lSe• Poeta• aae• 

pe luDa et atallu aant. 19.- Aal!ao1- nautarum laudat:la ? ao •• 1'11:lae v1aa 

ormmt roa:la. 21.- Stalla• v1am naut:la 110J11trant. 22 •• lacolae lau4mt 1aau-

t:la et Hp:lat:lam :reg:lnae. aa.- Deum ara• aant altae. 

agricolal -ae: el agricultor 
alta s a :ta 
aqua, -ae s el agua 
ara, -aes altar •o, -u, -are s 8IIIU' 
amicitia, -ae s la 811W1ta4 
audacia, -ae s la audacia 4:Ina -ae , la diola 
d J -ae, la aeflora 
ep:lat.oJ.a, -ae, la carta 
til:la, -ae' la wa 
gloriar -ae : la gloria 
grata agradable 
1ncola1 -ae a el habitante 
iuatitia, -ae , la Justicia 
laa4o, -aa, -are a alabar 
lima, -ae : la l.mla 
magna a grame 
111D8rva, -ae a llinarn 

Vocabulario 

mcmatro, -u, -are : mostrar 
nauta, -ae : el navegante 
nit:ldá a resplandeciente 
omo, -u, -are a adomar 
pecunia, -ae: el dmero 
periculoaa s peligroaa 
planta t ... : la planta 
poeta, -ae s el poeta 
palla, -ae I la n:Ula 
pulchrá : .blmoaa 
rana, -ae : la rana 
regim, -ae : la re:lzla 
rosa, -aes la rosa 
aaepe Cadv): frecuentemente 
aapientia, -ae : la aabidur:la 
et.ella, -ae s la estrella 
tena, -ae: la tierra 
umbra, -ae s la sombra 
v:la, -ae s el camino 
vita, -ae: la vida 
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la, DBCI,IIACI6Jr (continuacicSn) • 

H.- Columbae timidae aunt. 25 •• Fortuna dabia eet. 26.- Poena iuata ut. 27 •• 

Vita agrioolar\a iucunda eat. 28.- , .. Italiae poetarm 111gpa ut. 29,• ~

ria aempite:rna u 'l 30,• jncilla ,oena domizaabua parat. 31.- Loqa eat dt.a, 

ai pleDa eat. 32.- Hiatoria ut ug:latre vitae. 33,• Sapientia ut gloria <Jrae• 

ciae. 34,• Beata agricolum vita aao. as.- Pullae aunt laetae. 36,• 11111.e 

aunt panae. 37,• Pulc.bra eat Sicilia, inaula Ital1ae. 38,• Bclllla tuit dcmina 

terrae, 39,• Izlco111tantia fortunae map ut, 40.- Collllbae aunt pule.bree, aecl 

timidae, 41,• Unb:ra ailV&l'llll poet:la iucllllda eat. 42.- Pupe incol:la Banae glo

riaa magnu parabant, 43.- IUegant:l.a Lat:lnae lJngwle miramua, 44,• Concorda 

oaua viotoriae eat. 46.• Lingua Lat:lna erat liDgu.a :fncolarma Banae, 46,• lp:ll• 

tolae aaepe iucUDdae aunt, aaape tr:latitiam. parant. 

Vocabulario 

anoilla, -ae, la esclava 
beata: feliz 
causa, -aes la causa 
columba1 -ae: la paloma 
concord1a, -ae: la concordia 
dubia I dudosa 
elegantia, -ae : la elegancia f'-, -ae : la fama 
fortuna, -ae, la fortuna 
h:latoria, -•• 1 la historia 
inconatantia, -•• : la inco111tancia 
inaula, ... ' la :lala 
Italia, -ae s Italia 
iucunda , agradable 
iuata\ juata 
laeta, alegre 
Latina ' latina 

longa s larga 
magiatre, -ae : maestra 
miro, -u, -are : admirar 
paro, -u, -are I dar 
parvas pequefla 
plena I plena t llena 
poena, -ae : el cut:lgo 
pugna, -ae , lucba, combate 
pulchra I bella, hlll'llOSa 
Roma, -ae: Bomá 
aapientia, -ae s aabidur!a 
aempitel'Dl1: eterna 
Sicilia, -ae : Sicilia 
silva, -ae : el boaqua 
t:lmida ' dmida 
tr:latitia, -ae I la triateza 
victoria, -ae , la victoria 



8a.D&CLIIACI0:r 

1.- Bcaa multoa maJ'08 llabet. 2.- · Daa1n1 eq1108 Jiabent. a.- In hortu roeu .ba

bemua.- 4.- J'luviua hortoe mfgat. 6.- Ducipali amant ata41m. 6.- Hütor:la 

•1t.am Daffflt. populol'UIII. 7.- lapi peragrant ailvu. s.- Olia 1acua4aa erat Pe

traa. e.- Bonas vil' IIUllt.oa habet emicoa. 10.- Incolae :luulal'llll po:rcoa taaroa• 

que necabant. u.- DadDa palchru JllU"Nt tabalu tiliia tiliabaaque agrico

~. 12.- Dam1n1 cm se"u ambalabut in ailvü. 13.- lla¡iater düc1palU 

bella antiquora popul.orlm nanat. H.- Baman1 antiq111 non solum cm Gal.JJa, 

sed ,u.a 01111 Ge:rmaDia pagnabant. 15.- Kautae t1111 nigroa llabent ocnloa. 11.

r1uv1ua amoenoa hortoa mfgabat. 17.- llagiat.ri düc1puloa laadant. 18.- sta
tuae 4801'111 sunt in Graecia. 19.- llari Bomae lati et tim1 erant. a, •• Stella1 

coelum o:rmmt. 21.- Jmic1t:la bcmo:rm amicol'III tima eat. 22.- Brru, cue ami• 

oe. 23.- Ver1 am1c1 rar1 a1111t.. 

Vocabnlar1o 

am1caa, -1, el amigo 
ambulo, -u, -are a pasear 
~oenua, -a, •m • ameno 
antiqaaa, -aa1 -ma • antfgao 
bellm, -1 • 1a guerra 
bonua, ·•¡ •llll , buem 
coel.UIÍI, - , el cielo 
cum a con 
48ual 481 a el dios 
duc pulaal -1 a el diac!pulo 
dominua, - , el seflor 
eqaua, -1 , el c~llo 
erro1 -u, -are, 41Q.111vocarse 
tab~, -·· : la tibula 
t1liua, •11 a el hiJo 
tirmua, -al -• • time 
tluviua, - 1 a el rlo 
Galli, -Ol'11111 Cme ple): loa galos 
GeJ'IIIUi, -orm Cai. pl.)• loa gemanoa 
~ecia, -••, Grecia 
babeo, -es, •ere , tener 
hortua, -1 , el huerto, el .1ardm 
in, en 
irrigo, -aa, -are, regar 
iucundua, -•,-•,grato, aleg1'9 

lllpua, -1 : el lobo 
latua, -•, -1111: ancho 
magüt.er, •tri : el maestro 
maltua, -a, -m , mucho 
murua, -1 • IIIUl'Ot muralla 
narro, -aa, -are : 1181"1'U"t contar 
neco, -u, -are • matar 
Diger, -a, -um , negro 
nm solm... sed etia , no sola-

mente. • • s :lno tambiml 
oculua, •1 : el 0.10 
oUa , en otro tümpo 
peragro, -aa, -are: recorrer 
Petrus, •1 : PedN 
populua, -1 , el pueblo 
porcua, -1 a el puerco 
pupo, -aa, -are, pelear 
pulcher,•c.Dra,-chrllll' bello,hel'llloao 
l'81'U8t -a, ·•··' raro rcmanua, -•, -um : remano 
Hff'U&t -1 a siervo, criado 
statua, -a• : la estatua 
studim, -11 : el estadio 
taUl'U8, -1 , el toro 
'V91'U8' ... , -m : ~rdadel'O 
vil', viz'i : el var6D 



aa. DICI,IMACD (Contimlaci&n>. 

H.- BanUi aapa t.-pla aedificabant. 25.- llultoa aqaa frig14a delectat. 26.• 

stwlia llttel'Ua d1ac1puloe ol"llaJlt. 27.- Solua iuatua llber eat. 28.- St.wlim 

acintiae e1t cil>ua an:lmi. 29.- Vit:la inimica et intesta sunt. ao.- Vera aio~ 

t:la abHomitu tbeHUl'UI ut. 3l.- Poeta animoa discipulorum delectat. 32.

lel"l\18 ut. Sed tortuse lil>er an:!llo. 33.- llagistar vocat diacipulum. 34.- Pal

Nraa libri aunt pleni tabularm. 35.- sacra dearum a:lmulacra miN111ua. 36.- Be

Mvolent:la initium ut vera.e micit:Lae. 37.- Pueri aunt laeti. 38.- Templa aunt 

pal.cbra. 39.- Qaud.:lma paerol'III magnm tuit. 40.- CODailia amicorum bona fuel"IJDt 

u.- Iautae pericula amant. 42.- Bella pericul~r1111 plena aunt. 43.- Vita sine 

•ida :lD8141arm plena eat. 44.- Pulchri libri puer:la plerumque iucund.1 smrt.. 

u.- In Italia mapi fllwil aunt. 46.- BGlllani dcmini multal'lllll tarrarum erant.. 

4'7.- Vit:la aant morbi animi. 48.- Iuatma et aanctma eat bellum, si necessar:ba 

ut. 49.- Servi non amabant damin11111e so.- In taplia pueros aervi necabant. 

51.- Verba volante 

Vocabulario 

aeditico, -u, -are , edificar 
atqm' 1 
absconclitua, -a,-•: escondido 
aJU111uaJ -1 s el alma 
benevoantia, -ae , la benevolencia 
carua, -•, -• s querido 
cibua -1 s el al:lmento 
cona1l1m, -11 : el cODaeJo 
delecto, -as, -are s dllleitar 
frigidua, -a, -um s fl"ÍO 
fortaaae Cadv) s quizá, tal vez 
gaudim, -11 : gozo 
ina:ldiae, -arm: uecbanzu 
illfutua, -a, -m s daflino, .boatil 
1n::lmicua 1 -a, -im:, eJ181111go 
initiua, -11 : principio 
1nv141a1 -ae : la envidia 
iuatua, -•, -• s Justo 
laetua, -a, -um s alegre 
liber, -era, -erm s libre 
libar, -bri , al libro 
littarae, -arm : lu letras 

magnus , -a, -um , granda 
aire, ,,..l "'8Z'8 l (dllzuiu 
morbua, - : la enfermedad 
neceaaarius, -1a, -imll : necesario 
periculum, -i s el peligro 
pl.enua, -a1 -ta , lleno 
plel'UIIQ.ue Úldv) : generalmentAI 
puar, pueri : al nifio 
sacer, -era, -crum, sagrado 
sanctus, -a, -m : santo 
scientia1 -ae : ciencia 
sed (coDJ) , pero 
1ervua, -1, esclavo, criado 
s::lmulac;r.-um, -1 : imagen 
sine , sin 
aolua, -a, -um : solo 
theaaurua, -1 s el tesoro 
templtJD1 -1 s el templo 
verbum, -i : la palabra 
vitium, -11: el vicio 
voco, -u, -are , 11-ar 
volo, -u, -are , volar 
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3a. DBCLIJIAC I0JI 

1.- Sententiu Bamanorm 1criptora1 diacipuloa delactant. 2.- Plabl ramana -na 
tor1- conaulja DGlll8Jl claabat.. a.- Ramn2•,a et Bemaa tratre1 erant. 4.- Sezmo 

aailo1a pata ut. 6.- Raman1 viotol"M col'ODil ornabant. 6.- Jrautae itinara 

uiant. 1.- A11>o:re1 .borti 1unt pa.lcllrae. a.- llilitu Raman1 c1ar1 tuerunt. e.
Cato detemor l.1bertat1e tuit. JO.• 11am sama in corpore sano. :µ. •• 11mm ut. 

cma1. 12.- Prater aorora, trat.ra 801"0r -t. 23.- In historia antiquae Bmae 

malta amrt. exapla iuat.it.:lae et l)1'0bitat:la. 14.- Pulcllra aant Boratii camina. 

u.- lxeapla parent.m tiliia tiliabuaqae max:IM tragit'era aunt. 16.- Varia• 

aant. baa1mw aentent:lae. 17 •• Verba volaD.t, acripta manent. 28.- llWtea vio• 

t.oria exoptant.. 19.- Ccmitaetad1n1e mapa ut v1e. a>.- Cop1ae BGlllanol'ml au

perabant. audacia le¡iOIIII 1n1micora. 21.- Vortitudo milit111 banorm in P911t 
cal1e asna tuit.. 21.- Bon eaper trater tratrea aat. aa.- D1ecipa.11. cratio

DU Ciceronie amant, na mqieter eaper clt gloria et palc.britadina loquitv 

Cbabla). ale• 011a incolae Itai:Lae a:lm le¡ibue et 1.udicibua beati erant. 

a:,l)or, -oru • el '1ot>o1 
beatae, -a, -- • tal.is 
cuan, •:tia:la S Plllfa, ftNO 
Cato, '4D:la • Catm 
Cice:ro, -on1e s Cice:r&l 
claao, .. , -aN a .lrit.ar 
eJ.uiaata:, -• • ollebN 
cmaaa , -inil • la coet.lllbra 
oopiae, -az,m • lea t.z,opea 
corma, -••la corona 
corpu, -or1e • el CU8l'JIO 
defensor, -or1e a el ~emor 
ezopto, -u, -ara • dNer con udor 
to:rtJ.t.adO, ~1n1e • le fortaleza 
trater, -vu a el mmao 
tn¡Uer, -en, -era s Ooact.uoeo 
¡rata, -a, -- 1 ··sra'tO 
Borat.iáe, -1.:l s Boraoio 
:lncola, -ae s habitante 
Italia -ae s It.al:la 
iter, !t:lmr1e s el cam1Do 
iuda, -io1e a el Jaes 
lepo, -Ón1e a la 1e¡i6n. 
1-', leg1e a la le7 
11ber1iu, -•t1e' la liberta4 

maneo, -ea, -era s peimnecer 
maz1a (a4v) • pr:lnoipelmante 
.. , Mnt1e I la MDte 
m11u, •it1e : el sol.dad.o 
mmua, -er1e a el regalo, la oblia• 
onml -er1a• la cara- cl&a 
orat o, -on1e a •l d1aclD'llo 
pU'llltea1 -m. (pl): loe padrea 
pleba, pJ.eb1e ' la plaba 
pl'Obi'UI, -at.1e s la honradez 
C,!!;.hr1ta4o, •:ln1e , la bellea 

, -1 s BaC} 
Baulm, -1 : Báml.o 
1cr1pt.or, -or1e : el ucritor 
ecriptm, -1 : el ucrito 
eaper Cá4v) a siempre 
1entent.1a, -ae • sentencia, 4JP1niml 
1emo~n1e : la cOllVeraación 
e:lm ) • a:ln 
10:ror, -or11: la .be:rmana 
supero, -u, -are : avant&Jar 
variua, -a, -- s vario 
v1ctor1 -or1e : vencedor 
v1e, na s1a ~:rza 



aa. DBCI,INACIO?l (Cont:lnuaci&nl. 

26.- Hallo hom.ini lupus. 2!1.- Sidel'\lll numerus infinitus eat. 28.- Honor eat 

praemi1111 virtut:la. 29.- Colorea tlor1111 aunt iucundi. 30.- Saepe lagea aeverae 

aunt. 31.• Virtutem colimus. 32.- Cupiditaa hanin:la infinita eat. 33.•Hcminee, 

dUm docent, diacunt. 34.- Iua BIJIIIIIUJlll aaepe SUIIID& iniuria eat. 35.- Amicua Pla• 

to, sed magia amica veritu. 36.• Amici multi, amicua nemo. 37.- lfemo niai 

victor pace bellum. mutavit. 38.• Philoaophia aapientiae amor est et adi'ectatio 

39.- Vete:e...a Banani strenui f'uerunt. 40.- Homi.nea aemper bonam valatudinam 

amant. 41.- Initio regea Rcmanis :lmperabant; Brutus Rauanos imperio regum 11-

beravit, 42.- Semper veterea laudant tempora praeterita. 43.- Caesar imperator 

magnua et acriptor clarus Bomanorum tuit. 44.- Historia veterum temporum plena 

eat examplorum clarol'IIII. 45.- llistoria est l\lX veritatis et nuntia vetustatia. 

46.- Consuetudo malorum hom:lnum borus moribus perniciosa eat. 

Vocabulario 

adteotatio, -onis , aspiracicSn, deseo 
Brutllt', -1, BrutQ 
CaesaJJ1 -aria , Cúar 
col~1 •is 1 -ere , cultivar 
cup1<11tas, -a tia : el deseo 
disco, -is, -ere , aprender 
doceo, -es, -ere I eriseflar 
tloa, -oria : la flor 
homo, -in:la I el hombre 
honor, -or:la, el honor 
imperator, -or:la , el emperador 
impero, -as, -are, mandar 
int:lnitus, -a, -um., infinito 
iniuria, -ae , injusticia, injuria 
libero, -aa, -are : libertar 
lux, lucia : ~.,;uz 
maglS (adv) , 111111t 
malua, -a, -m , malo 
muto, -as, -are : mudar 

nemo, -inis , nadie 
niai CconJ) s sino, 
numerus, •i , el numero 
nuntia, -ae , mensajera 
pu:, pacis : la paz 
perniciosus, -a, -1111s perniqioao 
phOaop.bia, -ae , la ,tilosotia 
Plato -onia : Platón 
praemlum, -11 s el premio 
preeterit.ua, -a, -um , pasado 
rex, regia , el rey 
severus, -a, -um: severo 
sidus, -aria , la estrella 
strenuua, -ua, -uum I valaroso 
tempua, •or:la I el tiempo 
veritaa 1 -atis s la verdad 
vetua, -eria I antiguo,. viejo 
ve tus tas, -atia , antiguedad 
virtus, -utia , virtud, valor 



3a. DICLIHACIOH (Continuaci6n) 

(Temas mixtoa y temas en i) 

l63 

1.-Vita h0111inum brevis est. 2.-Iura civium sacre sunt. 3.-Qanis ara est :lmi-

tatio naturae. 4.-Ius eat ara boni et aequi. 5.-llors etiam saxis marboribusque 

venit. 6.-0tim sine lltterie more est et homims vivi sepultura. 7.-In magno 

mari sunt malti piscea. s.-Colorea marium saepe coloribua nubillD a:lmilea aunt. 

9.-Bella civilia aunt cama caedium et :repinarm. 10.-Dmc atque imperator vi

tae mortallum an:lmus eat. 11.-Hon solum corpori, sed etiam moribus salubrem 

locm el.igere debemaa. 12.-Dentes piscium acuti aunt. 13.-Clpera veterum Roma

norum illaatria sunt. 14.-Soc:retea amnem vitam amavit iustiti• et sapientia 

ac virtute cives ames supe:revit. 15.-Fortes fortuna adiavat. 16.-Tempus mor

tis incertum eat. 17.-Facta egregia il:!genii •ortalia sunt. 1S • ..D011lina <mmium 

et regina ratio. 19.-Magna est a:lmilltudo mort:la et somni. 20.-Vitam elegit 

brevem et ditticilem, sed illustrem. 21.-Ius sU11111um aaepe summa iniuria est. 

acutus, .a, •Ull agudo 
adiuvo, -as, -are ayudar 
aeqiwa, -a, •IID igual, .justo 
ara, art:la el arte 
brevis, -e breve 

Vocabulario 

caedea, -is matanza, ases:lDato 
civis, •:la el ciUdadano 
debeo, -es , -ere deber 
deJIS, dent18 el di11nte 
ditticilis, -e di:f'iqil 
dux, duc:la jef'e, guia 
egregiua, -a, -um egregio 
el.igo, -18i -ere elegir 
etiam (co:a.J) también 
f'actum, -1 el hecho 
f'ortis, -e fuerte, valient.e 
1llustris, -• ilustre , 
:lmitatio, •onis :lmitacion 
:lllmortal:la, -e imnortal 
incertus, -al -m incierto 
:lngenim, -1 el illgenio 
iniuria, -ae in.justicia 
iws, iuris el derecho 

locua, - el lugar 
mare, -is el mar 
mamor, -oris el mazul 
mora, mortis la muerte 
mortal:la 1 -e mortal 
mos, mor18 la coatlllllbre 
natura,-ae la naturaleza 
nubes, -is la nube 
omnis , -e todo 
opus , -er:la la obra 
otium, -ii el ocio 
piscis 1 -is el pez 
rapina, -ae el robo 
ratio, -onis la raz.Sn 
aaluber, -bris, -bre salUdable 
saxum., -1 piedrl, roca 
sepult.ura, -aa sepultura 
s:lmilis, -e semeJante 
a:lmilltudo, -inis semejanza 
aCIIIDUS, -1 el sueflo 
auamus, -a, -um supremo 



4a. D i e L I N A e I o N 

l.- Magna erat auctoritas aenatua Ranani. 2.-Beditus filiorum patrem deleotat. 

a.- In patria noatra sunt multae porticua. 4.- Vultua est imago an:lmi. s.- In 

lacubus sunt ranae. 6.- Jmpetus fluctu\111 an:lmum ·nautae saepe terrent. 7 •• Gl.o

riae cursus sempiternus est. s.- Tauri cornua .babent acuta. 9.- Hominis senam 

sunt : visua, auditus, gustus, tactua et odoratus. 10.- Nemo vir .magnUI sine 

aliquo Ca~) aftlatu divinó unquam fuit. ll.- Fructus arborum pueris iucundi 

aunt. 12.- Memo eat casu bonua. 13.- Maria fluctus ingenti strepitu terrent 

nautas. 14.- Scientiae radicas amarae sunt, tructua dulces. 15.- Beditua avium 

adventt111 veris mm.tia t. 16.-La\ll'llll .babebant poetae victorea. 17 .-linpetua fluc• 

tut111 navibua 1aepe periculosua est. lB.- Praeda et gloria sunt victoriae true• 

tus. 19.- Avium cantus agricolas delectant. 20.- Galli victorea paulo ante so

lis occasum ad urbem Romam pervenerunt. 21.- Senatus populusque Romanua Cicel"! 

nem patria• patrem appellavit. 

Vocabulario 

ad (prep) , a, .hacia 
adventua , -ua , lallegada , 
attlatua, -ua : soplo, inapiracion 
amarus, -•, -um, amargo 
ante (prepJ s antes, delante de 
appello,as,aretav11atum: llamar 
auctorit.as, -a 1a • autoridad 
auditus, -us ¡ el o1do 
avis, •la : el ave 
cantus, -us I el canto 
casus, •us , la desgracia 
cornu, -us , el cuerno 
cursua, -us ¡ el curso 
divinus, -a, -um : divino 
dulcia, -e , dulce 
tluctus, -aa I la ola 
fructua, -ua , el fruto 
gustus, -us , el gusto 
1mago, •inia I la :imagen 
impetua, -ua , el im.petu 
ingena , -antia I grande 
lacus, -ua, el lago 
laurus, -ua : el laurel 
navia , -is : la nave 

noster, -tra, •trm I nuestro 
nuntio, -as, -are : anunciar 
occasus, -ua I el ocaso 
odoratus, -ua : el olfato 
pater, -tris , el padre 
patria -ae: la patria 
paulo ladv): poco tiempo 
periculoaus, -a, -um : peligroao 
pervenio, -1a, -ira ~ llegar 
porticus, -ua : el portigo 
praeda, -ae: presa, 1~otin 
radix, -icia s la raiz 
reditus, -ua : la vuelta 
sempiternua, -a, -um : eterno 
aenatus, -us I el Senado 
sensus, -ua : el sentido 
sol, solis : el sol 
strepitus, -us I el estrépito 
tactus, -us : el tacto 
terreo, -es, -ere: aterrar 
unquam CadvJ : alguna vez 
urba, urbis : la ciudad 
ver, varia , la pr:imavera 
visua, -us : la vista 
vultus, -us : el rostro, la cara 



5a. n E e L I N A e 1 o N 165 

1.-Memoria est thesaurus omnium rerum et custos. 2.-Fortuna re!'UIII bumanarum 

domina est. 3.-Populis dies testi laeti sunt. 4.-vis spei est magna in ani

mo hominis. ~.-Ars difticilis est recte rempublicam regere. 6.-Paucae res 

ad tortunatam vitam necessariae sunt. 7.-Audaces semper bonam spem babent. 

8.-Fides amicorum, miseria hominibus magn\lD solati\111 est. 9~-Facies pulchra 

non semper est specul11n an:lmi boni. 10.-Vir eapiens in adversis rebus omnem 

spem non deponit. 11.-Fides in hominibus rara est. 12.-PUlchrum est bene fa

cere reipublicae. 13.-AJ'duum est res gestas scribere. 14.-Vir probus non so

lum in secundis rebus, sed etiam in adversis fidei oi'ficia servat. 15.-Spes 

nostrae incertae et tallaces sunt. 16.-Est rerum omnium magister usus. 17.

Dies iuventutis sunt laeti. 18.-Initia rerum parva sunt. 19.-In fide firma 

amicorum magn\111 praesidium est. 20.•Dies diei s:lmilis est. 

arduus,-a,-um 6rduo,dit!cil 
audax1 -acis audaz 
bene \adV) bien 

Vocabulario 

custos, -odie guardi6n 
dies, •ei el d!a 
depono, -is, -ere deponer 
fortunatus, -a, -um afortunado 
tides, -ei la lealtad, la te 
tacies, -ei la cara 
tacio, -ts, -ere hacer 
testus, -a, -um festivo 
taltax, -acis engafioso 
humanus, -a, -um humano 
iuventus, -utis la juventud 
memoria, -ae memoria, recuerdo 
miser, -era, -erum desdichado, infeliz 

officium, -ii el deber 
probus, -a, -um bueno, integro 
paucus, -a, -um poco 
parvus, -a, -1111 pequefto 
praesidium, -ii defensa 
res, rei cosa, as1mto 
respublica,reipublicae rep6blica,Edo 
res adversae la adversidad 
res secundae· la prosperidad 
res gestae las hazaflas 
recte (adv) rectamente 
rego, •is, -ere regir 
sapiens, -entis sabio 
servo, •as, -are conservar 
acribo, -is! -ere escribir 
solatium, - i el consuelo 
speculum1 -i el espejo 
spes, -e1 la eaperanza 
uaus, -us el uso, la pr!ctica 



1.-Annus habet trecentos sexaginta quinque dies. 2,-Centúm et centm sunt duce,g 

ti. 3,-Annus spatium est trecentorum sexaginta quinque dierum. 4,-Romulus sep. 

tem et triginta regnavit annos, Numa tres et quadraginta, 5.-Warcus TUllius et
cero Arpini natus est, anno centesimo sexto ante Cbristum, 6,-,Z.ima pugna nava

lis Romanorum :l'uit anno ducentesimo sexagesimo. 7,-Filii Petri sunt quinque, t,¡ 
liae sunt tres. 8,-In re publica Romana duo consules erant¡ ant1quiss1mis tna

poribus ambo erant patricii r amborum potestas annua erat. 9,-Augustus 1mperav1t 

ab anno tricesimo ante Christum ad annum decimum quartum post adventum Cbrist1. 

10,-Septem f'uerunt reges Romani: primus f'uit Romulus, septimus f'uit 'rarquiniua 

Superbus. 11,-Tribus bellis pugnaverunt Romani ~um Poenis. Primum bellum Puni• 

cm f'uit ab anno ducentesimo sexagesimo quarto ante Cbristum natum usque ad an

num ducentesimum quadragesimum primum. Secundum bellum Punicum f'uit ab anno du

centesimo duodevicesimo usque ad annum ducentesimum primum, Tertium bellum f'uit 

ab anno centesimo undequinquagesimo usque ad annum centesimum quadragesimum s93 

tum, 12,-ruodequadraginta annos Tyrannus syracusarum f'uit Dionysius. 

Vocabulario 

ambo, -ae, -o ambos 
annus1 -i af'to 
ante lPrep) antes, delante de 
Arpinum, -i Arpino (ciudad) 
Auguetus, -i Augusto 
Cbristus, -i Jesucristo 
Dio;nysius, -ii Dionisio 
1mpero,-as,-are1-avi,-atum mandar 
natus est nacio 
navalis, -e naval 
Numa -ae Numa (PO!DPilio) 
pat;!cius, -a, -um patricio 
Poenif -orum los Cartagineses 
post prep) después 

potestas, -atis poder, autoridad 
pugna, -ae combate, pelea 
pugno,-as,-are,-avi,-atum pelear 
punicus, -a, -um cartagin6s 
regno,-as,-are,-avi¡·atm reinar 
spatilllll, •ii espac o 
Superbus, -i el Soberbio 
Syracusae, •Bl'UIII Siracusa 
Tarquiniusl •ii Tarquino 
TUllius, - i TUlio 
Tyrannus, -i tirano 
usque (adv,) basta 



COMPARATIVOS Y SUPEII..ATIVOS 

1.-Avarior redeo, ambitiosior, bao vero crudelior et inhumanio:r, quia inte:r 

bamines fui• .• 2.-v~us amabilio:r divitiis. '3 ... t,ib:ros paucos legere utilius, 

qua multos babera. 4.•:NUlla se:rvitus turp.io:r est quam voluntaria. ~.-Patien

tio:r saxo. 6.•lfihil illa victoria tuit c:rudelius. 1.-S)"lla, vi:r ingentis ani• 

mi, oupidus voluptatum, sed gloria• cupiclio:r tuit. 8.-l(ex Caesa:rie c:ruentiS1i• 

11a tuit. 9.-Nomina multorum poetarum cli:riss:lma sunt. 10.-Corpo:ri cibus nece•

eaartssimus est. ll1•1fn1 hominum cele:r:rima est. 12.-Antiqui G:raeci nautae au

d~cissimi et callidissimi mercatorea el'ant. 13.-Paup~:rea aaepe telicio:1"91 a11nt 

,quam divitee. 14.•Anm:l viree p:raestantiores aunt, qum corporia. l_~.-tlomani 

gloria• cupidiaaimi erant. 16.-tingua Latina locupletiss:lnui est. 17.-Leo eet 

ex omnibus an:lmal:lbua fort.isaimm. 18.-:NUllua hostia fuit Romanis infestio:r 

qua Humibal. 19.-scripta Graacorum elegantiora et venustiora sunt quam aoma
nol'UIII. 20.•Facta verbis d:li'ficiliora sunt. 21.-socrates Atheniensia non solum 

pradentior quam ceteri, sed etiam iustior fuit. 22.•Brevissima ad divitiaa 

par contemptum divitiarum via eat. 23.-'.Ron semper bominea locupletes sunt be&• 

tiorea. 

Vocabulario 

amabilia, -• amable 
ambitioausl -a, -um ambicioso 
animal, •a is animal · 
&tbeniensia, ·• ateniense.: 
avarua, -a, -um avaro 
calliclus, -a, -um astuto, h!bil 
celer1 -erta, -ere ligero, 6gil 
ceter1, -a•, -a (ad.1.pl.) los deme 
contecrt;us, -ua al desprecio 
crudeU.s, ·• cruel 
cruentus, -a, -um sangriente 
oupidus, -a, -• ,v1ao, ansioso 
divesla•itia :rico 
divit e, •&l'Ulll las :riquezas 
elegana, •antia elegante 
ex (prep) de, desde, por 
:telix, -icis feliz 
Graecua, -a, -um griego 
hostia¡ •is enemigo 
1111, 11a1 illud aqu61 
:IDao ( co~ J antes bien 
inhumanua, -a, -um inhU111aDo 
:lnter (p:rep) entre 

iuatual -a, -um justo 
lego,· s,-ere,-i1lectum leer 
leo, leonis el 1e6n 
locuplas, ~etis rico 
mercator¡ -oria mercader 
nexl nec a·· muerte 
nih l nada 
nomen, -inia D(lllbre 
nullus, -a, -um ninguno 
patiens, -entis paciente 
pauper, -e:ria pobre 
praestans, -antia excelente 
prudens, -entis prudente 
quia ( con.i) porque 
redeo-is-l:re-ivi-itm volver 
sel"V'itus,-utia esclavitud 
Socrates, -is S6crates 
sy11a, -ae Sila 
tlll"Pi•, -• vergonzoso 
utilia, -e dtil 
venustus, -a, -um bello 
vero (conj) pero, sin embargo 
voluntarius, -a, -um voluntario 
voluptas, -atis el placer 



COHPAitATIVOS Y SUPERLATIVOS (continuaci6n) lS8 

M.•FUtura mala saepe magis terrent quam praesentia. 25.-Alexander :t'uit omnium 

regum max:!.mus. 26.-Nihil est tam volucre quam maledictum. 27.-Tempus est opti

mus magister. 28.-Homerus est antiquiss:!.mus et optimus omnium poetarum Qraeciae 

29 0 -Tarquinius Superbus ultimus et pessimus est regum Romanorum. 30.-Homines 

pauperrimi non semper miserrimi sunt. 31.-Animi lineamenta sunt pulchriora quam 

corporis. 32.-senectus est natura loquacior. 33.-Nihil est virtute formosius, 

nihil pulchrius, nihil amabilius. )4.-Regiones terrae dissimillimae sunt; etiam 

mores incolarum dissimillimi sunt. 35.-Nihil civitatibus perniciosiue. est, quair 

diseor,:lia civium. 36.-Aurum semper :t'uit pretiosus quam argentmn. 37.-Celer est 

ventus, celerior est lux, mene bominis celerrima est. 38.-canes simillimi lupo 

suot. 39.-Bona valetudo est melior quam magnae divitiae. 40.-Turpissimus, de

testabilis ac pessimus inter iuvenes Catilina erat. 41.-PUblius est indoctior 

Marco r nam otium illum magia delectat quam Úbri. 42.-Luce sunt clariora tua 

consilia. 4).-Nihil est tam gratl.DD populo quam bonitas imperatorum ducumque. 

44.-Vina antiquissima saepe dulcissima sunt. 

Alexander, •dri Alejandro 
argentum, -i plata 
aurum, -i oro 
bonitas, -atis bondad 
canis -is perro 
catillna, -ae Catilina 
civitas, -atis la ciudad 
detestabilis, -e abominable 
discordia, -ae discordia 
formosus, •a, -um hermoso 
tuturus, -a, -um futuro 
Homerus, •i Homero 
indoctus, -a, -um ignorante 
iuvenis, -is joven 
lineamentum, -i rasgo 

Vocabulario 

loquax, -acis locuaz, hablador 
maledictum, -i maldici6n 
malus, -al -um malo 
llarcus, - Marco 
nam (conj) pues, porque 
pra•tans,,-en~is· p~sente 
pretiosus, -a, -um precioso 
Publius, •ii Publio 
regio, -onis regi6n 
senectus, -utis vejez 
turpis, -e vergonzoso 
ultimus, -at -um dltimo 
valetudo, -mis salud 
ventus, •i viento 
vinum, -i vino .. 
volucer, -cris, -ere vo1'ti1,1igero 



169 

1.- Bgo semper sum vobiac1111. 2.- Docti mmquam se :lactant. 3.- .Amicua eat tam

qua alter ego. 4.- Fuiati heri nobiacllll. 5.- Hoetra CIIID:la vis m an:lmo et cor

pore sita est. 6.- Remo nost.rum eat aamper beatus. 7.- Agnoac:lmua Dem ex ope

ribaa iiua. s.- 111 amice, aalua noatra m nobia est. s.- Ubi 111a prudent:la 

taa 'l 10.- Gloriam, honorem :lmperim bonua et 1gD.avua aequa s ibi exoptant. u •• 
Virtua m se :lpaa p:re•im .babet. 12.- Sum cu~ue. 13.- llamo aap:leJll omnia aua 

.. 01111 portat. 14.- Banulua tuit pr:lmua :rex Baaanorum, ITuma secundua¡ ille erat 

bellicoaua, hic pacan amabat et rea div:maa curabat. 15.- Baec camina suav:la

a:lma aunt. 16.- llamor:la harum rel'llll nob:la ¡rat:las:lma eat. 17.- Bae arborea pul• 

cbel'l":lmae sunt. lS.• Patria Caeaaria et Ciceron:la eadem fuit. is • .-. Ii4am homi• 

ne, non smper eod• modo de iiadem rabua iudicant. ao.- ITan 1:ldem mores OIIIDi• 

bus homsti sunt. 21.- Idem libar nos delactat. 22.- Se ipsm laudare vitim 

eat. 23.- Bm:quam eat, qui ub~ue eat. 24.- Quid eat :In ham:lD8 raticme divi• 

niua 'l 25.- 4ei1d d:l:dt maua amicua 'l Bihil novi, semper :ldem. 26.- Qui bene a• 

mat, bene caatigat. ~.- Quid dulciua eat quam t:ldm amic1111 babera 'l 

Vocabulario 

agnoaco, 1a, ere,-cwi, agnitm: conocer 
bellicoaua, -a, -um : belicoso 
castigo, -as, -are,-avi,-atm : castigar 
curo,aa,are,avi,atm: cuidar 
de (prep) s de, desde 
dico, :la ,ere, -xil dictm s decil" 
doctua, -a, -um docto, sabio 
ex (prep) s de, desde, por 
tidua 1 -a, -um : tiel 
he:ri {adv J : ayer 
honestus, -a, •m , honeato 
iacto, as, are, avi, atm, Jactarse 
ignavua, -a -um : cobarde 
:lmperium, -lt : :Imperio, mando 

iudico, as, are, avi, atums Juzgar 
modua, -1 : modo 
nihil: nada 
nlJDluam (adv) : nunca 
nuaquam Cadv) 1 en ni.Dguna parte 
porto, as, are, avi, atms llevar 
prudent:la, -ae : pJ,'.'Udencia -
ratio, •ania: raz6n 
salua, -ut:la : salud, salvaci6n 
situa, -a, •um : puesto, colocado 
suaviá, -e : suave 
tanqu.am (ccmJ,) : como 
ubi (adv) : donde 
ub~ue Cadv) : en todas partea 
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l.- Nos mmc moesti s1.mus, nunc laeti. 2.- BonnJna et Bemua tretrea f'uel"IDlt• 

3.- Praeter laudem nullius rei avarua erat. 4.- Bon aemper iidem ermma, qui 

fui.mua. 5.- Utinam f'elix f'ortunatusque s:la ! 6.- Civea in au:pplicUa deorm 

erant magnif'ici, domi parci, :ln amicaa f:ldelea erant. 7.- Tua eloquent:La, llar

ce Tulli, bon:ls viria aaepe prt!lea:ldium t'uit, nw:quam malia. ~.- Graec:la, pa

tria cl.arorum poetarum t'uiati. 9.- Modestia aemper o:mamentum diac:lpulorm 

erit. 10.- Ubi opes sunt, ibidem amici. u.- Veterea Boman1 atrenu1 tuarunt. 

12.- Dolores corpor:18, quamquam sunt mol.ea ti, tamen necesar11 sunt. 13.- Tam

pora meliora erunt, si hominea erunt meliorea. 14.- Han:lnea miserr:lm1 eaaent., 

s 1 animi essent mortales. 15.- O ego non poaallD tantos tolerare dolores ! 16.

Leges iustae civ:lbus prosunt. 17.- Nihil prodeaaet hom:lnibua, si tempua futu

rum notum eeset. 18.- Multum t:lbi prodesset, si se:nnon:lbua nostris semper :In• 

terfuissea. 19.- Nec potaras, nec potes, nec poter:ls. 20.- Nis! :In bonia ami

citia esse non potest. 21.- Romae, duo consulea re:lpublicae praearant. 22.

DuarL.Bll civitatum civis esse nostro iure civili, namo potest. 23.- Quomodo iu• 

cunda vita potest esse, in qua absit prudentia, absit moderatio ? 

avarUB , -a, -um : avaro 
dolor, -orla I dolor 

Vocabulario 

domus, -us : casa 
eloquentia, -ae: elocuencia 
fidelis, -e: fiel 
ibidem (adv) ; allí mismo 
iucundus, -a, -um , agradable 
laus laudia : alabanza 
magnil'icus, -al -uro : magn!;1co 
moderatio, -on s: moderacion 
modestia, -ae : modestia 
moeatus, -a, -um : triste 
molestus, -a, -um : molesto 

mortalis 1 -es mortal 
nec (con.:i) 1 ni 
nis! ,Cccmj) : sino 
noaco,. is ,ere ,novi,notum: conocer 
nunc ~adv) s ahora 
opas, •IID: riquezas 
ornamentum, •i I adorno 
parcua, ·•t -1111 1 ,Plll'Cº 
qucaodo (adV) s 001110 
supplicium1 •ii s suplicio 
tamen (con.:i) s a :In embargo 
tolaro,aa,aJ'!~ªvi,atmn.stolerer 
ut:lnam I oJaJA 
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1.-serva ordinem et ordo eervabit te. 2.-cuiue mortem tibi nuntiat tuus fra

ter? 3.-Consules populum ad contionem vocaverant. 4.-Audaces fortuna iuvat. 

J.-Marcum tratan tuum quotidie expectamue. 6.-Vita nihil sine magno labore 

mortalibue dat. 7o•:!!lrrare humanum est. 8.-Vitam nostram bonis factis ornemus. 

~.-Laudate iudices iustos. 10.•ED illa, quam optastis, libertas. 11.-Ignie 

probat alll'\D, miseriae fortem probant. 12.-Ille beatissimue est, qui crasti

num sine sollicitudine expectat. 13.-Alexander Persas vaetabat fugabatque. 

14.-Graeci Romanos litterie et artibus superaverunt. l~.-Cives arma celeri

ter paraverant, ne milites urbem expugnarent. 16.-oeos vitam et salutem ro

ga. 17.-Bis dat, qui cito dat. 18.•Nos parentes nostros amamus. 19.•Dii, no

bis meases et bona vina date. 20.-Aurum et argentum templa omant. 

Vocabulario 

Alexander, -dri Alejandro 
uma, -orum las armas 
audax, -acis audaz 
bis (adv) dos veces 
celeriter (adv) Ñpidamente 
cito (adV) r6pidamente 
crastinum, -1 el d{a de maftana 
cSo,das,dare,dedi,datum dar 
en (int.erj) he aqul,he ah{ 
erro,-as,-are,-avi,•atum equivocarse 
expecto,-as,-are,-avi,-atum esperar 
expugno,-as1-are1-avi,-atum conquistar 
tratar, -tr s e hermano 
fugo,-as,-are,-avi1-atm ahuyentar 
bumanus, ·•, -um numano 
ignis, •is el fuego 
ille, -al -ud aquel 
iudex, - cis el iuez 
iuvo,-as,-are,iuv ,iutm ayudar 
labor, •oris el trabajo 
laudo,-as,•are,-avi,-at.m alabar 
libert.as, -atis la libertad 
messis, -is la mies 

miles, -itis el soldado 
more, aort-is la muerte 
mortalis1 -e mortal 
ne (conjJ para que no 
nihil nada 
nuntio,-as,-are,-avi,-at~..J:.~nun
opto-as-are-avi-atum dese-c:_iar 
ordo, -inis el orden 
orno,as-are-avi-atm adornar 
parens, -antia el padre o lema
paro-as-are-avi-atm prep&idre 
Persa, -ae persa -
probo-as-are-avi-atm probar 
quotidie (adv) diariamente 
ro,o-as-are-avi-atum rogar,pedir 
salue, -utie la salud 
eel'V'o,-as-are-avi-atum guardar 
sine sin 
eollicitudo, -inis la preocup~
supero-as-are-avi-atum aven c16n 
vasto-as-are-avi-atum tajar 

destruir 
vinum, -i el vino 
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21.- ixerc1tua Romanorum, opulentisa:imas urbes Graeciae, expugnavere. 22.

Iuatitiam, c1vea, amate. 23.- Bp:1stola tua consulem delectav1t. 24.- Laudavi

mua d111gent1am tua. 25.- Barbar1 agros Romanorum vastaverunt. 26.- Quae vi

tia vitúperat magister ? 27.- llamo en:lm patriam quia magna est amat, sed quia 

aua. 28.- Hoa pro patria, pro libertate, pro vita certamus. 29.- Saepe aliua 

laudat quOd aliua v1tuperat. 30.- Vitia Bomanorum :Imperio Romano exit11111 para

bant. 31.- lle1 c1vea me laudant, tu1 te v1tuperant. 32.- 14111tea magno pericu

lo patriam liberaverunt. 33.- Non pecunia, sed animus verus et benignus amici

tiaa firmas parat. 34.- Hoatim exerc1tus montis culmen vi occupaverat. 35.

Tempus mutat mores. 36.- Labores corpus hominia f'innabunt, voluptatea corpua 

debil1tabunt. 37.- lllemo homin\D tem bonus fuit, ut nunquam peccaverit. 38.

lloa erat Romanorum, ut docti servi G.reeci pueroa educarent. 39.- Vetares Bo

mani vitam rusticam. val.de amabant. 40.- Galli, gens bellicoaiaa:lma, Alpes su

peraverant et magnam partem Italiae f'erro ignique vastabant. 

Vocabulario· 

aliua , -a, -ud , otro 
Alpes, -im , 104 Alpes 
an:lmua, -i a espiritua alma 
barbarus, -•,-•,bárbaro 
bell1coeua, -a, -IDD , belicoso 
certo (adv J a ciertamente 
culmen, -in:1s : la cumbre 
debil1to,as,are,avi,atum : debilitar 
delecto,aa,are,av1tatm: deleitar 
diligentia, -•• , diligencia 
doctua, -a, -um , sabio 
educo1u,are1av1,atm , educar 
en:lm (coz¡J) puea , 
ex1t1m, -11 , destruccion 
f'errum, -1 , el hierro 
f'irmo,aa,are,av1,atm: f'o~lecer 
f'irmus, -a1 -um s firme, s9lido 
gena 1 -entlS, gente, nacion 
host1a, -is , el enemigo 
:lmperium, -11 : :Imperio, mando 
libero,as,are,av11atum: libertar 

mona, montis : el monte 
moa, moris : la costumbre 
muto,aa,are,av19atm, mudar 
nwiquam Cadv) s nunca 
occupotas,are,av1,atum, ocupar 
opulen us, -a, -m·= opulento, rico 
para' partis s parte 
pecco,as,are,av1,atum: pecar 
pro (P.rep) s por 
quia (conj) 1 porque 
rusticus, -a, -• : del campo 
saepe (adv) , con frecuencia 
sed Ceo~) : pero 
tam (adv s tan, tanto 
ut. (coJlj : para que 
val.de Cadv) s mucho 
vasto,as,are,av11at.lDD: devastar 
vetua, -er;l.s : antiguo 
vis, vis : la tuerza 
vitupero,as,are,avi,atum: despreciar 
voluptaa, -atis sel placer 
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·1.- ~oua mau habet multoa equolli. 2.- Dax monebat, milite• perabant. a.- 11a

nent adhuc 1n urbe ba antiqaa IIOIIUll8nta Bamanol'Ulll. 4.- Bosta cm111 t:IMblml 

audaowmi ipli noa eme eolUoit.adme erant.__ a.- Jloltoa 1ncre(Ul)il1 cl"UdaU

tate iapa:ratores Roma habuit. 6.- a.m., PJ'U 111tu ailebant. 7.- Si val.u, beu 

eat¡ •ao valeo. s.- Per:loula t:Jm:Jdna, etiam qaae DG11 eunt, v:J.det. s.- Cou:UJa 

:d1'0rma :Jmp1'0bOl'llll an:Jm:Ja nocent. 10.- Diu magna fu:J.t Bammorum tortm:ia, H4 

W iapari1111 Bomenom d.eleveJ"IIDt. u.- leoftto am:J.c~ eclDone, lauda pala. 

12.- llultoe amicoa hebeo. 13.- Vir :Jmprobua 11b1 :J¡lee nocet. H.- Banemm -. 

paria uordia babet. e Bamilo. 15.- llegn.a 1nap1a ••t babaiaH opee et n1bil 

hebeN. 16.- Qan1a haH, qaae vitapent Ula, llibi val4e plaoat. 11.- Peret.e, 

diacipuli, mag:Jetr:Ja mcmant.:Jl>u. 18.- '1':Ja ira potent.ium v11'0rm. 19.- llala 

8xempla puer1a DOCUU'UDt• 20.- Cat:J.linae ab &dule1oent:Ja bella :lntutma, C88• 

clea, rap:Jnae, discordia civilia grata tuere, ibiqae iuventuta eaa exal'Ouit • 

21.- llu.lt.a docet uaua, mag:Jater opt:lmua. 22.- Laborea DUD:l1J81!1 t:lmelllWII d:ltti• 

cill:Jmoa labores diligent:Ja au:pe:rabimaa. 23.- Cure, ut veleee, amice. H.- S.

pie.ntie nos omnea docet viea. 25.- Pruceptoree monebunt¡ nos perab:lllua. 11.

Samper et libe.nter pare.ntibua noetr:le parebemaa. 21.- Dieo:J.puloa moneo ut i,rae

ceptoree suoa IIIIIIUlt. 

Vocabulario 

eb (prep) a de, desde 
admoneo,e11ere,ui,itm1 advert:lr,amoneater 
ecUmc (adv 1 ' aun 
edaleecentie, -a• a Juven'tll4 
cradelitu; -at1a a la crueldad 
eaecJes, -:le a muerte violenta 
civilia, -e a civil 
curo,aa,are,avi1etm a cuidar 
c1e1eo,•!t•re,ev1,eta1 a deetl'Uir 
4:ltticiua, -e, ditlcil 
diu (a4v) , larso timpo 
exerceo,ea,ere,cui,citm a eJercitar 
exOJ'd:J.um, -11 a el principio, el caBi8%1Zo 
improbua, -a, -m • malvado 
inopia, -ae a pobreza 
ibi (adv) a ali! 
incredibil.1s 1 -e a incre!ble 
:J.nteat:J.nus, -a, -1111 a interior 
ira, -ae 10&1ara 

libe.nter Cadv) , guatoaanente 
maneo,ea,ere,ai,na1111 a permanecer 
manumentm, -1 a el monumento 
noceo,ea:freJcui a daflar mmqua , nwpe 
pela Cadv , en publico 
perae,ea,ere,ui,itum , obedecer 
pl.aoeo,ea,ere,cili,citm, e¡re4er 
poterll, -antia I poc:laroiSO 
p1'811 (pre¡,) a por, e oaaaa de 
praeoeptor, -oria a preceptor 
rap:Jna, -ae a robo 
secreto Cadv) a en secreto 
ailao1ea,ere11li , callar 
t:lmeo,ea,ere1ui ',temer 
ua~ 1 -ua a 1' practica 
Utll18 1 -e I Util 
valeo,es,ere,ui , estar bien 
video,es,ere, v1di,v:Ja1111 , ver 



174 

3a. e o • J u G A e I ó • 

1.- Diacipuli m.ei .multoa libros bonos legent. 2.- Ron vivere bollUlll est, sed 

bene vivere. 3 •• ipiatulam taam, care amice, magno c1111 1aud1o legi. 4.- ~t 

irre-parebile teapus. 5 •• Siaplicea agre1tiU11 hGlll:l.num cibos non contamebat. 

6.- Jroa 1egaa; voa scr:lbetis. 7.- Jfon acholae, sed vitae diac:laus. s.- llon 

est boni iudicia accipere munera. 9.- Virtu.tem omnibus rebus anteponebat. 10., 

De iia re'bua ad te scrip81. u.- Dum viv:lmua, aperamus. 12.- Caeaar legiones 

remanas contra hostea dwcit et eos vicit. 13.- Bomulua urbem cODd:ldit eaque 

Rana vocavit. 14.- Bic hano IIIW18ra, quae ei rex dederat, ostentabat. is •• 

lullodica ira gignit insaniam. 16.- llulti sunt, qui nan acerbam iudicent vi• 

vere, sed aa.pe:rvacuua. 17 •• Libera te pr:lmum metu mortis a illa nobia iugan 

imponit; de:1Jlde metu paupertat:is. 18.- Viciati non virtute, sed dolo. 19.

Kon respo!ldiati litteria quaa a me accaperaa. 20.- Runc, dii, mmc, auccrrite 

.mihi. 21.- Qimia1 mihi crede, etiam f'elicibus dubia stm.t, 22.- Bamilcar duxit 

aecm in Biapaniam BaDD1balea, f'ilium auum, annorum decem puel'Ulll. 23.- Si 

d:lacitia be:ne praecepta, f'ac:Ua vincetia omnea ditticaltatea. :M.- Pueri : 

vel'Ulll semper dicite. 25.- Diacede, ambitio ! 

Yocabulario 

accipio, is, ere, cepi, ceptum& recibir 
acerbus, -a, -um, amargo,,cruel 
am'bitio, -onia s la ambicion 
antepono, ia, ere,poaui,poaitum: anteponer 
colldo, 1s, ere, didi, ditUll I fundar 
contemno,u,ere,tempai1 temp'tmll& despreciar 
contra (prep) , contra 
credo,ia,ere,didi,di~um s creer 
deillde (adv) s deapuea 
ditticnltaa, -atia a dificultad 
diacedo,ia,ere,cesai,cesaum s apartarse 
dolus, -1 s engafl.o 
dubiaa, -a, -um I dudoao 
duco, 1a, ere1duxi,ducta:n a guiar, conducir 
dum {cODJ )a 1111en;raa 
f'acile (adv) a f'acilmente 
f'ugo, aa, are, av1, atmn s ahuyentar 
g:1gno1ia1ere, genui, genitum s engendrar 
Bam1lcar, -aria , AmÍlcar 
Bannibal, -alis s Aníbal 

Hiapania, -ae: Bspaila 
immodicua, -a, -um s excesivo 
:lmpono,ia1ere,sui,s1tana imponer 
:Insania, -ae : locura 
irreparabilia, -e s irreparable 
iugum, -i , yugo 
me tus, -ue s miedo 
ostento, as ,are I avi,atum& mostrar 
paupertas, -atlS : pobreza 
praeceptum, -is precepto 
respondeo,ea,41,naum a respOllder 
schola, -ae a escuela 
s amper (adv) : siempre 
aimplex, -1cia s simple, sencilll 
spero,as ,are ,av1,atum : esperar 
succurro,ia,rr11 rsumssocorrer 
supervacuus, -u.a, uums :Inútil 
verum, -1 s la verdad 
v:lnco 1ia,ere,vici,v1ctuma vencer 
vivo,1a,ere,vixi,victum, vivir 
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26.- Libros pul.cbroe magno gaudio leg:lmus. 'Zl.- Veritatem colite. 28.• Qnna 

v1nc1t amor. 29.- lgo lego, tu acrib:la¡ noa d:lac:lm.ua, voa ludit:la. ao.- Sa• 

pientea viri iud:l.cium vulgi contemnm$. 31.- lde et b:lbe 1 ut vivas. 32.- I¡

noacito saepe alter11 n1mquam tibi. 33.• Ambitio et J.uxuria et :lm.potentia 

scae111111 desiderant; sanab:la :lata, a1 abaconder:la. 34.- Ad te ep:latolllll scrip

a:laaem, si tu ad me scr4ls:1ssea. as.- Librum tuum, quam mihi pram:laeru, ac• 

cepi. 36.- "uid stultiUI hanine verba metuente 'l 37 •• Pul.cbrum est erranti 

monstrare viam. 38.- llilitea ignavi mortem metuunt; tortea ignaviam mag:la me

twmt qua ipsam mortem. 39.- AntiQu:laa:lm.:la tempor:lhus nobil:laa:lm.1 Bcman1 1p

s1 agroa colebant. 40.• l1t sat:la vixer:lm.us, nao arm1 nac dies tac1unt, sed 

animus. 41.- Hamo quam bel18 vivat, sed quam di111 curat. 42.• D111g1te1 adol.ea• 

centes lect:laa:lmt, virtutem atqua otium vitate. 43.- Qmea boni cives CatW• 

nam metuerunt; iidem C:l.ceroni consuli laudem tr:lhuerunt, quod patriam serva• 

verat. 44.- D1ttic1le est invidiam civium ettugere. 46.- Multa acelera lega 

et vindicem ettugiunt. 46.- Bem1Dem pecunia beatum tecit. 

Vocabulario 

abscondo,1s,e:re,m1,1tum: escollder 
adolescens, -antia , .joven 
ager, agri , campo , 
ambit.io, -on:la , amb:l.cion 
bibo1 ~ 1ere1 i 11tm , bsber 
Cat1l1na1 -ae, Catilina 
des1dero1as,ara,av11atum: desear 
diligot1a,ere1ex11ectum :amar, elegir 
edo,ed1a 1edare1ed1,esum : camer 
ettug10,1a,ere,1,1tum , huir 
ignosco,is,ere,nov11notm, perdonar 
:lmpotent.ia, -ae : impotencia 
lectus, -a, -um : selecto 

ludo,:1a,ere,1us1,1usm : .jugar 
1uxur1a, -aa : lú.jo 
metuot1a,ere1u1 : temar 
nobillS, -e • noble 
promitto, :la ,ere ,m1s1,m1ss umsprameter 
sano,aa,ara,av1,atm, sanar, cUl'&l' 
satis Cádv) : bastante 
scaena, -ae: escena 
scelus, -er:la , cr:lmen 
stultus, -a, -m : meto 
tribuo,1atere,ui,utm: dar, atr:lhuir 
villdex, •1Cis : vengador 
vito,as,are,av11atum : evitar 
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1.- llultas res ne_sc:lmus. 2.- Boni cives patr:lae stl"V'ient et legibua oboedient. 

a.- Audire praecepta sapientim utile eat; oboedire eia, utiliua. 4.- Multarm 

rel'llll cauaaa non reper:lmua. s.- Praeclarua 1lle vir 1n hoc certamiDa periit. 

6.- Audiebant f'ilii tabulas quaa pater iucunde narrabat. 7.- Pauci hCJminee ve

niunt ad senectutem. s.- llulti milites fama perierunt. 9.- Hm remedim ali• 

quod tantae calamitati inveniatis 'l 10.- Hesc:lmus horam mortis. n.- Baec sunt 

verba Caesaria I veni, vidi, vici. 12.- Venter praecepta non audit¡ poacit, ap• 

pellat. 13.- lb: Bama nos venimus. 14.- Nos mnnes legibua servimus. 15.- Kili• 

tes custodient urbem. 16.- Bullua dolor est, quem non longinquitas tempor:ia mi• 

nuat atque mol:lat. 17.- Transi:iati sine adversario vitam; namo sciet quid po• 

tueris, ne tu quidem ipse. 18.- Oboeditote, civea, legibus. 19.- l!Tihil contam

nit esuriem. 20.- Canes f:ldelee custodite danum danini dormientis. 21.- Ius

tae leges vitam civilml custodient. 22.- Audite libenter sennonas sapientim 

virorum. 23.- Hamo puniat iratus. 24.- NIJDluam optemus, ut res f'uturaa sciamul. 

26.- Artes litteraeque f'eroa mores lenient. 

Vocabulario 

adversariua, -a, -m : adversario 
calamitas, -at:ü I calamidad 
canis, -is : peITo 
certamen, -inia : canbate 
cuatodio,is,ire 1ivi, itum : custodiar 
donnio,is,ire,ivi,itum I dormir 
esurio,1s,1reri;!,; (ii) : tener hambre 
f'ames, -is , re 
f'erus, -a, -um : feroz, salvaje 
futurus, -a, -um s futuro 
hora, -ae I hora 
invenio,:1.s,1re,1,ventum & encontrar 
iratus, -a, -um, airado 
lenio, is, 1ra, ivi (ii) , suavizar 
longinquitas, •atis : distancia 
minuo,is,ire,ivilitum : disminuir 
mollio,is,ire,iv ,itum : ablan~r 
nescio,1s,1re,ivi,itum : ignorar 

nullust -a, •lml: ninguno 
num (aelV) : acaso 
oboedio,1s,1re11v1,1tum , obedecer 
opto,as,are,av ,atum: desear 
pereo,1s,1re,11,1tum: perecer 
posco1is,ere,poposci I pedir 
praeciarus, -a, •um : preclaro 
punio,is,ire,ivi¡itum: castigar 
quidem (adv) : e ertamen.te, en verdad 
remedium -11 : remedio 
reperio,ls,irelperi,pertum: hallar 
scio,1s,1re,1v1,itum : saber 
senectus, -utis: vejez 
servio,is,ire,ivi (ii),itums servir 
tantus, -a 1 -um : tanto, tan grande 
transeo,is,ire,ivi (iil,itums pasar 
venio, 1s, ire, veni, ventums venir 
venter, -tris : vientre 
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1.- S:lne cama a te accaaamur. 2.- Vos a malia hamin1bua acoaaadni, ab boa 
laudalll:lm.. a.- Coelm ab CIIIDibua _apectatlJJ'. 4.- Opp:Laa Bananorm virtute ci

vim aenata aunt. 6.- Cop:lae qoati111 a lllilitibua noatria fugabmrtur. 6.- VCMJ 

l&udM:Joi a mag:latro qu:la 4iligatea ut:la. ?.- Magno ub:Jqua pretio virtus 

aeat:lmatur. s.- Quoe! cu:Jque tempor:18 &4 dvan4m aatur, eo clebet uae conten

tua. 9.- Facta Atban:Jenaim celabrantar pro ma::lm:la acriptoribua. 10.- Virtua 

eat par se ipaa laudabil:la et a:lne qaa n1hil laudari poteat. u.- Baaani Cu

thag:lnem legatoe m:laerunt ut 1118Ddal'etur Benn:1bali DI bellum contra aocioa po

puli Bmani gereret. 12.- Urba Baaa a ncm:Jm iamli, ccmditer:la urb:la, n911:Jna• 

ta eat. 13.• Alexallder lla¡nua ab Ar:latotele, v:Jro doctias ::lmo C!Necol'IJII educa

tus eat. 14.- Saepe max:lma bella min:lm:la rebua excitata aunt. 15.- BamJ•• et 

Bemus a pastora educati aunt. 16.- Qui f'acta aliol'IJII acr:fbunt, laadantur. 17 •• 

Brevia a natura vita nobia data eat. JS.- llana, pulcberr:lma urba, a Baaul.o 

aedif'icata est. 19.- Caeaar, max:lmua :Jmperator Baaanol'IJll1 ab ban:Jn1bus mpi:la 

necatus eat. 20.- 'lempora mutantur, et noa mutamua c1111 tempor:lbus. 

Vocabulario 

accuao,u,are,avi,atum s acusar 
aedif'ico,aa,are,avi,atm: edif'icar 
aeat:Jm.o,u,are1avi,atmt61 apreciar 
Ariatoteleé, •18 1 Aria tal.ea 
atbaniansia 1 -e : atenieD8e 
Cartbago1 •1D:la I Cartago 
celebro,aa,are,avicci:, celebrar 
ccmditor, -or:la , r 
contentus, ·•, -um , contento 
diligeD8, -ent:la : diligente 
excito,aa,are,avi,atm: excitar 
gero,:la,ere,geaai,geatum: llevar,.bacer 
Graecus, -a; -1111 : griego 

:Jmpiual -a, -m : :Jmp!oJ malvado 
laudab lia -a I laudable 
legatus, -1 : amba.1ador 
malm, -1 : mall daflo 
mamo,aa,are,av ,at1111 : encomen3ar 
min:Jmua, -a, -um , min:lmo 
mitto,1a1::,m1a1,m:lasm a enviar 
nanen, - , DallbN 
oppidum, -i s ciudad 
pretium, -11 : precio 
acriptor, -or:la I escritor 
aociua, -a, -am : ccmpa!lero 
apaoto,aa,are,avi,atm I mirar 
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1.-catilina, homo audacissimus atque improbiss:fmus, ab omnibus bonis timebe.

tur. 2.-cato saepe postulabat, ut carthago deleretur. 3.-Diseipuli a magis

tro docentur. 4,-Philippus deliciarum amana, turdormnque :fmprimis eda:z: babe

batur, ,.-Divitiarum et :f'ormae gloria :f'luxa atque :f'ragilis est.t virtus clara 

aetel'Daque babetur, 60 -A,pud antiquos vina saepe aqua et melle miscebantur. 

7,-Incolae insulae adventu militum territi sunt, 8.-semper in proelio lis a

ximum est periculum qui maxime t:fment; audacia pro muro habetur. 9.-Cives cry 

delitate militum territi sunt. 10.-Dionysius tyrannus eti• a sois t:lmebatw-. 

11.-.Annibal, Amilcaris tilius, novem annos natus, a patre aris admotus, odia 

in Romanos perenne iuravit, 12,-Memoria tua augeretur, si exerceretur. 13.

Milites nostri in armis exercentur. 14.-Roma olim a Gallis obsesea est. 1~.

Exercere in bonis artibus, ut aliquando doctis sis. 16,-cura, ut ab C1111Dibas 

ameris, a nullo t:fmearis, 17.-caesar beneticiis ac muniticentia 111881108 babe

batv, integritate vitae Cato. 18.-Verbis non movebor tuis.- 19.-Jnmquaa --.,.,,.... 
tus sm laudibus adulator 

Vocabulario 

admoveo-es-ere-vi-otum acercar 
adulator, -oris adulador 
adventus, -us la llegada 
aetel'Dus, -al -um eterno 
aliquando (adv,) alguna vez 
ara, -ae altar 
audacia, -ae audacia 
augeo-es-ere,auxi,auctum aumentar 
beneticillm, -ii beneficio 
deliciae,-arum (t.plur.) delicias 
edax, -acis glot6n 
etiam (conJ,) tambi6n, aun 
tluxus, -a, -um caduco 
:f'ormai -ae :f'orma,hermosura 
tragi is, -e :f'r6gil 

imprimis (adv) sobre todo 
integritas, -atis integridad 
iuro-as-are-avi-atm jurar 
mel, mellis miel 
misceo-es-ere-cuiymixtm mesclar 
moveo,-es-ere,movi,motm mover 
muni:f'1centia, -ae generosidad 
natus-a-um nacido, de edad 
odium, -ii odio 
perennis, -e perene 
Philippus, -1 Filipo 
pos~ulo-as-are-avi-atum pedir 
proelium, -ii batalla 
terreo-es-ere-ui-itum aterrar 
turdus, -1 tordo 
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1.-Libri scribunt.ur ut. legantur. 2.-In t.ria t.empora vit.a dividit.ur quod tuit, 

q110d est, qllOd tut.111"1111 est. 3.-Fall1mt.ur saepe divini. 4.-ómnea dolores huius 

vit.ae t.empore minuuntur. Se•Liber hic a t.uis amicis lect.us erat. ~.-~egulus a

troci morte occisus esta Poenis. 7o•Hi libri a disc:l¡>ulis legunt.ur. 8.-!oma• 

ni aaepe vict.i erant ab Rannibale; sed tamen Hannibal a Romanis victus est. 

9.-Libri non solum emi, sed et.iam legi debent. 10.•lxercitus ductus erat a du

cibus. 11.-0 quam bené cm quibusdam sgeretur, si a se aberrarent.. 12.-eum 'l.'~ 

quillius SUpel"bus, septimus rex Romanorum, ~o expulaus esset., consules crea

ti aunt, ut ab bis re publica regeretur. 13.,..sgna para hostim capta tuerat. 

14.•Ariatides quaaquaa iustissbms omnilJII tuit., unen abAtheniensibus in exsi-

lii18 emit.titur. 18.-~e orat.iones Ciceronis ab hom:lnibus lit 

bsntiss:lae legantur et legentur.19.•J.1'111111oscuntur a patribus. 

te aol"tal -beatus dicatur. 
F l LOSOF IA 

y L.ETM& 
Vocabulario 

aberro-as-are-avi-atum alejarse 
ago-is-ere, egi, actum hacer 
Aristidea, -is Arlatides 
atrox, •ocie atroz 
capio-is-ere,cepi,capt1111 oaptmoar 
Cicero, -onis CiceÑn 
creo-aa-are-avi-atum crear 
dico-is-ere,dixi1dictum decir 
divido-ie-ere,-v1ai-visum dividir 
divinus, -a, -um divino . 
duco-is-ere,duxi,ductum guiar1conducir 
•itto-ia-ere-miai-missum enviar tuera 
emo-is-ere-1•,emptum comprar 
exercitua, -ua ej6rcito 
ex;pello-is-ere-puli-pulsum arrojar 
exsilium, -11 destierro 

tacilia, -e t,cil 
tallo•ia-ere,tetelli,talaum engaftar 
libenter e adv) de buena gana 
litterat.us-a-lllll literato 
minuo-is-ere-ui-utm disminuir 
mortuua! -ua, -um muerto 
occido- s-ere-i-caaum morir 
oratio, -onis discurso 
para, part.is parte 
pono-is-ere,posui,positum poner 
qumquam e conj) aunque 
·resnm, -i reino 
RUUlua -i R6gu].o 
scribo-la-ere-ipsi-iptlllll escribir 
vinco-is-ere,vici¡victum vencer 
vivua, -a, -um v vo 
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1.-nomus a canibus custoditur, 2.-Vitia naturalia corporis et animi arte le-

niantur. 3.-si peccamus, puniemur. 4.-PUlsate et aperietur ianua. 5,-0ppidum 

non satis munitum erat, 6.-Patres curant ut filii diligenter erudiantur, 7r

Quicquid infixum et ingenitum est, lenitur arte, non vincitur. 8,-vos audie

mini a iudicibus, 9,-Homines improbi a iudicibus punientur, 10,-Tu audirie a 

me, 11,-Magna cura eruditi estis a magistris. 12,-Copia ciborum subtilitas im

peditur, 13,-Erudimur a bonie praeceptoribus, 14,-Romani a Graecis eruditi e

rant artibus et litteris. 15,-0mne scelus p1miatur. 16.-In schola sumus, ut 

litteris et artibus erudiamur, 17,-Ur'bes custodiuntur a vestris militibus. 18 •• 

Sermo puerorum non auditus est. 19.-Nostrae urbes ingentibus praesidiis munilJB 

tur. 20.-urbes custoditae erunt a militibus. 21.-lon verba,sed facta punientlll\ 

22.-Alexander Magnus ab Aristotele, homine doctissimo, eruditus est; nunquam 

maior discipulus a maioN praeceptore erudiebatur, 23,-MUnimur praesidiis mag

nis. 24,-Libenter a vobis audiar; etiam vos a me libenter auditus estis. 

Vocabulario 

aperio-is-ire-ui-ertum abrir 
copia, -ae abundancia 
diligenter (adv) diligentemente 
erudio-is-ire-ivi-itum enseñar 
ianua1 -ae puerta 
impedio-is-ire-ivi-itum impedir 
infixus-a-um fijado 1grabado 
ingens 1 -entis granae 
lenio-ts-ire-ivi (-ii)-itum suavizar 
libenter (adv) de buena gana 
munio-is-ire-ivi-itum fortificar 

naturalis, -e natural 
oppidum, -1 fortaleza, ciudad 
pater, patris padre 
pecco-as-are-avi-atum pecar 
praeceptor, -oris preceptor 
praesidium, -ii defensa 
pulso-as-are-avi-atum golpear 
punio-is-ire-ivi-itll!ll castigar 
quisquis,quaequae1quicquid cualquira 
scelusl -eris cr1men (que 
subtil tas! -atis finura,agudeza 
vitium, -i vicio 
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1.- Bem tel"1'8 •goaa d:lace fortunam. 2.-JTihU fert:la quocl DOD alii et:ia tul.e• 

rmt. 3.-Valere malo quam divas esse. 4.-Qu:ld eat amicitia 7 Semper 1dem velle 

atq,ua 1dem nolle. 6.-JTolite velle quocl fieri non potest. 6.-llon amn:la p08&1111U8 

cama. 7.-JToli desperere m rebua advers:Le. s.-Boc malo. e.-Ibo danm. 10.

Paari, ite ad acholam. u.-l'oli im:pODere alteri quocl ipse fe1"1"9 maqueaa. 12.

Jniariae patienter terandae sunt. l3.~t:l.e popul:la bel.lm :lntllleruo:t. BGmani. 

16.•Bcmeri cal'lllina :In mu1tu liDgua8 tranalata sunt. 16.•,'U v:Le aman, amabil:la 

Nto. 16.•Ut.:I.Jia aupar vellaua quocl et nobia et &1118 prodeaaet.. 17.-lfemo fit 

4octua ame labora. l8.-8emper cogitaftraa dedecori praeterandam ease mona • 

. 11.-Jrequtquam aapit. ille aapiem, qui ~· aibi procleaae oaquit. ao.-Velle atque 

tacara non ut idea. 81.~olitote meliorea v14er1 quam eat.ia. 22.-Ut.iDam namo 

... trua hamo im:probua aut. inut.11:ia t:lat. 23.•Illu4 vos mawlt:l.e, quocl noa no

J,ama. H.-\uocl hoclu tacare poteria, tacitoJ torsitan cru tieri mqaeat. 26.• 

llalt.a :lncoamocla aenectua attert bommibuaJ virea en:lm corporia au:termrtur aeta• 

t,e¡ sed atterent.ur quoqae aliqua bona, aapientia, conatantia, pa.tiaDUa. 

Vocabulario 

Mversua, -a, -m a adverso, contrario •taa, -at.181 edad att::A¡;ªre ,-terre ,attuli,allatums tfter 

amabil:la ... amable 
autero,-lara,-tarre,abst.uli, ablat.ma 11,t 

varee, arrebatar 
cAl'lllen, •m:laa poea{a, vareo. 
oogito,-aa,-a~;:1,-at.ums pensar 
0"8 (ÁdveJI 
dedecua, -or:la a deahoDr& 
c1Npero1-aa,-are1-avil-atlllls desesperar 
aaco,-1a,-are, 4141c a aprelldar 
41vea, •it:laa rico 
et.:lam Cadv.)1 tambi&nt aun 
tacio, -:1a,-a:re,tec1,ract.m1 hacer 

torsitan (adv.)s quizi, acaso 
im:pono ,-:la ,-are ,·posui,·poe ituml :lm• 

pODer · 
1ncoamoclm1 -1= moleat:la 
iDtero ,-tera ,-terre, mtuli, Ulatma 

ocaaionar1 llevar , 
neqaiqua (adV.), en vano, mut.il• 

mente 
pat.ienter (adv.)s pacientemente 
praetero,-tere,-terre,•tul.19-Jaim. 

preterir 
sapio,-:1a,-are,-u1,-1v1 o -111 aa

ber, tener sabor 
ame (prep.)s am 
t.ra11atero,-tere,-terre,-tu11,-1atma 

trasladar, traducir 
valao,-ea,-are,•uiseater bien, te• 

nar salud 
videor,-er:la,-ari,v:laua ama parecer 
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·1.- Ituri in aciem milites deos invocant. 2.- Qui divas f'it, saepe quoque f'it 

auperbua. a.- Alioa iudicare si via, te ipaum nosca. 4.- Ferte quae ratm im• 

posuit. s.- Qui virtutem suam. publicari vult, non virtuti laborat, sed gloriaa. 

6.- Ducunt volantem rata, nolentam trahunt. 7.- llihi crede, magna para ax 11a, 

quoa amav:imua, licet ipaos casua abatulerit, apud nos manet. s.- Cur apud noa 

manere n~ -:~ ? e.- racU1U8 est paapertatem laudare, qWIDI ferre. 10.- llle 

diu vivere, hic diu vixit• quam¡uam, o ~ü ~~i • ~::id est 1n homin::la vita 

diu 'l u.- lremo fit casu bonus. ia.- Cato malebat esse quam. videri bODIJlo 13.• 

ligo et asee et haberi gratus volo. 14.- "Carere11 hoc signiticat, egere eo quod 

habere velia. 15.- loluerant pugnare. 16.- In noatro oppido v:1.8 manera, 17.

Qnnia pericula a bonis f'ortiter feruntur, lB.• llultos diea civea pericula belli 

tulel'Wlt. 19.-Vulneratua dux ad castra latua eat. 20.- Ite in caatra milites 

qui pugnare naquivist:ls. 

Vocabulario 

Acieai -ei1 fila, eJ4rcito 
apud \prep. )s junto a 
autero,. -fera, •ferre, abatuli, ablat.19 

quit.ar, arrebatar 
careo, -ea,-ere,-uil faltar, carecer 
caaus, •us• azar 1 cato,, -on1s, Catón 
diu ,adv.)1 largo tiampo 
f'atum, -1, destino 
f'ortiter (adv.)a vdaroaamente 

laboro,,-asr ... re,-avi,-atllld t.rabaJar 
licet \COll,Jo)I aunque 
maneo ,-ea ,-ere ,mami ,mana mu p&l'lll&ll8• 

car 
oppidum, -1, ciudad, fortaleza 
publico,...as,-are,-avi,-atum:publicar 
quamquam CconJ.): aun¡ue 
traho,•is ,-ere, traxi, trectum: arras• 

trar 
vivo ,-is , -ere, vixi, victums vivir 
vulnero,-aa ,-are,-avi,-atum, herir 
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1.- Bon cmm:la moriar. 2.- Vita qaa trmmur brevia est. 3.- Praecapta magiatri 

.. quaini. 4.- B'emo naacitar divee. s.- Audi multa, loquera pauca. s.- 1lon mo

do terae, verm etiaa U'borea loqauntur in tabul:la. 7.- Scipio aolebat in Capi• 

tolim ad pr:lmam aurora venire, ut deoe precaretur. a.- Amice, comolare me. 

s.- llalm mil.ea est qui :lmperatora g91119na aequitur. 10.- OptDUQ est pati, 

qaod emanaare non poss:la. u.- Suapicere ad coelm aolitus erat. 12.- Turpe 

eet aliad loqai, aliud aentire. l3.- In hemina opt:lmm quid eat 'l Batio; hao 

antecedit animalia, deos aequitur. 14.- Avarua vita non truitur. 15.- Iudic:la 

eaaper eat V81'Ull aequi. 16.- Magna eat rea acire vivere, maior acire mori. ·17.• 

lori tDaet, qui post mortem vivere non sperat. 18.- Dux ante proelim milites 

.bortataa eat. 19.- llulta vocabula renascentur, que 1am ceciderunt. ao.- llilea 

viotor BaDa rev,reua eat. 21.• Corpus noatrm morietur, non auta an:lmas noa

ter. 22.- Amici noetri nobia auxiliari non aaai erant. 23.- llulti t ... , pauci 

oomcient:La verentur. 24.- 1lon protio:lacar priusquam tecum locutus a:lm. 25.• 

Palao queritar de .natuft aua genue rnm,am,m, quod imbecilla atque aevi brevil 

torta potiaa qaa. virtute regatur. 

Vocabulario 

aevm., •is edad, tiempo 
alia&oo• &lia&ooo DIIOoooOtl'Ooeo 
antecedo,:1a,ere,eaai,e1aum& aventaJv 
aao,ea,ere,aaam am a atrevel'Se 
aurora, -ee, aurora 
auxil:Lor,81'1a,~1atua ama auxiliar 
oado,:lail•re,cec1e11rcum' caer 
Capi1;0 m,-11 , e Capitolio 
conacientii1 -ae : conciencia 
cenaolortar1a,ar1,atua ama: conaolar 
talao (a1W) s tá1aamente 
tara, -aes fiera 
torta (adv) a qtid, acuo 
truor,eria,ai1 itus aum a diatrutar 
gemo,:&a1ere,ui1itum s gemir 
hortorrt:5 ar1,atqa am' ex.bortar 
illbeci , -e a 4'bil 
loquor,•rü,i,locutua ama , hablar 
morior,er:la,mon,mort.ma ams morir 

naacor,eria,naacit· natua 111111 nacer 
noa moa.o •• verum e :lam&no a6lo .. aiJio 
patior, aria, t~tpadecer (también 
potiua (adv) , 11111111 bien 
precor,aria ,ari1atua aum&pedir,rogm 
priuaqua Ccon.11: ante11 que 
proticiacor, eria,i,tua am&marchar 
quaror,eria11,atua aums queJarae 
renaacor,er:&a,aci,tua sum•renacer 
revertor1eria,i,aua am , volverse 
scio1ia.,11'81in,itum s ,saber 
Scip10, -on:&a s Bac~ion 
aequor,er:la,qui1C?utm am , aeguir 
aoleo,ea,ere,aou1;ua eum , soler 
auspicio, :Is ,ere ,pexi,pectms mirar 
tmp:ls, -e, vergonzoso 
vereor,er:ls,eri,itlll am s temer 
vivua, -a, -um I vivo 
vocabw.m, -1 s vocablo 
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l.- Odi prof'anUll vulgus et arceo. 2.- AeqWllll memento rebua 1n al"dma Hl"V&N 

mantea. a.- Vir bonua et tortis et sapiena, ut ait Cicero, misar eaae non po• 

test. 4.- Die mW, quaaao, quid sit. iucundiua quam voluptaa. 5.- Solebant. ve• 

tares 1n dc:mol"UII liminibus :lnacribare 1 "Salve•. 6.- Quaeao, quoties 1dem di• 

candum est tibi 7 7.-.1% malia min:lma oportet aligere. s.- Licat nemini contre 

patriall ducere aarcitum. 9.- Oratorem irasci m:inime decat. lD.• Pluat hodie. 

u.- Sanguinem pluiase senatui nuntiatum est. 12.- Si docti f'ieri wl.U.a, plll• 

r:lmm interest, ut diligentes esse valitia. 13.• Cicero, exalll f'actua, nen aiDe 

maerore illum diem mem:Lnerat. quo, conalll f'actua, amnim acclamationibus erat. aa

lutatua. 14.- Beneficia obliv:lsc:lmur, inillr:las mainimua. 15.- BcmiJlea l:fbenter 

praeterita mala memimtrunt. is.- ilii videntur odiase et amant¡ alii amare vi

dentur et odarunt. 17.- •oa, iu¡uiunt poeta•, divini amnua et ad aat.re cotidil 

ascend:lmua. 18.- Bemimlm magia quam regem decet clementia. 19.- Laeta iuvenea 

f'rom decat, gravia S8Mllle 

Vocabulario 

Melamatio, -on1a, aclamacicSn 
aeq11US, -ua, -mas 1gua1, justo 
arceo,-es,-ere,-ui:,apartar1_~bazar 
ardum, -ua, -uma rduo, d:i:ricil 
aseando, -is, -ere,-acandi,-.cenaums 

subir,. ascender 
cotidie (adv.), diariamente 
dil:lgem, -entia& cuidadoeo, aplicado 
exslll, -u11s, desterrado 
tortis, -e: tuerta 
iraacor1 -eris, irasci, iratus emJ 

encoJ.arizaNe 

illcundua, -a, -m= agradable, grato 
libenter (adv.)• con gusto, guatoeamen-

te 
11men, -1n1s, el \llbral 
maeror, -oriss tristeza 
nunt.io,-as,-are,-avil-atllll& ammciar 
obliviscor,-erié,-ac ,oblitus aum& ol• 

vidar 
plur:lmum (adv.)• much!s:lmo 
profanus, -a, -um: profano 
quoties ~adv.): cuantas veces 
servo,•as 1-are,-av1,-atumJ consel"Var, 

·guardar 
soleo 1mas 1-ere, solit.US SIJII& acostm

brar, soler 



1.-omnes dicmrt Ariet.idem iustm fules,. 2.-Romani ortdidermit aomu1ua esae de111 

3.-eonatat AltgUst.111 fuiBBt olement.8111 post. Tiotonmn. 4.-Cato ctnaebat C&l"'thagi

•• delm!aa 1aee. 5'.•Scmua ilexandNI ••• ab Ariat.ot.eli pbiloeopho tl'lldi• 

ta east. 6.-Cog:l.ta tt aortalem e_.11. 7.•t.tr• 'bNY• tHi oporte\1 quo tacililUI 

ab mpe:ritia teneat.v. s •• eat:i.lina ortd•bat. ae po11e ID"bea inctndere. 9.•Codta 

amia aol"talia ••••• 10.-c!llpio me 11ae ol11118Dt•• 11.-Crtd1bat .AJiwn:lum eaae 

b:l.c. 12.-D!.cebat. ae ci•111 tea, llómatlua. 13.-Galli diotre na. vol1mtat.aa.ease 

, ..... 14.-lon oN41a 111hil ptl"iN in boo IIIJndo, atd mutare NfioD•? 15'.

Dtol Nl"\ID 011Di1111 •sst test.es 4:lotbat. 16.-Y:ldlllUs IHllbl"a baia1nm aent.t aola ac 

vol\1Dtate ao,re:ri. 17 •• J)ioebat sap:l8Dtisaiaus Sooioat.t1 : ae boc un111 scirt quo4 

nihil eo:lNt.. 18.-omn11 Scipion• in Biapaniá proconaal• esat iasatl'mlt.. 19 •• 

OIIDia •• posee oenaet. 20.•Catsaie per explo:rat.oNa cognovit. hoatea caat.n. ao

daae. 21.-tulius cuaaie, quaeat.or taat.ua, in Hiepaniam proteotue 1st., claque 

Al,¡lea t.1"8Deint, et ad c~ctm paupe:ria 01dued• •ic:l c•itea eiaa per loo• 

inter se ~ieputarnt., an illio ttiam eeaet -•b:ltioni loOU•t serio dliit eaeaar 

malle u ibi p:r'ilalmk ea8* quaa Rama• aeolmd\11. 

Vocabal.a:rio 

AD (conJ) : si 
.ADt.onius, -11 · Antonio 
AugUstus, --i ~ lagUsto 
castra, -orum campSiDento 
censeo,-as,-eN,•ui,•m Juzg&Zo 
clemens, -entis clemente 
cognosco,-is,•eN,•novi,•nitum conocer 
cogito,•as¡•&N,-avi,-atum pensar 
comes, •it s compaftero 
conspectus, -us vista 
consto,•as,•are,-stitlt•Stitm constar 
credo,-is,-ere,•didi,•ditum creer 
cupio,•is,-ere,-ivi,-itum desear 
disputo,•as,•art,-avi,•atum diepUtar 
explorator, •o:ris explol"&dor 
illic (adv.) aut 
incendo,-is,-ere,-i,-censum encender 

iocus, •i juego 
iube&-es-ere-iussi-iussum mandar 
tulios, -ii Julio 
locus, -i lugar 
.-mbrum, -i miabro 
mundus, -1 mundo 
oportet, •eN, -tuit convenir 
per (prep.) por 
proconsul1 -.ulis proc6nsul 
quaestor, -o:rie cuestor 
sapiens, -entis sabio 
serio (adY.) ae:rial8Dte 
tenao-es•eN-ui-t.entum retener 
test.is, -is testigo 
vicus, -i aldea 
video-ee-ere-vidi-rlsum ver 
voluntaa, -atis voluntad 
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l,• Helvetii reliqu:la Gallia virtute praaatabant, quod tare cotidiania proa1"a 

c1& Gal'lll8Dia contelldabant, 2,• líolo aaaa laudator, na videar adulator, 3,-Mihi 

videntur hominea, cm multia reb.ua lmmiliorea et :ln:f'eriorea aint, hac re maz:lal 

baatiia praeatere, quod loqui poaaunt, 4,- Sc:lmua llinervma aapientiaa de• .... 

5,• Saepiaa:lme vehementiua aliorma vitia vituperamas quam virtutea admuaur. 

6,• Greeci attimabant multoa deos deaaque in Oi.,mpo vivere. 7,• Seneca attir

mat veram amicitiam rar:las:tmam esae, 8,- Priuaquaa aliquid pl"Cllittu, delihen, 

9,- llihi :lgnoscere non deberet:la, ai tacera, 10,• Socratea dicere aolebat s 

"Scio me nihil scire•. 11,• Aetas non :lmpedit qucminas agri colendi atlldia te•. 

neamua usque ad ultimum tempua senectut:la, 12,• l'acere non poasm quin cot141a 

litteraa ad te mitta, l3,• llater tilium orabat, ne •• deaereret, 14,• Galli 

adventu Caesar:la ita permoti aunt, ut ult.ro arma traderent. 15.- A.ntiqui Rama

ni credebant Bger:lam Jl,JIIIP.ba Humae regi ccmaUia dare, 16.• Solebat aic coenare 

qucmodo re:x:. 17.- Plato escam malo:rm appellat voluptata, quod ea ha:lnea ca• 

piantur ut piacea. lS,• l'remant cmnea licet, dica quod aentio, 19,- Qao plara 

d:laco, eo clariua video me nihil acire. 20.- Credere debea, aioe, • ad te vea 
turum tu:lase, niai aegrotarem, 21,· Credo te ad me ventu:rm tu:Saae, n:lai ••P"O• 
tavi88•• 

Vocabulario 

Aegroto,aa,are, avi,atl.111, estar entamo 
capio,is,ere,cepi,capt1J11, seducir 
clarus, -a, -um : claro 
co1o,:1s,ere,colui,cultum: cultivar 
dellbero1as,are,avi,ata , deliberar, 

COllSUl.tar 
desero,is,-serere,-rui,-sertums abandonar 
&geria, -ae : &geria (ninfa) 
esca, -ae, cCIIDida, alimento 
f'remo,1s,ere,ui,itam : murmurar 
ignosco,:1a,ere,ovi,otums perdonar 
laudator, -or:ls s elogiador 

OJ..,mpus,-1 1 Olimpo Cmonte de 'l'a
aalia) 

permoveo, es, ere, ovi, otaa s cou 
mover 

pre.esto, aa, ai-e, atiti, atitum s 
aventajar 

atudim, -ii : a1'ic*1 
llltro (adv) : espontánea, volan

tariamente 
vitupero, as, are, an., at1111 s 

C8Jl8Ul'U" 
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OBACIODS SUBOBDIJWl&S (Continuaci&n>. 

••· Iaa .... belli ut, qui vic:fs1ent, u., q11C111 vic:fssent, qUINdmodm val• 

lan.t 111pe1'U'at. 23.- lrffide ne qu.14 mic:la deait. 24.-8pe1'011841coa mica 

•• 1vntmoe ..... as.- Bum m1h1 tmoraa eripl , a1 ••t vel'UI, ne oppri• 

aar; 1:ln. tai.u, ut tmla aliqlWldo t:tae:re deaina. 26.- llalu poeta pnele-

11rat tlleocrito ftNU 1aoe1 de:ln. :ln.tenopbat quoa 111a max:lma approba:ret s 

ltqaoe caü1au•, NIJ)OD41t. 'ZI.- Sic ll1h1 peNmai, a~ 11ntio, ammm noe

._ DGD poaae UH mortal.a. 28.-Aiant patria aic#ia• praeponinl!III-••• 

11.- Ca 1:ln.t :In nob:la ratio et prad8ntia1 me••• eat Dea .baec ipaa .babel'I 

aaiora. ao.- Oportet Hff98 ncm aicut animalia aecl 1:lcut. .bominea .babn1. 31.-

11oria v:lnoa41 eo uior ridetar qao maial ut periculull. 32.• VVN1, a Sica

Ua oeilplU'ia-1celuaa ao tlagitiorm accuaatua1 lema fU&el'I maluit; Dlli U• 

albat m 1u41cea a1b1 DOD :lpoeoe1'8Dt. 33~- 11aan1, ut á4al.eacent1• vüea aa-

111'1JltUZ', •• :ln. Capo llartio variia certM1n1baa mrcel'I. aolebant. 34.• 111• 

Ja, etiali ar:lainl eat. accuataa, tamm non tuit pravua. as.- Btiaai tac ... 

•U. cUxilU. 36.- Quav1a opas clitticile ut, 14 pel"t:lae. 3'1.- Ita aenua 

llill'a o41.t at .. mca:re cap1at. áa.-- 11ama1, cap141 bellaDdi, ftD8:rant :ln. Gala 

U. ut. .. vutarent atqae occapuent. 
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ca:i.us Kal'Cius CoriolaDue 

Caius 11al'oius, gent:18 patl"io:lae, a ceptis Coriolia, arbe V~lscor,m, bo

riolaDua dictus est. PatN ·orbatus adbuc puer, .. sub matl"is tutela adol~vit. SoE 

tit~s treta natuft nobilea 114 laudem htpttua¡ etd qu:la doctioina non acc~asit, 

iJoat impotens, obetinataeq~ pel"f:i.c~iaf ~t. C• prma st:tpendia facer- ooe

pi~eet a4olt1etn1, t mlllt:la proeli:i.1 qu:i.bus :lntertuit ~unquam Ndi:i.t nis~ do• 

natu corona alio•• mil:ltari Pl'&anio. tu 0111Di vitae i-&tiOút nihil aliad sibi . . . 
propontbat qua ut 111atri PlaotNt , 0111q11t 111a audiNt filia ~udaioi, aut co

rona donari \fideNt, ta 4•• ttlictii at putabat. la o~lectanda e~ colenda, 

aat:lal"i non pottrat. Illa cup:lentt, uxoitt11 ~uxit r :i.11:i.aa in aed:lbus c\D uo• 

N hab:lt8'f:lto 

Coriolanm, post ins~• Yictoriam t1111 opeN maxime 'partamt JoatllDl.aa 

oonsul apud milites lauclavit: eum militaribus do~ii onel"aN voluit; &g1"i cen

tm iugera, dtctll oapti•o•, tot~• ornatos tqUoa, cent~ bo•ea et argent! 

pondua quant111 sustintitt pot\1:i.saet, otftrtbet. Cor:lolanue vero nihil ~x bis 

011Dibua aoctpit, praeter 1tn:lua boapitia oapi:i.vi sal.uta et eqU\a• Conaul fa~ 

~•, pni anona 14vt0t111 e Sidl:la ~ent- ma,no pretio 4andum pop~~º cu

nrit, ut plebe egiooa, non secHtionea, coleNt. ·Qlla de causa damnat.11&, ad 
• • r Jll_ 

Volscoa ooncesait, eosq11e a4versus ttomanoá condtadt_._ !mptNt~l' a V~lacia 

fact~, a4 q~um ab Ul"bt lap:ldem castra posuit, et agNn Raman111 est popu

latlll. 

•ias:1 sunt Roma ad ~riolaDum. oratoNs de pace , sed atrox respons\lD ~

tu1erunt. Ittrua de:ln4e misal, ne 1D castN quid• Ncept:l sunt. sacerdotes 

quoqae sula intulia velat:1 a4 eum :lverunt supplicea, He magia anim\D eius 

flexel'IJDt. Stapebat eenatuaJ tNp:ldabat populu6JjV1ri p81"iter ac mul:leNs 

exit:lum imainena lmientabantur. 'l\D Vetlll'ia Coriolan:l lllatéio, et Volmmia uxoio, 

duoa pfil"ltoa til:toa Sécum t:rabenst caatn boat:Lam pet:lorunt, tJbi matrem ada

pexit Coriolanus r n O patria, inquit, vicisti :i.ram méam admot:te matr:i.e mtae 
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precibae r oui taam in •• iniuriam condono". Complexua :lDde auoa, castra mo-

vit, et exeroit• ex &gl'O nomano abduxit. eo~iolanua post.a a Volacis; ut 

proditoio, occisua dioitur. 
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llanem.us ,!\grippa 

llleneniua Agrippa concol'4iam inter patras plebemque restituit. Nam cum 

plebe á patribus secess:lsset, q11od tributum et militiam non tolerarat, Agrippa, 

vir :f.'acamus, ad plebem missua est. ~ui intrcm:lssus in castra, nihil aliud quam 

hoc narrasse tert.~ "Ol:lm humani artus, cum ventram otiosum cernerant, ab eo 

discórdarlmt, compirvmltque ne manua ad os cibmn terrent, nec os acciperat da

ta, nec dentes conticerent. At, dm ventram dtmare volullt, ipsi quoque def'ece

runt, totW!Mlue corpus .ad extremam tabem venits inde apparuit ventr:ls haud segoa 

min:lateria esse, aumque ac~p~1 ciboa per omn1a mamb:ra. ditterra , et cum eo in 

grat:la radiaruDto Sic aenatus et pop111Da quasi unUIII corpila d:lscordis pereunt, 

_concordia valent. • 

Bac _t~11la lfeneniua tlaxit hCIIIWUlll manteas plebe in urbem regressa est • 
..... 

Creavi:t, temen tribunos, 4111 libe:M.atem suam adversus ilobilitat:ls ~uperbiam de-

tellderant. Paulo post mort.uus est lleJJenius, vir Cllllli·vite pariter patribus ac 

plebi caras¡ poat restitutam civim conco:rdiam cariór plebi tactua. Is temen 

1n tente paupertate decessit llt em poplllua co~t:la quadrantibua sepeliret, lo

cm sepulcro aenatas publica darat. Potest cODSolari pauperes lleneniua, sed mul• 
! 

to magia docere loe11pletea quam non sit nacessaria solidam laudem c11pienti · n:lm:ls : 

amia divitiarum ccaparatio. 



Quinctiaa Cincinnatua 

Aequi conaul• lfinucium atque exercitum eiua circumsessoa te~ebant. td 

ubi Romae nuntiatum eat, tantus pavor1 tanta trepidatio fuitt quanta si ur

bem ipaaa, non castra, hoat•• obaidtNnt: c\lD aut1111 in altero coneule parum 

eese praeeidii v-ideretur, dictatorem dici placuit, qui ra at:tlictam reati

tueNt, Quinotiu1 Cincinnatue omnilml con&e11au dictator eet dictbe. !lltt apea 

unica imperii Romani, trane Tibtria quatuor i~t:rm éoltbat agrum. Ad quem 

miaai legati nudum ta ar•t• ottendtrunt. Salute data invioa redditaque, 

Quinctiua togam pl'Opere • tugurio proterrt uxortm R&cili• ilieeitt ut sena

tus mand&ta togatus audirtt, 

Poatquam, absterso pulvtr4 u sudore, top indutua proeeaait QUinctiua, 

dictatorem eum legatt gratulant .. consalutantj cauantue tel"l'Or in exercitu ait., 

exponunt. Quinctiua igitur Roa-. v,n1t, et antectdtnt:i.'bua lictol':i.bua d011um 

deductus est. Poetero die protectua,_.catda ho1tib111, exerdtlll 1lC1111anum libt• 

nvit, Urbe triU11Pban• ingi-easua eat. Ducti ante c1ll"l'Ua hoatim duces, mili• 

tal"ia signa praelatat eecutus est txercitua praeda onuat111; epulae inetl'llctae 

ante omnium domos. Quinotiua aelrt.adecimo dit dictatura, qu• in aex menees 

acceperat, et abdicnit, et id bovea rediit trimphalia egpicola. 



'.l'iberiua Gracchua et.Caitaa G~cchbl 

Tiberius Graechu1 tt,Caitas Grach\ls scipionis A.floioani ex tilia nepotes 

erant. Borm -adolttet-rit:i.a bonie Al*tib\11 •t •'SD&. cabia ape ,fl.óruit: ad egN

giam quippe indol• acetciebat opt.haa tciaeaiio. lltatabt Co:meU.&.t ~tria ep!a

talu, quibUa appu,tt t08 non eolma ha pemio mau-i~ ICllic&t.oe t\Jiaee, sed 

et.la ab 'ta &tl'IDOni• eltgánti• haáaisae. Kata\a •ti.nis o~ntam ease 

libero• ~· inati~• ••i'it,o putabat aapi•ntiaama Ula llllaU.t~. e- ell!'I*

•• ~~• apud il~ boa¡)~ta~ o~nta •bat 9\Jat tl'abt illa aet..te ~t~o

aiaaima, osttntaNt ti •U.~~t~, ~Wltlia.~nzit ~1111 aei,nODe, quo\lJqae a 

acbola rtdinnt li~i'i. Q\101 .. ~•J1101 bo,apitu •~ibeaa: "ID bue, 1Dq1Jit, •.ta 

ornaaen:ta._ 11 ~ibil ~U~~ i~~ ~olttétlrU.bíii D~Ílt a D&t\Ji'a beque a doctrina 
/ ' 

ddllit; nd albo Nmpu.bli•, ~111111 tueri potuiaaent, _,1, peri~ alue-

Tiberiua Grac~ue, ct• !ll~t ~~pl~bia, a_,ie12~:ta .. deaciv!-t; populi 

tawrtll protueia larg!t.ionibba aibi condliaYit agros plebi dividebat., dabat 

civitat• omnibba It.alicia; Pl'C)flncia1 novi1 4Solóniie replebati qllibaa Nba1 

vial eibi_14 NgD\1lá parare videbatln-. Qaurt convocati patrt dtliberabant. quid• 

D8I. tacitnclum taHt. Tibtriua in capit61im Ytnit1 man• 14 ~ Ntti"eDlt 

quo sipo aalut• su• populo oonaendabat: boc nobilitaa ita accep~t quu¡ ~:l,t; 

de& poaceret. na sdpio Walica, ~ eaaet conaobrinua flbtrii Gi'aochi, pa. 

t.r_1a eognationi pi'att.ulit, aublat.aque dexttN., proclanoit : "Qui rempublican 

sal•• esH Yolunt, me ~~wmt.~t11 ~ein1 Graoc'll.m_ ~ientem. ~•cut'!ls, 1D 

11111 ~it auaque manu eum int.ertecit.. llol"tut Tibtrii corpus iD tl\11ltn pl"Oiec-

t.1111 eat. 
ca~um·G~chum :ld• :fuitor_, qai tratra Tibtrm,_ iD'laait: .. u v~ic~ 

:rrat.trnu n,cia, eeu comparamu reg1U JiOtentiae cauea, vix ~ibmlatum adeP

t.118 est ea peeeima caepit. iniN conailia , ll8Ximu ~itionie te~it ,. aera• 

rium e~it; legem 11t trum .. to pltbi dividendo t1a11t. Pel'Dieiocia ~nccbi 

consiliia, qll8Dta poterant contentione1 obsiatebant omnea boD11 in quibaa ma

x:lme Piso, vir conaul.aria. ta, cm multa contra leg811l trumentariam dixiaaet, 

1egein tamen 1au, ad trumentum cum ceteris accipiendum venit. _Graccbua anima!! 
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vertit. in eonc:loD"t Pisonem stant.a; e1111 de compellavit., a~iente populo ito-

aano: "Qui tibi constas, Piaó C\Dll ea lege :tl'Umentum petas quam dissuaaiati ~" . . . .. 
Clli J'.iso ~ "Nolim quid•, Graoch•t inquitt mea bona U.bi \'ll"iUm, di'riden li• 

ceatJ sed, si :tacies, pm1111 petam. 11 Quo N&ponso apert.e declara'fit Vil" gra

da et sapiens lega, quam tulerat Qraochua, patr:lnk>~:lum publi!)um_diaaipari. 

Decretm a senatu latdlll eat, ut videret conaul Opbl~ua ilt quid detri• 

11enti NS¡)Ublica eaperet r quod clecNtumt niai in 11wdmo cUs~riminet t~rri 

non solebat. Caius Qracchua1 amata tamilia, Aventillmi occa¡>averat. QUS!BObNm 

consul, '1ocato ad arma populo, _Cáim-egn11u1 HÍi qui p\Üsilat 4118 a templo 

Dianae desilit, talm intorsit, et, om ieil a satell~tibus Opimii compreban

deratur, iugulum setto praebu:l.t, qui dem:lnum et mox semetipsum sUper domini 

corpus interemit. Consul prom:l.serat se Pl'O .. capite Gracchi alll'IIII repens~ 

esse • guare Septimule~us quidm lancea prae:tixum Ca:ti caput attulit, eique 

aequalt auri pond\11 ptl'solutum e~t. Aiunt etiam UllJl;II, pl"ius ~e1""ice perf'ol'8• 

t,a cerebl'Oque exempto, plUDibum intwiisse, quo gravius efficeretur. 

Occiso Tibel'io Oraccho, cum senatua consuli~us mandasset ut in e~s, 

qui cum Tibel'io consenserant, animadyerteretur, Blosius quidam, Tiberii aai

cus, prq. H deprecatum venit.·· h~cqu,, ut sibi :Lgn~sceretur, cauN!II attere

bat,_ quod tanti Gl"aachum tecisset ut, quidqu:ld ille vellet, sibi taciendua 

putartt. 'l'Um consul r "Quid ?, aitt si te in Capitolium taces fe't'N vellat., 

obsecuturusne volunt.ati illius filiases ~ropter istamt. quam iactas, :t'amilia

I"it.at.em? •Nunquma, inquit Blosius, id quidem voluisset; sed, si volu:laset, 

paruissem. 11 Netal'ia: est isl:.a 'lox , nulla en:lm est. excuaatio peccatit si am:l

ci causa peccavens. 
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llarcua Atilius Begulus 

llarcus ;Begulus Poenos magna cladt1 af'tecit. Tune ad eum BalUlo Cartbaginien

a:la venit quaai de pace acturus, sed :revera'11t tempua traheret, do.nea novae co

piae e:JC Atrica a:dvenirent. Is ubi ad conslllam accessit, exortus est clamor, a11-

diteq11e vox, idem huic taciendum eaae q11od pa11cia ante alUlia Cornelio Romano a 

loenia factlDll tuerat. Corneliua porro per :t'raudam, veluti in colloquium evoca

tue, a 1oenia comprehensua fuerat, et in vincllla coniectus. Iam Banno timen . 
1Dcipiebat, sed periculum callido dicto avertit& "Roe vos, inquit, si teceritia, 

nihilo eritia Atria meliorea.• Consul tacare iussit eos qui par pari referri vo

lebant, et convenielJ!il gravitati Ban.amle :reaponsum deditt •Isto te metu, Banno, 

tidea llamaDa liberat. • De pace non convenit, quia nac Poenua serio agebat, et 

conaul victor:l811l qllalll pacem malabat. 

lagulaa dei.Dde in Atricam primus Bomanorum ducum traiecit. Clypeam urbem 

et trecenta castella expugnavtt, .neqaa cum haninibua tantum, sed etiam cum mona

tria dilliicavit. 1(am cum apud t~n Bagradam castra habaret, anguis mirae ma:gai

tudinia exercitum Rornaoum. vexabat; m.ultos milites :Logenti ori corripuit; plures 

caudae verbere elisit; noDDllllos ipso pestilantia balitus attlatu exan:1.mavit. 

:lleque :la telo:rta ictu pertorari poterat= ·quippe qui duris's:lma squamarum lorica 

OIIDia tela tacila repslleret~ Conf'ugiendum fuit ad machinaa, et advectis balis

tia, taoquam 8l"Jt quaedam m.unite deicieJldua hostia fuit. Tandem saxorum pondere 

oppressaa iacuit¡ sed cruore suo tlumell et vicioam regionam :lntecit, Bomanosque 

castra movare coegit. Corium belluae, centum et viginti pedes longum, Romam mi

a:lt Begulua. 

· Bagulo, ob res bene gestas, :lmperium in ammm. prol!::l.mum prorogátum est. Qu~ 

abi co¡novit Bagulua, scripsit senatui villicum. suum. in agallo, quem septem iu

gel'la babebat, mortuum esse, et ser'11llll, occasiónem J)8ctum, aufugisse, ablato 

illltramanto rustico., idaoque pstere se ut. aibi successor in Africam mitteretur, 

ne, deserto agro, non easet uJlde uxor et liberi alarentur. Sena tus, acceptis 

litteris_, res quaa Regulua amiseret publica pecunia redimi iussit.; agellum co-

lendm locavit, et alimenta coniugi ac liberis praebuit. Begulus dei.nde crebris 
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proeliis Carthag1n1ena1um opes contudit, eosqua pacem. petere coegit: quam. · 

cum Begulus nollet nisi duriss:lmis conditionibus ciare, illi a Lacedaemóniis 

auxilium petierunt. 

Lacedaemonii Xantippum, virum belli peritiss:imm, Carthaginiens ibus mi• 

serunt, a quo Begµl.ua victus est ultima perniciea duo tanta millie homiDm 

ex omni Bomano exercitu remauerunt¡ Begulua ipae capt~, et :In ~rea cona 

iectua est. Deinde Bomam de pe:nnutandis captivia, dato iureiurando, m1saua 

est, ut, si non impetrasset, rediret ipae Carthaginem. \ui. cm BCID8lll venia• 

set, int.rodmtuacin senatum mandata exposuit, et primlDll na santeñtiam diceret 

recusavit, causatus se, quoniam in hostiam potestatem venisset, iam non ene 

se:r:iatorem. Iussus taman sententiam .apérire, nsgavit essa utile captivos ·Pi>8• 

nos redd~, quia adolescentes essent et boni duces, ipse vero iam con:f'ectus 

senectute. Cuius cum valuisset auctoritas, qaptivi retenti sunt. 

Begulus deinde, Clllll retineretur a propinquis et amicis, tamen Carthagi• 

nem .rediit,s neque vero tuna ignorabat se ad crudelisaimmn hostem et ad exqtti

sita su:pplicia proficisci, sed iusiurandum conservandum putavit. Beversum 

Carthaginienaes omni cruc:l.atu Decaverunta palpebris eniln resectis, aliquan. 

diu 1n loco teDebricoso tenuerunt; deinde, cum sol esset ardentissimus, re

pente eductum intueri coelum coegeruilt; postremo in arcam ligneam incluserunt, 

in qua undique clavi praeacuti eminsbant. Ita, dum fessma corpus, quocumqua 

inclinaret, stimulis :f'erreis con:f'oditur, vigiliis et dolore continuo .exstinc

tus est. Hic fuit Atilii lleguli exitus, ipsa quoque vita, licet per max:imam 

gloriam diu acta, clarior et illustrior. 
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Cicero Attico s. 

Utinam illum di91D videam, cum tibi agam gratiae, qilod me <vivere coegie

ti I Adhuo quidem valde me poenitet. sed t.a oro, ut ad. me Vibonem etatim ve

nias, quo ego multis de oausis converti iter maum. sedeo &:l venerie, de to

to .itinere ·~ fuga.mea consilium capeN potero. Si id non teoeria, mirabor, 

sed contido te asea tactl11'Ulllo 

Cicaro Attico s. 
Terentia tibi a~ saa~ et maximas agit grat.ias. ld est .mibi graties1mum. 

l!litO dvo misal"l"imus tt maximo dolore áOnticior. Ad t• quid scribam, nascio. 

S1-1tnim as Roma•, :1aa me aseequi non potaa, s:i.n es in via, CID er:ls me aese• 

outus, coram agemus, quaa al"llllt agenda. Tantum te oro, ut, quQniam me ipsum 

seau,er amavisti, eodem amore sis. •o enim id• 11111. tnimici mai mea mihi, 

non me ipsum ademtl'llDt. eura, ut valaas. 

•• 'l'. C. Terentiae suae s. P. 1)0 

Si vales, bent est: ego q11td8111 '/aleo. Valet.udintm tua vel~ cures dil_i

gentieeime. Ram mihi tt script1111 et nuntiatm ast, ta in tabrim subito inci

diese. Quod celeritar ma-~ecisti de Caesaris litteris oertiorem, t~cisti mihi 

gratum. Ittm post.bao, si quid opua trit·, si quid aociderit DO'fi, taciea ut 

sciam. CUra ut valeas. Vale. 

•• T, C, Terentiae suae s. P. t>. 
si·quid babera, quod ad te scribera, tacara :l4 et plmi.bua verbis et 

8aepius. l'anc, quae sunt negotia vid••• •o autea qUOlllodo s:111 atteotus, ex 

Lepta et TNbatio poteris cognoscere. rae ut twa et 'l\llliae valetndinem cu• 

res. vale. 

a. 'l'o Co Basilio S. D. 

Tibi gratulor; aibi gaudeo; te amo, tua tuaor. A tt amari et quid agas, 

quidqua istio agatur oert;lor tiari volo. yalt. 



11.T.C.T. Jl'adio s.D. 

Etai tJomet, qui te conaolari cu¡,io, conaolandt11 ~se 11111: propterea 

quod null.a 1't9 ¡ravit11 illllldiu tuli q't18111 incomodum tuum¡ tamen te mat!'Jope:re, 

non bortor sola, aed etiam pro •ore noatro roio atque oro te cólligas, vi

l'UIIQUt pratbtaa, et qua conditione «-.n•• bominea, et quibus téltporibus nati 

aumua, cogitea. Plt1e t.ibi 'firt.111 tua dedit., qllam tortuna abatulit; propte~a. 

quod adep~us 11·.quod non multi bomines DO'fi j anilisti. quod plurimi b.omines no

bili11imi. Ea dtnique 'fidet\11• Cóndit.io -endere legam, iwSiciol'llll, t81DJ>Ol'UIII, 

ut optime aot\111 cm eo vicieatbP uae, qui quem ltvissima poena ab hac :repubU

ca diacesserit. 'l'\J Yez'o, qui et tort.unaa et libtros babeas, et nos ceterosque 

neceasitwUne et btneYolentia teoum coniunctisaimos i quique magn&J!I tacultatem 

sia babiturua nobiec\111, et c1im omnibus tuia vivendi, et 01111 unum ait iUdicium 

ex t• multia, quod reprebendatur, ut quod una aententia, eaque dubia, poten

tiae alicuiua cobdo11&tum exi~timetur, omnibua his de causia, debes i~tfllll mo

lestiam quam leYisaime terre. MeUa animua erit in te, liberosq\le tuoa samper, 

qua tu esse vis, et qui eaae debet. Vale. 
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PLINIO EL JOVEN 



c. Plinius waroell:lno euo ealuta. 

Trietiee1mue bae~ ~ibi ecribo, Plmdan:t noetl"i tilia minore Ht d~tunc

ta I qua puella nihil unquaa te~~ivius, amábiliu~, nec modo lougion v~ta, sed 

prope imol"tialitate.digniua vid~. Nondm annos quattuordeoim :lmple'fe~t, et 

1am illi anilie prudentia, maiJtonalia ~Yi~e eNt, et tamen s~vitaa puella

ris cum virginali ve:recundia, Ut illa pat:ria Ctl"V'icibus inbaeNbati.'!rt, nos 811!! 
coa pate:rnos et amanter et m~deste complectabantlll'l Ut nutrices• ui J>aedagoa, 

ut praeceptorea pro auo quemque otticio diligebat& Quam stud.ioset 4Wl!D int~ll.1 

genter lect~tabatJ Ut parce cuatoditeque ludebata Qua illa temperantia, qua 

_patienti&, qua etiam conatantia noviss1mmn valetudinem tulit& lfedicia obaeque-. 

batur, aororem, patrem adhortabat.mt, ipsamque se, dest.:ttutam corporia aui vi

ribus, vigore an1mi austinebat.. Duravit hic illi uaque ad extremum, nec aut 

spatio valetudin~a, aut metu mol"tiis :lntractus e&t.J qUo plures gravioresque no

bis causa~ relinqueret et des~er:t:t •t. doloris. 

o triste plana acel'bumque tunuaJ O 11ol"tie :tpaa mol"tiis ~· ~igniuai 

Iam destinata eNt egregio :tuveni, iam electus nupti81'1111 dies, :tam nos vocati. 

Quod gaudim quo maero:re mutatm estl Non poasum expr:lmeN vel'bia, quantum a

nimo vulnus acceperim, aum audiv:t FUnclan\lD ipalJIII (ut. multa luctuosa dolor 1n

venit) praec:tpientem, quod in vestes, margarita, ~· tuerat erogaturua, 

·hoc in tus et unguenta et. odo:rea impendeNtlll'. Est quidem ille eruditue et sa

piens -ut qui se ab ineunte aetate altioribua studiia al"tiibusque dediderit-, 

sed nunc onmia quae audiit supe, quae 41xit, aep~atlll', apulsisque v:trtu

tibUS aliis pietatie eat totua. Ignoecee, laude.bis etiam, si cogitaveria quid 

amiserit • .Amisit enim filian quae non minua mores e:tue quaa 08 vultumque re

terebat totmque patrem mira eimilitudine exscripaerat. 

Proinde si quas ~ eum de dolora tam iueto litteras aittee, memento 

adhibere solat.iam, non quaei caatigatorium et nimia tol"te, sed molle et hu

mana. QUod ut faciliue admittat, multum taciet medii temporie epatim. t7t 

en:lm crudum adhJJc wlnue tnedentium manus retormidat, deinde patitur, atque 

ultro requirit; sic recens animi dolor conllOlationee reicit ac retugit, mox 
desiderat, et elementar admotie acquiescit. vale. 



c. Pliniua Sel"\'iano suo salutem, ... 
Gaude~, et gratulort quod ll'\laoo salinatori tiliam tuam deatinasti. bo

aus patricia; patar honeatiaatmua J •ter par1 laude, Ipae ••t atudioeua, li

ttaratus, atiam diaertua: puar aiJlplioitate, comitate iuvenist aenex gravita

te : naque enim amore deo:1.pior. Amo quid• ettuae ( i~a otticiiat ittt. reveren

tia meruit)·, iudioo t.ament ét quidem tanto acrius, quanto magia lmlo: tibique, 

ut.qui exploravertm, apondeo, babiturum te genel'UIII, quo melior tingi, nevo

lo quidem, potuit. Su.perest, ut avum ta quam maturissime a1miliua aui taciat. 

Quaa talix ttmpua illudt <¡uo mibi libtroa ill~us nepotea tuoa, l1t meos val li• 

btroe val nepotes, tx veatl'O sinu aumere, et quaei pari iurt t.ene~ contin

getJ Vale. 

c. Pliniue Maximo auo aalutem. 

Quid aenserim dt eingulis libria tuilt notum tibit ut quemque perle

garaa, teci, Accipe nunc, quid dt universia gentraliter iudic1111, tst opus 

plll.chrum, validum, acre, sublime, varium, eltgans, purum, figuratum, spatio

sm etia111, et cum magna tua laude dittusum. In quo tu ingenii aimul doloris

que velis latissimt vectus es, et horum utrumqut invicem adiumento tuit. Mam 

dolori sublimitatem et magniticenti• ingenium; ingenio vim et amaritucU~em 

dolor addidit, Vale. 

c. Pliniua Feroci suo salutem. 

Eadem epistola et atudert te et non studere signiticat. Aen:lgmata lo

quor. Ita plana, donec diatinctiua, quod sentio, enuntin. Wegat enim te atu

dert, sed ast ta pc,lita, quai nisi a studenta, non potest scribi: aut as tu 

super omnes beatus, si talia per desidi• et otium perticis. Vale. 



c. Plinius Calpurniae suae 11utem. 801 

Inc:redibile est, quanto desiderio tui ten4~. In .Jausa amor primum: 

deinde, quod ~on consuevimus abesse. Inde est, qJbd magnam partein noctilllD in ,. 
imagine tua vigil exigo rinde, quod interdiu, qu~bus horia te visera solebam, 

'.;,J .• 

ad diaeta tuaa ipsi me, ut 'l'erissime cSicitv, ,pides duc\fflt , quod denique ae-

g.er et moestua, et aimilia excluso, a vacuo Umine rececSo. UDIID tempus bis to,r 

aentia c8"t, quo 1n toro. et. aaicol'IJII litibus conteror. A.estila tu, quae vi

ta mea ait, cui requiea 1n labore, 1D 11i1•ria cur:i.aque solat11n eat. Vale. 

c. Pl:i.niua Tacito suo saluta. 

LibrUm tU\ID le,i, et quam diUgatissime potui, adnota'f'i, quae CCIIIDU• 

tanda, quae ezimenda arb:ltrarer : n• et. ego vel"IID dicere assuevi, et tu liben

ta aud:lN. Neque en~ ulli paUent:lus reprehenduntlll", quam qái maxime laUddl 

aeNDtlll". RUno a te .l1Dl'IIII mem 0111 __,tationibue taie expecto. O iucundal, 

o palcbl"u vicesl Quam me delectat, quocS• si qua posteria ~un noatl"i, uaque• 

quaque D81"1"8bituio, qua concordia, ajmplicitate, t14t, v:lxe~ul '.Bl"it Nl'III 

et ·iaaipe, duoa bominea, aetate propemod111 atqualea, non nulliu 1n litteri1 

DOainil (cogor an!a ~ te q~ue _paoiul dicen, quia de me amul dico), alfil 

MIiia alteri111 atud~ tovisse. Bquida ldoleacentulus, ca isa tu tama slol"ia

que tloJ:"eNa, te sequi, .ttbi 11oa,o, 1ecS proz1mus, intervallo1 et esae et• 

beri concupilceba. Et. el'IIDt multa. ol.arisama iJwenia r sed tu mihi (ita s:lmi• 

Utudo naturae ferebat) max:lme imi~bilia, mGime :lmitancJu1 videbaris. Quo ma

gia gau4eo, quocS, si quia de atudi:ls sel'IIO, llD4l ncminanur; quod de te loqueJl

tibUS stat:lm occlll"l'O. 1'ec del!Unt, qui uti-t?e no~ pra,f'erantur: s.ed nihil 

1nteN1t ... , quo loco :llmg:lmur r na m:Uai prtmua, qui a te prox:lmua •. Qum t!" 

tim :i.n teetamentis debe1 ldnotasse , niai quia torte alterutri noltfllm mici• 

••••, ead• legata, et quidsm pariter, accipimus. Quae canta huc spectant, 

ut 1DVic• ardentiu diligaDUs, cum tot vinculia nos studia, mores, tea, su

prema denique hemina iudic:la conetringant.. Vale. 
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C. ItJLII CAESARIS 

DE BELW GALLICO COWfENTARII 

!.~ Gallia sst oamis divisa in partes tres, qual'I.IIII unmn incolunt Belgae, 

aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtáe, nostra Galli appellantuzo. 

Bi omnes lingua, institutis, legibus inter se differunt. Gallos ab Aquitanis 

Gal111Dla flumen, a Bel.gis Matrona et Sequana dividit. Ho:rum omni1111 to:rtissimi 

sunt Belgae, pzoopterea quod a cultu atque humanitate Provinciae longissime 

absunt, minimeque ad eos mercatores saepe commeant, atque ea quae ad ettemi

nandoa animos pertinent, importarit: proximique sunt Germanis qui trans Rbe• 

num incolunt, quibuscum continenter bell1m1 gerunt. Qua de causa, Helvetii quo

que reliquos Gallos virtute praecedunt, quod tere cotidianis praeliis c1m1 Ger

mania contendunt, cmi aut auis finibus eos prohibent, aut ipsi in eorum fini

bus bell1m1 gerunt. m,rum una pera, quam Gallos obtinere dictlDII est, init11m1 

capit a tlumine Rhodano¡ contilletur Garumna tlumine, Oceano, finibus Belgarum; 

attingit etiam a Seq1181lia et Helvetiia FllDllen Rhenum j vergit ad Septentriones. 

Belgae ab extremia Galliae tillibus oriuntur. Pertinent ad interio:rem partem 

tluminis Rheni; spectant in Septentrionem et orientan solam. Aquitania a_ Ga

t"lDD& tlumine ad PJrenaeos montes et eálll pazotem Oceani, quae estad Hispaniam, 

pertinetj spectat inter occaaum solis et Septentriones. 

II.- .Apud Helvetios longa nobilissimus tuit et ditissimus Orgetorix. te, 

•• Jlessala et 11. Pisone consulibus, regni cupiditate inductus, coniurationem 

nobilitatis tecit, et civitati persuasit ut de tinibus suis Cllll omnibus copila 

exirent: pertacile esse, ca virtute omnibus ~raestarel!t, totius Galliae tm.. 

perlo potiri. Id hoc tacilius eia persuasit, quod undique loci natuzoa Helvetii 

continentur: una ex paiote, flumine Rheno, latiss:lmo atque altissiao, qui agl'\D 

Belvetium a Germania diYidit.j altera ex parte, monte Iura altiss:lmo, qui est 

inter Sequanos et Halvetios ¡ ter\ia,lacu Lemano et tlumine Rhodano, qui Pro

vinciam nostram ab Helvatiis dividit. His rebus tiabat ut et minus late vaga

rentur et minus facila tinitimis ballum intarra possant: qua ax re, homines 

bellandi cupidi magno dolore afticiabantur. Pro multitudina· autem hominum 
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et pro gloria belli atque fortitudinia, anguatoa se fines babera arbitrabantui-, 

qui in longitudinem milia passum ducenta et quadraginta, in latitudinem centia 

et octoginta patebant. 

II~.- His rebua adducti, et auctoritate Orgetor:lgis pe:rmoti, constitue

runt ea quae ad proficiscendum pertinerent comparare, iumentorum et carro:rum 

quam maximum numerum ooemere, sementes quam maximas facel'e ut in itinere co

pia floumenti suppeteret, cum pl'Oximis civitatibus pacem et amicitiam confi:19-

re. Ad eas ras conficiendas biennium sibi satis esse dUXel'IDltj in tertium an

num profectionem lega confi:rmant. Ad eas res conficiendas Orgetol'ix del:lgi

turj is sibi legationem ad civitates suscepit. In eo itinel'e parsuadet Casti

co, Catamantaledis filio, Sequano, cuius patel' regnum in Sequanis multos annos 

obtinuerat, et a Senatu Populi Romani amicus appallatus erat, ut regnum in ci

vltate sua occllpal'et quod patel' ante habuel'at; itemque Dumnol':lgi, Aeduo, tra

tl"i Divitiaci, qui eo tampora pl'incipatum in civitate sua obtinebat·ac maxime 

plebi acceptus erat, ut idem conaratur pel'suadet, eique filiam sumn in matl'i

monium dat. Perfacile factu esse illis probat conata parficeN, pro_pterea quod 

ipse suae civitatis imperium obtenturus esset: non esse dubium quin totius Ga

lliae plurimum Helvetii possent? se suis copiis suoque exarcitu illis regna 

conciliaturum confimat. Hac oratione adducti, intel' se fidem et iusiura~dum 

ciant, et, regno occupato, pal' tNs potentiss:lmos ac firmiss:lmos populos, to

tius Galliae sese potiri posee sparant. 

IV.- Ea res ut est Helvetiis par indicium enuntiata, moribus suis Orge

toriga ex vinculis causam cUcera coege!'IDlt : dannatum poenam sequi oportebat, 

ut :lgni cNlll8ratur. Die constituta cauaae 4ictionis, Ol'getol'ix ad iudicium 

omnem aW111 familiam, ad hominum mi:J,ia decem undique coegit et omnes clientes 

obaeratosque auos, quol'UID magnum numerum habebat eodem conduxit: par eos, ne 

causSID diceret, se eripuit. Cum civitaa, ob eam rem incitata, armis ius auum 

exaequi conaratur, multitudinemque bominum ex agria magistratus cogerent, Or

getol'ix mortuus est ; naque abest auspicio, ut Helvetii arbit:rantur, quin ipse 

aibi mol'tem conaciverit. 
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v.- Post eius,mortem nihilominus Helvatii id, quod constituerant, facere 

conantur, ut e finibus suis exeant. lJbi 1am se ad 98111 rem paratos esse arbi'tl"! 

ti sunt, oppida sua omnia numero ad duodecim, vicos ad quadringentos, reliqua 

privata aedificia incendunt, frumentum omne, praeter quod secum portaturi e

rant, comburunt, ut, domum reditionis spe sublata, paratiores ad omnia peri

culaiabbaañda essent' trium mensium molita cibaria sibi quemque domo etferre 

iubent. 
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AB URBE CONDI'l'A LIBRI 

Paso 4e .üiibal por los Alpes 

••• Amlibal ab DrUentia campestri maxime itineN ad Al1>es c\lD bona pace 

incolentium 1a loca Gallorm pervenit. T\ID,quaqu• fama prius, qua incel"ta in 

•ius vero terri solent, praecepta res erat, tamen ex propinquo visa montilla 

altituc1o, nivesque coelo prope illlnixta1, tecta intormia ilG>osita rapibus, pe

cora iumentaque torrida flt:lgoN, bo1ainee intonsi et inculti, animalia inan:lma• 

que omnia r:lgentia gelu, cetera visu, qua dictu, toediora, terrorem renova-

1'Ullt. El'igentibua in primos agmen olivos a¡,paiouel'UDt mninentea t111111loa :tnai-

4entis montani: qui, si valle~ occultioNs ir,sedissent, coorti ir, pugna re• 

pente, ingentem tugam atl'agemq,ue dadissent.·Annibal consist~N a:lgna_ iubet· 

Gallisque ad viaenda loca pra•issi~, postquan.comperit, transitum ea non esa!, 

, castra inter coni'rfutosa omnia_prae~ue, quan utentias• ~teet .alle, 

locat. '.Nál per eoada G~o•, bau4 . •• 111Qlt1111 lir,gua moribusque abhorrentes, 

cum se iaiacuiaient colloquiie montaborum, edoctua irlterdiu tantum obsicleri 

aaltm, nocte ir, sua quaque di_labi t~ta; luce prima aubiit tmuloe, ut u 

aperto atque intel'diu vm per angustiaa tactUN8. Die de:ln4e a:laalaDC!o ali~, 

quam quod parabatur, con8\111Ptot_Cllll tod•, quo constite~t, l~co castra oo

aauniaaent, ubi pr:la\m de,¡reaaoe tmulie montano~ lasataaque aensit cuatod!al, 

pluribua :tgnibue, qWlll pro n1111ero unentiaa, ir, SJ>•ci• tact:ls, hapediment~ 

que cum equite rel:lctie, et ~ta ¡,u,,tt pedit111, ~ cm ~iti•, ace~

ao quoque viro, npt:la au,uatiaa l'tadit, iisque :lpsia t'llllml:1.1, quos hoste• te

nuerant, con~it._ 

Pr1ma·4t:lnde 1\lce cae~_-ta1 et 1111en_re~iqum inced'-~ coepit. Iam 
montani signo dato u caa~ellie ad atat.ion• solita conveniebant ! cum repen• 

te conapiciunt aliost. are~ ocoupata aua, .supeit caput iDDirlentes, altos via 

trans:lre hostes. ~ue simul obiecta_N~ oculie an:Saisque inaobilea pai'mQper 

eoe detixit. Dit:lD4t1 ut trepidatioata in anguatiie1 111oque ipem tmulta mi .. 



-ceri agmen videre, equis maxime constematis, quicquid adiecissent ipsi tel"Z'O-

ris, satis ad perniciem tore rati, diversis :rupibue, iuxta !Jwia ac devia as

sueti, decurrunt. TUm vero simul ab bostibus, simul ab iDiquitate locol'UIII ~oe

ni oppugaabaDtur¡ plusque inter ipsos, sibi quoque tendente, ut periculo prius 

evaderet., quan cum bostibus, cert•inis erat. Equi maxime intesttllB agmen faci! 

bant, qui et clamoribus dissonis, quos nemora etiam repercussasque valles &\J8'! 

b&Dt, territi trepidabant, et icti torta aut vulnerati adeo constemabantur, 

ut. stragem ingentem simul bominum ac sarcinarum 01DDis generis tacerent: multo! 

que turba, cum praecipites de:ruptseque utrimque angustiae essent, in inmensa 

altitudiDis deiecit j quosdam et armatos , sed ruinae maximae modo iuments cm 

oneribus devolvebantur. Quae quamquam toeda visu erant, stetit parumper tanen 

.AJmibal 1 ac euoe continuit, ne tumultum ac trepidation• augeret. Deinde, poel 

quem interrumpi agmen vidit, periculumque esse, ne exutum :lmpedimentis exerci

tm nequicquam incolumen traduxisset, decurrit ex superiore loCOj et, cum im

petu ipso tudisset hostem, suis quoque tumultum auxit. Sed-is tumultue momento 

temporis, postqU811 liberata itinera tuga montsnorum erant, sedatur, nec per o• 

tillll modo, sed prope silentio, mox omnes traducti. castellum inde, quod caput 

eius regionis erat, viculosque circumiectos capit, et captivo cibo ac pecori• 

bUs per triduum exercitum aluit •. Et quia nec montanis primo perclusis, ne.e lo

co megnopere impediebantur, aliquantum eo triduo viae contecit. 

Perventum inde ad trec¡uentem cultoribus alium, ut inter montana, popu• 

lum. Ibi non bello aperto, sed suia artibus, traude, deinde ineidiis est pro

pe circumventus. Magno natu principes castellorum oratores ad Poenum veniunt¡ 

"Alienis malis, utili exemplo, doctos, memorantes, amicitiam malle, quam vim 

experire Poeno:rum. !taque obedienter imperata facturas , commeatum itinerisque 

duces, et ad fidem promissol'lllll obsides acciperet.n Annibal nec temere creden

do, nec aspernando, ne repudiati aperte hostes fierent, benigne cum respondis

set; obsidibus, quos dabant, acceptis, et co!IIIDeatu, quam in viam ipsi detule

rant, usus, nequaquam, ut inter pacatos, incomposito agmine duces eorum sequi

tur. Primum agmen elephanti et equites erant : ipse post cum robore peditum, 

circumspectans sollicitusque omnia, incedebat. Ubi in angustiorem viam ex p&l"o 
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te altera subiectam iugo insaper :lnainenti venta eet, undique ex insidU.a baJ: 
bari a tronte, ab tergo coorti, cominus aainus petunt: sua i11gentia in 88Dl8ll 

4evolvunt , mu:ima ab tergo vis bominum urgebat. In eos versa peditum acies -

baud dubium técit, quin, nisi tirmata extrema agminia tuissent, i11gens in eo 

aaltu accipienda clades tuerit. 'l'Unc quoqne ad extremum pericnU. ac prope pe~ 

niciem ventum est : nam, dum cnnctatnr Annibal demittere agmen in angustias, 

quia non, nt ipse equitibua praeaidio erat, ita peditibus quiequam ab tergo 

auxilii reliquera~, occlll"santts J>er obliqua montani, perrnpto medio agmine, 

viam insedere: noxque \IDa Axmibali sine eqnitibus _atqne impedimentia acta est. 

Post.ero die, iam segnins inte:rcuraant1b1111 barbarie, iuncta~ cop1ae, aal• 

tusque haud sine clade, maio:re tamen iumentol'UIII, qua bominUm, pemicie, supe

ratus. Inde montani pauciores 1am, et latrocinH magis ~uaa belli more, concu¡: 

sabant; modo in primum, modo in novisa:lmum ag1Den, utcumque aut locus opportll• 

nitataa daret, aut J>rogressi morative aliqusm occaeionem tecissent. Elepbauti, 

sicut par azotas praec~ites vias magna mora agebantnr, ita tutum ab hostibus, 

quacumque incede:rent, quia inauetia ade~i propiu metua erat, agmen pr&ebe• 

bant. Nono die in iugm Alpium pel"\'ent.1111 est, pel" invia pleraque et e~res, 

quos aut ducentium traus, aut, ubi tides iis non esset, temere :lnitae valles 

a coniectantibus, iter taciebant. 13iduum in iugo stativa habita, tessisque la• 

bore ac pugnando quies data militibUSj iumentaque aliquot, quae prolapsa in 

rupibua e:rant, sequendo vestigia agminia in castra pel"Vene~. Fesaie taed:lo 

tot malorum nivie etim casua, occidente iam eidert Vergiliarum, ingentem te• 

rrorem adiecit. Per omnia nive oppleta cum, signia pr:lma luce motis, segniter 

agmen incede:ret, pigritiaque et desperatio in omnium wltu emineret, J>raegN.,. 

sus s:lgna .Amlibal in promontorio quodam, unde lollge ac late prospectus erat, 

consistere iusais militibus Italiam ostentat, aubiectosque Alpinia montibua 

circumpadanos campos: "mo•niaque eoa tum tranecendere non Italiae modo, sed 

etiam urbis romanae. Cetera plana, procliYia tore r uno, aut BIJlllllllll altero pra! 

lio arc8111 et caput Italiae in manu ac potestate habituros.• Procedere inde ag

men coepit; 1am nihil ne hostibus quidem, praeter parva turta par occaeionem, 
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tentantibue, Ceterum iter multo, quam in ascensu fuerat (ut pleraque Alpium ab 

Italia sicut breviora, ita arrectiora sunt), difficilius fuit. Omnis enim fer

•• via praeceps1 angusta¡ lubrica erat: ut neque sustinere se a lapsu possent · 

nec, qui pauilulum titubassent, haerere afflicti vestigio suo· aliique super 

alios1 et iumenta et homines, occiderent, 

Ventum deinde ad multo angustiorem rupem, atque ita rectis saxis, ut ae

gre expeditus miles tentabundus, manibusque retinens virgulta ac stirpes circa 

eminentes, demittere sese posset. Natura locus 1am ante praeceps, recenti lapsu 

terree in pedum mille admodum altitudinem abruptus erat, Ibi cum, velut ad fi

n• viae, equites constitissent, miranti Annibali, quae res moraretur agmen, 

nuntiatur, rupem inviam esse, Digressus deinde ipse ad locum visendum. Haud du• 

bia res visa, quin per invia circa nec trita antea 1 quamvis longo ambitu, cir

cumduceret agmen, Ea vero via insuperabilis fuit, Nam cum super veterem nivem 

intactam nova modicae altitudinis esset, molli nec praealtae nivi facile pedea 

iagNdientium insistebant, ut vero tot hominum iumentorumque incessu dilaPsa 

est, per nudam infra glaciem fluentemque tabem liquescentis nivie ingredieban

tur. Tetra ibi luctatio erat, uta lubrica glacie, non recipiente vestigium, et 

in prono citius pedes fallente: et, seu manibus in assurgendo seu genu se adiu

viesent, ipsis adminiculis prolapsi si iterum corruerent1 nec stirpes circe r&• 

dicesve, ad quas pede aut manu quisquam eniti posset, erant¡ ita in levitan

tum glacie tabidaque nive volutabantur, Iumenta secabant interdum etiam tum in• 

fimmn iogredientia nivem, et prolapsa iactandie gravius in connitendo ungulis 

penitue pertringebant r ut pleraque1 velut pedica capta, haererent indurata et 

alte concreta glacie, 

Tandem, nequicquam iumentis atque bominibus fatigatis, castra in iugo 

peaita; aege:ttimt ad id ipsum loco purgato : tantum ni vis fodiendum atque ege

rendum fuit, Incle ad rup9!D muniendam, pe:r quam unam via esse poterat, milites 

ducti 1 oum caedendum esset saxum, arbo:ribus circa immanibus deiectis detrunca• 

tisque, stl"llem ingentem lignorum :!.'aciunt r eamque, eum et vis venti apta facien

do igni cool"ta esset1 succendunt, ardentiaque ssxa intuso aceto put:refaciunt. 
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Ita torrida· incendio ropa ferro pamunt, molliantqne antractibus modicis cli-

vo•, ut non imenta so11111, sad elepbanti et:laa, deduci possent. Qaatriduum c:tr,. 

ea rupa oonemptum, imentia prope tame abampUa r nuda en:fm tere cacumina 

aunt, et, ai quid eet pabuli, obruunt nivea. tnteriora vallea et apricoa quoa

daa oollee babntt l"ivoaqae prope euvaa, et 1m hllll8Do cultu digniora loca. 

Ibi iumenta in pa'bal• milAt et quiee muniendo tesRia homini~ua data triduo. 

IDCle a4 plana dtaoenaam, etiaa locie melio:riblJa et aecolarm ingeniia. 



OVIDIO 



TaIS!IA 

CLiber Prmu) 

BLIQIA !ll!IA 

Cm subit illius trist:fsaima noctis :lmago 

Qaae mihi supNIIIDlll tempus in urbe 1'u1tJ 

Cm. repeto noctem, qua tot mihi cara reliqui, 

Labitur ex oculis mmc quoque gutta me:la. 

1am prope lux aderat, qua me d:lacedere Cauar 

Finibus extrema• iaaaerat Ausoniae. 

l'lec mena mc apatiam tuerant satis apta parant:U 

Torpuerant longa pectora nostra mora. 

•cm mihi sel"IOrmDt cmit:fs non aura legendi, 

.. n aptae profugo veat:fs opisn tuit. 

Ion ali ter atapui, quam qui Iovis ignibus ictua, 

Vivit, et est vitae neacius ipee suae. 

Ot tamen haDc animo nubem dolor ipse removit, 

lt tand• senaua convaluere mei¡ 

Alloquor extremum moestoa abiturus amicos, 

Qui modo de multis anus et alter erant. 

Uxor amam tlentem, acrius tlens ipaa, tenebat, 

Imore per indigDal uaque cadente genaa. 

Nata procul Libycis aberat diversa sub or:la ¡ 

Nea poterat fati certior esse mei. 

~uocumque adspiceree, luctua gemitusque aonabant, 

Formaque non taciti tuneris intua erat. 

Femina, virque, meo puer1 quoque :f.'ullere moerents 

ID:lue damo lacryma11 ang\llal omn1a bllbet. 
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Si licet exemplia :ln pano gramibua uti, 

llaeo tacie1 froiae, cm caperetar, erat. 

Iaqae quieacebaDt vocea balllimmqae, camaqae, 

lallaque noctunoe alta ftgebat equoa. 

Bue ego auapicieJII, et ab hao Capitol1a cel"D8118, 

Quae noatro tl'U8tra imlcta taere LariS 

IIJramina vic:lnia .babitantia aed:0>111, !D¡aaa, 

Iaqae oaalil mm¡uaa templa ndelll5a meia, 

Dique Nlmlamlit 4\108 vbe habet alta Quil":lni 

leta S~lD.tati tapu8 :In C1111D1 mihi l 

st. qwm:¡aa Hl"O o~• poat wlllen 1ume, 

Attana .baDC o411a exomNta tugaa¡ 

ce.i.1t1qu viro, quia • deceperit. el"l"Ol", 

Dicita¡ p:ro calpa. m acelua eeae pitat. 

ut., qaod voa acitia, poenae quoqu aent:lat auctor, 

Plaoaw poa• 11a miaer eaH deo.• 

Hao preoe adorad Slapel"OI ego, plal"iba8 axor, 

SiDgultu ae4191 pNepe41eDta, 80ll08 • 

llla etiaa,anta Lal'U paaau pl"Oltrata cap111Ja, 

Ccmtigit extmctoa ore treMnta toooas 

llnl.taqu 1n aclYereoe em41t verba Penates, 

Pro deplorate non valitmoa viro. 

Iamque morse apatima DOZ praec1p1tata negabat, 

VeNaque ab axa 1110 Parr.baaia Aziotoa erat. 

~14 tacerem 'l blaDdo patr:lae retinebal" amore; 

Ult:llla aed •••• D.OX erat 111a tugae. 

Ah 1 · queUea aliquo d:lxi preperanta: IIQu:14 argea 'l 

Val quo feaU-1 1N, nl mide, vide"• 

Ah l quot.iea certaa • am mentltua habere 

Bona,pzoopeeitae quae toret apta v:lae. 



212 

Ter limen tetigi, ter am revocatua, et ipae 

lndalgena animo pea m:lhi tardtul erat. 

Saepe, vale dicto, ruraua aum llltll.ta locutua; 

Bt quaa i diacedem oacula aumma dedi. 

Saepe ead• mudata dedi: maque ipse :f'e:f'elli, 

llaapiciena oculia p:lgnora cara ma:la. 

Ilanique •quid propero 7 Scyt.hia eat, quo mit"Umur", m¡uam; 

•1aaa rel:lD¡,uenda eatJ utraque iuata mora eat. 

Uxor in aaternum vivo m:lhi viva negatur, 

Kt domua, et :f'idaa dtllcia mambra dCIIIIWI, 

Qnoaqua ego fraterno dilui more aodalea, 

O 11:lhi 'fheaea pectON imicta :f'ida l 

Dam licet, amplectar¡ nunquam :f'ortaaae licebit 

.Ampliua. In lucro, quaa datar hora, mihi eat". 

lec mora¡ sármon:la verba :lmpertecta rel:lD¡,uo, 

Complectem animo prox:lma quaaque meo. 

Dam loquor, et :f'lemaa, caelo nitid:laa:lmua alto 

Stella gravis nobia I.uc:l:f'er ortus arat. 

Dividor haad aliter, quam si mea membra rel:lD¡,uam, 

Bt para abrmnpi corpore visa auo est. 

Sic lat.im doluit, tune cum in contraria versus 

Ultiorea habuit proditionis equua. 

Tma vero exoritur clamor gemitusque meorum, 

Bt :f'eriunt maeatae pectora nuda manus. 

Tum vero coniux, humeris abeuntis :inhaerena, 

M.iscuit baec lacr:llllia tristia dicta suia: 

"llon potes avelli l a:lmul, ah l simul ibimua," :lD¡uit: 

11Te sequar, et coniux exsulis euul ero. 

lt mihi facta via eat; et me capit ultima tellus: 

AccadaJII prof'ugae sarcina parva reti. 



'8 iabet e patria diacedere <:Maaria 1ra., 

lle pietaa: pietu .baeo m1h1 Caeaar ant•. 
falla tentabat; sic et tent.averat ante; 

Vhqae 4e41t victu at.ilit.ate aiame. 

llredior C.tve illad erat. sine tunare te:rri) 

Bqaal.14aa, illllliea:la bil'ta par ora camia. 

llla dolore -• tenebril na:rratar obort:Sa, 

Semiaim:la media procabaieae dalo. 

Ut.qaa rull1"l'U1'\9 toadat:la palvere turp1 

Cr1D1bu, et gelida membra levavit 1mao, 

Se modo, 4eaertoa uclo oomploruae Paaw, 

BCIIU et. e:repU .. .,. voouae nr1, 

:leo ,-auae IIWllllt qaaa •1 aata.,. __,. 

V14:laaet atnow oezip• .babe:N rogoa1 

at. volmaae aori, moriellldo l)ODl:N aemm= 

Bupeotaqm tlmá DIII poaaieae •1• 
Vivat, et abaemea, qllCIIDia aio tata tul81'uDt, 

Vtvat., et amilio aableftt. uaqm auo: 
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1. .Qm .mmu: JU verbo JW2m con dativo de persona a :lgnif'ica propiamente 

"venir a la memoria una cosa, recordarla"; pero en esta acepci6n general• 

mente tiene oculto el complemento Cmihi)s cuando se me representa. 

4. mtr.t.t: las ligrimas. 

6. Agsqnia: Italia. 

s. ~ .DDl.fim torpue;raptJ había perdido mi coraz6n todo su aliento. Sinlc

doque porque emplea plural por singular (pectua). 

14. lj¡ .lilmllll: y me repa:Ñ por :Cin de mi abat:lmiento. 

17. ~ .11111111: abraz&bame mi esposa cont'undiendo con las m!aa sus ]Ágrimu, 

todavía w amargu. 

18. p,u g¡¡¡a 1m1gma: por sus mejillu que no merec!an mojarse con el nan
to. 

19. ,&as mi hija ferla, la hiJa de Ovidio, ·había seguido al -'!rica a su 

marido). 

22. f'pnar:Ji JUm .:liUUJ.: de un :f'untral muy sentido. (Dice JMm líU1tJ, por loa 

gri tea y lamentos) • 

28. !azagu: y la luna regía en lo alto del cielo los caballos de la noche. 

(Per!f'raaia para designar que ya era una hora muy avanzada de la noche). 

29. ll .IQ hu g¡p.11.Alil cernanss y descubriendo a su luz el Capitolio. 

30. ~~=a mi casa. 

33. Qu'irini (• Bómul.1'. 

34. ktdl sallltati mij¡is rec:fl>id mi adim postrero. B:l ablativo de persona 

agente, que pide para su construcci6n todo verbo pasivo, suele hallarse 

en dati·.·o con este verbo: salutati mJJ!i o .i m!• 

35. .!il, qo,amq11.1111: y aunque tarde tomo el escudo despu'8 de la herida Cesto ea, 

aunque acudo tarde a :Implorar vuestra protección, dada la sentencia de mi 

destierro), haced que no sea odiado en mi destierro. 

37. xkQ caaJast,1: a Angusto. 

38. m pm&.t,s no vaya a creer que f'ué un delito lo que no pas6 de ser un error. 
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4.: • :~s cortudQ loa aollosoa aaa pal.abras. 
44.. .(j¡;¡t:iO'it. JU:IS bea6e 
48. ffr&íaJa .mHI' 1 ya la Oaa de Parruia lciudad de Arcac!iaJ, habÚ 48• 

do la vuelta aobre au •J•• (Jlentruia para a.notar que el df.a H veda 

•chamo encima). Sepn la t1cci6a pN'\ica, ana .biJ• de CaJ.4to, lJMMda 

Parruia por la ciadacl de ANac!ia, dome naci6, tul ccmve1"t.1da en esta 

co111telaci&n por Diua. 

si. qp.i4 111311 'l • a qu, me du prisa 'l pie:naa a d6n.se me quieres llevar, y 

de 46n4e voy a 1a11r. 

u. 

M. 
88. 

s1. 

qa.a:tJa 1Pfpt,itga 11111' cuú.taa veces, enga!lbdome a mi mismo, Hflall ova 

hora IÚa fffOrable a mi partida t 
~· decretado. 
%B l,SIPIP ~ trae veces llegÚ al umbral de mi puerta. 

DJa ~= deapa de habezm deapedido lllt.: habiendo dichos •a41&.•,. 
62. Jlt.Ell¡Jll un m Jau&• ua y otra Justifican mi demora. (ilaata ea la 

tardanza del poetas no qaiere marchar al destierro. Pero tamb1'n u Jaa• 

ta au detemi6n en Baaa& ea su patria, vive con su familia, ea telhJ • 

Ita ~ IPtlm:I 4alli fidu' y lu dnlcea preDdu de mi amada cua • 

• g PIAbm j,g¡¡Qa mili JJalul ~ 1 • Oh corasome UDidoe a mi por ana 

adbeai&n d1pa de Teaeo l (la proverbial e la mitolog:fa la fidelidad de 

haeo). 

68. JIU:&, qaa a:tiR, lll llibi Jp l&lm• debo apl'OY8cbar loa pocoe im'liaD'tu 

qae H me conceda. (Una hora reata, y quiero aprovecharla). 

69. 11a mm• ya no hay d1laci6n <••to u, no puedo detemnae mú). 
12. Lucifer, eegmi la dbula, fu' hiJo de Júpiter y de Aurora. Pua1'ronle e 

el nwnero de 108 aatroa, 'I 8U miniateri'o era aDUDCiar el dfao la el pla• 

neta Venus, cuudo aparece an poco antes de la &l11'0No 

81. la po;ta mlli= DO puedes separarte de mi; juntos, s!, juntoe partire• 

moa. 

84. Acqe4p1 aerv~ de poce peso a la nave de UD desterrado. 

89. liD ~' si ea que aquello DO era llevanne a enterrar en vida. 

93. lltA..\1& r,aqrrg::lt.l 'I luego que volv16 de su deemayo. 
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98. ~ Dall. at,rpetgas 1 que no llor& menee que ai hubiera dato prepara

da la pira para quemar el cuerpo mío o el de meatra hi.1•• 

99. pmm:a IIIIID,II deJar de sentir. ~; adrede, en lugar da 48P.flllm). 

102. apblfyft M'll&' alivie mis penas mientras pueda con saa aaxilioa. Qaqva 

ae usa aqu{ adverbialmente). 



VIRGILIO 



PUBLII VIBGILII .IWlOlfIS 

.Ai K:I ID.OS 

i.CLiber Pr:llliua) 

µJa-,ego, qui .qUOJl1aat.gracW-íló4alatu-avena 

oumn, et egreasua :a.11v1a vioina-coegi 

ut quaav:la avido pare:rent U'ft colono, 

gntm opus qricolia, at mmc honent:la Jlúot:la 

arma virumque cano, fro:lae ·qll:l prmu1 ab or:la 

Italialll tato protagua i.rin:laque vem.t 

lito:ra; multm illa et tel'1"1a -:lactatua et alto 

vi aupe:rm., aaevae mamo:rem Ianoma ob 1nm, 

multa quoqae et bello puau, 411D comeret IU'bem, 

:lntenetqua deos Lat:lo; geDU .11111!8 Lat:lmml 

AlbaD:lqae pat:rea atqaá altae .moea:la Bmae. 

Ilusa, m:lh:l caaau memora, .qao !IIIDina laeao, 

qaidve dolena :reg:llia deaa tot volva:re cuas 

:lna:lgnul pietate viral, tot a4:lre laborea 

impalerit. Tantaene an1m:la caeleatibua 1:rae'I 

Urbe antiqua tait (fyr:li temiere colom.) 

rartbago, Italic contra T:lberillaque lcmge 

oat:la, 4:lvea opma atad:l:laqaa aape1"1":lma belli; 

qua luDo tertur terria mag:la CIIIIDil>ua anam 

poatbabita cola:laae Sallo: hic illiaa arma, 

hic cU1'1'U8 tuit; hoc regma dea ¡entibas eaae, 

si qua tata ainut, iaa tm teDditq11& tovetque. 

Progeniem sed ema Troiano a s&llglWl8 duci 

aw!ie:rat, fyriaa olm quae verteret arcea; 

hiDc populm late regem belloqua saperbum 



ven.turmn excidio Libyae: sic volvere Parcu. 

Id met11&na, veterisque memor saturnia belli, 

prima quod ad Troiam pro caria gesserat Argis 

ÚJ8cd1111 etiam causa• irarma saeviq11& dolores 

exciderant. animo¡ lllllDllt alta mente repoatum 

iudicium Paridia apretaeque iniuria tormae 

et genua invism et rapti Gan,Jmedis honorea) 

bis acce:aaa auper iactatoa aequore toto 

Troaa, reliquu Danam atqae :llaitis Achilli, 

arcebat longe Lat10, multoaque per annos 

errabant acti tatis maria oimia circum. 

Tantae molis erat BcwueDAm coDdere gentea. 

Vix e coupectu Siculae telluria in altum 

vela dabant laeti et apumu salia aere ruebant, 

cm Iuno, aeternum aervana aub pectore wlnua, 

haec eecuma "llene incepto deaistere victam, 

nec posee Italia Teucrorum avertere regem 7 

Quippe vetor tatis. Pallasne exurere classem 

Argivum, atque ipsoa potuit submergere ponto, 

unius ob noxam et furias Aiacis OU.ei 7 

ipsa, Iovis rapidum iaculata e nubibus 1.gnem, 

disiecitque ratea, evertitque aequora ventia¡ 

illum, exspirantam tranatixo pe et.ore tlalllllaa, 

turbina corripuit scopuloque iDtixit acuto. 

Ast ego, quae .divum incedo reg:lna, Iovisque 

et soror et coniux, una cum gente tot annoa 

bella gero! Et quiaquam numen Iunonia adoret 

praeterea, aut suppl.ex aria imponat honorem 1" 

Talia tlaDIDato aec1m1 dea corde volutans, 
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n:imbol'IJlll iD patriam, loca f'eta f'urentibus Austria, 

Áeoliall venit. Hic vasto rex Aeolua antro 

luctanta ventoa tampaetateaqae sonorae 

illpario p:remit,.ac v1Dclie et carcere trenat. 

Illi :lncUgnan:tas magno cum Jl!U1'IIIU1'8 montie 

circa clauatn tremunt. Celaa sedet, Aaolua arce 

eceptN te118D8, mollitque amaoa, et tempsrat irae. 

ti taciat, maria ac tel"l'U caelmqae prof'Ulldaa 

quippe terant rapW eecm, verrantqaa par auras. 

Se4 patar anipotens apeluncie ab4Wt atris, 

hoc Mtaans¡ molm¡ae et mont• insuper altoe 

impoeait¡ Ngemque de4it, qui toe4ere certo 

et premeN, et laxas sc:I.Nt 4are iussus habenaa. 

Ad quam tUll luno eapplax hie vocibae usa esta 

•jeole, DaDque tibi 41vum pater atque hClllliDua rex 

et mul.cere de4it f'luctae et tollere vento, 

gene :lrdm.ica mihi Tyrr.bama nav:lgat. aequor, 

lli• :lD. Italia portaDa victoaque Penates& 

iDcute v:lm ventie, sablleraaeque obrue puppes¡ 

ut age diveraoa, et dieice corpora ponto. 

Sant mih1 bie septam praestanti corpore :IJIIIPhae, 

quarm.1 quae toma pulc.berr:lma1 Deiopea 

commbio 111111• stabili proprialllque dicabo1 

amnie llt tecm merit::la pro talibus umoa 

u;lgat, et pulchra f'aciat te prole parentem." 

Aeolue haec contras •Tuua, o regiD8., quid optes 

&Jq>lorare labor; mihi iaaaa capessere f'as est. 

Tu mihi, quodcumque hoc regni, tu sceptra lovemque 

concilias; tu daa epulie adcumbere divum, 

n:lmboruaque f'ac:la tempeatatumque potentem. 
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Haec ubi dicta, cavm conversa cuapide montem 

impulit in latas; ac venti, velut agm:lm f'acto, 

qua data porta, ruunt, et terraa turbina pertlant. 

Incubuere mari, totmsque a aedibus :lmia 

w:ia &uruaque Botuaque ruunt creberque procellia 

Af'ricua, et vutoe volvunt ad litora tluctus. 

Insequitur el.amorque virum atridorque rudent1111. 

li:ripiunt aubito nubes caelm¡ue diemque 

Teucrorum ex oculia; ponto nox incubat atra. 

IntoJlllere poli, et crebria micat :lgnibua aetller¡ 

praeaentemque viria intentant omnia mortem. 

&xtemplo Aenaae aolvuntar f'rigore membra; 

iDgemit, et, duplicea telldena ad sidera palllu, 

talla voce retert: •o terque quaterque beati,? 

quia ante ora patl'Ulll Troiae sub moenibua altia 

contigit oppetere ! o Danaum tortiasime gentia 

Tydide, mena Iliacia occumbere campia 

non potuisse, tuaque an1mam hanc ef'twldere dextra 

saevus ubi Aeacidae telo iacet Hector, ubi ingem 

Sarpedon; ubi tot Simoia com'9pta sub wldis 

scuta virum galeasque et tortia corpora volvit.• 

Talia iactanti stridens aquilone procella 

velum adversa f'erit, f'luctusque ad sidera tollit. 

Franguntur remi; tum prora avertit, et undis 

dat latua; illsequitur cumulo praeruptua aquae mona. 

Hi sUIIIIIIO in flactu pendent; his Uilda dehiscens 

terrain inter tlnctus aperit¡ f'urit aestus areDia. 

Tris Notos abreptas in saxa latentia torquet= 

saxa vocant ltali, mediia qne in :t'luctibus, Aras: 



do:raum 1DaaDa mar1 alllllO. Tria ·Burua ab alto 

in brevia et syrt,:ls arsaet, m:lserabile visa, 

1nli4itqae vad:ls, atque aggere cingit arenae. 

Una, quae Iqcioa t:ldmqae ve.bebat Oronten, 

ipe:lua ante ocu.loa iDgem a vertice pontae 

in papp:la terit: excatitur, ·prOJIU8qU8 magiater 

volvitar in caput; ut. :llla ter tlDctaa ib:ldem 

t.orqaat, agem circm, et rapidus vorat aequora vertex. 

Adparent, rari nantea in gargite vaat.o; 

ama virma, tabalaeqae, et. Troia gaza per mdaa. 

laD valid.am lliOD&i navea, 1am tortis Achatae, 

et qaa vectus Abaa, et qaa graDdaevus Aletea, 

vicit hiema; laxia latel'm campasibu cmmea 

adcipimt ilmlicm Dlbrea, r:lm:lsque tatiacunt. 

Int.erea magno miaceri lllml11l1"8 ponta, 

eaSsaaqae .b1emlllll aenait llepttlD'28, et :lm1a 

atepa retasa "f&dia, gravitar cOJlllota.a¡ et alto 

proepiciem, amma placidllll capát. utal.it. UDlla. 

Diaiectaa Aeuae toto vid.et .aeqaore claaa•¡ 

tlactibaa oppreaaoa !rou cael1q1J8 raiDa. 

llec latuere doli tratrea lmlcmia et irae. 

Burma ad ae ZephJrumque vocat; dehinc talia tatur: 

•tantane voa genaria t8J111it tiducia veatri l 

la caelum terraa:¡ae meo aiDa DUmizle, Venti, 

m:lscere, et tantas aude~ia tollere moles 'l 

~oa ego ••• Secl motoa praeatat componare tluctua. 

Post mihi non a:lmili poena c011111ial[la laetia. 

Matarate tugaa, regiqae .baec dicite veatrol 

•cm illi :lmpariaa pelagi aaevmqae tridentea, 

sed mihi aorte datum. Tenet ille :lnaaDia aaxa,. 
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veatru, Eure, dcmoa; illa ae iactet iD aula 

Aeelu, et clauso ventoraa carcere regmt. 

Sic ait, et dicto cit.iua tamida aequora placat; 

ccml.ectaaqua tugat nubea, aoluque reducit. 

Cymotboe, 1:fmal et 'friten adnixaa, acuto 

detradmlt navia acopulo; levat 1pae trid.enti, 

et vastas aperit ayrtia, et temperat aequor; 

atque rotia aUlllll8S levibua perlabitur andas • 

.le, vehlti magno iD populo cum aaepe coorta eat 

aeditio, saevitqua an:fmia igzlobUa vulgu; 

iamque faces et aaxa volant; furor ama miniatrat: 

tUll pietate gravem ac meritia ai forte v:Lrm quea 

cODSpexere, silant, adrectiaque auribus adatant; 

iate regit dictia an:fmoa, et pectora mulcet: 

sic cmactua pelagi cecid.it fragor, aequora postquam 

proapiciena genitor, caeloque iuvectua aparto, 

flectit equoa, carruque volana dat lora secm:ido. 

Detess1 Aenaadae, quae prox:lma, litora c11l'Su 

conte:ndunt petare, et Libyae vertuntur ad oras. 

&st iD aecessu longo locua: insula port1111 

etticit ·obiectu latermn, quibua amn1a ab alto 

f'rangitur iJlq11e sinus scindit sese mida. reductos. 

Bine atque hinc vaatae rapes geminique m:lnantur 

iD cae.lum scopuli, quoram sub vertice late 

aequora t11ta silent; tm silvis scena cOl'llSCia 

desuper, horrentique atrum nemas :lnminet umbra. 

Fronte sub adversa scopulis peDdentihua antrum.; 

intua aquae d11lces, vivoque sedilia saxo; 

Bympbaram dCIIIDS. Hic f'essas non vincula navis 



alla temnt; IUICO non adligat ancora moNu. 

Bac aeptem .Aaeaa conl.ect1s navfbUli ami 

ex DUlll8ro aabit; ac, magno tellar1s amore, 

egreaai, optata potiantar !roes arua, 

et aala tabeatia artaa :la lito:re pcmunt. 

Ac prima a111c1 sciatillaa axcu41t Achatea, 

auacepitqaa :lpea toliia, atqae arida cÜ'Cm 

matr1manta dedit, rapuitqua 1a tClllite tl-•· 
!1111 Cerera col'l'Upta l1lldis, Cerealiaque arma 

ezpediant f'eaai 1'91'1111 trugeaqaa recept.u 

et tanere parant f'lamlds, et tru,gere su:o. 

MD8U scepalam 1Dte:rea coilacelldit, et cmmam 

proapectua late pelago petit; Aatbea si qua. 

iactata wnw videat, Pbry¡iaaqae biNmia, 

aut Capyn, aut cels:la 1D pappibus ama Ca:lci. 

Banm ~ conapectu millam; tria litore cerne 

pl'OSpicit errant1s; hca teta amanta sequantur 

a tergo, et longm par vall1s paacitar asan. 

Co11Stituit hic, arcumque mami celer:láque sagittaa 

corripuit, f'idua qaae tela gerebat Achates; 

ducto:reaqaa ipeoa pr:lmm, capita alta f'e:rent1s 

cornibu arbore1s, sternit; tm vulgua, et CIIIIIUl 

macet agana tel18 :amno:ra 1Dter f'romea turba¡ 

neo priua abaiatit, quam septea ingentia victor 

corpora tundat tumi, et Dllll81'Ull cm navibua aequet. 

BiDc porta petit, et socios partitar 1D 01111wh 

V:I.Da boDll8 quae deinde cad1a onera:rat .Acestes 

litore TriDacrio, dede:ratque abeuntibus heros, 

dividit, et d1ct1s moerent:ia pectc:ra mulcet: 



no socii Cneque en:lm. igDari sumus ante malorum), 

o passi graviora; dabit deus his quoque finem. 

Vos et Scyllaeam rabiem, penitusque sonantis 

adce.stia scopuloa; vos et Cyclopia saxa 

expertii revocate animOs, moestumque t:lmorem 

mittite. Forsan et haec ol:lm. meminiase iuvabit. 

Per varios casus, per tot discrimina rerum, 

teildimus in Latium, sedes ubi fata quietas 

ostendunts illic fas regna resurgere Troiae. 

Durate, et vosmet rebus servate secundia. • 

Talla voce refert, curisque iDgentibus aeger 

~pem wltu simulat, premit altum corda dolorem. 

Illi se praedae adcingunt, dapibusque tuturis; 

tergora deripiunt costis, et viscera nudant; 

para in frusta secant, veribusque trementia fi8unt; 

litore aena locant alii, f'lammasque miniatrant; 

tum victu revocant vires; f'us ique per herbam 

implentur veteris Bacchi,pinguiaque f'erinae. 

Postquam exempta f'ames epulis. mensaeque remotae; 

amissos longo socios semone requirunt, 

spemque metumque inter dubii, seu vivere credant, 

sive extrema pati, nec 1am exaudire vocatos. 

Praecipue pius Aeneas, nunc acris Oronti, 

nunc Am;ci casum gemit, et crudelia secum 

fata Lyci, f'ortemque Gyan, f'ortemque Cloanthmn. 

Et iem f'inia arats cum Iuppiter aethere sUD1110 

despicians mare velivolum, tarrasque iacantis, 

litoraque, et latos populos, sic vertice caeli 

constitit, et Libyae def'ixit lumina regnis. 

Atque illum talis iactantem pectore curas 



tristior et lacrimis oculoa· autfusa n:ltentis, 

aclloquitar VeJUIS: •o qui rea .bom:IDmm¡ue demque 

aetel"Die regia imperiis, et tulmille te1"1'8a, 

quid mua Aemaa 111 te 0C11Ditte.re tantm, 

qu:14 f.roea potuere 'I q11:lbua, tot full8ra ~sis, 

cmactaa ob Italia te1"1"8NII élaa41~ orbis 'I 

Cel"te hiDC lem•DOI olim., VOlVUlt:lbU anma, 
b~ f'oN ductores, l'ffOoato a aanpine !ell01"19 

qlli mue, qlli te1"1'18 GIIDi diticme tenareat, 

pollioitaa. Qaa1 te, geDitor, aentelltia vertit 'l. 

Boc equidea occum 'l'ro:lae tr:latisqlie ru.:lnaa 

aolabar, f'at:la contraria f'ata rependem. 

Runo ea4ea fortuna riroa tot caa:lbalf acto. 

:lmequitar. ~ 4aa f'iDaa, rex mapa, labol'Ull 'I 

Alltenor potuit, madiia elapeua Achiv:la, 

IllpiCN penatrare ainua atque 111tma tutaa 

regna Lib111'11.o:ram, et f'Olltem auperue !imavi, 

uDde per ora nova vasto cum iwmure montis 

it aare prora.p\la, et pelago pl'Ulit lll"Ya aODaDti. 

Bic teman ille arbem Patavi. sedeaque loeavit 

teucroraa, et geati ncaen dedit, umaque f':lxit 

!ro1a¡ mmc plac:lda capoataa pace quieacit. 

•08, t.ua progen.iea, caeli quibua admis are•, 
navibua (inf'andam) amisaia, ~ ob 11"• 

prod:lmar, atque Italia lenge disiw,g:!Dmr oris. 

llic pietatis honoa 1 sic DOS 111 aceptra reponis 1• 

Olli sabr:ldena bc:mirmm sator atque deorma 

vult.u, quo caelmD tempestat.eaque serenat., 

oscula libavit. natae; debinc talla f'at.ura 

"Parce mata, Cytberea, JIIIID8Dt :lnaota t.aorm 
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tata tibi; cernea urbem et prCllllisaa Lavini 

moenia, sublimemque teru ad sidera caeli 

magnanimllll Aenea; naque me aententia vertit. 

Bic tibi Ctabor enim, quando haec te cura remordet, 

longiua et volvena tatorum arcana movebo) 

belllD :lngena geret Italia, populoaque terocia 

contUDdet; moreaque viria et moenia ponet, 

tertia dm Lat.io regnetem viderit aeataa, 

ternaqae trlJl8ierint Blltulia hiberna aubactia. 

At puer Aacaniua, cui nunc cognC111en la.lo 

additur (Ilua erat, dum rea atetit Ilia regno) 1 

triginta magnoa volvendia menaibua orbia 

:imperio uple'llit.1 regnmque ab sede Lavini 

tranateret, et longa multa vi mmuat All>am. 

Bic iam ter centum. totoa regnabitur annoa 

gente sub Bectorea1 donec regina sacerdoa 

llarte grav:la gemina partu dabit llia prolem. 

Ime lupa• tulvo nutricia tegmina laetua 

Bamulua excipiet gentem, et llavortia condet 

moenia, BmaDoaque suo de nClllline dicet. 

llia ego nec 1118tal rerm :nec tempora pono; 

:fmperim a:lne t:lne dedi. Qu:ln aspera Iuno, 

quae mare mmc terraaque metu cael.umque tatigat, 

conailia in meliua reteret, mecun¡ue tovebit 

Bananos, rtl'lllll dClllliDos, gentemque togatam. 

Sic placitmn. Veniet luaµ-ia labentibua aetaa, 

cm damaa Aeaaraci Phthiam claraaque Mycenaa 

servitio premet, ac victia dminabitur Argis. 

Iaacetur pulchra Troianua origine Caesar, 

imperium Oceano, tamam qui term1nat aatris, 



Ialiue, a mapo 4emiaaa ncaea Ialo. 

Bao ta olia caelo, ap_oliia Ol'ieut.ia ODData, 

aooipiea Houa; veoabit.ar bio qaoqae vot.ia. 

Aapera ta podtia lliteaoeat. aaecula bellia; 

cua Pidea, et Ye••, laM ca fftve QairiJma, 

iara 4abm; clirae fel'l"O et acapagibaa art.ia 

olaa41Jltlll' Belll pOl"tal¡ J'vor fapiu 1ntaa, 

aaeva aec1ua Hper ama, et. oeut.a riDctu alDia 

poet. tersa lleclia, fNmt u1"1'14111 ee oraaut.e.• 

Baeo aita et Maia paitlil dald.ttit ab alte, 

at terrae, atqae novae pateQt Cart.bagiaia arol8 

hoepitio feacriaa m fati macia Dido 

f1Dibaa aroeret. Yolat. illo pe:r aera 11q111a 

Nm¡io alela, •• ldb,ae cita at.itit. oria. 

Kt. 1aa 1uaa faeit; paamqu fe:rocia 1oeni 

oor4a, ftlate dao¡ iD pl'ia1a re¡im quieta 

aocip:lt. iD 'hllOl'N a1- --...¡u ben:lcnae 
At. p:lu Aemu; pll" Meta pJ.miaa fl1.,.., 

at. pñaa 1az alma 4at.a ••t., am, loooeq• 

aplorue nona, .qua na. acouHrit. oru, 

qui taeut, DD :blcalta Yidot.9 hM1N8M feraeD19 

qaaerere o ... t:lt.ait., aoe11aq• exacta refel"N. 

Clu•• iD eoavezo .. ol'la, •1111 rape cavat.a, 

aJ.'bC!ribu alau• chola atq• herreut.ibue lllbria 

ffoalit.¡ :lpa m:a. ¡raütv omtat.u Acata, 

bina UDD lato or1apam .but.ilia ferre. 

Ca1. ut.ar Md:la •ea• '\alit. ebvia ailn, 

Y1Jo¡:lnia oa hab:ltam¡m aerem .et Yirgiaia U'll8 

Spart.anae, vel qual:la equoe 'fh:Nfaaa ta"Ugat 



llarpal)'ce, volucremque tuga praevertitur l.arum. 

Jfaque humeria de more habilta auapenderat arcum 

venatriX, dederatque oamam dittulldere ventia , 

nuda geJU1, nodoque ainua coilacta tluentia • 

.le prior,"Beua, illquit, iuvene1, monatratt meara 

vidiatia 11 qua hic erraa torta aororua, 

aaccincta p!aaretra et maculoaae tepiM lpcia, 

aut apmantia apri c111'8ua claore praeatem.• 

Sic Ve11111 et Vemria contra sic tiliua oraua 

•m11a t.uaraa aadita mibi naque viaa aororm, 

o, qua te 11181101"911, virgo 7 na¡ue haud tibi wltua 

mortalia, me vox bcniDla aODat¡ o, dea certt¡ 

an Phoebi a oror T u .lyapharm aanguinia una 7 

Sis telix, noetrmque leves, quaeCUD¡ue, labora; 

et, quo sub callo tama, qaibaa orbia in oria 

iactemar, doceu. Ignari h•1nmpqua locormm¡ue 

erranaa, vento bue vut:la et tluctibaa acti. 

llulta tibi ante aras lll08tl'a cadet hoat1AI dut.N.• 
f\m Yennaa •Baw1 eqllidaa tali • digur honore¡ 

virginibua 'l'yriil •• ut gestare pharet.Na, 

parpveoqu alta aaru nuiN coümu. 

l'mllca regaa vides, 'f)'rioe et ~or:la arbeml 

aecl tblea Libyci, gaDDI intnctabile bello. 

1aper1ua Dido Tyr1AI regit arbe protecta, 

genaanaa tug:Lena. X.1118 eat :lniaria, lOJ!g&e 

aabagaa; sed amaa aequar tutig1a rer111. 

Bllic cODiax Sychaeaa erat, dit1aa1mu agri 

Phoenicua, et mano miaerae dilectua amore, 

cai pater intacta dederat, pr1m:laque iagarat 
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Cllllibua. Sed regna Tyr1 germanua babebat 

P71P8lion1 acelere ante alioa :lllaanior omnia. 

Quoa inter Mdiaa '98Dit furor. ill.e Sycbaeum 

mpiua ante 81'88 atqaa aari caecas amore 

clm tarro incauta auperat, aecUl'IJ8 amorum. 

gemanae¡ tacta¡ue diu celavit, et aagram, 

malta malu8 e1ml•m1 V8llll ape luait amantem. 

Ipaa aed 1n ammia :lnbmati veDit 1mago 

ccm1agia¡ o:ra mocl18 .att.ollem pallida miria, 

cl"'lld8lia ... t:raiectaqaa pectora te1TO 

Dlldarit, caecamque dmma acelua CIIID8 retexit. 

fa celarare fuga patriaqae excedere aaadet, 

aax1J1mqaa viae vete:ru tenm. recladit 

tbaaaU!'N, ignota argellti polldua et auri. 

JUa ccaaota tQgaa D14e aocioaque parabat. 

Ccmvudmrt, quibua aut ocli• crudela tyrann.1, 

aut •tu acer e:rat¡ Dllria 1 qaae torta paratae, 

comp:Lmrt.1 omrantqae aaro. Portantar avari 

DneDare locoe, abi mmc 1Dgent.18 cel"D18 

moen:la ampntamqae novae Cartbag1Dia 81'C•1 

aucat1qm aolm, tecti c1e namiDI B:,nam, 

taar1DD qaall'tla poaaent. c:lrcumdare tergo. 

Sed we qui tan111a1 qu:lbas aut veDiat.ia ab or18 1 

quon tAIIRUa ita ., Claaerenti talibm 111• 

aaapi:raDa, 1moqaa t:raham a pectore vocems 

O c1ea, a1 p:r1ma :repetem ab or1g1Da pergam, 

et vacet ama] 1• noatrorm aadiN laborma 

ante d1aa clauao cCllpODlt. veeper OJ.ympo. 
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Nos Troia antiqua, si vestras torte per auris 

Troiae nomen iit, diversa per aequora vectoa 

torte sua Libycis tempestaa appulit oris. 

Sum pius Aeneas, raptos qui ex hoste Penates 

classe veho mecum, tama super aethera notua. 

Italiam quaero patriam et genus ab Iove summo. 

Bis denis Phrygium coMcaD.di navibus aequor, 

matra dea monstrante viam, data fata secutus. 

Vix septam conwlsae undia Buroqua supersunt. 

Ipsa ignotus, egeDS, Libyae deserta paragro, 

Buropa atque Asia pulsus. Nec plura querentem 

passa Venus medio sic interfata dolore asti 

~uiaquis es, haud, credo, invisus caelestibus auras 

vitales carpis, Tyriam qui advener:ls urbem. 

Perge modo, atqua h:lDC te reginaa ad l:lmina perfer. 

Namqua tibi reduces socios classamqua relata 

nuntio, et in tutma vers:ls aquilonibus acta, 

ni frustra augurium vani docuere parentes. 

Adspice bis senos laetantis agmine cycnos, 

aetheria quos lapsa plaga lovis alea aparto 

turbabat caelo, nunc terras ordine longo 

aut capere, aut captas 1am despee tare videntur: 

ut reduces 1111 ludunt stridentibus al:ls, 

et coetu cinxere poltm1, cantusque dedere, 

haud aliter puppesque tuae pubesque tuorun 

aut portum tenet, aut pleno subit ostia ve.1.0. 

Perge modo, et, qua te ducit via, dirige gressum. 

Dixit, et averteI1S rosea carvice retulsit, 

ambrosiaeque canae divinum vertica odorem 
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spirne:re; padaal ft8t.ia detlmit ad imoa; 

et nra iDceaaa paiait daa. Ille1 abi matrem 

agaorit1 ta11 fa¡1enta eat voce aecutuss , 
'0.(.··' 

quid mtm tott., c:radelJa ta qaoqae, talafa 

lallia fMg1Dfbaa 1 car dexvae ianpre dextrm 

IUlll !Satar, ac ftl'III aa4ue et re&!ere vocea 1 

Tal 1bne incuat, lft88111Q.U8 ad moen1a tendit • 

.&t. v .... ob9ca:l'o gNdieDtia ae:re aaepait1 

et aal.to mbalae eircm dea tadit. meta, 

caim:re • qaia ... , ma qaia contingar, poaaat.1 

aolirin ama, mt. nn:lenrli poacere caaa•. 

Ipea Papllall aal>l1e1a abit.1 aeduqpe :reviait 

lMta·aws abi WMp].m illi, oentmQ.ue Sabaao 

tare calaat. arae, aerUaqm ncctibua halant. 

~ Tia 1.nter,a, qua aaite m.omtrat. 

lal• aacudebaDt coU-1 qai planmaa urbi 

1-imt, ~ upect.at. 4Uaper arcea • 

.__. _,._ ~. MgPl1• qaonda, 

aift1ial' ~. atNptuaqm, et. atrata viaria. 

Jmtat. .,.... ~· paw daca:re maros, 

aoliriJM arca, et. au1J>1l8 aabvol've:re aaxa; 

par, aptue lomll tacto, et. ccmclu4a:re aulco; 

Sara aag1atrataaq• lagant.1 8811CtlmlU8 aenatllD; 

hic portua alil attodiant.; hic alta t.beat.r-1 

hndwnta lGcaDt alli1 1-eneaque col.aamaa 

rupibu ac:ldmrt1 acen1a decora alta tutur:la. 

'-8lia apea aNtat.e non par florea rara 

ml'C9t. aab sola labor¡ ca aent.1a adaltoa 

ecJaeaDt. :tatua, mt. cm liqaent.18 Mll.a 
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atipant, et dulci diatendunt nectare cellas; 

aut onera accipiunt venientum, aut &g111:ine tacto 

ignavum tucos pecua a praeaepibua arcent; 

tervet opus, redolantque tb,ymo tragrantia mella. 

O tortunati, quo:rum 1am moenia surgunt ! 

Aeneaa ait, et taatigia auapicit Ul"biae 

Intert se aeptua nebula 6nirabila dictu) 

per medios, miacetque viria; naque cerni tur ulli. 

uicua :in urbe tuit media, laetiaaimua umbrae, 

quo primm, iactati und:18 et turbina, Poeni 

ettoedere loco aignum, quod regia Iuno 

moDStrarat, caput acria equi; sic nam :f'ore bello 

egregiam et :f'acilem victu per aaecula gentem. 

Bic templam Iunoni 1ngena Sidonia Dido 

ccmdebat, donia opulentam et nmnine diva3: 

Aerea cui gradibua aurgebant lim:ina, nexaeque 

aere trabes; toribus cardo atridebat aenia. 

Boc primUlll in luco nova rea oblata t:lmorem 

leniit; hic pr:lmum Aeneaa aperare aalntem 

auaua, et a:f'tlict1a meliua cont::Ldere rebua. 

Buque, sub i.Dgenti lnatrat dm singula templo, 

Beg:lna opperie:aa, dm, quae fortuna ait Ul"bi9 

artif'icumqae Jll8DD8 inter ae, opermque laborem, 

mira~, vid.et lliacaa ex ord:ine pugnas, 

bella.que 1am tama totam vulgata per orbem, 

At.ridaa, Priammnque, et aaevum ambobua Achillem. 

Conatitit, et lacr:lmana, Quia iam locua, :inquit, Achate, 

quae regio in terr1a noatri non plena labor1a "l 

In Priamus. Sont b1c et:laa sua pre.amia laudi; 



1unt lacr:lma1 :rerma, et menta mortalla tangant. 

Soln •tasi te:re'l" llHc aliqua t.1bi taa aalatem. 

Sic ait, atqu ammm picia. pucit 1nan1, 

malta gemm, ~- halctat tl.am1De val.ta. 

lall• vid1bat, uti blllantu hl"SIM circna 

hM fll&e1'9Jlt. GNii, Pl"IM1'9t. ·!reiaJla illflDtaa; 

Jalo PbrJ19e¡ mta:ret cana criltatu Acb11J•• 

•o p:rooal bm Bbeai ·nfnja tant.oria wlia 

qaNoit J.aorimalll¡ pr:lao- qaM preüta ,_. 

~ malta VMtabat caed.e cl'llUtu, 

Ullatiaqae avvt.it aqua :la cutn, priulqaa 

pabala autu,at. !Nm Xaatbal• bibu,em. 
hl"te aJJa fll,g1IJII auas. 'f:reilu am1a, 

:batllix JIIIU', a1'¡ae illpar OIIDINU118 Aeb11J 1 t 

tU'tar aqm, Oill"rillll8 Jauet. 1'91ap1w :lmn11 

loa teMm taMIIJ .blde e1"1zqa -...qaa ·:t:Nhlmtar 

per t.rna, at flN8 pal'ria iDlcr:lbitar huta. 

:rat.:rea a4 tapla m aeqw Paua,1, :lburt. 

crm1bu IJ1..,_ pud•, pepJmll• terebant, 

1app11e1t.r v11•, •t tm11a1 pec'lole paJau¡ 

41w 1olo t:lzN leal.ea llftN& 'IUlbat. 

fu, CU'Cla DiacN n.ptave:rat Btctol'e D1'099 

mn1ew¡aa aaN co:r,pu VUl!abat Acb111u. 

flla fl1'9 1Qsla'lla geaita c!at pectoft ab -, 

ut apolia, at. ~, a'ttl• ipam coi,,u amei, 
~- 11811111 PriaalL caapu:lt. 1Dan111. 

Se quqae pr1nc1pibu pem1ztla apnit ~'ria, 

•IUCl• ua, et mgrt Nwnmde ama. 
Dtlcit. Amuoa:fdm lamat.u ap:fDa pelt.u 

' 



Pat.baailea fllreu, mediiaque 1n millibua arda-t, 

urea aalmacteu e:uertae cingala ..... , 

bellatrix, aadetqae riris coacarrere rlrgo. 

Baec dml Da:rdanio Aemae miruda videntar, 

dm atapet, obtutuqae haeret det'ix\18 in anos 

reghla ad templa, toma pulcherrima, Dido 

ime11it, magna iavema atipante catel"I&. 

QualJa :ID larotae rip:la, aut per 1aga Cynt.bi, 

mrcet Diana choroa, qua m1lle aecutae 

him at.q• h1Dc glaerutar Oread.el¡ Ula pharetra 

ten hmllro, grad18Daque deu auperemmet cmma ¡ 

Latcmae tacita pertetant gaudia pectas; 

talia erat Dido, talam ae laeta terebat 

per madioa, inatana operi regniaque tutar:la. 

'fm toribua divae, media taatudim t.apll, 

aaepta um:la, aolloqae alta aabDixa reaedit, 

Iara dabat legeaque vir:la, opermque laborea 

part.ibaa aequabat iastia, aut aorta trahabats 

cm aabito .Aeneu concursu accedere magno 

Antbn SergeatmaQ.ue videt tort.amque Cloanthma, 

Taucro:rmque alioa , ater quoa aequore t.u.rbo . 
diapulerat, peDituaqua aliu avexeret oras. 

Obatupuit aimul 1pae, aimul percuaaua Achates 

laetitiaque matuqae; avidi coDiangere dextru 

ardebants sed rea animoa :lncogn.ita turbat. 

Diaa:lmu.lant; et Dllbe cava apeculantur amicti, 

qaae fortuna viria; classem quo litore 11.nquant; 

quid veniant cUDCti' nam lecti navibua iban.t, 

orantes veniaa, et templum. clamare petebant. 

Poatqus introgreaai, et coram. data copia fandi; 



.,...,... lliomu, plac14o a:lo peot01"8 coepit.s 

• Begiaa9 DOYa ~ai cOldaft lappit,a, ubea, 

1ut.1'1all• cledit gaat.:la fNnue aape11Nla, 

frota te maen, nllt.ia maria cmwa nct.1, 

Ol'Mll&I preJdbe :bit_. a naribaa i¡ma¡ 

pace pio gemri, et p:ropiaa ru apice IINt.l'Me 

._ nas aut ferre Libyc• popal.are hDatM 

nldma, aat raptaa acl lit.ora wrt.ere praedaas 

na ea ria amao, nec t.ant.a aapub:la Yict.:la. 

•i locu, Buperia Qraii copan1m 41omrt, 

t.a:rra antiqu, pot.em am:la •'14• abue glebae¡ 

Oluvi colure Yiri¡ llllllll :r ... , amoru 

It.al.1-. clildaae aao1a de mmia gema. 

111c caraaa tuit.s 

cm aabit.o uaU'g'8118 tlact.a· JWlboaaa Oricm 

1D vade oaeca t.alit., pezdt.aaq• p:reoacibu •tr18 
puq• Ulldu, aupel'Ult.e aale, pqq• 1Dria aaxa 

41apal1.t.s hac paaci ftat.ria dllllrillal or:la. 

Qiiod. gema hoo haaima 1 qaane .bam· t.a bubaft mo:ra 

pem1tt.1t patria, hoepit.ie pl'Oldbaar arena• 1 

.. lla cient, pr1maqae nt.ut. com:lat.ere· ta:rra. 

S1 gema b11DaJ1D11 et mort.al:la t.emit.:la ama, . 
at ape:rate de• -Na t..U atqae mtan41. 

BIX U'!lt Aemu no'b:le, qao iaatior alter, 

:aac p:letate tuit. me bello Mior et am:le. 

~ ai tata vil'm ••:rnnt., a1 vucitar alU'8 

aetb81":le, mqae aahac cradelibaa occabat mabr:la, 

DQII. •taa, otticio ne t.e cert.as•• priora 

poeniteat. s.mt et S1oaUa regioDibua arbea 



aniaque, Troianoqae a su,guine cla1'U8 Aceatu. 

Quassataa ventis liceat saJ>ducere clasa•, 

et silv:la aptare trabu, et atringare remos; 

a-1 datal" It.aliam, aoci:la et rege recepto, 

temere, ut Italia laeti Latimque petamua; 

sin. absampta aalas, et te, ~ter opt:lme Teucra, 

pcmtua habet L:lllyae, D8C apea :laa restat Iall, 

at treta Sicaniae saltea, aedeaque paratlll, 

mide bue advecti, regemque petamua Aceata. 

'lalillaa llioneua¡ CUDCti a:lmul ore .tremebant 

Dardan:ldae. 

'fla. brniter D14o, wlt.um demisaa, protaturs 

aolvite corde lll8tm, Teacri, aecl.Ddite cmea. 

Bes dura et regni J30Vitaa me talla cogant 

mollri, et late t:lnia cuatode tueri. 

Quia genua Aenaac!ua, qu:la Troiae mac:lat urbea, 

virtllteaque rlroaqae, aut tanti :l.ncend:la belli ? 

Bon obtusa adeo gestuma pecto1'8 Poeni¡ 

me taa averaua equos 'l)ria lol iungit. ab urbe. 

Seu vos Besper:laa magna Saturniaque arva, 

sive &r)rc:la t:lnee regaque optatia Aceaten, 

auxilio tutos dimittaa, opibuaque iuvaba. 

Vultis et h1s mecm pariter cODSidere regnia ? 

urbaa qua statuo, veatra eat; subducite navea¡ 

'frG8 '1'yria&qua m1hi xmlle diacr:lmine agetur • 

.A.1que atina re:x ipae cC1111pulaua eodea 

a:f'toret Aenaaa ! Bquid• per litora certoa 

dimittam, et Libyae lustrare extrema iubebo, 

si quibua eiectus ailv:la aut tll"bibus errat. 



JUa mima U'1'9ot.1 dict.ia, et torUa 'üaw 

et pate .&wu 1-,.,,,m erampere DDbea 

al"debaDt. frior Auaaa oapellat .Acbataas 

••• a.a, qaae nam anmo eatent.:la eurgit 1 

a.m. tuta :rldea, clua• eoo1oaque reoeptoe. 

Unue cut., •dio 1n tluetu quem vid1mua 1pt1 

eallme:reaa• diotia reapoDdeDt. cetera matria. • 

V:lx ea tatull erat, oa oircaafua repente 

ao11141t ee lmllu, et.. 1n ~tbara pargat apena. 

Butitit Aemu, olaraqae ~ lace Nfllla1t, 

u Jmme1'08qm 4'e e1m1Ue• aaiae ipea dacONm 

cauariea nato. gém.tr1x, llllleDQ.ue iuventu 

PIIJ."PIIN• et laetoe ~ attlarat .bonol'US 

qáale manae addlmt ebor1 daoue, aut 11])1 tlavo 

argenta Par1.ane lapia circadatar aaro. 

!aa eic regma alloqllitar, cum,t1ag, repante 

:lllprOYiaae aits "CONa9 qua. quaer:lt:18, adama 

froiae .A:em8I, Libyc~ eraptua ab mdia. 

O eola 1.ntudN !roiae miae:reta laboru, 

que w, ~1:lqu:lae Danaa, te1"1'8eqae marisque 

emn1l>ae ezbaaatoe :laa cu:tbu, omnium eguoe, 

1U'be, dalo eoc:lae l grates peraolvere dignae 

DOD opia eat. noet.rae, Dido, me qu:Ldquid ubique áet 

gent.ia Dardania•, magma quae aparea per o~. 

Di t.:Uti, si qua pioe respect.ant ma1na, ai quid 

uaquaa iuatit.1a eet et mana eibi comcia recti, 

prumia di¡Da te1"8D.t. ~ te t.am laeta tulerant 

aaecall 1 qui tant.1 tala gemiere parent,e8 1 

In treta dlD tlln'i1 OUl"l'Ult, dUlll mcm.t:tbaa umbrae 



luatrabunt convexa, polua dm sidera pucet, 

aemper hemos, nomeu:¡ue tuaa, lalldeaqua mambunt, 

qaaa me caqua vocant terrea•. Sic tatua, uaicaa 

Wonea petit daxtra, laevaqua Sereatum¡ 

post alioe, tortaqua Gyan, tortemqua Cloanthum. 

Obatupuit primo upectu Sidonia Dido, 

eaa11 da1ill!e viri tanto; et sic ore locuta eats 

ll!tuia te, 118.te daa, par tanta pericula cuua 

inaaquit.m- ? quae vis :lnaanibus applicat oria. 7 

1'tlml illa Aeneu, qua Dardanio Anchiaae 

alma VeDDS Phrygii ge1111it S:lmoantia ad mldam 7 

Atque equid• Teucraa mudni Sidona ven:lra, 

tmibaa upulsum patriia, nova regna petantem 

auxilio Beli: genitor tam Balua op:lmam. 

vutabat Cyprma, lit victor dicione tenebat. 

Tuapore :lam ex illo cuas m1hi cognitua urbia 

!ro:lanae, nomuque toa, regeaque Pelaa¡i. 

Ipae hostia Te1teroe iDligni lauda terebat, 

seque ortua antiqua Teucro:rm ab stirpe volebat. 

Ccara agite, o tectia, iuvenaa, succedite noetria. 

lle quoque par mnltoe s:lmilia fortuna labores 

iactataa hac demUII voluit conaiatere terra. 

:Ion ignara mali miseria succarrere disco.• 

Sic memorat: s:imul Aenaan :In regia ducit 

tecta¡ s:lml. divam tuaplia :lndicit hcmorem. 

Reo minm interea aociia ad litora mittit 

viginti tauros, magnorum horrentia centum 

terga 1111J11, p:l.nguia centum cum matribus agnoe, 

munera laetitiaa:¡,ue dii. 



At. 4CIIIU :lnterJr regali aplell41da luxa 

imtrllitar, macli1aqae puat. conviv:la tect:las 

arte labo:ratu rutea, oetroqae aapel"bo¡ 

1D,pm upntaa: mem:la, caelataqae :In avo 

torta tacta paJ.., aeriu long:laaiaa :rvma, 
! per t.ot. duota vµ-ea antiqaae ab ~ gent:la. 

Aem• (mq•¡ ua:la patriaa com:latere menta 

pauaa •or) :rapida ad mvM p:Naittit. Achaten, 

Aacanio te:rat. .Jaee, ipamm¡u- ad moen1a 4Dcat.. 

Qm:la in Me~ cari atat Cl11"a parent.:l:a. 

lbmara p:raeterea, Jliao:la erepta 1'llin:la, 

t'e1"1'8 iabet, palla afp:la aaroq• rigentaa, 

et. circatextm oroceo vellman aoantllO, 

ornat.ua Argivae Belenae; qaoa illa Myoen:la, 

PeJ118118 OQlll •tel'lt :lncomeaaoec¡ae ~naeoe, 

ext.alerat., mat.r:la Leda• mirabila dmma. 

Praeterea acept.rma, lliona qaod guae:ret. ou., 

muma 111tarum Priai, colloqae monile 

baccata, et. daplio• a-:18 avoque cOl'ODIII• 

Bue celeNm, 11:.U' a4 Jl&V'88 tedbat. Aobltea. 

At. Cyt.barea novu arUa, nna pect.oN veraat. 

ccma:llia, ut. taoia matat.ua et. ora Capido 

pro daloi Aacanio flll:lat., don:laqua turentem 

:lncendat resma, atqae oaaibaa 111plioet. :l¡aaa¡ 

c¡uippe 4- t.tat. ambi¡ala fyrioeqaa b1l.m¡a1e. 

llrit. at.Nat Imio, et aü ucta cara NCll1'8at. 

Irgo h1a aligera clict.:la afftt.ar .Amo:rems 

•Bate, meae virea, mea magna potentia aolua, 

nate, pat.r:la •1111111 .qa1 tela 'fypbola tam:18, 

-



ad te contugio, et anpplex tua n-... ,oeco. 

J'Nter ut Aaneaa pelago tuua C1111W1 circm 

litora iactetur, odi:la IunoJÜS iniquae, 

nota tibi; et nostro doluiati saepe dolore. 

Bunc PheeJÜSsa tenet Dido, bland:laque moratur 

vocibua1 et vereor, quo se Iunonia vertant 

hospitiaa haud tanto cessabit cardine rerum. 

Qu.ocirca capere ante dol:la et cingere tl.anma 

reginem meditor, ne quo se mnine mutet, 

sed magno Aemae mecum teneatur amore. 

~ tacare id possis, noatram rumc accipe mantem, 

regius accitu cari genitor:la ad urbem 

Sidoniam puar ire parat, mea maxima cura, 

dona f'e1'8ll8, pelago et f'lammis restantia Tróiaes 

htmc ego, sopitm soamo, super alta Cytbera, 

aut super Idalium, sacrata seda recome, 

na qua scire dolos, mediuave occurrere possit. 

Tu f'aciem illius noctem. non amplius unam 

tal.le dolo, et notos pueri puar iJldue wltua; 

ut, cum te gremio accipiat laetisa:lma D:ldo 

regalia inter me11Sas laticemque Lyaaum., 

cum dabit amplexua atque oscula dulcia :t'iget, 

occultum inspires 1gnam, f'allasqua veneno.• 

Paret Amor dictis carae ganitricia, et alas 

exuit, et grassu gaudem incedit luli. 

At Venus ÁScanio placidam· per membra quiatem. 

irrigat, et fotum gremio daa tollit in altos 

Idaliaa .:.Ucoa: ubi mollis amaracua illum 

:t'loribus et dulci adspirans camplectitur umbra. 



Iamque ibet, dicto p&:reDI, et 4ou Cupido 

:regia portabat Tyriia, 4ace laetas Achate. 

Cm venit, aulaeill 1aa ae regiDa auperbia 

aurea capoauit apoD4a me~ua 1ocavit. 

Iam pater .Aemu, et 1am froiana iuven'taa 

conveniant, atretoque auper cliacmabitur oatro. 

Det tamuli man1baa lymp.baa, Cere:NDque c1Uliat.r1a 

upe4iant, tanaiaque terant mantelia villia. 

Qu:lllqaagiata iutas tamu.J.ae, qaibua orcUna loDga 

eme p8DUII at.rue:re, et tlamD1a a4ol.a:N lenatN1 

cent.a aliae, ~- pel"U aetate miniat.ri, 

qai dapi])aa mem• OMNJlt, et. pocula pomnt. 

llltc non et fyr11 par limma laeta i'l'equentN 

conveaare, toria iuaai 4111Clllbere picU.. 

Kbatar aona MDNe, miNntar Jalm, 

tlagl'atuq• d8~ ftlt.aa, amslatequ vel'M, 

pella:¡•, et p:letaa Cl'OCee wllala acan\bo. 

haecipu :lllteliz, puti devota•·t,tm,ee, 

upleri Mnta mquit, 81'\Seaoif4• tueD4o 

lhMD1Ha, et perit.r pavo 4on1aqae movetar. 

llla, abi camplun Aemae colloqae pepuüt, 

et mapm :talai -:lllplañt. guit.or1a aorea, 

BqiDla peUt. Bue ocalia, .baec pectore toto 

llae:ret, et ::ID.t.l'da pwdo tont., :lmcD D14o, 

:lm1dat. qa.antaa mu. d8• I At. Maor 1lle 

aat.ria Ao1deJ1•, paallat.111 abolue Syau-
1DC1p1t, et Tffl tentat. pl'MVU"t.8N aao:re 

• 
:la prida N81du _.. dNM'li8Q.M COl'dae 

loat.Qaa pr1lla quSN epalJa MUaeqaa l'90tae, 



c:rete:ru mapoe statlltmt., et vma coronaut, 

lit. st.Npitus tect:la, voca.¡ue par ampla volu.tant. 

atria; depelldent. l,ychni laquearibua aureia 

:lncenai, et. noctea tlanmia tmialia v:lncunt.. 

Bic reg:l.Da gravam ganm1a auroqae popoacit. 

:lmplevitc¡ae mero patera, qua Be~, et. C111111U 

a lelo aolit.i¡ taa tact.a s:llentia tectias 

•Iaipp1ter (hoapit.:lbua Dlllll te dare iare loqmmtur), 

hmic laetm 1)riiaqua di• 'l'roiaque protect.ia 

asee valla, noatroaque hlliaa mem1n1sae ,a.inores. 

Adsit. laetitiae Bacchua dat.or, et. bona Iuno. 

&t. vos, o coetan, ryru, celebrate taventea.• 

Dixit., et :ln mem• latica libavit. bonorem, 

primaqae, libat.o, aumo tema attigit ore; 

tm Bit.iaa dedit. iDcrepitaDI; illa :lmpfger haasit. 

spmantem patera, et. pleno se proluit aaro1 

poat. alii procerea. Cit.bara cr:lnitul lopu 

pel'Sonat aurata, docait quae max1rnOB Atl.U. 

Bic canit erranta lunam, soliaque laborea; 

anda hamimm genua, et. pecudea¡ Wide 1mber et ignaa¡ 

Arcturmn, pluviaaque Byadaa, geminoaque TriO!l8a l 

quid tantum Oceano properent. se t~ere solea 

h:lberni, vel quae t.ardia mora noct:lbas obatet. 

lqem:l.Dant pl.aasu Tyrii, 'l'roeaque sequuntur. 

Bec non et vario nocta ae:rmoD& trahabat 

:lntalix Dido, loriguaque b:lbebat amoram, 

multa super friamo rogitana, super Hect.ore multas 

mmc, quibus Aurorae veniaaat :f'iliua am:la; 

mmc, qualea DiClll8dia aqui, IlllJIC quantua Achillaa. 



•:r.o aaa, et a prSaa c11e, J:ioapea, ol"ig:lm nob:la 

:lmidiu, m:am.t, Duala, caauqaa 'tllffla, 

enoruqae taua na te :la a9¡,tJaa pol"t.at 

CIIDibua erNDta t.erria et tlact:lbaa aeat11t.• 



2. tato s por 1m decreto del hado, por UJl4 fatalidad. ~ ea el hado, 

el deatino; aegmi loa paganoa, auperior a todos loa dioaea. 

3. ~, •1 s el mar. 

4. Juno era enemiga de loa troyanoa y amiga de loe griegoa que aitiaron a 

'l'roya, la cual destruyeron deapu.'8 de un asedio de diez afloa. 

7. alta I epíteto aplicado a Bcllla en lugar de !!l!!t il)clyta 9 pulc.berri• 

~'conque general.manta ae la conoce. 

s. !!!!! 1 1nvocac16n o a&i,lica del auxilio de la muaa. 

e. volvere ~ ~ 1 paaar por tantas dificultad.ea. 

l3. Tiberina oetia , por Tiberia oetia, lu booaa dei ffber. ------ - ------ -
16. !!!!, s S.oe, isla griega en el mar &geo, donde naci6 Ju.no. T..da all{ 

un templo muy tamoao. 

19. duci • por ductaa 1r1, que deaoenderfa. - --
~. sic volvere Pal'Oaa s ad lo detam:lnaND 1aa Parcaa. -
?a. SatarDia s !!!!! Satunai, Ju.no. 

34. ~ o ~ • greecia. 

as. ~!:!a, en lo protUlldo de su coraz&n. ~ tieDa doa sf¡nitioa

doe cont.rerioe s el.nado y profundo. 



1!!1. 1adici1111 Parid18 s Paria f11' el ,1uez entre Palas, Venus y Jm:io sobre 

cu'1 de laa trea era la mis hamoaa. AdJu4ic& el premio s. Venua. 

as. J!!!! m:lam • liDIJe aborrec:ldo (loa troyanos). 

29. ~ accema .!!i!?t por :lnau¡,er, :Irritada ademÚ por todo esto. 

ao. Aeb1U4 • genit.ivo de AobUJaa, -:1a, Aqu.:llell. 

32. ,!!!! ~ s coaot.1 a tat.18. 

33. ,!!!!!:!! !!Y! 1 tan '1-csaa ampreaa era flmdar el pueblo romano 1 

"1. jjac:la Oilei • '8t.e ea Ayax, biJo de 011.eo, rey de loa locrens•. --
Babo otro A.Ju, b1Jo de Tela&n, rey de Salam1na. 

48. 14oftt C, no a40ftt) 1 cabioa de tilapo y mo4o1 aaadol por v1rg111o. -
•.....,. elaot.ivo. 

Q. !!!!!! • el nato ••• 

&le AeJJa • a:late :lalu enta Italia J Sioil:la tan!u ute nambre ~:rq.• - . 
aJ.l! N1Ú loloe 

11. toedeN !!!!! • OG1L :a.y t4.1a. 

8De Id!!! D...,,,, 1 H1ozt da 1u JlllbNe 
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81. conversa cusp1cle s sacudiendo la punta de la lama. 

82. impulit ~ ~ s golpe6 la ladera del monte. 

85. JU Euro, el Hoto y el Úrico son el sureste, sur y suroeste. 

91. ~ 1 por!!!_, a ellos, lea. Virgilio suele usar vir, viri, viro,etc 

94. ~ quaterque ~ s una y mil veces dichosos (lit. tres y cuatro 

veces ••• ) 

96. oppetere a afrontar la muerte, morir luchando 

W?. occumbere s perecer, auouml>ir. 

W'I. ~ s vocativo griego, Dilaedea, M.10 de fideo. 

99. !!!Y!!!, valiente, guerrero. 

99. Aeacidae s Aquilea, nieto de iaco. 

100. Sarpedon a hiJo de Jdpiter, rey da Licia, aliado de loa troyanos que 

tué muerto por Patroclo. 

100. ~ , río de la Tr6ade, región del Asia llenor, en donde estaba la 

ciudad de Troya. 

102. !:9,uilona s viento que sopla del norte. 

106. pendent _!:!! ~ s fluctdan encima de laa olas. 

107. furi t aes tua arenia s H remuevan furiosamente agua y areru.. ---
109. saxa s estos escollos dicen que son trea :Isletas entre SiciJ Ja y ,fri• 

ca, cerca de laa cuales fueran vencidos loa cartagineses, a11{ se Jura

ron las paces, y se di6 fin a la pr:lmera guerra pimica. Por esta raz&n. 

la dieran el nambre de Aru propic:laa. 

• 
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llO. ab alto a &ta4e alta ar. 

113. Orontu, -:la & Orollta, orimdo 4e la regicm de ONnta, do 41 Sira. 
. -

113. _!2!!.!! 1 4e Licia, pueblo del Aeia llenor. Loa licioa tau'Gll a ao

coner a loe troyanoa, 1 aae:rto au re7 Súpe4oD a~rcm a laeaa. 

Orollta l'U'N• qua fá au oap1'tá. 

lll. TOlftre l! ,!!E!! a cauH de cabeza, predpituee. 

122. ~ 1 1.aaua, atloJadaa lu Jmxt.mu de loa ooatadoe de la nan. 

12&. eenait maceri , a:lnt1', adVirt.1& qua ae alborotaba. 

187. p1'08p1ciena alto • -mil'alldo el mar wabritadO. 

119. eaeJJgua .!!!a 1 7 lo qm hab!a catdo del cielo, ea a saber I lluria, 

e,piao, :rayoa. 

131. aura., ZepN1?9ue 1 4oa YientCIII opuaatoa, esta 1 oeste. 

l33e MO 81118 ma:lDa 1 8:IA Úd82l de 

w. ~ ~ 1 por ta mqau ~, temaflea olas, tan tarriblea. 

13&. ~ !!!••. , 10 oe prameto. •• pero meJor ea. 



138. aaevmque tridentaa, el cetro aoberao, el gran tridmte. 

142. ~ ~ , mM apr:laa de lo qua ae cl1ce. CBn \Dl abrir y cerrar 

de oJoa). 

144. CJmOthoe a nereida auxiliar de Trit6n Cbi.10 de Jrept.ano), qua ccm a 

caracol mar:lno altera o apacigua laa olaa del mar. 

145. detrudunt. , desencallan lu naves. Ipse Clept.mma) a Jrept.ano miao 

lu levanta con au tridente. (Tridente, emblema de JJept.ano, dios del 

mar). 

146. ~ aperit. ~ s abre las anchu sirtes para introducir las 

aguaa. 

149. ignobile ~, el populacho. 

156. ~ , dativo anUgu.o por carr\11. 

168. vert.unt.w:- a4 : pcmen proa hac:la. 

159. ~ ~ a ana :Isla torm 1m puerto can aua laderu opuaataa. 

161. 1Dqua 1:lnua , H divide el mar en dol aenoa o brezos cogiendo en •-- -
dio a la iala. 

1.62. B1nc atqua hiDc , por uno y otro lado. ---
162. 1copuli ~ a doa ucolloa gemeloa. 

lM. coruacua a brillante, 1ualll'l'8lltee laoenario di un boaqa oacaro qm 

proyecta au sombra de misterio. 

165• ho1"1'9DI , horridua, oacuro, tr:late. 



169. maco IIOl'BU a con au cono diente. 

173. tabeDtu artaa ' loa miambroa ater14oa. 

174. •te paaa.ie de premer el fliego ea oscmoo. Be aqd mi.a t.radacci&n s 

.&catea aaca el prme1"0 ch1apaa de an pedernal, recoge el fuego en llo

Jaa aecaa, 7 pcm14n4o:i. alrededor •ter:Lae cmbuatj])J.ea, hace bl"Otar 

i4p1damallte ea la yeaca la llaa. 

1'71. Ce:rea, -!!!!, a tranentm, por •tcm:lm:la; Cerea, diosa de la agr:lcal

'taNJ trigo, cerealaa. 

178. !!!!!_ !'.!!!!?. s cuaadoa de tantoa t?eb&Joa (o miaer:laa). 

180. amn.em pl"Ollpectm • Uen4e la v:lata por todo el mar. -----
181. a:l qua Antb.ea videat a acuaat1TO griego, por Antllaa, por ai vefa a ----

Anteo. (Ltt. algo ·da Anteo). 

190. atel"Dit, derriba, abate. 

190. ~ 1 a loe da& Ciel"V08e 

19::L. llliacet , revuelve. 

191. ~ ~ • acosa con •• dudN. 

196. ~ ' liberal, dadivoso, g8U1"080e 

195. kestea , Acestea, rey de Sicilia, oriundo de Troya. 

198. ante mala , praeterita mala. Ante malorum ' de los males pasados I -- ------ ----
supon1eJldo que aqu! hay elips:la s malorum, quae ante perpess 1 surnus. 

Perpet1or·, sufrir. 
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201, accestis s s!ncopa por acceas1st1s ~). 

203, ~ !!, ~ ~ s acaso alglm dfa nos ser& grato recordar estas 

cosas. 

206. Illic f'as s all! nos señ concedido. --
211. ter¡ora deripiunt , desuellan los ciervos. 

212. veribusque trementis , espetan la carne que ami palpita. 

215, veteris ~,por~~, porque a imitación de loa griegos 

da genitivo a los verbos de llenar. 

215. f'erinae s se sobrentiende camis, de came de venados. 

218. ~ ~ credant I ora los juzgan vivos, ora se imaginan que, des

puis de pasar loa iltimoa trabaJoa, no pueden ya ofr a quien los ua-
ma. 

219, ~, hallarse en el mayor intorttmio; pasar loa iltimos trabaJoa. 

223. Bt 1am t:lnis erat s y ya se acababa el dfa; otroa, la cena; otros, ___ _.,.__._ 

la la1'II- p1'tica (que todo esto se puede entender). 

224. velivolum , pal.abra pOIStica compuesta de velun y volo, aa... : el 

mar con sus ñpidas velas. 

234. volventibus ~, por volvendis : amando el tiempo, andando los 

aflos , en los siglos venideros. 

235. revocato ~ sanguina : de la sangre troyana restituida a su antiguo 

esplendor, 

237. ~uae .:!:! , genitor I qui parecer 'oh Padre! te obliga a mudar de res o• 

luci6n? 
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239. ~ contnria, ccnpemaJldo loa hados adversos con loe prcSaperos. 

246. ~ mare proraptm s sale como un mar impetuoso. 

247. _!!!! s en el mismo contmente; otros, en este sitio. 

249. compostas, por campositus, muerto, enterra4o; compcmo, enterrar. 

267. !!!S! ~,por~, dativo antiguos no temas. 

260. nequa !! , no .be cabiado de resoluci&n. 

262. layiua ,!,!i volvem s tmÚdoloa desde muy atrú, empezando desde su 

pP:lncipio. 

262. ~ s te rewlar4, te descubriÑ. 

264. .!2!:!! ,!,!i .!2!!e! s estableceñ leyea y ed:lticai4 ciudades. 

266. ,l!a! hillel'llll , t.:res mviernoa, que aon loa tru anos qua re:fn6 Bneas 

en Lavmio, deapule de haber vencido • fumo, re1 de los r4tu1oa. 

269. trymta .!!!l!!2! , t.:remta aflo8 1argos. 

269. volvellllia mena1baa s un aaa tÑa otro. 

273. Bactorea , troyana, pol'qua Blctor ful .biJo 48 Pdamo, re1 de froya. 

Bactorem, por !Joo:lanua. 

2"73. re¡1Da aace:rdos a lea SUv:La. 

276. llavort:l.a ooD4at , de llavortiua, -:!, -:!!!, lo que ea de 11arte o de la 

guerra. l'uma:r4 la ciudad de llarte, esto ea, una ciudad aguerrida. 

m. .IIP • Jl9llat , du4 su nClllbre a loa reman.os Clos llama:r4 rananoa con 

au miamo ncmbre) • 
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283. lustris labent:l.bus , pasados algunos lustros. 

284. Asaaraci : esto es, los romanos, que descienden de los troyanos, por

que Asaraco 1'~ padre de Capis, Capis de A.nquises, A.nquises de ineaa, 

etc. 

294. Phthiam : Ptia, patria de Aquiles, en la Tesalia. 

288. Iulins , Julio c4sar. 

294. claudentur Belli s se cerra~ las puertas del templo de la guerra 

Chabr4 paz) • 

299. fati mscia s isnorante de lo dispuesto por los hados. 

301. remigio alarum s es una metlf'ora , batiendo sus alas (como si sus 

alas f'ueran remos). in otra parte di.r4 que las naves welan por el mar1 

y las aves navegan o nadan por el aira. 

301. citius astitit s lleg& con presto vuelo. 

303. volente deo s porque lo quiere el dios, por voluntad divina. 

306. ut primum lux, alma data est : al rayar el d:la, apenas empez& a deS• 

puntar ls vivificadora luz del d!a. 

313. lato f'erro : de hoja ancha (lanzas). 

314. mater : Venus. 

315. os habitumque gerens , disf'razada con rostro, traje y a:nnas de don• 

calla espartana. 

318. babilem : de modo apropiado, esto es, como cazadora. 

320. collecta nodo I llevando recvgidos con un broche loa f'lotantes plie• 

guee de su ropaje. 
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. m. ~ ~ mamo:rea, virgo 'l s con q.- IUllllbre llaarte, oh TirgeD 'l 

qaié dul qua e:ru 'l 

330. Sis teiix (suple nobia) • aCOII propicia, maútrate propicia ~ noea -- -
troa. 

337. PU1'Pl11'90 cotbumo , borcegal de p4rpma. 

339. !!! ~ • mu el pa!a cont:humte ea el -'trica, gante invencible u. 
la gael"N. 

341. Longa !!l :lniuria a ea llll1Cba la iniquidad Cla hiator:la ea ma, larga 

de. cantar); J.cmgaa abagu s aac.boa aua accidentea. 

346. pater • Belo, re7 de Tiro. 

aso. aecmw ~ , a:ln hacez, cuo del gran amor q~ aa hanaana Dido te

da a au upoao Siqaao. 

as&. ~ ~ attolena pallida ~, levantando au rostro extraordiu

riamente 1)41140. 

365. Devanare ~ s llegaron loa hgitivoa a eatoa aitioa. 

367. ~ ~ ~ BJN• s u! ae llmba la fortaleza o ciadaclela de 

Cartago. llcmbre derivado del hacho de haber ccap:rado loa hgitivaa una 

porci6n de terreno de tanta extenai6n cuanta pud:leae cubrir la piel de 

un toro (que eao ea 1o qua aignitica Biraa). 

373. umalea laborum , la larga hiatoria de nueavu deadichaa. 

374. !!!:!::! ~ =!!!!!! : antes la nocba, cerrando el cielo, sepaltaft al 

dfa. Compomre ea lo mismo a vecea que aepelire. 



m • .!E!! .!H..' el capricbo, el uar de tma to:naanta ••• 

381. !a! ~ a modo elegante de uaar loa nU111eralea que tienen loa poetu1 

"veinte•. 

384. · ipotm ' cleeconocido (porqm loe africanos no saben que yo ao7 lue.. ) . 
391. !!!'.!.!! ag.uilonibua , cabiadoa loa vientos. 

394. ~ ~ s el ave de J6¡,iter (el 4gu11a, que airn loa rayos a J6-
piter). 

415. ~ s Paf'oa, ciudad de Chipre dedicada a Venua. 

41?. .!!:!!!!: (suple odorem) ' exhala.u el olor, esto ea, embalsaman el aire 

guirnaldaa de florea rec1'n cortadas. 

419. ~ pl.ur:lllua I que por su mucha elevacicm damina la ciudad. 

421. airatar I maravillase lneaa de ver aquel.las grandes moles. 

422. ~ 1 el empedrado de laa callea. 

426. ~ magiatratuaque , eligen jueces y magistrados. 

431. ~ gentia : cuando sacan las cr!as ya crecidas. 

432. liquentia , fabrican miel pur!aima. 

440. m.iacetqaa I Macla.se con le gente. 

446. !acilam : eato es, !acilem ~ vincendum, victricem , qua conseguir!& 

grrmd8B victorias; seña gloriosa por aua armas. 

448. ~c.!!_, sobre las gradas se levantaban los dinteles de bronce 7 

lu v:lgaa enambladaa con el miamo metal. 

• 



"51. aalu..._ 1 alivio, •.1or fortuna. 

486. ~: ,,. \,mt.adaa) por o:rdaa ••• 

4SB. At.ñdu , ~ y llenalao, h1.joa de Atreo. 

466. Pergaa s Pergaaa, -1, la ciadadela de 1roya. 

474. f:roilaa , mio da loa .biJoe de Prfaao, muerto por Aquilea. 

479. ~ ~ , :bw¡aae, ·hostil. Palas estaba resentida contra Paria po:r 

haberla daaeat:lmado. 

480. crimbaa pasaia : tendidos, esparcidos los cabellos. 

480. ~, peplo, '988t14o JllagDÜ:ico propio de diosas, en espec1a1 de 

lUDana yda Jaao. 

482. cliva , la dioaa , (Palas); avena, vuelta la cabeza. 

484. ~ veuaebat , vandfa su cadver a precio de oro. 

487. t.aDdenta manas : tendiendo las manc,s a Aquilea e implorando su cad&-

ver. 

489. eoaaqae , las falallges oriental.ea. Bign s llamn6n soco:rri& a los tro

yanos con muchas t.Topaa de la Iza41a y &tiopfa, donde reinaba. Por eso 

se la llama aqaf ~, por el color. 

480. laaatia : con aaa broqoeles en 1'01'1118 de media luna. 

482. aaert.ae -- , ba.10 el desnudo pecho. 
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498. iw:9tae I Burotas, r!o de Laconia. C.YDtbi I Cint.o, monte en la isla 

de Delos I donde nacieron Diana y Apolo. 

500. Oreades , las ninf'aa. 

502. Latonae : Latona, madre de. Apolo y Diana. 

505. testudine s en medio de la bmda del templo, que por estar fabrica

da en torma de concha de tortuga se llama en lat!n •testudo•. 

507. !!!! , administraba Justicia. 

518. ~ , los caudillos, los elegidos. 

519. veniam I por pacem o tavorem. 

520. ~ copiam s dar facultad, permiso, licencia. 

521. maxumus , Ilianeo, que era el principal entre ellos. 

524. ~ 1 suple !!!:, ~¡ empujados de los vientos por todos los 

mares. 

526. propius , mú propicio. 

5'l:I. Penates I los poetas entienden muchas veces por penates una naci6n o 

provincia, o una ciudad, o una casa. 

530. Bst locus , entiende aqu! Italia, e iDmadiatamente la nombra. Italia 

tuvo varios nombres, segmi los tiempos. LlamÓSe Hesperia, nmbre que 

tu& comwi a ella y a Bapafla. 

532. Oenotri s ~e tambi&n a Italia con el nombre de Bnotria Ceno

trios). 

535. ~ , era una creencia que esta estrella causaba lluvias al salir 

o ponerse. 



53?. 8upeNDte !!!! s w11e:Lúdonoa el IIU'e 

S48. ~ ~ s no hayu lliec!t, esto u, no temu, que no te peaaÑ con

tende~ con 11 en ben~d. 

652. atriJlgere s hacer raoa. 

666. ain abampta aalu s pel'O amida toda aalu4, ea decir, á1 ae noa me• -----'ª toda aalvaoiá. 

-- 567. 81cania1 s Sioiliae. 

6&9e trlMN S aprobar COll .IIIIU'IU11loae (r tod.08 loa tl'Oyuoa hac!azi con la 

boca an rmor de uent:lm.Hnto). 

&&a. aolvite ool'dl metla s alige:Nd 11 oona&i de 1111141. -----
•• et late • 1 llÜ'U' muoi.. --
6'10. !!l!!! s aonte de Sicilia que ae u.& &rix por •tar aepu.ltado ~ 

lnlc, rey de S1o111a. Yema tinta au! an templo. 

684. .!!!! ~ , ano aolo falte (qm ea OrcmtM). 

69ae MDDI I la UDO del art:f:r:leee 

683. fvialw s o 11 umol blanco de la :lala de 1al'08• C1roalldetar I ae 

usuta. 

601. non op:la eat noat.l'U • no •"' en nuutru manoa. ------
60'7. Jn beta I al IIU'e --
608. ~ 1 loa antigu.oa ore~NA qae loa utroa H al:Santaban con loa 

vaporea de 1u ·agau ubtJe4oa al cielo. 



613. Q)atupui"t , maravill6ae la aidonia Dido a la prlllera v:lata del héroe 

no menoa que por el caso siDgul.ar que le hab:fa acaecido. 

624. regea Pelaagi • reyes de Grecia. 

636. ,!!!!!!:! • y otras 4'd1vu y vino, alegr!a de Baco. ~ eatJ en lugll" 

de Baco). 

642. ~ s continuada, tranamitida. 

648. palla, -ae • manto de muJer. Vestidura talar, toda recamada de tiga• 

raa de oro. 

SSO. llycenia • llicenaa, donde rein& llanelao, marido de Helena. 

651. Pergama , Troya. 

651.. 1Doonoe1aosque .tqmenaeoa I a celebrar au indigno cuaaiento. 

655. duplic• • una corona dobla de oro y de pedrer:fa. COna col'OJJ8 con 4111 

a~, ano cuajado de piedru prec:i.oau, y otro de oro). 

661. ~ 1 alude a laa doa languaa de que ueaban loa cartagineses, la 

fenicia y la africana. CBecela el albergue aoapechoao, y loa tirioe 

de doa langaaa). 

666. _!!!! ~ poseo I imploro tu divinidad, invoco tu n6nen. 

672. ~ ~ , no deaaprovecbarlt coyuntura tan propicia. Clfo pel'de:ñ 

ocui&n tan favorable para vengarse). 

681. I4allum : bosque Idalio en Chipre. 

693. !2Y!! -i,cua : la olorosa mejorana. La de Chipre era muy apreci .. 

da, y au olor detem!a d~ ammalea vell8noaoa a los que do:rm!an sobre 

ella. 



687. aala1:la aupe:rb:la , con llqldt:1coa tap:lc•• 

688. ~ 1 ID alao.bad.u l'IC&m~ de oro. 

688. !!!!!!!! , •• coloca ID medio da aua ccmvidadoe. 

700. .!!!!l!? & 11 l'IOIINta IObl'I altombru da Uc&l'lat&e 

-

706. I!!!!!! atrael'I , ga:laar la cmnida o cllSdar da la 4uplma 7 prc,rialo

ma. l'lam:la , ofNcer :lDcüuo a •• cU•• 4-Út:lcoa. 

'106e -l'ID.t & cabl'ID. 1M M8U da ~ 1 lt pocala pommt, 7 4:latriba

JD lu copa. 

"ID8. .~ • 7 H ~ IIUl4a qae ae t:ladan ID lac.bos 4e col01"18. CLoa a

tigaoe •• NCliD&ball JMl1'8 CC1111r ID UD& upecie de lac.bN). 

'118. J!!!!!! & le aprieta ID 811 l"lpao (graia) • Clllt.e1'41a, 4e oU8DISo 18 

CIIID40, a ratee). 

'120. ~ • de au. lll&d1"I Acidal.a (fema), llre:de cOD ute mllb1"I de 

mua tuenta de Beocia ccmaqncla a uta 41••• 

'123. ,!E!!!!! , loe rcaaoe 41v14m •• bm¡mtu :ID primu ~ 8tcan4u 

.!!!!!!!!• lntl"I anu 7 otru, milDtru bailaball 7 cantaba, loe oonvi

cladN deJaban de ccaer; 7 •to u qaiu pr:lma. 

?H. col'OIWlt Tina , 1M llenan de vmo huta loe bol'dU. (Coranan de vi• ___ ......___._ 

DO 1118 bordu)e 



726. ~ • ardu • CAraflu encendidaa pen4en de loa dorados arte1one1) 

733. minorea s loa vemderoe, loa deacend:lentea. 

736. honora I la ofrenda del vmo. 

738. Bit.iae I a Bic:lu; imrepitalll , provocádola a que bebiere. 

'HO. criDitua .!!E!!, a Jopu auelto al cabello. Cl..oa tafledorea de citare 

taima auelto el caballo, aitaDdo a Apolo, au pruidante). 

'Hl. !!2!!. a rey tabalolo, conocedor de loa utroa e inventor de la u• 

ta:ra. 

'NI. el'ftlltea I loa CUNoa de la luna 7 ~ eclipaea Claborea) del aol. 

7". Arctaraa a Art.aN, estrella de prmra magnitud en la cola da la 

Oaa Jllu'OI'• 

*• ~ 1 lu Bh4u llavioau, 1:lete eatrellaa tiJu en la cabeaa 

del Toro, cammente conocidu por laa Siete Cabrillaa • 

p1noa Tr:lcmea a loa doa 'friow, laa doe Oau, que vulgamiente 

llaaDCarro. 

'145. qu14 tanta I por qM aon tan cortos loa d!u del :Invierno. cs.1.ee, --
pOl" 41-). 

761. aroree !E!!!, : ...,..&a,. 
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IKP&aATOJllS 

IUS~I•IA•I I•S1'l!U1'IOBUM 

Libar Pri11.aa 

Titalaa l 

D & lUS1'ltlA Bf l U B B 

1. Iaatit:la eat comtam et perpetua volmltu :las ama cuiqua tribuemt. 

a. lariaprua.mt:la eat dirinarla atqm ~ 1.'91'llll notit:la, iuati atqae 

1Diusti acant:la. 

a. ma gue:raliwr copit:18,. et 

:lncip:lent:lbm DOb:18 u¡,oD81'9 

1ma popali Bamlmi, ita malr,i 

• Yidantar poase t1'a4i ~ 

IIOd:la:lme, si pr:lllo 1eri ac 

a:lmplici, poat da:lnde 4ilJ&ea 

t:laama atqaa exaot:laa:lma :ID

t81'pl'etat.iom siDgala t.radaDo-

tar ••• 

Ccmoc:ldas estas ideaa generalas, y •

peUDdo nosotros a exponer las leyes 

del pieblo Bamano, parécenoe que pue

dan enseffaree con mucha facilidad, s1 

se trata cada cosa ligera y sencilla• 

mente en prar t&mi.DO, a:lguiendo daa 

pala una intel'l)retaci6n mú detenida y 

ezacta. 

4. lar:18 praacapta baec aunt= honaste vivere, alte1'Ulll non laedere, sum 

aaiqa tr:lbaue. 
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s. Huius studii duae sunt positionea, publicum et privatum. Publicum. iua eat, 

quod ad statum rei Romanae spectat. Privatum, quod ad singulorum. utilita• 

tem pertinet. 

6. Dicendum est de iure privato, 

quod tripertitum est: coll.ec

tum est enim ex naturalibus 

praeceptis, aut gentium, aut 

civilibus. 

Debemos tratar del derecho privado, el 

cual es tripartito; pues ha sido forma-

• do de los preceptos naturales , o del 

1 derecho de gentes, o del civU. 

T 1 tu 1 u s II 

D& lURi BATURAL~ GBNTIUK iT CIVILI 

l. Iua natural.e est, quod natura omnia animalia docuit. Nam iua istud non huma• 

ni generis proprium est, sed cmnium animalium, quae in coelo, quae in terra1 

quae in mari nascuntur. Bine deaceildit maris atque feminae coningatio, quam 

nos matr:fmonium appellamua, bine liberorum procreatio et educatio& vtdemua 

etenim cetera quoque animalia istiua iuria peritia censeri. 

2. Iua autem civili vel gentium ita dividitur: omnes populi, qui l.egibus et 

moribus reguntur, pertim suo proprio, partim c0111D.uni cmnium hcminum iure 

utuntura nam quod quisque populua ipee sibi ius constituit, id ipaius pro

prium civitatis est vocaturque iua civil.e, quaai iua proprium ipsiua civi

tatiaa quod vero naturalis ratio inter omnes homines constituit, id apud 

omnes populoa peraeque cuatoditur, vocatu:rque iua gentium, quasi quo 1ure 

omnes gentes utuntur. Bt populus itaque Romanus, part:fm suo proprio, part:fm 

cQIIIIIWÚ omnium haninum iure utitur. Quae si.Dgula qualia sunt, suis locis 

propo118111ua. 

3. Constat autem ius nostrum aut ex scripto, aut ex non scripto, ut apud Grae-

coa: Scriptum 1us est lex, plebiacita, sena-

tus consulta, principum placita, magistratuum edicta, responsa prudentim. 
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4. Lu eat, quod popalua BmaDDB, senatore mag:lst.ratu interrogan~, veluti 

ccmaula, conatituebat. 

S. Plab:lacita est, quod plebe, plebeio mag:lstratu interrogante, veluti tri

buno, ccmat:ltaabat. 

&. Plebe all'ta. a popal.o eo dffl'ert, quo apeciea a generes nam appellatione 

popul.:1 maiwrai oifl8 aipit:lcantar1 cODD!ID8rat:ls etiam patrici:la et aena

t.Gl'iba8a plebia all'ta. appellationa, a1De patr:lci:la et aenator:ll>ua ceteri 

ciwe a:lga:ttfclmtllr. 

7. Sacl et. plabiacit.a1 lesa Bortaa:la • Prcaul¡ada la ley Bortena:la, loa ple
' lat.a1 Dml mima wlan qua legas • b:laoitoe camenzaron a tener la misma • 

coape~ • tuerza que J.aa leyes. • 
a. Samtmccmaalt.la eat, quod aenatua iubet atque conatituit. 

9. ._ ca aactaa eat popalaa 8-n• 

m :la em aac1o, ut ditt:lcile ait 

:la ama •• GGll'focui. lagia ••· 

c:18Daae caaaa, aaqam risa eat, 

aamtaa rice populS. cmmali. 

Puaa hllb1'mose aumentado el pueblo 

Bamano de tal manera que era didcil 

reunirlo en un solo lugar, con el f'in 

d8 sancionar las leyes, paree 16 con

van:lente que el Senado f'uese consul

tado en vez del pueblo. 

10. Sacl et quod prmcjpi placuit, lag:18 hllbet vigoram, C11D lega regia, quae d8 

illparfo e:lm lata •t, popala8 ei et in em omne auum :lmperium et poteat.a• 

t.a ccmceaait.. 

U. Baapcmaa prad8Jlt.1m aant 881ltent:lae et opiniones eorum, qu:ll>ua pem:lssum 

e:rat, :lme caatBNe 

12. ._ &IIUquitlll :lnat:ltata e:rat, ut : Pues antiguamente estaba establecido 

8888Dt. qui :lme PJbl:lce :laterpNta•' que hubiese quianea pÚblicamente in• • 
rentar, qmbm a Cll8881'8 ia8 reapoa' terpretaaen el derecho, a los cuales 



dend1 dattJD est, qui 1ur::ls consult1 

appellabantur. Quol"llll omni111 sente¡¡ 

tiae et opiniones eem auctoritstem 

tenebant, ut iud1c1 recedere a rea

pomo eorm non liceret, ut est, 

CODStitutum. 
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tu& concedido por el c,sar el derecho o 

facultad de responder, por lo qua se lea 

llamaba jurisconsultos, teniendo sus sea 

teDCias y opiniones tel autoridad, qua 

los jueces no pod!an apartarse de sus 

respuestas, segim tu.4 establecido. 

10. lx non scripto ius venit.1 quod usua ccmi.probavit. 5am. diuturni mores, consensu 

utentim camprobati, lega :lmitantur. 

11. Qnne autea ius, quo ut:lmur, velad • Todo nuestro derecho se refieres o a las 
1 

peraonaa pertinet vel ad rea vel ad.1 personas, o a las cosas, o a las accione1 
1 

actionaa. Ac priua de personis vi- 1 Primeramente trataremos de las personas, 
1 

deaua. •• panm eat iua nosae, si I pues de nada servirfa conocer el derecho, 
1 

personae, quarm causa stat.ut1111 est, si no tuviiramos nociÓn siquiera de las 

igllorentur. 1 personas en beneficio de las cuales ~ 

1 aqu&l establecido. 

'fitulus In 
D & 1 U R & P & R S O B A R U K 

1. Suma itaque diviaio de iure personarm haec est, quod Cllllles hominea aut liberi 

sunt aut servi. 

2. &t libertas quid• eat, ex qua et:lam libe·ri vocantur, naturalis facultas eiua, 

quod cuiqua tacare libet, nisi si quid aut vi aut iure prohibetur. 

3. Servitua auteia est conatitutio iaris gentitJD, qua quia dcminio alieno contra 

natural suhicit.ur. 

4. Servi auta u eo appellat.1 sunt, quod :lmperatorea captivos vendare iuhent, ao 

par hoc servare, nec occidere aolent. ~ui etiam mancip:l.a dicti aunt, quod ab 

~tibua manu capiuntur. 
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s. Servi autem aut DMeuntur aut tiunt. Jlaaoantur ex uo:lllia noatr:la• tilmt 

aut 1aN gentiull, 1d eat; ex oapt,1v1tate¡ aut :lme c1v111, om hGllo 11be:r 

ma1or vlginti ama ad pretium pa:rt,icipudum aeae ftmmda:ri puaua eat. 

6. In aervol'UIII oon41oioDI DDlla 41tterantia eat. In ~r:la multa• 41ttel'921U.i 

aanta aut en1m 1Dgem1 aunt aut. 11bert.mi. 

Titulua r, 

D & l B G B R U l S 

1. Jngemwa :la eat, qui atat.:lm .ut natua eat, liber eat¡¡ aive ex duobua 1nge. 

11D:la matr:lmonio ed1tua, aive ex 11bert.1n:la, ai've ez altero libertino, altere 

1Dpmo. 

2. Sed et a1 quia ex matre libera I Pero aunque. uno naaca de madre libre 7 

uucatur, patre ae:rvo, illa9mwa • • 
n1h1Jom1mia naac1turs quemadmo• • 

1 

4Ulll qui ez matra l:lbera et 1ncer • 
to patre natua eat, quoniam wJ, • • 
go oonoeptua eat. Satt1o1t. autem• • 
liberam fu1aae matram eo tam.pore+ 

de padre esclavo, .. ~, con todo, inge

nuo, del ~:lamo modo que el nacido de ma

dre lib~ y de padre 1DC1art.o, porque .ba 

sido concebido wlgamante. Baata1puea, 

qua su madre ~se libre al tiempo del 

alumbram1anto, aun cuando hubiere canee-

quo nasc1tar, licet anc1lla con-• bido a1en4o es~l,ava. Y, por el contrario, 
' ceper1t. lt ex, contrario, a1 11•' ai al ccmceb1:r tuera libre, 7 par1ara • 

bera conceper1t, de:lnde anc1lla I a1en4o ya esclava, se .ba deteminado qua 
1 

f'act.a par:Lat, placu1t eum, qui • el que nazca sea lD>re, pues la deagra-• 
nasc1tur, 11barum nasc1, qu:la non c~ de la madre no debe perjudicar al 

debet calamitas matr1a el nocere, qua ea~ en su v1antre. 

qui 1n utero ut. 



!it.ulua V 

D I L 1 B I R T 1 B 1 S 

1, Libert:lni sunt, qui ex iuata ·aervitute manam1aa1 sunt., llanumiuio au,- ut. 

datlo libertat1a, mm quamd.111 quia 1n aervitute eat., manui et. poteatati 

auppoaitaa ut, at manmiaaaa liberetur potest.ate, Quae ru a 1ura gentia 

originam sampait., utpote, cm 1ura natarali oamea liberi naacerentur, neo 

aaeat nota manmn1aato, cm aerdt.ua esset. incognita¡ sed poateaqua tara 

gent.1111 aarvttaa invaatt, sec11tt1111 eat beneti,ciulll manam1aaion1a, lt ca mio 

naturali nomim homines appellaraar, 1ura gentim tr:la genera ban1nm wa 

coeperunts l1bart, et h1a cont:rar1am, sern, et tertiUlll gemJB, libert:lni, 

qui dasterant. .... sem. 

Tit.ului V11I 

D I BlS ~1Jl S1Jl VIL ALlll1 IOBlS smrr 

l, Sequttur de tare peraonarm alia dtvisio, Baa quaada. peraonaa aui iur:la 

·sunt.1 quaadam alieno 1ur1 subiactae aunts ruNua eu,a, qaaa allano 1ur1. 

aabiect.aa aunt., aliae :In poteatate parentlll al.1ae :In poteatate clm:lnora 

aunt, 

2, V:ldeaama itaque de h1a, quaa alia• • Yeamoa abol'8 qu1'1es eatAn aaJetoe a • 
no 1ur1 sabiectaa aant, na ai coa • la poteat.a4 a.,enu puea cuando conos-• 
IIOV9r1maa, qaaa latae peraonaa smt, camoa cuilea son estu pe:raonaa, a la 

s1mul :lntellapmua, quae ,aui iuria • vez sabremos qui&:aea son due!loa de af 

sunt, Ac prius d1apic1amua de h1a I miamos, Pr:lmeramente tratarem.oa de lol 

quae :In poteatate dom:lnorm aunt, que eatAn baJo la potestad de los se-

1 florea, 

3, In potestate dominol'Ulll sunt aervi, quae quidem 1ar1a gentium •t. 
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tit.alaa lX 

D B P l. t a l A P O t I S t A t 1 

1. 1A pot.ut.at.e noetft amrt. liberi noat.ri, quoa u iut.ia napt.1ia procreav:lmul. 

a. Jrupt:lae auta aifl mat.riaon1m •t. yir1. . .at.-llllllitl'1J con1anDt.io, :bdiv14aaa 

conauet.ad1nM vitae cont:1!111111. 

tit.alaa Xlll 

D B t U t I L l S 

1. •t. au• t.ut.ela, ut S.niaa 4-f:lnivit, 1aa ao pot.eatM -lD·cap* libtii•iCF-4 

t.m..S111 ea, qui PNPtel' aetet.a •• datada:N mquit., 1me civ:lle data ao 

panaiaaa. 

Liber Seoaa4u• 

tit.alua l 

D B lllBUll D l V l S l O B B 

1. Sa.pel'io:N libl'O de 1u.N paNcma• : ID el libro que antecede, hltmoe habl.&4o 

rm upoammaas mo4o vjd8m_ de • _.del de:Ncbo de 1u peaonu1 n.emo.-abooo. 

rebaa. Qua• vel in naet.:ro pat.ri• 

momo vel extN noatfla patr!mo-

Dia haben.t.v. Quaeda ama --
tarali 1me cC111111•m1a amrt cmwa 

re Cel derecbo) acerca de laa coaaa I lu 

cual.U, o eatAn en nuestro patr1manio, o 

fuere de mut.:ro patl'imonio. Algunae 4e 

ellaa por derecho natural son canunu a 

todel, otras son. pdb11cu, otras de cOJ"a 

sitat.1a, qaaeda nalU.ua, pleraq•, porac16n., algunas no col'1'8sponden • 
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singulorum1 quae vari:ls ex caua:ls I nadie, 7 la mayor parte pertenecen a 
1 

cuique adquiruntur, sicut ex subie¡' loa particularu, las cualaa pued8D aer 
1 

t:ls apparebit. 

D :1 

• adquiridas por cada uno de dU'erentea 

maneru, como aparece:4 de laa mata~ 

1 que vamos a exponer. 

Titulua 'IV 

U 8 U r a u e , u 

1. Uaus tructua aat ias alienis rebua utandi truend11 salva rerum aubatan.U.a. 

Bst enim iua in corpore¡ quo aublato et ipaum tolli necease eat. 



A 

•, ab1 a ~Np.)a c1a, claacJa, pe.r. 

abcUco, -u, -ue, -ni, -ata (tr.)a 1"9DIIDC:lar1 abdicar. 

abcUco, -ia, -ere, -zi, ~ (tr.)a fthaaar. 

abe!•, -•, -eie, -4W, -dita (v.), ocaltar, esconder. 

abeo, -•, -1re, -tri o -11, -ita Clntr.)s me, aalir, zetirarsa. 

abane, ._, -are, -ni, -ata Cintr.)s apartu,aa1 alaJaraa. 

abhorrao1 -ea, -eN1 -et Clntr.)a aborrecer, alaJaraa. 

abreplu, -a, -- Cpart.. PM• da ilm,p,il). 

abripie, -•, -are, -ri¡Jai, -Npta (tr.)s U'1'8batar, arrastrar. 

ammpo, -•, -are, -1'111>1, -zwptm Ctr.)s rapar, quab:rant.ar1 arrancar. 

acao, -•, -ne, -1, -ita _Ctr.)a eaccmilar. 

abaieto, -~, -eie"tne1 ..UU Clntr.), Nt.iruaa, desietir. 

••-.•, -ea, -are, -tuai, -1*n• Cv>• limpiar, auJagar. 
abe-, -ea, -aua, aVa1 _o .aa1 Umr.)1 aaaatuaa, dietar, faltar. 

abaao, -•, -are, 411911 apta Cv.)a oomadr. 

ªº <ce.1.)1 7• 

aceecle, -•, -ue, -caaa11 -eeaaa Unt.r.), 8C81'C81"88t agrepraa, amantar, 

~. U"l'Ntrar. 

•~, -•, -aJaft, ...u, ...... (v.)s emea,ar, :IDtlau>, encolerizar, 

in'lm'e 

aeeido1 -•, -ae, ~ Clntr.)1 caer, aacadar. 

aceilWO, -•, -.ue, -o1m1, -CWIC'tla Ctr.)a oalliraa, prepararse. 

acdpie, -:1a, -are, -cep1, -cap1m Ctr.)s Nc1bir, ofr. 
aeeela, -ae (a.)1 '98dllo1 habitante. 

aceaabo, -s., -aie, -ed:>a11 -cabita Cmtr.): zecoatarae, sentarse a la aaa • 

..... , .. , -ue, ....t, -ata (tr.)1 acuar. 

acer, aer:181 acre ~.)1 .,so, aga&Jo1 c:raal. 

aoazlma1 -a, -m ~.), allll'&Ot craal. 

aceta, -1 (a.)1 ~; talallto, valor. 



aciaa, -ai (f.)a eJlrcito, capo de batalla. 

acquieaco, •is, -eacere, -quien., -qu~tum (1ntr.): descansar, reposar. 

actio, -on1a <t.): mov:lmient.o, acciÓn. 

acut.ua, -a, -• (adJ.)I agu4o, pemtranta. 

ad (prep.): a, hacia, para, Junto a. 

addo, -.ia, -ere, -clidi, -dita (tr.), afladir, aar. 

addaco, -1a, -ere, -cla:d., -clacta (t.r.)s llevar, traer, collducir. 

adeo (adv.)s tan, tanto. 

adeo ••• at.s de tal modo que. 

adeo, -is, -1:re, -ivi o -11, -itm (tr. a :lntr.h acercarse, acadir. 

adfectaUo, -oDia (f.), deseo, anhelo. 

adhibeo, -ea, -ere, -ui, -ita (tr.h emplear. 

adhortor, -aria, -u-1, -atas am (dep.) 1 exllortar. 

adlmc Cadv.)& aun, t.odav!a, adama. 
adicio, -:la, -ere, -1ec1, •iecta Ctr.): J.anzp..r, arroJar. 

ad:lmo, -ia, -ere, --1, -emptm (tr.)s quitar, arrancar, salvar. 

a41p1acor, -eria, adipiaci, adeptas am Cdep.): alcanzar, lograr. 

adiaft, -u, -are, -iavi, -iutm (tr.), ayudar. 

adminicul..aa, -1 (D.)s admin!culo, ayuda, aa:latencia. 

adminbilia, -e (adJ.)s admirable. 

admitw, -1a, -are, -m:lai, -adaam Ctr.)s admitir. 

adllocSm Cadv. ): mucho, 1111lJ• 

admoneo, -u, -ere, -111, •itm (tr.)s aconseJar, advertir, amonestar. 

adnitor, -er1a 1 -n1u, -mua 1 -nixaa aum (aep.): apoyarse, esforzarse. 

adnoto, -u, -are, -av11 -at.lE Ctr.): anotar, advertir. 

a&mo, -1a, -ere, -ui (1ntr.)a conceder. 

adoleacam, -antia (a¡SJ.)s adolescente, Jove11.. 

adolescentia, -•• (f.)& ~uventad. 

adolescentullla, -1 (a.): Jovencito. 

adoleaco, -1.a, -ere, adolevi, a&lltum Cintr.)I crecer. 



adoro, •as, -are, -av11 -ata (t.r.): ventru'1 adorar. 

11dsp1cio, -ia, ~re, -pexi, -pecrt.a (tr.): llirar. 

adsto1 -u, -are, -etet.1 C.m supino)& datena:ree, asistir. 

adaleacent.ta, ...ae Ct.), Javenta4. 
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aclveho, -:la, -.bere, -ftXi, •ftC'tm (tr.)& tramportar, (en pu.: llegar). 

advell1o, -u, -:1.re, -1, -zrtm (int.r.)& llegar, acel'C81'8e. 

adventaa, •aa C..): la llega4a. 

adversarias, -a, -• (ad.1.): al9e:rear1o, contrario. 

adve:rear:lua, -11 C..): MM1 ... 

adversas, -•, -- (adJ.), adff:re•, eont.rarie. 

adversaa • adffNa (prep.): nntra, llacfa • 

... , _,. Ct.): taplo. 

aldea, -tua Ct.): caaa. 

aeditic~, '.'"11 (D.): td1t1c1o. 

atd1f'1co, -u, -ve, -avt, ... tm (tr.): editicar. 

Aedu11 -era <a.): loa •••• 

aege1"1 aegra, aegra (adJ.), utemo, triete. 

aegre (a4v.)1 d1tic1laante, peue-11te. 

•emama, -atia (D.): empa. 

aema, -1 (D.): ,ruiJa d8 eobre, caldera. 

aeqaalia, -e Ca4.1.)s igual, •-Jante. 

aequ1tu, -atta Ct.), equidad, Justicia. 

aequo, -~, -are, -av1, -atm (tr.)s 1guala1", d8rr1l>a1". 

aequaa, -aa, -- Cad,,1.): :1.gaal, Justo. 
aerar1aa1 -11 CD.)s teaore pti,1100. 

••, aer:ls (D.): cobre, b1'011C8. 

aeatu 1 -at:la (t.): eatfo, verano, afio. 

aut:lmo1 -u, -are, -an, -atma (tr.): eat:lmar, apreciar, Juzgar. 

aeatua, -as C..): remoline, olea.1•• 

aetas, -at:ls <t.), eda41 tiaapo. 



aeternm, -•, -• (a4J.)s etel"DO, mmortal. 

aetber, -el'ia C..): cielo, t:ll'lllalento, 4'tar. 

aethera, -ae Ct., arcafamo): c•o ~, ~, cielo, ,ter. 

aevum, -i (n.): edad, tiempo. 

attaro, -tera, -terre, att.uli, allatm (tr.): llevar, traer, producir. 

atticio, -is, -ere, -teci, -tectm (tr.): afectar, caaaar, castigar. 

attlatua, -aa Cm.): soplo, :lnapiraci&n. 

attl1go, -ia, -ere, -tlb:i1 -tlictma (tr.): afligir, abatir. 

Atrioa, -•• Ct.) s Ürica • 

.AtricaDU, -a, -• (adJ.): africano. 

ager, agri C.. h campo. 

agger, -aria C..), mGDt&n de tierra, dique, lllllralla. 

aggredior, -eria, -gre4i, -gresana &Ulll (dep.): atacar, emprender, encaminarse a, 

agitatie, -onia (t.): agitacicSn, madmien:to. 

agaaen, -mis (n.)s mltitud, eacuadr&n, eJ,rcito ian marcha. 

aso, -1a, -,re, •si, actaa (v.): hacer, tratar, dirigir. 

agres\ia, -e CacSJ .)a l"Wltico, agreste, campestre. 

agricola, -a• (m.)1 agricultor. 

aio, aia, ait (det.): decir. 

Alba, -ae (t.): Alba. 

Alb8DWl 1 -a, -aa (adJ.): de Alba, albano. 

alea, -itis C.. 1 t.), p&Jaro, ave. 

alie11118 1 -a, -a (adj.): aJeno, extraflo. 

aliquanta Cadv. ): un poco. 

aliquia, -qua, -quod (o -quid), (adJ.): alguno, alguien. 

aliquo (adv.): a alguna parta. 

aliquot (illdecl..): algunos. 

aliaa, -a, -ud (adJ)• otro. 

al.ligo, -as, -are, -avi, -atm (tr.): atar, encadenar, su.jetar. 

alloquor, -eria, -loqui, •locutaa aum (dep.): hablar, invocar. 

alo, -is, .ere, -ui, al.itm o altum (tr.) i alimentar. 



ilpea, -1• (t. pl.)1 loa Alpea. 

alter, -era, -elWl (adJ.)s au (1ntr doe), el otro. 

alteNter, -tra, •trml (adJ.), ano a otn, ano de doa. 

alt.itlldo, •iJau Ct.): altura. 

altaa, -a, ·• (adJ.)s alto. 

lliab:llia, .. Cad.,.): aabll. 

aanter (adv. )1 atectaoa-nte. 

amarit.aclo, •in1a Ct.)a amargara, triateza. 

UIUU9 -a, -- {adJ.): aargGe 

abqea, •ia Ct.h roc1eoe, aimlea14adu, eni¡mu. 

llllbitio, -on1a Ct.): lllbioi&n. 

811b1t1oaaa, -a, -- Cad.,1.)s aabioioao. 

abitaa, •'8 Ca.), ~~o, abito. 

abo, .-a•, -o CadJ• pl.): ••, loa 4N, ano 1 otro. 

llllbroaia, -a• Ct.>• aro.da, alotar. 

ubllle1 -u, -ue, •avi, -ata (intr.): puear. 

amua, -•tia Ca4.1.), tlll'bac!o9 extrniado, loco. 

amic1tia1 -ae Ct.), •1at.a4. 

•iotu, -aa C..), manto, capa. 

amina, -a, -- Cad,j.)s amiao; atable. 

•icaa, •i <a.)1 amige1 ca:paflel"Oe 

AlliloU' Cr Bailcar), -aria Ca.): .Aa!loar, padre de Ambal. 

aaitto, -1a, -e1"0, -mai1 -miaaam (tr.): pel'der, deJar • 

... , -u, -are, -avt, -ata (tr.)1 DUll"e 

•oeJIWI, -a, •• Ca4.1.)1 8118D.Oe 

amor, -oria C..), amer. 

aaplector, -eria, -cti, -xu am (dep.), abrazar. 

amplm, -a, -• Caa.,.)1 amplio, cons14erab11, :Importante. 

u CcoaJ.)& ai, o. 

aaoepa, -oipitü {adJ.)1 da4oao, doble. 



ancilla1 -ae Ct.): si&l'Yll 1 esclava. 

aD1'ractus 1 -ua Cm.), recodo, sinuosidad, 

angulus 1 •i Cm.), 4ngulo1 rinc&n. 

angustia, -ae Ct.): eatrecbta, 

angustua, -a, -um (adJ.)s eatrecho1 angosto. 

anilia 1 -e Cad.1.): de anciana. 

anima4verto, •is, -ere, •varti, •raUID (tr.): advertir, observar, 

animal, •alis (n.) s animal, 

animua 1 •i C..): valor, alma, deset, aent:lmiento. 

annona1 -ae Ct.)s cesec.ba1 abastecimiento. 

amma, -1 6n.): afto1 4poca. 

ante (prep,), anwa, delante de, 

antea (adv.): antes, 

antecedo, -is, -ere, -eaai, -esam (tr.), preceder, avantaJar, 

antepone, -:la, -ere, -posui, -positum (tr,): anteponer, 

ant.iquua 1 -ua, •u• (adJ.): antiguo, 

antrum, -1 Cm.): antro, caverna, gruta. 

amias, -a, -um (adJ.): angustiado. 

aperio, -is, -ire, -ui, -ertmn (tr.): abrir, 

aperte (adv.) : abiertamente, 

appareo, -es, -ere, -ui1 -itum (intr.): aparecer, dejarse ver. 

appello, -aa, -are, -avi,•atum (tr,)s llamar, convocar, 

appello, -is, -ere, -puli1 -pulsum (tr,): empuJar, comucir1 dirigir, 

apricua, -a, -um (adJ,): abrigado. 

aptus, -a, -um (adJ,): apto, propio, adecuado, a prop&sito. 

apud (prep,): en, junto a, en casa de, 

aqua 1 -ae Ct. h agua. 

aquilo, -oDia (m,)s aquil.Ón (viento del norte). 

Aquitani1 -orum (m, pl.): loa aquitanos, 

Aquitan:la, -ae Ct,), Aquitania, comarca de la Galla. 



awitror, -aria, -,ar1, -atu •• (dap.)s penaar, Juzgar. 

arbor, -oria (t.), Úbel. 

arcama, -i Cn.), $1'08D0, mutem • 
.Aretoa, •1. <t.), O.a, ccmatalaci&n. 

al'CU, -aa Ca.) a ueo. 

ardenl, -entu (pan. p:ru. 4e ardeo). 

•~••, -ea, -eN, arai, uaa Cint.1'.), arder, brililal". 

&l'dor, -oru -.>• uc!or, fuego. 

U"411u, .... , - ,~.>· ... , ~feil. 
aNDa, -ae Ct.)a ;~. 

argenta, •i Ca.,)s plata. 

aN8JRla, •1 Caei)& Nbdo, manadae 

Ariatidu, •18 (a.)s Arfaw.e, ateme:aee dlebN por. ea Jue'l.ic:la. 

Ariat.nelee, -ia &i.), -'rut&te1ee, allebra til&.ote. 

ama, -era Cn. pJ..)1 lae u,au. 

amo, -u, -aN, -an., -ata (tr.)• amar. 

ª"• -u, .-aN, ...v1, -ata (v.>• arar. 
l.rp:bae, ·•• -- (af.1. >• de j.rpb. 

al"1'8ctu, -a, -- (put. pu. di ;arrigo)s e:rga:14o 9 ••carpade, atento. 

arrip9 -u, -eN, -Nd,. -recu.a. (v.)• levalrt,ar,9 alzar. 
an, U"U8 Ct.)a ane, ar1.1t1c:10. 

U"tu, ama •• pJ..)s mHllbroe. 

arva, •:1 Cn.) • campe. 

as, ante (t.), tort.alaaa. 

aacelldo1 -te, -ere, .. cen41, eeeu• (tr.)s ellb:IJ.o. 

aepectaa1 -u C..)a upecto. 

aaper119r, -aria, -ari1 -ataa •• (4ep.·), deap1'8c:lar. 

aaaeqaoi-, -eru, -qu1 -cat.ae •• C.S.p.)a aloanur, lograr. 

aaaeno, .-u, -ue, -ue1 -avi, -etm (tr.)a guardar, ecmaervar. 

aaaueaco1 -18 1 -ere, -ev:11 -e--. (1ntr.)a acostumbrar. 

aeaargo, •:le, ·•:re, -rexi, -~ta(:tntr.blnamu&•• 
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ast (conj.): pero, por el contrario. 

ater, atra, atrum (aa.,.): negro, scmbr!o. 

Atbeniensis, -e (adJ.)s atenieme. 

Atilius, -11 (m.), Atilio, nClllbre romano. 

atque (conj.): y, ademÚ. 

atrociter (adv.)s atroz, cruelmente. 

atrox, -ocia (adJ.h cruel, horrible, feroz. 

attamen (conj.): con todo eso, no obstante. 

attendo, -is, -ere, -temi, -tentum (tr.): tender, dirigir hacia. 

Atticus, -i (m.): .<tico, aobrenClllbre romano. 

attineo, -ea, -ere, -tinui, -tentum (tr.): tener, retener, sujetar. 

attingo, -.is, -ere, -tigi, -tactum (tr.): tocar, alcanzar. 

attollo, -is, -ere (tr.)& levantar, alzar. 

auctor, -oria (m.): autor. 

auctoritaa, -atis (t.), autoridad. 

audacia, -ae (t.): audacia, osad!a. 

audax, -acia (adj.): audas, atrevido. 

audeo, -ea, -ere, ausua aUJR (semidep.)1 atreverse. 

audio, -is, -ire, -ivi, -itum (tr.): o!r. 

aaditus, -us (m.), o!do. 

aufero, -tara, -ferre, abetuli, ablatum Ctr.): quitar, llevarse. 

aatugio, -is, -ere, -tngi (intr.): huir. 

augeo, -ea, -ere, auxi, auctum Ctr.): amnentar • 

.Aagustua, -1 Cm.): Augusto. 

aula, -ae (t.): palacio, corta. 

aura, -ae (t.), aire, cielo. 

aUl'Ora, -ae (t.): aurora. 

aurum, -1 Cn.): oro. 

aut (conJ.): o. 

autem (conj. h pero. 



Aacmia9 -u (t.), Italia. 

aax1J10J", -arta, ...n, _,.._ •• Cdap.), amU1ar. 

aaz1J1w, •:li (D.), aecerro, Qllda, ,ouuelo. 

avuu, -a, -- (adJ.), nue. 

nelle, -ta, -e:re, ....,.111, ...alat, ....i.. (tr.)1 arrancar, separar, quf.t.ar 

• la flael'A • 

.lwmima, -1 {a.)I el .l'RDtiDo, eoJ.1118. 4e Beaa. 

aftl"l.ot •fa, -eN, -~1, •flnaa (t.r.)S VOlftre 

n1a1 •:la (t.), an • 

.... , -1 {a.), aba.ele. 

uta, •:la {a.)s •.1•• 



Barbarua , -a, -um (adJ • ) : bárbare. 

beatus, -a -wn, (adJ.): felia. 

Belgae, -arum Cmasc. pl.): loa Belgas, pueblo de la Galia. 

bellicoam, -a, -um (adJ.): belicoso. 

bello, -u, -are, -avi, -attm (intr.): guerrear, pelear. 

bellum, -1 (n.): guerra. 

bena, (adv. ) : bien. 

benefacio, -ia, -ere, -feei, -factum (tr.): hacer bien. 

benafieium, -ii en.): beuficio. 

beneficas, -a, -a (ad,3.)1 benéfico. 

benavolentia, -ae, (f.): benevolencia. 

benevolus, -a, -um (adJ. ): benévolo. 

benigna, (adv. h benignamente. 

b:lbo, -:is, -ere, -1, -itum (tr.h beber. 
~-

biduua, -111 en'~}: dos dÍU. 

biennium, -1 (n.): bienio, dos afioa. 

birea1s, -is (f.): _birreme, nave de dos filae de remeros. 

bis, ·eac1v.): dos veces. 

blandas, -a-um Caa.,.): blando, dulce, carifl.oso. 

Bleeius, -11 Cuse.) Bloaio, DClllbre de ·nrén.. 

boDDS, -a, -ma CadJ.): bueno. 

boa, bovis (la.y f.): buey. 

brevia, -e (acSJ • ) : breve. 

Brutas, -1 <mase.): Bruto, sobre:aombre romano. 
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e 

Ceaeen, -:lma C..)• ·-· 
eado, -s., -en, eeew, cu• Um,r.)1 oaer. 

Cldacaa, -a, -- c..GJ.), cadace, perecedan. 

OHl!ea, -ia C:t.), aert.e nelenta • 

...so, -:1.a, -en, oed41, •••• Cv.)1 o•rtar, derribar, matar. 

eaelNU., -e (adJ.)1 celaste, dirim. 

CNHr1 -uü C..)s Cúar. 

- t .. , -- ~. pu • .. IIIAI>• 
eam, -u {a.)a CaJe, pNlllllbn :Naanee 

eaja' •M a. 7 ~.), pnfte 

... , -:1.a, -ere, eeo:Jm, ea1a Cmtr.)1 eaa1ar • 

...... .. (a.)1 .... . 

cama, -a, -- (aaJ.)s ... , anc:laM, mRtaae, w1111ra111a. 

_,...., •ia, -ere, -in, •itm (t.r.)I 'MaU't apederuae de, 911pi'911der9 

emplir. 

eQ:llla, -1 (a.)1 cabello. 

apie, -s., -ere, eepi, eQta (t,r.,)1 tau>, ceger, aec1ae1r. 

c.p1w1:1a, -11 C..>• el Capiwu.. 

apU.,..., -a, -- (aaJ.)a pria:lollllro. 

ea¡aat, •it.ia C..)s eal:IUa. 

OG'ea', -eF.18 (a.)s oúeel. 

euee, -ea, -ere, 41 Uat.r.), faltar, eueoer. 

anua, -at.ia (t.)smor, oaridad. 
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carus, -a, -um (adj.): ql18rido, amado. 

carmen, -inis Cn.), poesia, verao. 

carpo, -is, -ere, carpai, carptm (tr.)s coger, arrancar, consumir, gozar de. 

Carpere vitales agras. vivir, gozar del vital aliento. 

Carthago, -inis (i'. )s Cartago • 

castelllllll, -i (n. )s caat.illo. 

castigatoriua, -a, -um (adj.)l lo que sirve para castigar. 

castra, -ormll (n. pl. )1 capameJrt.o. 

casus, -ua 6D.)s caso, desgracia. 

Catilina, -ae (m. ), Catilina, célebre conspirado1: romano. 

Cato, -onis (m..), Catón, varón romano. 

causa o cauasa, -ae (r.), causa, razón, motivo. 

cavo, -as, -are, -avi, -tum (tr.)c cavar, socavar, ahondar. 

cavua, -a, -um CadJ.): huaco, cóncavo, hcmdo. 

celebro, -as, -are, -avi, -atm (tr.)1 celebrar. 

celo, -as, -are, -avi, -atum (tr.): ocul.tar. 

celsus, -a, -um (adJ.): alto, elevado, exeelso. 
cerno, -is, -ere, crevi, -cretmn ftr.1: distinguir, ver, apercibir. 
certamen, -inis (n.), embate, disputa. 

certe o certo (adv.): ciertamente. 

certus, -a, -um (adj.): cierto. 

cervix, -icis (1'.): cerviz. 

ceteri, -ae, -a (adj. pl): los demáa. 

Christus, -i (m. )& Jesucristo. 

cibarium, -11 (n.), v!verea, alimento. 

cibua, -i (m. )1 alimento. 

Cicero, -onis (m. )& Cicerón. 

Cincinnatua, -1 (m.): Cincinato, sobrenombre del dictador lucio Quintio. 

ciDgo, -is, -ere, cimi, cinctum (tr.): ceflir, coronar, rodear, acompafl.ar. 

circa (prep. )& cerca. 

circumdo, -as, -are, -dedi, -datum (tr.)& poner alrededor, rodear, cercar. 



circlJllldaco, •ia, -ere, -dwci, -duotum Ctr.): llevar alrededor, rodear. 

drcumicio, -ia, -era, •ieci, -iectam Ctr.): rodear, envolver. 

circumpadaDus, -a, -um (a4.1.)s situado en laa IÚrgenes del Po. 

circamsedeo, -ea, -aeciere, -sedi, -aees• Ctr.): asediar, sitiar. 
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circ1111iato, -ia, •aiatera, .. teti, -atitum (intr.)s rodear, cercar. 

circU1111picio, -1a, -ere, -apexi, -apectum Ctr.)a mirar alrededor, .,..,,;11111r. 

circullven:lo, •ia, •ira, -ven1, -vent• (1ntr,)1 acosar, situarse a~dedor de. 

citiua (cmparat. de .saJ.t.sl) IIÚ de priaa, mú proa.to. 

cito (adv.): pronto, Ñp:ldaaante. 

civ111a1 -e (adJ.): civil. 

civia 1 •ia 6a. )a ciudadallo. 

civitu1 -atia Ct.)s ciudad. 

cladea1 -ia Ct.)s desgracia, plrdid.a. 

clam (adv.)a secretaente. 

clamor, -oria •·>= ruido, clamor, griteno, aci.ac:L&n. 

claras, -a, -am (&4.1.): claN, ,,1ebre. 

clasaia, 1a Ct.), flota, ucaadra. 

claado, -ia, -ere, claaa11 elaaaua Ctr.): cerrar. 

claaatN, -o:ram (n. pl.)s chcelaa1 eerco. 

clame118t -entia (ad.1.)s claante. 

claentar Cadv.), dulcemente, ben:lgnamente. 

clamentia, -ae (t.), cleM:neia. 

cUe1111 1 -antia 6a.)s cliente, qae ea~ 'ba.10 protecci&n de otro. 

clipeu1 -1 C"Vlaae clypeaa). 

olivu, -1 6a.), pendiente, cuesta. 

olJpeu 1 -1 ••): eacado. 

coelam, -1 (n.): cielo. 

coemo, -ia, -emeN, -emi1 -emptum Ctr.>s CCIIIPl'U1 camprar en masa, ,1untamente. 

coepi, -iati, •:lsse (det.)a camemar. 

coetaa, -u C..): Nuni&n, asablea. 



cogito, -aa, -are, -avi, -atum (tr.)s pensar. 

cognatio, -on:ls (t.), conocimiento. 

cognamen, -iu:la Cn.): sobreDCllllbre. 

cognosoo, •is, -ere, -novi, -nitum (tr.X:conocer. 

cogo, -:1.a, -ere, ceegi, coaetllll Ctr.): obligar, reunir. 

oolODDS, -1 C..)s colono. 

oollaado, -u, -are, -avi, -atma (tr.): colmar de elogios. 

col.11go, -u, -ere, -egi, -aeta (tr.): remiir. 

collia, -:La C..): coliua, colla4o. 

calleqaium, •11 Cn.): comeraaci&n. 

colo, -u, -are, -m, -atam (tr.): celar. 

colo, -u, -ere, -~11 -culta Ctr.)s calt.ivar, hollNJ". 

colonia, -a• Ct.)s colonia. 

color, •Oria (m.)s calor. 

colaba, -a• Ct.): palcma •. 

caaa, -ae Ct.)s cabeU.ra, cabal.loa. 

caea, •it.ia C.. 1 t.): ccapdero. 

cClllliuaa (ac!T.)s de cel"Ca, oerca, Jmit.o •• 

comit.u, -at.18 Ct.)s atab1114a4. 

ceitcr, -aria, -ari, -ataa aaa (4ep.)s acapdar. 

ccmmat.u, ... C..), vfw:rea, aprffiaionmaiento. 

cC1111Dendo1 ·•, -are, -m, -ata Ctr.): recomendar, ccmtiar. 

caimentariu, -11 C..)s Mllloria, nota, canentario. 

cC111111eo, -aa, -ue, -avi, -at.m (intr.)a ir, frecuentar. 

ccaaitt.o, -:1.a, -ere, -cisi, -missum (tr.): ccmf'iar, acompaflar. 

camaovee, -ea, -ove:re, -ovi, -•tam (tr.)l mover, excitar, com1over. 

communico, -aa, -are, -avi, -atum Ct.r.): cOIDWlicar, campartir. 

c amaumis , -• (acSJ • ) a camh,.. 

e-.mio, •is, -1re, -ivi, -itam (tr.): forti!'icar, fortalecer. 

camtc, -u, -are, -avi, -atum (tr.): cambiar. 



compa¡e1, •ia Ct.), mai&a, Jantura, utructura. 

c capara.t.ie, •ODta Ct •) s ccmparao:l&n. 

ccmparo, •u, -are, •avi, -a~ Ctr.): ccaparar, preparar. 

ccmpello, •ia, -ere, -pali, -pula• Ctr.)s obligar. 

cape:ree, -ta, -1:re, -11 C1nt.r.)s perecer ccia.. 

caperie, -ta, -1:re, -peri, -pertm Ctr.)s hallar, deacabrir. 

caplaot.or, -erta, -ect.1, -exm •• Cdap.)s abruar. 

caplau, -• C..)s abras•, cm,JDllt.o. 

capluo, -u, -are, -aYi, -at.am Cintr.)s llol'U'. 

ocmp:reba.i., -ia, .. re, -41, -ua Ctr.)s coser, uegurar, apodel"U'8e. 

euataa, -ua 61.h oenat.o, llllpdo, e,taeno. 

concea., -ta, .. re, -oeui, -ceaam Ctr.)s conceder, perdollllr. 

CODCiliat.or, -oria 61.)s OODCilia4er, mediane:ro. 

concilio, -u, -are, -m, -«tia Ctr.>s conciliar, procanr, otrecer. 

ooncio, -ODia Ct.h aem&a, arenga. 

oono:lp:le; -ta, -ere, -eepi, ceptm Ctr.)1 concebir, •41t.ar. 

concite, -u, -are, -av1, -ata (illtr.)s ccmoit.ar, atraer. 

ccmolalu, -u,- -are, -art, -at.am (illtr.)s gritar, preclaar. 

cenoordia, ... et,>• OODOOrdia. 

ccmcreaoo, -ta, -aoere, -orev1, -oret.m (iDu.h crecer, elldal'ecer. 

ocmcretu, .. , -- Cpu,t.. pu. ele ousnao,>. 
oODC11pie, -11, -ere, •iTi • -ii, -itm (tr.)1 4eaear. 

OGDOONe, -u, -ue,-avi, -a'\al (tr.)I reoOl'NZ't 'riaitar. 

COIICDl'IIUt -U C..)s OODOlll'BOt OCIDOU!'ftllOia• 

olll41t.io, -onia C:r.)s ocmdio:l&n. 

oOD4o, -1a, -era, -4W, -41tm Cv.)s fundar, crear. 

oOlll.'l.ono, -u, -are, -avi, -at.um (tr.)s dar, perdODU'e. 

c~icio, -ia, -ere, -feei, -tectam (t.r.)s cumplir, hacer. 

oollf14o, -11, -ere, -naua 81111 (mtr.)s confiar. 

contre.goeua, -a, -• <a4.1.): Úpero, abrupto. 
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conicio, -ia, -ere, -iaci, -iectm (tr.)s arrojar, colljetmer. 

coldm,go, -ia, -ere, -iam:1, -imctm (tr.)s mdr. 

ooniaratio, -onia (!. )s colljurac16n. 

comdtor, -er:ls, -1t1, -isas o. :1xu aum (dep.): ester"Zarse por. 

csomr, -aria, -ari, -atua stm1 Cdep.): emprender, intentar. 

co11q111esco, -ia 1 -escere, -qttievi, -q11ietam (intr.): reposar, descansar. 

conaalllto, -aa, -are, -avi, -atm (tr.): saludar, acl.amar. 

comctD4o, -is, -acendere, -aceJJdi, -sceDdum (tr. e intr.h subir. IIDa Am:11· 

GtMtn, ambll"Carse. 

conacient:la, -•• (!.), conciencia. 

cometo, -is, -ac:lre, -acivi, -scit.tm (tr.)s tener oonoc:lmianto de. 

couemio, -onia (!.), cont'o:nnidad. 

come111ua, -ua (a.), couant.imiento, acuerdo. 

co:aiaentie, -ia, -tire, -sOD1i, -semam (tr. e intr.)1 convenir. 

conaaqaor, -aria, -saq111, -aecutua 11111 Cclep.)s aeg11ir, aoampaflar. 

couero, -ia, -aerere, -se:rui, -aenaa (tr.), Jatar, an.1r¡ canbatir. 

consido, -:la, -id.ere, -aedi, -eessum (intr.)s sentarse, qaedaNe, mantenerse. 

eonailim, -11 Cn.)1 comeJo, plan. 

conaiate, -ia, -atere, -atiti, -atit1111 fintr.)1 cODS:lstir, deu:nerse. 

comobrüma, •i (D.), pr::lmo .barmano, primo. 

c011Solat10, -onia (t.), c~uelo. 

co11Solor, -ar1a, -ari, -atua aum (dep.)s consolar. 

compectu, -ua C..), v:lata. 

co111picio, -:la, -apicere, -apexi, -apectum (tr.)s ver, considerar. 

const.antia, -ae (!.)s coutancia. 

conatenu1, -u, -ara, -avi, -atall (tr.)s espantar, cOBStel"DAl'. 

conatituo, -is, -ere, -ui, -utam (tr.)s establecer, decidir. 

conato, -u, -ue, -atiti, -etitum (intr.)s comtar¡ .detemrse. 

cons~, -1a, -ere, -strimi, -strictm (tr.): apretar, atar. 

cODSuetudo, -:mis (!.): costumbre. 



... a1, -:la 61.)• eáaa1. 
Hlllalaria, -e ~.)a o-alar. 

c-a1u, -u, -ue, -m, -aia Cmtr.)a del.1be:nr1 retlaxiuar. 

·--· -:ta, -e:N, .. .,.1, .. ...,.. (v.)• c-•:lr, acabar • 

......_, -•, .. ", -taJai, •UÍlpta cv.>= dNpftem. 
cmta,WI, -m 61.)• 4-p:Nd.e •. 

cm1'.eDll8, -:la, -e:N, -411 •Dtlm Cv.)s eztuiler1 4-Plltar• 

emteat.ie1 -ate (t.), 4:IQaa. 

eeatea1m1 -a, -- ~.), cmrteate. 

emrten1 -s., -e:N, -vtri, -tri• Cv.)s qa~. 

eatimaier Ca4Y.), da ia1el"l'QC1'a. 

c:em'UJlaUa, 4 (t.), pN]dw1dat, aecleraciá. 

e..U.•1 -ea, -ea, -Unat, -1iamaa Cv.)a ....-r, :Nt.emr • 

-

...U.C-, -•, -e:N, •'Uci, •1iae'a Ctr. • :latr.)a iecar, llagar, alamar. 

Stnt:1Pd!: Ua¡ien.), teca ea nert.a • 

...... , .. , -- ~.)• ooat.fme. 
eat.:le, -tll1a (t.)• uabl8a1 ua&a• 

cmdft (pre¡,.), cmt.n, treate. 

eflll'bml!o, -•, -mdeft, ..u, -m• Cv.>s a-r. 
emmb-, -11 (a.)a Mtriacm1.0e 

coavaluee, -:ta, -eft, •lid. Cmt.r.), eeanlecer, ftPOMl'II•, reata'bleoene. 

canu., -:ta, -e:N1 ... 111, -nJaa (v.)1 •ltatar, cleatftir, abat.:lr. 

emwenio, -1a, -:lft, -ftlli; ... ata Ciav.)s :NIID1Ne1 ccmvell:lr. 
'YOlftl"t 

CODftrto1 -fa, -ue, -nl"t.1., -ftN- (Ve e DVe)I VOlftft189 dar 'ftl8l'Y9 coa,. 

ffl"t:lr, ...... 

e11WUU, -a,·-• ~.), canado, :lncliDado. CSut.. mut..)1 c0Dlffida4, lmeoe. 

e_..., -aa, -are, -an., -ata (v.): ecmnoar • 

... r:1er, -uer1a, .... 1r1, -ortail •• (dap.): nacer, ......., :,n4acme, aal.1.r • 

• .,.,, -- (t.), ..... s.. 
eapiaet -na Cfe ple)I t.NJIM1 l'!quau. 



eoraa (pl't~.)s 4elanta, ti PrtHlliA 41, 
CerielaJma, -•, -m (a4J.): de Ceriolos, ciadad del liaeie. 

Corieli, -ol"\JII Cm. pl.): C.riolel, ciudad del Lacio. 

Comelia, -ae (f .)I Ctr.aelia, nCllbre remmut. 

oerm, -aa (n.)a euerne. 

eerona, -ae (f .)s co:rona. 

corpu, -oria (n.), aaerpe. 

eorru, -1a, -ere, -a1 <mtr.)1 caer. 

coruaeu, -a, -- (a4J.): agita4o, 'tablOl'Oao. 

Coeamia, -a, -- Ca4J.)1 perteneciente a Cosa, ciadad de &varia. 

coata, -•• Cf .)s c .. tJ.lla. 

erut1Dm, -1 Cn.>s el dÚ de malea. 

creeeo, -1a, -ere, •Cl'eTi, -cretm (:lntr.): crecer. 

credi!>ilia, -e Cad,,1.)1 C1'8hle. 

credo, -:ta, -ere, -didi, -dita Ctr.)1 crear. 

e~, -aa, -are, -avi, -atm Ctr.): quemar, abruar. 

cr:lma, •:lnia Cn. )s cr:lmm:i. 

cr:lnia, -ú Ca.): el cabello, cabellera. 

crispo, -u, -are, -avi, -atma (tr.): bla.Dd:lr. 

cradelia, -e (ad.l.): c:ruel. 

crudelitu, -atia (f .)s crueldad. 

eradas, -•, -am (ac!J.): c1'114o, verde. 

crwmtu, -•, ·• Cad,,1.): enaangren.t&do. 

culmen, •iDis Cn.)1 clllllbre. 

culpa, -•• <t.): culpa. 

cultor, -or:la Cm..): cultivader, labrado:r-. 

cultaa, -• C..): culto, cultura. 

cm (prep.): coa. 

cm (cODJ.): e••, caaudo. 

camulua, -1 C..)1 e&mlo, moat&n. 

-



cunctator, -oria ••>• pl'l14ellte, c:lrcunspecto. 

cap:ldltaa, -at.ia Ct.): deseo, apet.lt.o. 

cap:ldaa, -a, -m CadJ.): Úido, amloao. 

capto, -ia,_ -ere, -1v1, •itllll Ct.r.): desear. 

car <adv.)s por qÚ t 

cara, -•• Ct.h cm:ldaclo. 

Carlat.11, -tora 6a. pl.) loe Cariacioe. 

cllJ'O, -u, -are, -avi, -atam (t.r.)s cuidar. 

carraa, -ua • )s canch 

CDl'lla&t -aa 6a.): carao, carrera. 

caspia, -14ia Ct.): punta, ap:lde, lama. 

caatodio, -:la, -ira, -1v1, •it.111 (tr.)s 81JU'dU', cut.odiar. 

ca.et.os, -ocUa <a. 1 t.), guardia, gllUl11á. 

CJCDU-t •1 (ia.)1 Ciame 



D 

Danmo, -aa, -are, -avi, -at.um Ctr.): condenar. 

damnum, -1 <n.), 1)4rd:l4a, daflo. 

dapa, dapia Ct.): teat!n, banquete, ccm:l4a. 

de (prep. ) 1 de, desde• 

dea, -ae Ct.), diosa. 

debeo, -es, -ere, -ai, -itm Ctr.), deber. 

decedo, •is, -ere, -cesei, -ceaam (intr.)s salir, retirarse, morir. 

dec• (1Ddecl.) s diea. 

decet, -ere, -cuit (:lmpeN.): conveDU". 

decretm, -1 (n.): dec1a1'n, aenteno:la. 

decipio, •ia, -ere, -cepi, -ceptam Ctr.): engaflar. 

declaro, -u ,-are, -avi, -atam (tr.)s declarar. 

decurro, -ia, -eN, -curri, •CUl'Bmll Cintr.): baJu corriendo, acudir. 

dedo, -ia, -ere, dedidi, decUtum (tr.): dar, entregu. 

deduco, -1a, -eN, -dwti, -ductm Ctr.): conducir, sacar. 

defensor, -oria 6a.): dete111or. 

detero, -fara, -terre, •tuli, -latum Ctr.)1 llevar, ofrecer, presentar. 

defessus (part. paa. de Olt•Uac:or). 

asa 

defetiscor, -eris, -t1ac11 -teaaua sm (dep.): canearse, debilitarse, agotarae. 

def1c1o, -1a, -ere, -feci, •fectm (tr.): aba!ldo:oar, faltar. 

defigo, -is, -ere, -t1x1, -tixum (tr.): clavar, atar. 

deflecto, -is, -ere, -tlex11 •tlexum (tr.)1 doblar, volver. 

detluo, •is, -ere, -t1wc1, •tluxum (intr.): descender. 

de:f'ur,gor, -eria, •f'ungi, •f'mlctua smn (dep.): cumplir, morir. 

degredior, -eris, -gredi, -gressua ama (dep.): salir, aleJarse, descender. 

dahisco, -is, -are (intr.)s abrirse, raJaree. 

de1c1o1 -is, -ere, -ieci, -:lactm (tr.): arroJar, deStftir. 

dein (adv.)s desp~s, luago. 



289 

de:lncepe CadY.), deapaÚ, en adelan:te. 

demde CadY.)1 dHpaÚ, en seguida. 

clelataa, ... , -- (par\. pu. de ~). 

4electo; -u, -are, -avi, -atm Ctr.): deleitar. 

deleo, -ea. -ere, -en, -eta Ctr.)s destl'air, borrar. 

delibeJ'O, -aa, -are, -av1, -atm Ctr.): deliberar. 

deliofae, -u,a Ct. pl.): delicias, 1a.10. 

deligo, -ia, -ere, -1eg1, •leotm Ctr.): escoger, elegir; expulaar. 

demgro, ... , -are, -•vi, -atam (:lDtr.): 8Jldgrar. 

d•it.to, •is, -ere, 41819 4:lasa Ctr.): baJar, hacer baJar, :1no11nar, decaer 

Pe1MW ,¡g¡g, D.CllbN derivado de Ialo. 

d- Caclv.), tmalllellte, por tm. 
deJdqae CadY.)s tinalmente. 

4em, cJent.:la C..)s 41ente. 

4-pl01'atu, -a, -a (part. pu. ele ,Aeplan): ll.o:Nelo, abandonado, desesperado. 

4-J>loro, -u, -are, -an., -ata C:mtr.)1 Uorar, gamo. 

depoao, •ia, -ere, •PNlli, •po&ita (tr.): clepour, clepoait.ar. 

deprecor, -arta, -art, -ataa •• Cdep.)1 suplicar. 

duaptae, -•, -- ~adJ.)s abrupto, eeoarpacle. 

deecendo, -ia, -lll!are, -1141, -ma (mir.), descender. 

4eeoiaco, •:la, -ere, •iTi o -11, •ita (tr.)1 Hpll1'91'8e, rebelarse. 

desero, •:la, -ere, -ai, -erta (tr.)s !lbandcmar, desertar. 

deserta, -ora Ca. pl.): loe dee1ert.oe. 

desiderila, -11 m.)s cleeeo. 

dee:ldáft, .. , -are, effi, -•ta (tr.)1 desear. 

des:ldia, -ae Ct.): pereza, inactividad. 

duWo, -:la, -ere, -e11D1, -saltum (:lDtr.)s saltar abaJo, desembarcar. 

des:lato, -is, -ere, cJeat1t1, destitum (:lDtr.): des:latir de, abstenerse de. 

deailmgo, -is, -ere, -1amc1, -iunctall (tr.): desanir, separar, alejar. 

deepecto, -u, -an, -an., -atm (tr.): mirar desde alto, despreciar. 



despera.tio, -onis (t,)s desesperaci6n. 

destino, -as, -are, -avi, atm Ctr,)1 destinar, proyectar. 

destituo, -is, -ere, -tui, -tutum (tr,)s destituir, aballdooar, 

desum, -es, -esse, -tui (intr,): faltar. 

desu:per (adv,): desde arriba, encima, 

detrimentum, -1 (n,): dafio, 

detrcd.o, -is, -ere, -truai, -traaam (tr,)1 desalojar, a..'TSDCar. 

detrunco, -as, •are, -avi 1 -atm (tr,): cortar, ~~tilar. 

deus, dei ún.): dioa, divinidad, 

devenio, -is, -enire, -eni, -entmll (intr,): llegar. 

devincio, •is, •cire, -nxi1 nct.um Ctr,): atar, asegu!'ar. 

devinco, •is, -incere, •vici, -victulll (tr.): vence!', saneter. 

devius, -a, -um (adj.)~ descarriado, apartado del camino, 

devolvo, •is, -ere, -volYi, -vollltma (tr,): precipitar, arrojar. 

dexter, -tra, -trm CadJ,)s derecho, .bÁbil, tav.:,r&.bla, 

diadema, -at:la Cn.)s diadema. 

diaeta, -ae (t,): Ñgima, dieta, 

dicio, -onia Ct,)s poder, 1mperio, 

dico, -u, -are, -avi, -at.111 Ctr,)s dedicar, comag:-ar, ofrecer. 

dice, -ia, -ere, 41:d., dictm (tr,)s decir. 

diea, -ei (a, 1 t,)1 al da, 
cUffaro, -tara, •ferre, dista.U, dilata (tr,)~ diterir, dist.rffr. 

difticile, CaclT,)s didcilmente, 

ditticilla, -e (a~.): di!Íc:U, 

dif'ticultu, -at:la (1',)i diticultad. 

dif:!tmdo, -is, -ere, -udi, -aam (tr.)~ utemer, 

dignitaa, -at:ia Ct,)s dignida4, 

d igDua t -a 1 -aa {adJ , ) 1 digl:lo • 

t!.gredior, -eria, -gn41, -gruau 11111& (dep,):alejarse, aepararee, 

:lilabor, -eria1 -labi1 -lapaas am Cdep,): deal.izlll'Se, caerse, diaiparaa. 



4111pm, ....u. ~->• 41ligute. 

üUgut.er c.tY.)s a~, uel'llpl1loaaente. 

41li&DUa, -- (t.), tilia9mia. 

d.!Up, -s., -ae, -as., ...._ (v.): au, elegir. 

aa1eo, .... , __.., -ari., -ata Cv.)s cabat.ir, pelear. 

Mmvaiaa, •il (a.)s Diaiaia, aaabre griep. 

dirig99 -u, cUri&Ua, clbui, cliNct.a (t.r.)s clirigir, ftlver. 

181 

4:laeed8, •:la, '4ftt -ouai, -ce•• Cmt.r.)s aput,u,aa, aalir, abandonar. 

cUaeipalaa, •1 (a.)I clfaefpale. 

diaeo, -s., -ne, cU41a1 Uat.r.)• apl'9mU'. 

4:1acoJ'dia, -.. ('t.)s clfaeuGia. 

diacriJml, •mfa Ca.)s peligro,. ait.aao1'a crfUca. 

4iau1m C. tiuU"laa), -a, ._ (aaJ.), elocmeate. 

tlla::ldo, -s., -a., clfa::IN!, clfa::INtaa Cv.)s iubant.ar, delt.rair. 

4::1ape, -v::la ~.), -::lgaal, 4:1:tuat.e. 

41Qieie, •:la,.,.., -,.zi, 11H'lla Cv.)s d::laUD,p::lr, aa::lmr. 

4Saplto, .. , -ue, -n::1., -ataa Ct.r.)s 4!apdar., 41anrr::lr. 

4:laa.U., -s., -•, ~1, ...... Cmt.r.)s cUnat.ir, 4iaendar. 

4:laa:lpe, -u, -ue, -at, -aaa Cv.)s diaipar. 

éUataUa, -- ('t.), 4ia1De:1a, clital'Ul:iae 

dia't.bwao, •:la, .. a, ... t.:1m1, -e'Umia Ct.r.): clfat.iD&mre 

d:laaaadeo, .. , -ue, ...... 1, -aaua (t.r.)s clfaudir, c1eaaeomeJar. 

41t.io, -cmfa (t.)s aat.erfda4, Jaris4icc1'n. 

di'Usa:laaa, ... , -- C.aparl. da 4taa) • . 
dm Cadv.)1 larp t.iaapo, 1118J1o t.1-po. 

clnena, -a, .,. (ad.1.): clite1'9Jlte, aapuade, ala.1ado. 

difla, -it.ia '-'J.)1 r1ee, opll8nte. 

41ride, -s., -era, -nai, -TialD (tr.)• dirl41r. 

dinma, .. , -- c.,u.)s dinno. 

d1v1Uaa, -a1'la ('t. pJ..)s riqaaza. 



doceo, -ea, -ere, docu11 docta (t.r.)1 eJ1Setsar. 

4oot.rina, ... et.): 4oct.raa. 

doctua, -a, -a (adJ.): docto, aabio. 

do, cJ.u, daret dedi, data (t.r.)1 dar. 

dolor, -orla C..), dolor, pea. 

dolu, -1 C..), engaflo. 

dcmina, -ae Ct.)s aellora, duda. 

daiDua, -1 C..), aeflor, dueflo, Jete. 

4au, -u (t.)a casa. 

dome (OODJ.)• mientru, en tanto que. 

deme, -•, -are, -&Ti, -ata (t.r.)1 4mlar1 grattricar. 

doaa, -1. CD.): don, preaeate. 

4flllie1 -ia, -1re, •id o -111 -ita (1Dt.r.)s domiJ'. 

DraezrUa, -ae C..)I r!o da Provema. 

dllbite, -u, -are, -av1, -ata (t.r. • 1Dt.r.)I dadar. 

lllb:t.a., -11 Cn.)s duda. 

4ab:laa1 -1a, -1• (adJ.h dlldoao. 

daoent:l, -aa, -a : doaoientoa. 

duco, •:la, -ere, dui1 ductta (t.r.): guiar, llevar, conducir. 

ductor, -orla 6a.): guia, conductor. 

Dail:lua, •11 (m.)s Duillo, c&J1Sul rom.uo. 

dulcia1 -e CadJ.): dulce, suave. 

da (cmiJ.): mientras, hasta que. 

Dullllor:lx, •igia Cm.), Dmm&r:lge, DOlllbre propio. 

duo, -u, -o (adJ. pl.)s dos. 

dupl.ex1 •icia CadJ.)1 doble. 1!gpl,iua Pllmll., laa doa manos. 

duro, -u, -are, -avi, -atum (tr. e :lntr.): durar, resistir, endureeer. 

dll1'U81 -a, -• (adJ.)1 duro, cruel. 

4m, ducia Cm.): Jete, ga!a, general. 

-



a, u: (prep.): de, daade, por. 

edax1 -acia (a4J.): glot&n, von11e 

1 

tdoceo, -ea, -ere, -aai, -ctam (t.r.): 1natra11", enatllar. 

educatio, •ODia C:t.)s educaci&n. 

educo, -u, -are, -avi, -atma (t.r.)1 educar, criar. 

ettero, •fers, -rene, extal.1, elatam (t.r.)s eDSNfr, eacar. 

efficio, -1a, -ere, -1'ec1, -fectm Ct.r.)s l:lllcer, produc:11". 

ettigiea, -ei C:t.): figura, :Imagen. 

ettugie, -1a, -ere, -tugi, -tugitam (t.r.)s m:11". 

ettwldo, -ia, -ere, -fudi, -tu.a• (t.r.)s vertar, de1'1'8DU"e 

.-ttlJat Cadv •) s abmidaDtemente, protua-nte. · 

eaeatu, -at:la C:t.>• mUge:noia. 

ego (pron. h J'O• 

egomet (pron.)s yo mismo. 

egre¡iu, -a, -- (ad,,1.)1 egregio, excelente. 

elabor, -erie, -bi, -paua ama (dep.), 4ealJ.zant1 eaoaper, deaapuecer. 

alegana, -ant:la eaa.,.)1 elegante. 

elagantia, -ae C:t.), elagumia. 

elephula, -ant:la 6n.)s elefante. 

aligo, -:1.a, -ere, elegi, electa (t.r.)1 eleg:11"9 escoger. 

eloqaenUa, -ae C:t.), eloc111DCia. 

ellllZld.o, -as, -are, -av1, -ata (t.r.)s emem'l•r, corre¡:11". 

eaJAam1 -entia (pan. prea. de gjp19)1 aa.,.: elevado, l)!'Clllizmlte. 

llllliDeo, -ea, -ere, -u1 (iDtr.)1 elevarse. 

em:bma (adY. J, de le.1oe• 

ea (1Dter.1.)• .be aqul, .be ab!. 

ama <ocm.1.>1 pua. 

1m1aa, -ii C..), Bmdo, antigllo poeta lat:IJlo. 

emtor, -e:r1a, -1t1, emaaa o IDDU ·- (cltp.)1 eef0l'IIUB8e 



a9l 
emmtio, -u, -are, -ad, -ata (tr.): emmciar, diwlgar, demmciar. 

eo CadT.)s au.4. 

eo (conJ. )s por tanto. 

eo Cadv.): a tal punto, tanto. 

eo, '8, ire, iñ, it.am (intr.)1 ir, marchar. 

ep:latola, -ae Ct.)1 carta. 

epalae, -arm Ct. pl.): alDlento, buqaete. 

equea, •it:la C..): soldado de caballar~. 

equidea (adv.)1 ciertamente. 

eq1111, -1 Cm.) s caballo. 

erga (prep.): hacia, para eon. 

ergo (conJ.): por tanto. 

er:lgo, -:la, -ere, •rexi, -rectalll {tr.): levantarse. 

eripio, •:la, -ere, -pui, ereptam {tr.): quitar, arrebatar. 

erro, -u, -are, -avi, -atm {intr.)1 errar, vagar. 

error, -oris 611.): error. 

er11dio, -is, •ire, •ivi, -itm (tr.)s 8JJ8eftar. 

eruditio, -onis Ct. )s erudici&u. 

eruditua, -a, -a {part. pu. de !D!Uih ac!J.: inatrddo, sabio. 

esurio, -:la, -ira, •ivi o -11 (intr.): tener hambre. 

et (ccmJ.): '1• 

et (adv.): tamb1'n. 

et ••• et, ya ••• ya. 

e tiaa (con.,.): tamb1':ií, aun. 

etei (conJ.), alUlque. 

evado, •:la, -ere, -vaai, -vaaum (intr.h escaparse, salir. 

evel.lo1 -is, -ere, -velli (tr.)s arrancar, separar. 

evenio, -is, -ire, -vem1 •ventum (intr.)s llegar, acontecer. 

exactas, -a, -ua {adJ.): preciso, exacto. 

exan1ro1s, -e Cad.,1.)s eú»1me, muerto. 
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exammo, -u, -are, -avi, -ata Ctr.)1 aotocar, matar¡ en paa1va& •atar ago-

tado. 

e:ua4:lo, -:la, -tre,. -1v1, •ita Ctr.): of:r. 

exe141a, -11 Ca.), eafda, deatracci&n , ruina. 

exc14o, -is, -el'9, -cjdi CiDtr.): caer, aalir, escapar, perecer. 

exoipio, -:1a, -el'9, -cep1, -ceptam (~.), acoger, 1"9coger, recibir, avaer. 

luipJ.U ante, dlllllinaM a aqaella genta. 

eaito, ... , •81"9, -avt, .... (tr.h exeitar. 

ezclco, -u, •81"9, -•vi, -ata (tr. • illtr.)s gritar, ezcllmlr, ll.amu'. 

uola4t, -is, -e1e, -elui, -ellllma Ctr.)1 uclnir, Nchaaar. 

PCl'ibo 7 uacribo, •:la, -ere, -acrips1, -ecriptm Ctr.)1 o,p:lar; truacl'ibir. 

ucado, -is, -el'9, -cati, -ouama (tr.)s aaear, hacer aaltar. 

ezeatio, -is, -atel'9, -casai, -caaaa Ctr.)s arroJar, lanzar, hacer aal.1:r. 

auaplm, -1 6a.) 1 eJaplo. 

•umptaa, .. , -- (¡,art. pu. de ga). 

ano, -:la, -tre, -iv1 o •11, •itam C1Dtr.)s aalir. 

uerceo, -ea, -eN, -ca1, -citm Ctr.)s eJercitar~ 

ea:rcitaa, -u C..)1 aJ,rcito. 

ezhibeo, -ea, -e1'9, •blli, -bita (tr.): ubibir, mostrar. 

e:dgo, •:la, -el'9, -egi, -acta Cv.), ez:lgir, puar, :recorreP. 

eximo, -ia, -el'9, -ami, -aptma .(tr.): u::lmir, quitar, aacap, auatraeP, COZl81D:b 

ez:lat:lao, -u, -81"9, -avi, -atm Ctr.h Juagap. 

ezitia, -11 (a.)1 deagrac:la, daatraoci&n. 

OZOIIU'Ot •U9 •U'8t -.vi, -ata (tr.)& deaCU'gU't libl'U'• 

ezepte, -u, -are, -aw1, -atm. (v.)• deaear coa. ardor. 

ezordia, -11 <n.)s cClllie:nzo, principio. 

exer:lol', -er:la, -eriri, -ortua ama (dep.)a nacer. 

expe41o, -:la, -11"9, •ivi o •ii, -itm (tr.): convenir, soltar. 

expedit.aa, -a, -• (ad.1.)1 ligero, expedito. 

expello, -:la, -eN, -pali, ..palsa (~.)a arroJar. 



experior, •iris, •iri, -pertua aum (dep.): exper:lmantar, eMayar. 

expeto, -is, -ere, -ivi o -11, -itam (tr.): desear, buscar. 

expiro y exspiro, -u, -are, -avi, -atum (tr.): expirar, exhalar. 

expleo, -ea, -ere, -pJ.evi, -pletm (tr.): lleJ:181". 

explorator, -oris C..): explorador. 

exploro, -u, -are, -avi, -atum (tr.)I obae1"V'&l", exam:lnar, explorar. 

exprimo, -is, -ere, -presai, -pressam (tr.): expresar, explicar. 

expugno, -u, -are, -avi, -atum (tr.)a ccm¡uistar, vencer. 

exsiato, -is, -ere, exatiti, exatitam (:Lntr.)s salir, elevarse. 

e:xspero, -a•, -are, -avi, -atlll Ctr.h soplar, exhalar. 

exato, -as, -are, exatiti (:lntr.): salir, sobresalir, existir. 

exstruo, -is, -ere, •xi, -ctm (tr. )1 conatrnir. 

exsequor, -eris, -equi, -cut.as sm (dep.)I seguir, accmpafJar. 

exaul o exul, -ulia Ca. y t.), desterrado. 

extemplo (adv.): al inatante, de repente. 

extentua, -a, -am (ad.j.)s exte!ldido, vasto. 

exto (wase S1H) • 

extollo, -is, -ere, extuli, elatum (tr.), alzar, levantar. 

extremus, -a, -1111 Cad,i. ): extremo, ~ltimo, postrero. 

extruo cv,ase exstrno). 

exulto 1 exsulto, -aa, -are, -avi, -atm (t.r.)s saltar, brincar, engrefrae. 

exuo, -is, -ere, -ui, -utan (tr.): desnudar, quitar, despojar. 

exuro, -is, -ere, -ossi, -ustum (t.r. )1 quemar, incendiar. 



Pabricius, •11 Cm.), Pabricio, nmabre de var6n. 

tabula, -ae Ct.) 1 f'1>ula, mito, relato. 

facies, -ei (f.), faz, cara, apariencia, imagen. 

facile (adv.)1 f,cilmente. 

facilil, -e CaaJ.}I den. 

fac:lnua' -or1a en.)' crimen, maldad. 

facio, -18, -ere, feci, tactum (tr.)1 hacer, eatmar. 

facta, •i (n.), hacho. 

facultas, -at1a (f.), facultad. 

tallo, •18, -ere, fetelli, falaam (tr.): enga!lar. 

falaaa, -a, -am Ca4.1.)1 talao. 

tama, -ae Cf .)s taa. 
famea, •ia Cf .), hambre. 

failia, -ae Ct.), familia, servidumbre. 

f•iliaritu, -atia (tr.)s amiatad, confianza. 

familiariter Cac1v.)1 familiumenU. 

fateor, -e!'ia, -eri, fuaaa aam (4ep.)1 confesar. 

2'ifl 

fatigo, -u, -are, -avi, -atma (tr.)s agotar, extenuar, ato19Dtar, peraega:lr. 

fat1aco, •ia, -ere (:lntr.)s abr:lrae, z,aJarH. 

fatua, -1 (n.)s hado, deat:lno9 dugracia. 

faveo, -ea, -ere, tevi, tautam (:lntr.)1 favorecer, eer favorable. 

favor, -or1a Cm.) s favor, ape70. 

feb!'ia, -ia Ct.), fiebre. 

feUx, •icia (adJ.)1 feliz. 

temma, -ae Ct.)s lllllJer, hembra. 

fera, -• Ct.): fiera. 

tenae Cac1v.)s casi. 

fere (a4v.)1 c•i• 



terina, -ae Ct.), carne de venado. 

f'erio, -is, -ire (tr.): herir, matar. 

tero, f'ers, f'erre, tuli, latum (tr.): llevar, contar. Qµopig aic; tata tglargpt 

y pues que as! lo quisieron loe hados. 

f'erox, -ocia (adJ.)1 teros. 

terrum, -1 (n.) 1 hierro. 

tessus, -a, -um (adJ.)1 cansado. 

testino, -as, -are, -avi, -atUlll (intr.): apresarerse. 

f'estus, -a, -m (adJ.): festivo. 

f'estivus, -a, -um (adJ.): festivo, alegre. 

f'idelis, -e (adJ.): fiel. 

tides, -ei (t.)1 te, fidelidad. 

:f'iducia, -ae Ct.): contiama, osadía. 

fidus, -a, -um (adJ.): fiel, seguro, lHl. 

figo, -is, -gere, •xi, -xum (tr.}: espetar, traspasar, atravesar. 

figuro, -as, -are, -ni, -atum (tr.): formar, modelar. 

filia, -ae Ct.): hija. 

tilias, -ii Can.>: hiJo, 

:f'ingo, -is, tiDgere, :f'imi, :f'ictm (tr.): fingir, hacer. 

tinis, •is '-•} 1 fin, t&rmino. 

finitimua, -a, -am (adJ.h veciDo, cercano. 

fio, tia, fieri, factus sam (dep.)1 ser hecho. 

firmo, -as, -are, -avi, -atm (tr,): asegurar, :fortificar. 

firmas, -a, -~ (adJ.): firme. 

!lagitim, •ii (n.)' maldad. 

tlama, -ae Ct.): llama, :ruego. 

:f'J.ammo, -as, -are, -avi, -atum Ctr.): inflamar, encender. 

tlecto, •is, -ctere, -exi, -exm (tr.): doblar, volver, dirigir, guiar. 

f'leo, -es, -ere, -evi, -etm Ctr. e intr.): llorar, derramar ligrimas, deplorar, 

floreo, -es, -ere, -ui (intr.)1 florecer. 

:f'loa , f'loris (M.) 1 flor. 



tluaen, -inu (D.)s rf.e. 

tlao, •is, -ere, -ax!, -mema (:lDtr.)s tlair, manar. 

tluviaa, •11 6n.)s r!o. 

tlaxas, -a, -am (p81't. pu. 41 tlllA) J act.,.: tlñ14o, dlbu. 
tocua, -1 C..) s fUego, u.a. 
todio, •18, -ere, todi, toas• (tr.)1 Oaftl"e 

toeclior, -o1"ie (ccmparat.. 41 tndlll) • 

toedo, -u, -ue, -avi, -ata (t.z,.)1 MDOllu, ensuciar. 

toedua, -a, -- (acU.), teo, :NJIIIIDIUlta• 

toectu, -eria C:D.)s alianza, pact.o. 

t-•, -it1a C..)1 acabaat.ibl.8 9 yeaaa. 

'•• tont1a 6a.), fUezrtee 

tor, t&l"ia, tui, tatu am (4ep.)1 .bablar9 41011". 

tore (:lnt. tut. 41 ma). 

toma, -aa (t.), tozma, hemoeura, t1gma, aparianc:Sa, aapeoie. 

torte Caclv.): quizá, tal vez, acuo. 

tOl'tie, .. (ad,J.) s fUerte. valiente. 

tortitudo, -mis Ct.): fortaleza. 

fortuna, -ee Ct.): tortana, suerte. 

tortUlllltaa, -a, -am (adJ.): atortmaado. 

torum, -1 (D.): tol"O, plua. 

tovao, -ea, -ere, ton, tet.aa (t.z,.): tCllllDte, aCU'iom, favorecer, ammar. 

tragilJa, -e (ad.1.) a f'Ñgil, edmal"O, pua.1•1"0• 
trasor. -oria C..): eat.rueJdo. 

trater, •tr1a C..)s he:mano. 

f'ra:tel'DllS, -a, -• (aa.,.): tratemal. 

f'raua, •udia Ct.), fraude, e»gaflo. 

tremo, -is, -ere, -ai, -ita (1ntr.): bl"8111U', rugir. 

treno, -aa, -ere, -avi, -et.am Ctr.): ref'NJl&l"e 

trequ&D11, -antia (a13.1.)1 frecuente. 
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frigus , -oria Cn.) : tr{o. 

trona, trontia (:r.): trente. 

trondaaa, -a, -um (acSJ.h hecho de hojas, frondoso. 

fructue, -as <a.): fruto. 

frugiter, ~ra, -el'UIII (adJ.): drtn, f'rucdfero. 

frumentam, •i Cn.): trigo. 

frumentariua, -a, -um (adJ.): perteneciente al trigo. 

truor, -eria, frui, •itue eum (dep.)1 gozar, disfrutar. 

:traetum, •i Cn.): pedazo. 

frux, frugia Ct.) 1 cereal.ea, granos. 

tusa, -ae (:r .) s fuga, hu:tda, destierro. 

fugo, •aa, -are, -avi, •atm {tr.): ahnyentar. 

fugio, •ia, -ere, fugi, f'ugitam (tr. e intr.): hnir. 

fugitivua, -a, -um {adJ.): fugitivo. 

fulcio, -ia, -ere, fUJsi, fUltum {tr.): fortificar, sostener. 

fulgeo, -ea, -ere, •f\llsi (intr.): relampaguear, brillar. 

l'undanus, -1 6n.): Fundano, nombre propio. 

fundo, -is, -ere, fwll, fuam (tr.): derramar, echar por tien-a, derribar. 

tungor, -eria, tl:mgi, ftmctua a• (dep.): ejecutar, cumplir. 

f'unus, -eria Cn.)1 flmeral, l'tlina, desgracia, la muerte. 

tnria, -ae Ct.h furia, turor, violencia. 

turo, -1a, -ere {intr.): estar fUrioao, enturecene. 

turor, -oria (a.): turor. 

turtum, -1 Cn.)1 robo, hurto. 

l'nscae, •i Ca.): Fusco, DCll!bre romano. 

tuaus, -a, -m (part. pas. de tmJliQ)t adJ.: extendido, dilatado. 

tut.lmlS, -a, -m (part. tut. de mim) ; adJ • : futuro, venidero. 



G 

Galea, -- (t.), ,elao. 

GallJ, -ara -. pl.)1 loa p]Ge, loa francaaea. 

GallJa, .... (t.), Galia. 

Ganma, .. (..)s el rfo GaNaa. 

gaaaao, .... , -ea, sana• - Csaddap.): alegrarse, regoc:l.jarse. 

gaarUw, -11 Ca.)a goso. 

Garlaa, -11 -.), 8nie, nmbre l'Gll8DO• 

sua, -- <t.>, t.eaoro. 

galidm, -a, -m (aaJ.), helado, aterido. 

semm, .. , ..... , -n1, -a1m <tr.>, duplicar, re_petuo. 

ga1naa, .... -- (adJ.): a-lo, dobla, .-.,.ie. 
gea:ltua, ... á.)a gaSdo. 
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s-, •:la, .... , -Id, -i'lillll (tr. • :mtr.), gam1r, llorar, lamentarse, deplorar. 

s-, ... (t.), -,J1lla. 

genar, ~ 61.)s JVDD• 

geDHalit.er CadY.)s en gamral. 

genitor, -orJa (..)1 pame, creador. 

guita, -a, -- f¡part. PM• de dslll) • 

genitm, -- 61.): gaD&:raci&n. 

gaaa, gant:la (t.h aeme, aaei&n, tmilia • 

.... -- Ca.): l'Odilla. 

Gemani, -CU'Ull .. pl.): 1aa ganumoa. 

gumama, -a, -m (ad.1.): hemano. 

gero, -•, __., aeaai, geatm (tr.)1 llevar, hacer, eJercer. 

geata, --- .. pl.)I .bazeffee, bachae. 

geat.o, ..... -aioe, -en., 41illll (tr.): llevar, traDsportar. 

gipo9 -•, ~, gemi, guitllll (tr.) s engen4nr, nacer. 

g1acs.., -ei (t.)s hielo. 



iJ.s, -11 Cm.h espada. 

- -~:·ia, -ae (f.): gloria. 

; :,,y,iosus, -a, -mn (ac3.J.): glorioso, orgulloso. 

"· ;,ccbi, -orum 6n. pl.); los Gracos, ~lebre familia rmana. 
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-:·c,d::.or, -eris, gradi, gressus sum (dep.): marcbal', ir, caminar. G¡:adientaa, 

.:!aminantes, viajeros • 

.}z-:iecia, -ae (f .)I Grecia. 

crandaevus, -a, -IJIII Cadj.)s anciano, lollge'Yo. 

· :-and 1a , -e (adJ.) : granda. 

·ratia, -ae (f.): gracia, favor. G:g:atiaa ISlm, dar grac:laa. 

:-;c;tulor, -aria, -ari, -atus sum (dep.): felicitar • 

. •:s, -a, -m Cad,J.): grato. 

,i,· :._, , -e CadJ • ) : grave, pesado, im&nodo, cruel. 

'e\' i :.1$' -atia (f.): gravedad, rigor, dureza. 

, ,,_dt~, -ii <n.): regazo, proteccilS:a.. 

.,1¡¿, -ua (m.): el paao, marcha, partida. 

-itis Cm.): el mar • 

.. :..,; (m.): gusto. 



H 

Ba'bella, .... (t.)& rieDda. 

habeo, -ea, -ere, -ai, -ita (t.r.)a teDar. 

habito, -aa, -ea, -ni, ata (t.r. • 1nt.r.)a habitar, vivir en. 

haereo, -ea, -ere, haeai, baeaaa (iDtr.): dudar, vacilar. 

llam1Joar, -aria Cm.): .Amilcar, padre ele Aafba1. 

Bamdbal, -alis (a.)1 Anfbal, general carta¡inÚ. 

hut.ila, •ia (n.)s Jabalina. 

haud (adv.): no. 

haurio, -ia, •be, baaai, baastm (t.r.)a sacar, extraer. 

Btlvetiua, -s., •im (aaJ.)s helfteio, suizo. 

heri cac1v.): 8181'• 

hibernas, -a, -- (adJ.)s ele iariel'DO. 

hie, haec, hoe (p:ron. daoatr.): '•te, '•-ta, uto. 

hic .Cadv.)1 aqu{. 

hlrtaa, -a, -- (ad.,1.)& qae tiene pmrt,u, erizado. Bina pm: .m:a, Oir., por &J 

roat.N lleno de barbaa, Cain ateitar) • 

Biapania, .... Ct.), Bapda. 

hiatoria, -ae (t.), historia. 

hcao, -:lma {a.), hembre. 

h0118at\18, -a, -am (adJ.)s honaato. 

honor, -oria Cm.)s .bmlor. 

hora, -ae Ct.), hora. 

Boratii, -iorum C.. pl.): loa Bo:racioa. 

Boratiua, -11 Cm.)a Boracio, ~labre poeta. 

·bortor, -arfa, -ari, -at.us sm (dep.)s exhortar. 

hortus, -1 6:a.), huerto, jardm. 

hoapea, -pitia 6:a.), huqped. 

hospita, -ae (t.), ~speda, extraJljere. 



hospitium, -11 Cn,)a hospitalidad, ale,2amiente, albergue, asilo. 

hostia, -ae (f.): victima. 

hoat.:la, -ia 6n. y :r.h enemigo. 

huc (adv.)a a~. 

humanitaa, -at.:la Ct.h b•nuanidad, benignidad, refinamiento. 

humanua, -a, -um (adj.): mnuano. 

humerus y lllll8l'Ult -1 C..h el hombro. 

humus, -1 (f. )s la tiel'l"tl9 el suelo. 



I 

laceo, .... -ere, -cai c1nv.), ,ace:r, qta:p "11140. 

1anlor9 -aria, -añ, -a• •• (d.ep.)a lamlJ-, dUJIUU'• 

1• Ca«IY.), ,.. 

18114111 Ca«IY.h ......... \ilmpo, -- Ulilpt •• 
/ 

1amaa, ... Ct.), ,-rta. 
ib1 C.S..)s allf. 
ibida (adv.)s all! mJao. 

leo, •:la, -ere, -1c1, •icrt.la (t:r.)• ha:ri:r. 

:lcruaa, -a, -- {pan. ,-. ~ Ja>t ~., coadrido, a0l'p1'9IM'ddo. 

ictu, -u Ca.)s .... 

:ldea, eadla, :Ida (d.1.h el mao. 
1gnuu, -•, -- C.13.1.)1 ~, 4eacmoc:14o, ao canoc:14o. 

1pa,u, -a, .. Caa.,.)a eobude. 

1gma, -18 Ca.), :taep, 1'919• 

ipobil:ia, -e (aGJ.), 4Uccmoc:14o, oaeme, ba.1•, ab,-cw. 

ipeeoo, •:la, -ere, -non, -nota (t:r.)s pe:l'dem:r. 

:1.gutu, -a, -- Cat,,1.)s :!puad.o, ducmoc:l4o, extralo. 

llle,. llla, 1lla4 Caa,3.)a aqul. 

:ll.Ue Cac!T. )1 auJ. 
1llJ4o, •:la, -ere, -1:1a1, -1:la• Ct:r.)1 oboca:r c_ontra, encallar. 

111uv:1a, -e Cac,J.), :Uutre. 

:maso, -111:la Ct.), ima¡a. 

:Lmbecillia, -e Cat.1.>• 4'bU. 

:lmbec:l.llm, -a, .. C&a,3.)1 4'bu, entemo. 

:lmbellJa, .. Cac\1.)• 4'bil. 
:l.mber, -br:la et.), la llav:la, 11 qua, torrente, 1'sz,mu. 

imba.o, -:la, -ere, -bui, -bata (tr.)s :lmb1lir, llellU'e 

1mitabil:la, -e (a(\1.)s ·:1m1tabll. 

-
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• :.; :'Jt"lo 1 -oni.s (f.): imitación, copia. 

'.~itcr, -aria, -ari, -atus sum (dep.)1 imitar. 

li11m·m is, -e (adj.): cruel, bárbaro, desmesurado, monstruoso. 

im,-nensus, -a, -um (adj.): inmenso. 

:L-:imineo, -es, -ere, -ui (intr.): amenazar. 

1L'11r.iscco, -es, -ere, -miscui, -mistum o mixtum (tr.)c mezclar, confundir. 

i.!nmitis, -e (a(SJ.): cruel, :fnbmuano. 

5.mmitto, -is, -ittere, -1s1, -:issum (tr.)1 enviar hacia, esparcir. 

immo (conj.): al contrario, antes bien. 

;:r::nobilis, -e (adJ.): im16vil • 

. :::nodicus, -a, -um (adj.): excesivo, inmoderado. 

,.:11ortalis, -e (adj.): inmortal.. 

·a:,,.i,•talitas, -at:is (f.): inmortalidad. 

:notus, -a, -um (adj.): inm6vil, inconmovible, :Inmutable. 

fo:rnuto, -as, -are, -avi, -atum (tr.): cambiar, modificar. 

it1pedi111entum, -i (n.): obsüculo, :impedimento. 

~c1¡,edio, -is, -ire, -ivi o -11, -itam (tr.)1 impedir. 

1r;,_;:-::llo, -is, -ere, -puli, -pulsum (tr.)1 empujar, impulsar, impeler. 

'udeo5 -es, -ere (intr.): amenazar. 

i:,:perfectus, Ma, -um (adj.): imperfecto. 

· m¡:wn•i to, -as, -are, -avi, -atum (tr.): mandar. 

i..mperium, -ii (n.), imperio, mando. 

iu:';)(?rator, -or:is 6n.)1 general, emperador. 

impe:--itus, -a, -um (adj.): ignorante. 

im:µetus, -us (m.)1 fmpetu. 

impie (adv.): impíamente, cruelmente. 

impius, -ia, -ium. (adj.): impío, perverso, malvado. 

imple o, -es, -ere, -evi, -etum (tr.): llenar. 

iropono, -is, -ere, -posui, -positum. Ctr.): imponer. 



import.o, -u, -are, -avi1 -atuai (tr.): 1mport.ar1 acarrear. 

impotens, -ent:la <a4.1.)1 1mpotente. 

impotentia, -ae Ct.): impotencia, 4eb111da4. 

impr1m:la (a.tt.)1 sobre todo, primeramente. 

improbus, -a, -um (a4.1.)1 malvado. 

impudena, -ent:la Cad.1.) a desvergonzado. 

imus 1 -a, -um Ca4.1.)1 fnt1mo1 baJo, profundo. M .aa, hasta los piea. 

in (prep.)s en, a, ccmt.N. 

1nan1mns, -a, -m Cad,,1.)1 1nan:lmado. 

incautua, -a, -m (adJ.), incauto, desprevenido. 

1ncedo1 -:la, -ere, -ceas11 -cessum (intr.): andar, marchar, presentarse. 1g 

q11,11 4DIIII JlmtdR nda, yo que 1111 paseo (que ao7) reina de los dioses. 

inceJldima, -11 Cn.)s incendio •. 

incemo, -~, -ere, •Dli, -censum Ctr.): encender. 

incertus, -a, -am Cad,,1.)1 1nc1erto. 

inceaaua, -aa 61.), el puo1 el modo de amar, mov1m1ento1 invaai&n. !§ra Ji¡

AIIIJI PDlita 41&, en au modo de andar H revel& ftrdaderamante que era una 

dioea. 

1:ncipio, -:la, -ere, -cep11 -ceptum (tr. e intr.)& caaemar. 

1nc1aao, -u, -are, -av11 -atum Ctr. e intr.h gritar, Jlamar. 

:Lnc11no1 -u, -are, -avi, -ata Ctr. e intr.)& :lllclinar. 

incola, -ae 61.)s habitante. 

1ncolo1 -is, -ere, -ai, -cultUll (tr.)& habitar, vivir en. 

1ncolm1a, -e (ad.1.)s intacto, inccbmaa. 

1ncCIIIIDOdum1 •1 Cn.): dallo, perJuicio. 

1ncompoaitus1 -a, -am Ca4.1.): desordenado, irregular. 

inconstantia, -ae Ct.): 1ncoutanc1a. 

increclibilia, -e Caa.1 •): incre:!bJ.a. 

:lllcrepe,, -aa, -are, -ai, -itum (tr. e intr.)s hacer ruido, reprender, censurar. 

incubo, -aa, -are, -u11 -itam (intr.h ecbaNe sobre, estar acostado. 



incaltus, -a, ·• (adJ._): inculto, salvaJe. 

incumbo, •is, -ere, -cubui, -cubitWD (intr.): precipitarse, lanzarse. 

incuso, -u, -are, -avi, •atm Ctr.): amena.zar. 

incutio, -is, -ere, •cussi, -cusaam (tr.): infundir. 

inda (adv.): de all{. 

index, -ic:la 6a.)s i!ldicio, aeflal, índice. 

indiciml, -11 (n.): seflal, amo. 

i!ld:lgnana, -antia: el que se :Indigna Cturioao). 

ind:lgnor, •aria, -ari, -atas ama (dep.)1 indignarse. 

ind:tgnua, -a, •1111l (adJ.): indigno, no merecedor. 

indoctas, -a, -am (a4J.)1 ignorante. 

indolea, -is Ct.): :flldole. 

imllco, •fa, -ere, -daxi, -ductum (tr.): inducir, .:.."ltroducir. 

indulgena, •ntia (a4J.)1 illdulgente, condescendiente. 

induo, -is, -ere, -ui, -dutum (tr.)a vestir. 

induro, -u, -ara, -avi, -atum Ctr.)1 endurecer. 

inso, -:is, -ire, -ivi o •11, -itum (tr.): canenzar, exponerse. 

~nterior, -ius (ccmparat.): inferior. 

infero, -ters, •ferre, •tull, •latm Ctr.)1 :Inferir, ocasionar, llevar. 

intesto, -as, -are, -avi, -atum Ctr.): infestar, hacer eatragoe. 

infestus, -a, -am (a4J.): daflino, hostil. 

infigo, -is, -ere, -xi, -xua (tr.): tiJar, grabar, clavar. 

inf:lmua, -a, -am (adJ.) : fu:t:1mo. 

inf:lnitua, -a, -m (adJ.): infinito. 

int:lxus, -a, -um (part. pas. de JDUs.Q)I adJ.: fiJado, grabado. 

intJ.ammo, -as, -are, -avi, -atm (tr.): 1nfl.amar. 

into:mis, -e (adJ.): infoi,ne, momtruoao. 

infra (prep.)s baJo. 

inf'ra (ad.v.)s deba~o. 

infringo, -:is, -ere, -tregi, -f'ractum Ctr.): derramar, esparcir, inf'undir. 

illgemo, -is, -ere, -ui (intr.): ge"11r, lamentarse. 



1Jtau1m, -11 (D.)1 iDgaio. 

:lngem, -ent:la (afJ.), grame. 

:lnge10, •:la, -el'Ue1 -ua1, -uta (tr.), arreJar, lusar. 

1z1sra1u, -•, -aa ~.). illsn•• 
:lltpe41or9 -er:la1 -ec11, sre•• •• (dep.). e:atnr. 
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1Dbae:reo1 ... , •hae:re:re, -hau1, •ha••• (mt.r.)a utar un1do1 ligado, adheri4Q 

1Db!PD8J1119 -·· -- (ad.1.)a; 1DbPD8Mt cruel. 

1n1m1.ou, -a, -- C.S.,.), ~. 

1D1qa1tu, -a-U. ('t.)a 1D.,1utic:la, maldad. 

1D1.tta, •11 (D.)a prtneipie. 

1n1w, -a, .. c.4.,.)a prtae1p1a4•, ccmiaza4o. 

iDiaria, ... cr.,, 1D,,1aeticta. 

imod:lo\11 Wue ,-,.,tp). 
inopia, -ae ('t.), pobreaa, ucuez. 

~aaa, •:la, -1, <.ddect.)1 41¡o. 

1Man1a1 -ae ('t.)a looan. 

Snaoqaor1 -eria, :lmeqa1, -eat.u •• Cinv.)1 ••lldr• 
tmic!ao, -u1 -e:re, -ee411 ...... Cintl'.)1 seatuae. 

11111diae, -ua cr. pl.)1 uec.bamal. 

11111p:1a, -e (a~.>· 1ness-, Uaat.N. 

1ns1ato1 •18, .. tere, -aUti, -atita (int.r.)a mantenaNe, detenarH. 

1Dlpa:ratas, -a, .. ~.)a inupoNClo. 

SnatNe, -18 1 -e:re, -mi, -aeta (t.r.)a :lllltl'llil'. 

ineue1co1 •ia, -ere1 -eaav1, -emta (:lnt.r.)a acoatmbrU'se. 

1nau1a, ... ('t.)¡ :lala. 

inlluper (a4v.)1 encima,. adelÚa. 

1nsaperab:U1a, -e (ac,J.)• 1nve~:n,1e, 1nfNnqueable. 

intactas, -a, -- (ad.1.), intacto, 11.eao. 

1ntesr1tu, -at:la cr.), integridad. 

integer, -sra, -srm Cad,.1.h fntegro. 

intelligenter C.4v.)• con inteligeDca. 



intell~o, •is, -ere, •lni, •llctam Ctr.)a conocer, entamar. 

intempestiwa, ·•, -m Cat,J.), intempestivo. 

intendo, -fa, •mere, -mi, -enta (tr.)a ertender, dirig1Ne. 

intento, -u, -ue, -avi, -ata (tr.)s IIIIDllzar. 

inter (prep.)s entre. 

intercuno, ... , -are, -ad, -ata (1nt.r.)s COJ'l'er entre, exteDderee. 

inte:rd.111 (a4v.)1 de da, durmt.e el da. 

interticio, •fa, -ere, -teci, •tecta (t.r.), mtll". 
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intertor, intertaria, •tari, •tataa •• (4tp.)1 interrmpir, tamar la P&labN. 

inter:lmo, ·:la, -•re, -m, -aptall Ctr.)a matar. 

interpretor, -aria, •ari, -atua 1111 (dep. )1 interpretar, explicar. 

interrumpo, -is, -mpere, -upi, -uptm (tr.). interrumpir, ranper por medio. 

interem, -es, -esse, -tui (intr.)a intervenir, importar. 

intervallm, -i Cn. )1 int.ervalo. 

intest1nue, -a, -• (adJ.)a :lnteat:lno, :Interior. 

int:lmus, -e., -um eaa.1.), fnt:lmo, rec&Ddito, interior. 

intondeo, -ea, -ondere, -omi, -onaum (tr.h cortar, cercenar. 

intono, -as, -are, -ui, -tonatum (intr. )s tronar. 

intorqueo, -es, -torquere, -torei, •tortum (tr.)a torcer, doblar¡ arroJar. 

intractabil1a 9 -• (ad.1.)a intratable, :lndanable. 

intueor, -erie, -eri, •tuitua BID (dep.)a ver, mirar. 

intue (adv.) • dentro. 

invado, -is, -ere, -vui, -vum (tr.)a invadir. 

invenio, -is, -ire, -vem., -ventm (tr.)a encontrar. 

invidia, -ae (t.), envidia. 

invisua, -a, •Ulll (adJ.)• odioso, Odiado. 

iocua, -1 C..), Juego, chanza. 

ipaa, -a, -m Cdmoatr.)a aiamo. 

ira, -•• <t.>• ira, cólera. 
i:recund:La, -ae (t.), iracum:ta, c61era. 
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il"Nparab1liat .. (ad.1.)a irreparable. 

·1rr1go, •Ut -aN9 •&vi9 -ata (tr.)s Ngllre 

trrae, •ia, -ne:N9 -rai, •l'll'tm (:lntr.)a ano.181'1•, preo1p1tal'Be. 

iat ••, i4 <ad.1• 1 pron.)• eete1. ,1, ena, ello. 

iat1c (adv.)1 uf.. 

1ter, lt.maria (n.)1 eaiDo, ria.1•• 
Italia, •81 (t.)I Italia. 

iabeo, ... , 1abeN9 1au1, -·- (tr.)1 IIUll5ar, OrdellU't DOt.1t1cv. 

1ucamua, -a, -• (a~ .)a alegre, agradab-le. 

1adn, •1c:la C..)• Jues. 

1Ud1c•, -aa, -ue, -av1, -ata (v.)1 Jasgar. 

1aa-, •i 6'.)1 Jll&Ot c:1ma. 

lu11ua, -11 •·>• Julio, DClllb1'8 l'OIIIUIOe 

1meDta, -1 (la.)& ammal de carga, .1111181ltoe 

iUJIIO, -1a, -eN, -m:1, -nota (v.), IIDÜ't Juntar. 

iUl'Ot -u, -are, -av1, -atum (1ntr.)• Juar. 

1ua, 1uri8 Cn.)• cle1'8eho9 Juat1c1a. 

1ua1araJl41D, iuri81urud1 (n.)1 .11J1'81111nto. 

1uatit1a, -ae Ct.)a Justicia. 

1uat.aa, -a, -- (adJ.)a Jato. 
1uventaa, -utia (t.)a .111ffnta4. 

1u.vo, -u, -aN, iari, ata <v.>• ~-

au 



l. 

L 

Labena, -entis (.part. pre1. de ~)a lo que está para caer¡ corriente. 

lqatris labentibua, al correr de loa luatree. 

labor, -eris, labi, lapsus sum (dep.)a deslizarse, caer, huir, 11capane, 

correr. 

labor, -oris Cm.)¡ trabaJo. 

Lacedaemonius, -ia, •illll (adJ.)s lacedemonio, espartano. 

lacus, -ua Cm.)& lago. 

laetitico, -as, -are, -avi, -at.111 (tr. h alegrar, regoci,.1ar. 

laeti tia , -ae C:t.) 1 ale gr fa. 

laetus, -a, -um (adj.)ó alegre. 

lamentum, -i en.) 1 lamento. 

lancea, -ae Ct.)1 lanza. 

lapis, •idis Cm.)a piedra. 

lapaue, -us <in.)& caida. 

lar, laris Cm.) y mú asado llaa, -m o •im Cm. pl.)• la casa. 

Lar, Laris Cm.)& Lar (dios del hogar)¡ en pl.1 Lru:u., -• o -ai Lares. 

largitas, -atis (t.)6 largueza, liberalidad. 

latem, -entis (adJ.)s oculto, secreto, misterioso. 

lateo, -es, -ere, latui (tr.)iocultarse. 11,; latqare, no se le ocultaran, 

no le pasaron por alto. 

latinus, -a, -m (adJ.J• latino. 

latitudo, -inis et.), anchura. 

latrocinium, -ii (n.)1 latrocinio, robo, hurto. 

latus, -eris (n.)1 lado, costado. 

latus, -a, -um (ad,1.J: ancho. 

laudabilis, -e (adj.J; laudable. 

laudo, -as, -are, -avi, -atum (tr.J& alabar. 

laurus, -i (m.). lauro, laurel. 

laus , laudia (f'. ) • alabanza• 
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lautmm1us, -1a, -:lua (aa.j.)s a. las canteras. 

lau:tae, -a, -aa (adJ.), dilatado, alargado. 

1uo, -aa, -are, --1, -atm (v.). amancbar. 

J.uaa, -a, -- <aa.,1.), aaplio, f'loJo. 

lagatas, •1 (a.J. legado, emba,jador. 

lagio, -mda (t.J. legi&n. 

1ago, -u, -are, -av1, -atum <v.>• legar. 

lego, -18, -e:re, legi, lect.11111 (t.r.Ja leer, elegir. 

lenio, -18, -1.re, -1vi o -11, -itm (t.r.J. suavizar, aliviar. 

lev1a, -e (adJ.)a leve, 11gero. 

levo, -as, -are, -av1, -ataa (tr.)s levantar. 

lex, ~gis Ct.J. 187. 

l:lbenter (adv.)s da baem gana, con gusto. 

11.ber, -era, -erm (adJ.)a libre. 

11.ber, l1.br1. (a. )s lib~. 

liberi, -orm C.. pl.)1 loa h:ljoa. 

liben, -aa, -ue, -avi, -ata (t.r.)a librar, libertar. 

11bertaa, -at.ia (t.). libertad. 

libido, 11h:ldmia (t.). deseo, placer. 

licet Cc«>n.1.)1 811DlU8• 

licet, lice:re, licuit o licita est. (clef'ect.Js ser licito. 

lictor, -or1a «m.J: lictor. 

Ugma, -1 (D.): leflo, madero. 

liman, J1m1n1s (n.J• amb1"al. 

liDgaa, -ae (f'.)a 1e.-. 
liqueaco, -:la, -e:re (1nt.r.Js deshacerse, consumirse. 

118, lit:la Cf'.J. pleito, lid. 

lit.tera, -ae (f'.): letra. 

litterae, -U'llll (f'. pl.J• carta, literatura , letras. 

litteratas, -a, -m Cad.1.): 1.mtrufdo, erudito. 
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Liv:lua, -11 Cm.)1 Livio, antiguo h:lstoriador. 

loco, -as, -are, -avi, -atum Ctr.)• colocar, pomr. 

locuplea, -etis (adj.), rico. 

locus, -1 Cm.). lugar. 

longa (adv.)a lejoa; con mucho gusto. 

lo11ginquitas, -atia lf'.J. d:lstancia de lugar, de tiempo, loD,gitud. 

lo11gitudo, -inis et.), lox,g1tud, largura. 

longus, -a, -an (adj.)I largo. 

loquor, -eria, loqui, locutua emn (dep.J. hablar. 

lorum, -1 (D.): riendas. 

lubricus, -a, -um lad,:j.Js resbaladizo. 

Luciua, -11 <m..): Lucio, prenombre remano. 

luctatio, -onis (t,)1 lacha. 

luctor, -aria, -ari, •atua aum (dep.): luchar, combatir. 
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lucrum, -1 (n.), lucro, ganancia, provecho. 1D ~ 111W ,wzm u.ti, o.., debo 

aprovechar la hora, el t:lampo que ae me concede. 

luctuoaua, -a, -um (adj.J: triste. 

luctua, -ua (m.J: llanto. 

ludo, -is, -ere, lusi, luamn (intr.JI jugar. 

luna, -ae (1'. ): luna. 

luo, luis, luere, lui (tr.)s pagar, expiar, sufrir. 

lupus, •i (m. Js lobo. 

lustrum, -i Cn. )1 lustro. 

lux, lucia (f.)& luz. 

lwcuria, •ae (f.J& lujo. 

lYDX, -cis (m, y :r. )• linee. 



• 
.. caloaaa, -a, -um (adJ.)S pintado, 111811Chadoe 

maerens, -nt.fa (adJ.)• triste, afligido, abatido. 
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maereo, -ea, -erere, -111 lint.r.Ja eatar·triste, afligido; entr:lstecerse. 

maeror, •orfa c..,, t.rfateza. 

maeatua, -a, -um (adJ.)I t.r:lste. 

magia ladve)• mú. 
magfater, •tri 61.): maeetl'O. 

magfat.ra, -e.e tt.Js maeet.ra. 

magfat.ratu, -aa (ID.,, mq:lat.rado. 

magnUicenUa, -ae tt.,, magn.1t1cencia. 

magn:lficua, -a, -1a lad.1•'· masn{tico. 

magnopere \adv.): gram-nt.e, en gran manera. 

maglllS, -a, -aa (ac!J.Js gralllla. 

aale \adv.J. mal. 

maledictaa, -1 (D.), mald1ciml. 

malltia, -ae (t.J: malicia, maldad. 

malo, mav:18, malle, malu1 (int.r.J: querer mú, preterir. 

malua, -1 ble)• .i, dallo. 

malua, -a, -um (adJ.), malo. 

llmertmus, -a, -um (adj.J; de 1188:lna; en pl.: mamertinos. 

mamatull, -1 <n.J, mandato, encargo, ~comendación, encomienda. 

mando, -aa, -are, -avi, atun (t.r.): mandar, encomendar. 

m.anao, .--ea, -ere, manai, 1118JJSUID. (int.r.): permanecer. 

llanea, •ium (ID. pl.Js loa llanea. 

manauet.udo, -inia lf'.J: maDSedumbre. 

Mantinea, •ae lf'.Ja llantinea, ciudad del Peloponeso. 

manus, -us (:t.): mano, eJ&rcito. 

Karcius, -11 <m.J: Aneo Jlarcio, rey de Roma. 



Yarcus, -1 (m.)s llarco, prenombre romano. 

mere, -is (n.): el mar. 

margarita, -ae (f.Js perla. 

marmor, -oris (n. ) : m,tmol. 

llars , llartis (m.) : el dios Marte. 

~ater, •tris (f.): madre. 

matrona, -ae (f.): matrona, madre de familia. 

Matrona, -ae (t.): el rio llarne. 

matronalis, -e (adj.): de matroM. 

maturo, -as, -are, -avi, -atum (tr. e intr.J: apresurar, apresvaree. 

maturus, -a, -um (adj.): maduro. 

maxime (adv.): principalmente, sobre todo. 

max imus , -a, •um ladj • ) : grand!s imo, l!IÚimo. 

medeor, -eris, -eri \dep. J: curar, remediar. 

medicus, -1 lm. J: m&dico. 

mediocris, -e (adj.J: mediano, mediocre. 

meditor, -aria, -ari, -atus sum ldap.J. meditar. 

medium, -11 (n.Js medio, centro. 

medius, -ia, •ium ladj.J: el que está en medio, a mitad de, en medio deo 

r~el, mellis (n.J: miel, dulzura • 

.. LI°bra, -orum (n. pl.): miembros. 

·:.é.<:±·rum, -i \no): miembro. 

".;, 1>r 1 -oris: que se acuerda, que pieIJSa • 

. n;;r:oria, -a.e (!.;: memoria, recuerdo • 

. ,ernin:t, •isti, -isse (defect.J: recordar, acordarse • 

• :. 1 r.k~1tis \f.J; mente, entendimiento, espíritu, ánimo, opinión. 

:,sis, -:w 1.m.): mes. 

":·~ator, -oris (m. J: mercader • 

. ,ercor, -ari.$, -ari, -atus sum (dep.J: canprar. 

:,,ereo, -as, -ere, -ui, -itum ltr•>' merecer. 

".fl·~or 1 -eris, -eri, meritus sum ldep.). merecer. 
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merito (adv.Js Justamente, con raa&n. 

llesaala, -ae \t.): llesala, sobrenombre remano. 

lfeaaana, -ae et.J: lles:lna, c1u4ad de Sicilia. 

mesais, •ia ct.J: miea. 

metior, •iris, •iri, measua SIID ldep.JI medir. 

metuo, -1a, -ere, -ui ltr.J: temer. 

metus, -ua tm.J: miedo. 

meus, mea, mem tpron.J: m:lo. 

mico, -as, -are, mica.1 o m1cavi, micatum lintr.Ji br1llar, resplandecer. 

miles, millt1s w.n soldado. 

milia, -1um <n. pl.J: millares. 

miliariua, -1a, -ium ladj.J: de un millar. 

militaria, -e ladj.Jr militar. 

milla (indecl. J: mil. 

m:lnime (adv.): de ningml modo. 

m1n1atro, -aa, -are, -avi, -atum ltr. e intr.): dar, suminiatrar. 

minitor, •aria, -ari, •atua 81111 Cdep.): amenazar. 

llinuciua, -11 6n.)a 111nuc1o, nanbre de una familia Uuat.re. 

mimo, -1a, -ere, -u1, -utam Ctr.)1 diaminuir. 

miror, -aria, -ari, -atus 8\111 Cdep.)& admiraree. 

mirus, -a, •1111 CadJ.}a admirable. 

miaceo, -es, -eN, •cui, miatum o m:lxtum Ctr.): mezclar. 

mise~, misera, miserum (adj.), miserable, :lnf'eliz. 

miserabilia, -e Cac3.1.)a d:lgno de ccmpaai&n, deplorable. 

miseria, -ae Ct.): miseria, desgracia. 

m1sericord1al -ae Ct.).s misericordia, piedad. 

mitesco, -is, -ere (intr.)s ablandare•, suavizar, amansar. 

mitto, -is, -are, miai, misa1111 (tr.): enviar. 

modesta (adv.)a moderadamente, prudentamente. 

modicua, -a, -1.111 Cad.,.h moderado. 
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modo (adv.)i poco ha, recientemente, solamente. Mmlg ••• ~ ••• : unaa ve!! ••• 

otras ••• 

moenia, -ium (n. pl.): murallas. 

moereo, -ea, -ere, -ui (tr. e intr.) como IIIU.tlA• 

moestua, -a, -um (adj.) ccmo maestgs, -a, -111• 

molestia, -ae (t.). molestia. 

molestua, -a, -um (adj.): molesto. 

molior, -iris, •iri, molitua sm (dep.): poner en movimiento, agitarse. 

M2Uti msira, retardar la marcha .• 

mollio, -is, -1re, -ivi, -itum (tr.)s suavizar, ablamar, debilitarse. 

m o llis , -e (adj • ). blando. 

momentum, -1 (n.): momento, importancia. 

mona, montis (m.). monte. 

monstro, -as, -are, -avi, -atum Ctr.): mostrar. 

monstrum, -1 Cn.h monstruo. 

montanus, -a, -um (adj.): de montafla; sust. mase •• el que habita en las mon• 

taf!.as. 

monumentum, -1 Cn.), monumento. 

mora, -ae (t. )J tardanza, espera. 

morior, moreris, mori, mortuus sum (dep. ): morir. 

moror, -aria, -ari, atus aum (dep.)a detenerse, tardar. 

mors, mortis (t.): muerte. 

mortalis, -e (adj. h mortal. 

mortuua, -ua, -uum (part. paa. de morior). 1.4.1.: muerto. 

moa, moria Cm.): costumbre. 

motua, -us (m.), movimiento. 

moveo, -ea, -ere, movi, motm (tr.)s mover. 

mox (adv.h al momento, en seguida, luego. 

mulceo, -ea, -ere, mulei, muleum Ctr.); ablandar, calmar, aplacar. 

muliebriter (adv. ), ateminadamente. 

mulier, -eria (t.):muJer. 
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multitudo, -inis C:r.): multitud. 

multua, -a, -m Cad_i.)a mucho. 

mundua, -1 6n.h mundo. 

municepa, -cip:ls 6a. y t.), ciudadano de un municipio. 

muniticentia, -ae (f.)• munii'icencia, liberalidad. 

munio, -:Is, -ire, •ivi, •itum (t,r.)s fortificar. 

munua, -er:ls Cn.): regalo. 

mumur, murmuria C..)s murmullo, rumor. 

murus, -1 C..): muro, pared, muralla. 

muto, -as, -are, -avi, -atllD (tr.)a mudar, cambiar. 

mutuua, -ua, -uum (ad,.1.)S mutuo. 

' 
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Nam, namque (conj.h pues, porque. 

nans, nantis (part. pres. de m, DM). 

narro, -as, are, -avi, -atwn (tr.). narrar, contar. 

nascor, -eris, nasci, natus sum (dep.): nacer. 

Nasica, -ae (t.): Hasica, sobrenombre de un Es..:ipi~n. 

nata, -ae (t.): hija. 

natura, -ae Cf.): naturaleza. 

naturalis, -e (adj.): natural. 

natus, -a, -um (adj.)1 nacido, de edad. 

nauta, -ae Cm.): navegante, marinero. 

navalis, -e (adj.); naval. 

navigo, -as, -are, -avi, -atum (intr.): navegar. 

navis, -is (f.); nave. 

ne (adv.)s acaso. Ne ••• quj.g&m, ni siquiera. 

ne (conj.): para que no. 

nec (conj.)~ ni, y no. 

necessarius, -ia, -ium (adj.): necesario; amigo. 

necessitudo, -inis (t.): necesidad, amistad. 

neco, -as, -are, -avi, -atum (tr.): matar. 

nefarius, -ia, -ium (adj.): malvado, detestable. 

nego, -as, -are, -avi, -atum (tr. e intr.)s negar. 

negotior, -aris, -ari, -atus sum (dep.): comerciar, traficar. 

negotium, -ii Cn. )s negocio, asunto. 

nemo, ner:iinis (m.)s nadie. 

nemua, -oris (n.): bosque. 

nepos, -otis (m.), nieto. 

nequaquam (adv. ): de ningún modo. 

naque (adv.). ni, y no, tampoco. 



nequicquam Cadv.), en vano, imtilmente • 

. neecio, -is, -ire, -in, -itllll Cintr.)a no saber, ignorar. 

neeciua, -1a, -im {adJ.)a ignorante. 

ueuter, -tra, -tl'W Ca4.1.)s ni uno Di otro. 

nex, .necia Ct.): matanza, .amarte. 

ni (coDJ.):. si no. 

niger, nigra, nigram Cac3J.)a .negro. 

nihil (o Dil.), (:lDdecJ..)s Dada. 

ni.bilcm:lnua (adV.)s sin embargo. 

n:fmia, mm.ium Cac1v.): demaaiado, bastante. 

niai (conJ.)s ai no. 

niteo, -es, -ere, -ui (intr.): brillar, resplandecer. 
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nitidUa, -a, -um CaclJ.), nftido, resplandeciente. 11Jit,;14ial1rnne, av., el muy 

resplandeciente (lucero)• 

nix, nivia <t.): nieve. 

no, -as, -are, -ari, -atal (intr.): nadar. 

nobilia, -e Cac3.1.): famoso, noble. 

nobilitaa, -atia Ct.h nobleza. 

noceo, -es, -ere, -cui (intr.)a daflar. 

nodua, -1 Cn.h Jllldo, vfnculo. 

nolo, nonvia, nolle, nolui (tr.): no querer. 

nomen, nQllinia Cn.), nombre. 

nomino, -as, -are, -avi, -atum (tr.)s nombrar. 

non (adv.): no. 

nondum Cac1v.): aun no. 

nosco, -ia, -ere, uvi, notum (tr,)a conocer. 

noster, -va, •tl'W (adj.)s nuestro. 

novem (indecl.)s nueve. 

novua, -a, -um (ac3J.)s nuevo. 

nax, noctia (f.), DOC.be. 

noxa, -ae (t.): aaflo, delito. 



nudo, -as, -are, -avi, -atum (tr.): desnudar, descubrir. 

nudus, -a, -um (adj.): desnudo. 

nullus, -a, -um (adj.): ninguno. 

num (adv.): si, acaso. 

Nema, -ae (m.)a Numa Panpilio, segundo rey de los romanos. 

nuw..:r,l numinis Cn.). dios. 

numero, -as, -are, -avi, -atum (tr,)1 contar. 

numerus, -1 (m.)1 n&nero. 

nunc (adv.)1 ahora. 

nunquam (adv.): nunca. 

nuntio, -as, -are, -avi, -atum (tr.): anunciar. 

nuptiae, -arum (t. pl.)s nupcias, bodas. 

nusquam (adv.): en ninguna parte. 

nutr:lmenta, -orum (n. pl.): alimento. 

nutr:1.x, -ic1s (t.)1 nodriza. 
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O (interJ.): oh: 

obaeratus, -a, -1.111 (ad_i.)1 oudado. 

obedienter (y oboedienter), (adv.)s obedientemente, can. sumiai&n. 

obedio Cñase oboedio). 

obicio, -:la, -ere, -:leci, -iectm (tr.J: obJetar, echar. 

obliquua, -ua, -ua (adJ.): oblfcao, torcido, doblado. 

obnoxias, -ia, -ium (adJ.)• samatido, su.jeto. 

oboedio, -:la, -1re, -irl, -ita (intr.J: obedecer. 

oborior, -er:la, -oriri, -ortus am (4ep.J: aparecer, nacer. (l,ort.ia HNhrk, 

llegada la nocba. 

obruo, -:la, -ere, -a11 -atma Ctr.h enterrar, cubrir, abrumar. 

obsequor, -er:la1 -qui, -eecatus sm (dap.): obedecer, comescemer. 

obsessus, -a, -• (part. pu. de gba;ldaq). 

obsideo, -es, -ere, -eed.11 ~essum Ctr.J: asediar, sitiar. 

obsisto, -is, -ere, oblltit11 obatitm (intr.): oponeNe, reaiatir. 

obstinatus, -a, -• ~->• obllt1nado1 :lntlax1bla. 

obt:lneo, -es, -ere, -a11 -tentaw (tr.J. obtenar. 

obveraor, -aris, -ari, -atas am (dep.J: presentarse, hallaNe delante. 

occasio, -onia Ct.J: ocaai&i. 

occasas, -us Cm.): ocaso, cafda, rama. 
occ1do, -is, -ere, -411 occaam (intr.): morir, caer. 

occido, -is, -ere, -411 occ:lam (tr.)a •tar• 

occulo, -is, -ere, -alai, -a1tm (tr.J: tapar, cubrir, ocultar. 

occultus1 -a, -m (aa.,.J: ocal.to, secreto. 

occumbo, -is, -ere, -caba11 -cubitm (tr. e intr.Js perecer, sucumbir. 

occupo, -as, -are, ~1, -atllll (tr.J: ocupar. 

occurro, -u, -ere, -curri, -cDl'Bma (intr.J: acudir. 

occD1'8o1 -as, -are, -av11 -atm (intr.Js salir al encuentro. 



Oceanus, -1 ún.): Oc4'ano. 

oculus, -1 Cm.): oJo. 

odium, -11 ln.), odio. 

odor, •oria ún..), olor. 

odoratua, -ua ún.)1 olfato. 

off'ero, -tera, -ferre, obtuli, oblatum (tr.): of'recer. 

off'icium, -11 Cn. ), deber. 

olim (adv.)& en otro tiempo. 

omitto, -is, -ere, omisi, omissum (tr.)1 omitir, abandonar. 

omino (adv.): enteramente. 

omnis, -e (adj. h todo. 

oDBro, -as, -are, -avi, -atum. (tr.): cargar, llenar, colmar. 

onua, -eris (n.), carga, peso. 

onustus, -a, -um (adj.): cargado. 

opes, opum Ct. pl.), riquezaa. 

Opimiua, -ii ún.)s Opimio, nombre romano. 

opinor, -aris, -ari, -atua sum ldep.)s opinar. 

oportet, -tuit, -tere (impera.): convenir. 

oppeto, -is, -ere, -petivi o -11, -petitum (tr.H suf'rir, padecer, morir. 

oppidum, -1 Cn.), :f'ortaleza. 

oppleo, -es, -ere, -evi, -etum (tr.): llenar. 

opportuni tas , -a tia (:f'.) a oportunidad. 

opportunus, -a, -um (adj.)& conveniente, propicio. 

opprimo, -:ia, -ere, opressi, oppreasum (tr.): oprimir, apretar, abrtJnar. 

oppugno, -as, -are, •avi, -atum (tr.): atacar. 

ope, op:ia (f.), socorro, auxilio, favor. En pl.: riquezas, medios, recursos. 

optimus, -a, •um (adj.): Óptimo. 

optatus, -a, -um (adj.): deseado, ansiado. 

opto,-as, -are, -avi, -atum ltr.J: desear; examillar, explorar. 

opulent\11, -a, -um (adJ. );. opulento. 

• 



e,aa, -erfa Cn.J• obra, vaba.,,. 
,ratio, •cmfa <t.), Msoan•, eractiÓ. 

orator, •orfa (a.JI ln411'e 

Oziba., •:1 X..) 1 Ozibate, mmb:N NUDOe 

ol'dior, -:1zou, -:1zo1, enu •• Cclep.)s prina:lpiu, c-llZU'. 

••, •Dfa (la.)1 er4n. 

Orptenx, •ilfa .. ,. Oztae'\lrip. 

orum, -eat.fa (fut.• prea. 41 ,m:iBJ. 

ol"ior, -eru, -1r1, ortu •• \dep.Js nacer, aaliJo, 

ol"DAUl8ntaa, -1 <n. J a erD1111111nto, a4oni.o. 

orne, -u, -are, -av:11 -ata (tr.Ja a40l'DU', 

ore, -u, -a:re, -n:11 -ata (t.r.J• rogar. 

ortua, -u '-•'' nacimiento, aal14a. 

oa, orfa <n.Js booa, roatro. 

089 088fa. lnoJI b80e 

oatemo, -fa, -mere, 1141, -emm \tr.J• aoatrar, 

oatente1 -u, -a:re, -avi, -ata (tr.)a ostentar, aoatru-. 

oat1Ull, •11 <n. J • pierta. 

otiua, -11 (D.), ocio, pu. 

ovo, -u, -are, -n:11 -ata C1nt.r.)1 triuntar. 

-
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Pabulum, -i (n.): puto, alimento. 

paco, -as, -are, -avi, -atam (tr.)a pacificar. 

pactum, -1 tn. J: pact.o, modo. 

paedagogua, -i (Ja.)s pedagogo. 

palam (adv.), abiertamente, tn ~blico. 

pando, -ia, pandare, pami, pesum y pasaum (tr.)i t.emer, extender, de1plepr 

Panormua, -i lt.), ciudad de S1c1l1a (hoy Falermo). 

par, paria (adJ.)• par, igual. 

parce (adv.). parcamnte, con moderación. 

parcu•, -•, -um (a4J.)1 parco. 

parem, -entia (la. 1 t. ) : padre o madre. 

pareo, -es, -ere, -ui, -itm (intr.)s obedecer, parecer. 

pariter (adv.)a igualmente. 

paro, -as, -are, -av11 -atum Ctr.)1 preparar. 

Parrbuia 1 -idia Ct.Js de Arcadia. 

para, part:la lt.), parte. 

partio, -ia, -1re, -1v1, •ita (tr.,, dividir, repartir. 

parum Cadv.H poco. 

parum:per (adv.)s por un instante. 

parws, -•, -m (a4J.): peque!io. 

passua, -a, -um (part. paa. de~ y P.11141). 

pusua, -us <a.), puo, medida de cinco o tres pie1. 

putor, -oria (la.), putor. 

pater, patria <m.)a padre. 

paternus, -a, -um (a4J.)s paternal. 

patiem, -antia (a4J.): paciente. 

patientia, -ae lt.)i paciencia. 

patior, -eria, pati, passua sum (dep.J; padecer, autrir, soportar. 



pat.ria, -ae <t.)1 pat.ria. 

pat.r:lcm1 -ia, -• taa.,.,, pat.r:1.cio. 

pat.rmoniam, •11 t11.)"1 pat.rtaom.o. 

paaom, -a, -• (adJ.), pooo, ....... 

paalo . <a4v.) • pooo t.lollpo. 

paululll ladv.) • pooo. 

Paallu, •1 ••'' Paalo, DOJDbre l'CIIIIIUIOe 

paupe:r, -er1a ••J• pobNe 

pagpert.u, -at.1a lt.), pobreaa. 

pax, pao18 (t.Js pas. 

pecaat.am, -1 c.n.,, pecado, talt.a. 

pecoo, -u, -aN, -avi, -at.um (int.r.)1 peoa:r. 

peo~, -or18 (D.)1 peobo, coru&n. 

pecania, -U tfe)I 4:lnal"Oe 

peou, -or18 tn.J• Nballo. 

peciea, -1t18 c.., 1 aoldaclo 4e :1.Dtantam. 

pe41ca, -ao tt·.J1 laso, ~. 

peJ.asaa, -1 tn.)1 pi.llago, alt.a mar. 

pollo, -1a, -e:N, pepal.19 pu]Ala tv.,, arroJa. 

Ponataa, •ium •• pl.)a 41oaea penat.oa, la:roa, pavloa, 4aat.:lcoe1 oua,.bo ... 

pemoo, -u, pemere, pepem1, pena• Cinv.,, colgar, ••ta:r auapemU4o. 

penetro, -u, -aN, -av1, -at.um (t.r. e 1Dt.r.)a pemt.Nr. 

penltaa <adv. ): ont.eremante, protulldament.o. 

por (pNp.Ja por. 

P8NSl'Ot •Ut -81'9t -nit -ata (t.r.)1 NOOJ"l'O:l"e 

pordo, -1a, -eN, -4141, -41taii (tz,.)1 perder, o~r. 

peNDDiat -e Cacs.1e)I p&Nllllllt eat:lnaOe 

peNo, •18, -ue, •1T1 o -11, •lt.• (1Dt.r.)• peNcer, morir. 

pertaoii. (ad:y.)1 teoi~~t.o. 

pertao111s, -e Ca4.1.)1 IDU7 don, mq ocaplaoiente. 

pe:rf1cio, •18, -ero, -teo1, -tectm (t.r.h eJecutart hacer. 
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pertlo, -u, -are, •an., -atm (iDtr.h soplar cOD violencia. 

perforo, -u, -are, -aTi, -ata (tr.)a perforar, atrave1u. 

pertringo, -11, -ngere, -rre11, -trae• (tr.)a quebrar, raaper. 

Pl'l'P, -11, •sere, pel"l'Uit perreetm (fntr.)1 ir, proeeguir, continaar,Hgabo 

per1euloeua, -a, -am (a4J.)1 pellgreeo. 

periculum, -1 CD.), pelign. 

perlüer, -erit, •lab1, -peu 1am (dep.)a 4e1liz81'8e. 

perlego, •:la, -ere, •legi, -lacta (tr.)a leer entel'&Ml1te. 

permovao, -ea, -ere, -movi, -motm (tr.)a comover, inducir. 

pel"'Diciee, -e1 Ct. )a l'llinat 4eatrucci&n. 

pel"'Dicioeue, -a, -ma (a4J. )a pel"'Dicioao, tuneeto. 

perrumpo, -11, -ampere, •ru.pi, -~• Ctr. • :lntr.):1 rc:aper, destrozar • 

. hrea, -ae Ca. y t.>: pena, natural de Pereia. 

pe:rsequor, -eril, -qui, •CUtlll •• (4ep. )1 pereeguir. 

pereolvo, -11, -ere, -eolvi, -aola.tla, (tr.)a pagar, eat.:latacer. 

peNtringo, -1s, 1gere, -mi, •:lDa'tm Ct.r.)a oprimir. 

persaadeo, -ee, -ere, -euui, -euum (tr.)a persuadir. 

pert:l.D8o, -ea, -ere, •ai (iDtr.)1 pertemcer. 

perturbo, -u, -are, -aTi, -ata (tr.)a perturbar, t.ruwrnar. 

penagor, -aria, -an, -atas em (dep.): vagar, recorrer. 

pel'ftDio, -:Le, -ira, -veni, -venta (:lntr.)i llegar. 

pea, pe4il 6a.)a pie. 

pee11mae, -a, -um (adJ.)a phimo. 

Petras e •1 C..) s Pedro, nanbra de v&Ñn. 

pharetra, -ae (t.), carcaJ, a]Jaba. 

philosophia, -ae (t.): tiloaoda. 

philoaophus, -1 6a. )l. 1'11Óaoto. 

piet.u, -atie (t.): piedad. 

pignua, -oris Cn.): prenda. 

pigritia, •ae (t.). pereza. 



p1JJpia 1 .. (dJ.)• Pi.D&M, allmll!ante9 aaatalloiuo, eaoalento. 

,pucia, -ia (a.)a pes. 

Pia•, -em 61.)a Pia'-, Dlllb:re ,.... 

placeo, -•, -a:re, -ca1, -cita Cmtr.)• 81NdU'• 

placidaa, .. , -- Cal,1.)a p1'o:Sao, trur¡ullo, apaoible. 

plaoo, -u, -a:re, -m, -ata (v.)a apa~jpar, aplacar. 

plaga aot.beria• el oulo, el oiolo otl:reo. 

planta, ... Ct.)• plurta, ft&'ltal. 

plallu, -·· -- e.a.,.), llau. 
plebe, plebil Ct.), plebe. 

pla11U89 -·· -- (alJ.), llao. 
Plato, -oma Ca.), Plata, tuleoto sru,o. 
Pl.miua 9 -11 61.)a PliD.1o9 DmbN NalDOe 

plambam, -1 Cn.)1 plao. 

plus, plaria (ccnpva'\. 4o ¡m¡g)a "'81 en 11a19r cantidad. 

poem, -•• Ct.)1 castigo, pena. 

poenitet, -ebat, -•re, -uit (tapen.): anepeatirle. 

1Nnus1 -a, -• (&4,,1.)1 cartasmú, tenido. 

poeta, -•• (a.), poeta. 

polio, -11, -1:re, •irl1 -ita (tr.)a pal.ir, pel"i'eccionar. 

politu, -a, •wa (pañ. pu. do pJJ.ia). 

polus, -1 C..)• el polo, el culo. 

Pompeiua 9 .,.1 C..)1 Paapeyo. 

PcapoDiua 1 -11 C..)i Papcmio1 DCIDbN l'CIUDOe 

poDdua 9 -aria Cn.)s peao, SND cantidad, grea maero. 

-

pono, -ia, -ere, poeui, poaitm (v.)s ,-r, depositar, deponer, abandonar, 

deJar, deapoJarae. 

pontaa, •i (a.)s el mar, alta mar. 

populor, -aru, -ari1 -ataa a• (clep.)a aaquear, devastar. 

populus, •i C.. la pueblo. 

POl'OUt -1 C..)a pul'Co, cerdo. 



porticua, -ua (t.), p&rtico. 

porto, -u, -are, -avi, -atum (tr.): llevar, transportar. 

poseo, •is, -ere, poposci (tr.)1 pedir. 

po11um, potes, posse, potui (intr.): pod.er. 

post (prep.) 1 después. 

postea (prep.): después. 

poste:rus, -a, -m (adJ.): siguiente. 

posthabeo1 -es, -ere, -ui, •it1111 (tr.): apreciar menoa, posponer. 

poathae (adv.): en adelante. 

postquam (collJ.): deapuéa que. 

Postumius, -11 C..), Postumio, nombre rOlllllJlOe 

potena, -entis (adJ.)a poderoso, potente. 

potent:la, -ae <t,): potenc:la, poder. 

poteataa, -at:ls (t.)1 poder, autoridad. 

potiua (adv.)• ús bien. 

pre• (prep.)s antes, delante, en ccmpareción de. 

preealtua, -a, -mi (adJ.): muy alto. 

preebeo, -es, -ere, -bui, •bitum (tr.): dar, mostrar. 
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praecedo, •is, -cedere, -cessi, -cess1111 Ctr. e intr. ): precede!", aventaJar. 

preeceps, -cipitis CadJ.): eacupado, abrupto. 

praeceptor, -oris 611.) a preceptor, maestro. 

praeceptum, •i (n.): precepto, mandato. 

praecipio, -is, -ere, -cepi, -ceptum ltr.)1 mandar, ensefiar. 

praecipito, -as, -are, -avi, -atum (tr. e intr.): precipitar, precipitarse. 

praeclarus, -a, -um (adJ.H preclaro. 

preeda, -ae <t.h presa, bot!n. 

preeditus, -a, -om (adJ.): dotado. 

praefero, -fere, •ferre, -tuli, -latum (tr.)s preferir. 

praefigo, -is, -ere, •ti.xi, -tixpm (tr.)1 clavar, tiJar. 

praegredior, -eris, -gredi, -gressus aam (dep.). ir delante, preceder. 

.. 



pra•Uum, -11 (D.)1 guerra, lacha. 

praemitto, •ia, -ere, -m.tai, -miaaum {t.r.>s euviar delante. 

praeiam, -11 <n.) • praio. 

praepono, -1a, -ere, apoaai, -poaitum (t.r.)1 anteponer, pNterir. 

praermapo, -1a, •PH•, •:rupi, •raptqa (t.r.), romper por delante. 
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praeraptaa, -a, -- (part. pu. de P.fltnaPA>• Ad.1•' eecarpad.o, fraguo. 

praeeeDS, -entia <acs.,.h presente. Praeaeptem ... 11.iD111= lamerte imimntee 

praea1411D, -11 ea.,. deteua. 

praesto, •aa, -are, -atiti, -etitam ·(1Dtr.)1 dar, aventa.,ar. 

praeter {prep.)a excepto, tuera de. 

praeterea (a4v.)1 adamÚ. 

praetorilllll1 •11 (11.)1 tienda del geJ1oeral, palacio del pretor. 

praetoriaa, -1a,. -iam (812J.): del pretor, pretoriano. 

praevertor, -aria, -verti (clep.): anticipara•, sobrepujar, aventa.,ar. 

prez, precia (t.) s 1'1p11ca, 1'11810• 

precor, -aria, -ar1, -atas em (clep.): rogar, suplicar. 

premo, -ia, -ere, J>l'Uli, preeeUll <t.r.): repr:lmir, detener, dcminar. 

pretiosas, -a, -• <ad.1•>• precioso. 

pretium, -11 CD.)= precio. 

Priamue, -1 61.)1 Prfamo, re7 de Troya, padre de .l:flctor. 

pr:lmue, -a, ·• (ad.1.): pr:lmal'Oa 

princepe, -cip:la C.. 7 t.)s prbipe, pr:lncipal. 

principatua, -as C..): pr:IDdpado, pr:lmao!a. 

principiam, -11 (D.): pr:I.Dcipio. 

prior, priaa (comparat.): el pr:lmel'O, anterior, sobresaliente. 

priat:lnwl, -a, -am (aaJ.)1 antiguo. 

priue (adv.)s utea, prmel'O. 

priuequaa (oonJ.): utee qua. 

privatue, -a, -- Cad,3.Js privado. 

pro (prep.): por, como, sesma, en lugar de. 



probo, •u, •are, -avi, •atm <tr,)1 probar, aprobU', 

probas, -a, -um (ad,,1.)a bueno, 

procedo, •ia, •Cedere, -ceaai, -ceaam lintr,)a adllanta:8e¡ proceder, 

proclamo, -u, -are, -avi, -atam (1ntr.)s proclamar, grd:tar. 

proclivil, -e (ad,1,)• inclinado, pelldiente, 

procouul, -ulia Cm,)• proc&naul, 

procabo, •u, •are, •ui, -itm (intr,)1 tenderse, extendene, estar acostado, 

echado, 

procul (14v.): lejos. 

procumbo, -1a, •lllbere, -abai, •ubitum (1ntr,):.1ncl1naree, postrarse. 

procUtio, -on1a (t.): tra1c16no 

proc1itor, -or1a (m.)a traidor. 

proellum, -11 Cn.): batalle, combate. 

profectio, -ion:la (t.): partida, marcha. 

protic1aco:r, -er1a, -c1ac1, -f'ectus sum (dep • .i: niar<:11<1.t"~ 

protugua, -a, -um (ad,1.)1 prófugo, f'ugit.:i.n 1 dester·1.-i;~c,. 

profwldo, -is, -funde re, -f'udi, -f\18ma (tl.•. Ji •/e!'i;.e,·; ,:l13rrumar. 

prof'undus, -a, -um {adJ.)i alt.•>t prof'unlio. 

prof'uaua, -a, •llll (part. paa. d8 protooci,Ct). Ad.1•; ~1-ÓO.igo, excesivo. 

progen11:1a, -01 \lo)t. daaceDdencia. 

progrediOrt -Eld.8 t -gredi, 0 gr3l3SU8 Su.ll (d<s~, .Ir AVBDZ&ro 

prohibeo, -ea, -er,J, -bui, •-bitum (t.i.•.)s prohib:L~~ 

proicio, -is, -ere, ~iaci, -iectum ltr. Ja &.1.·r-c,Ja;.'• 

proinde (adv.): por tanto, por lo oue.i r .. ,~ l'ISt,o. 

prolabor, -er1a, -labi, -lapaua aum {ci. ... p.): ·:'Daba~ ... ·, ce.tiro 

proles, •is (t.): prole, desceridenc:la. 

prcmitto, -is, -ere, -miai, -missum ltr.Js prometerc 

promontorium, -11 <n.): promontorio, cima de una montafia. 

pronua, -a, -um (a4.1.). illclinado, dobla.do hacia adela.nte, propenso. 

prope (prep.): cerca. 



propemodlJD (adv,)1 casi, aproximadamente. 

pl'Opere (adv.)s apresuradamente. 

propero, -as, -are, -avi, -atum (tr. e intr,): acelSrar, apresural'Se, 

propiD¡uus, -ua, -um CadJ.)s próximo, cercano. 

propior, -ius (camparat.,)s mú cercano, 

propono, -is, •el'I, -positum Ctr,)a proponer, 

propter (prep.): a causa de, 

propterea (adv,): por eso, por lo cual. 

prora, -a• (t,): proa, nave, 

proripio, -is, -ere, •ripui, •reptum (tr.)s sac!ll", arrebatar. 

pl'Orampo 9 -is, -ere, •l'llPi, -ruptum (-µ-, e intr,): estallar, prorrumpir, 

prospectus, -us Cm,)& vista, mirada, perspectiva. 

pl'Osperus, -a, -um (adJ,): próspel'O, f'eliz. 

prospicio, -is, -ere, -epexi, -spectum (intr,): mirar, 
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prosterno,-is, -ere, -stravi, -stratum (tr,J: temer por delante, postrarse, 

prosm, prodea, prodesse, prof'ui (intr,JI aprovecharse, servir. 

provideo, -es, -are, -vidi, •visum (tr,)1 proveer, prever, 

provincia, -ae (;t,)1 provincia, 

proximus, •a, -um (adJ.)1 próximo, el mú cercano. 

prudentia, -ae (t.): prudencia, 

pubes, -is (t.): juventud, 

publico, -as, -are, -avi, -atum ltr.J: conf'iscar, publicar, 

publicus, -a, -am (adJ.): l)ltblico, 

Publius, -11 Cm,): Publio, prenombre ranano, 

puella, -ae (;t. ) , nifla, 

puellaris, -e ladJ,)I pert.eneciente a una nifia, a una Jovencita, a una doncella 

puer, -eri Cm,), nifio. 

pugna, -ae (;t,): pugna, pelea, embate. 

pugno, -as, -are, -av1, -at.am (intr,). pelear. 

pulcher, -c.hra, -chllrum (adj.): he:rmoao, pulcro. 

pulchritudo, -inis (t.) .. ¡,nlcritud, belleza, 



pulvis, -eris Cm.) : polvo. 

panio, •is, -ire, -ivi o -11, •itum (t.r.): castigar 

puppia, -is (:f'.): popa, nave. 

purgo, -as, -are, -avi, -atum (t.r.): limpiar, purificar. 

purua , -a, -um (ad.1.) : puro. 

puto, -aa, -are, -avi, -atum (t.r.): pensar, juzgar. 

putref'acio, -is, •f'acere, •f'eci, •f'actmn (t.r.): podrir, corromper. 
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Pyrenaei, -orum (ID. pl.): los montea Pirineos que separan a Eapafla de Francia. 



Qu.a ladv.J: por dÓme, por qa, medio. 

quacumque (adv.): por cualquier parte. 

qaaero, -1a, -erere, qaaeaivi, quaeaitam <tr.)a buscar. 

quaeator, -oris ca.), cuestor. 

qual1a, -e (adJ.J• cual. 

qua (adv. o con¡1.): cuúa, cuúato. 

quamobrem (canJ.JII por lo cual. 

quamqua (con¡1.) 1 aunque. 

quamvis (canJ.): aunque. 

quantua t -a, -• '8d.1 •) s odat.o, caúa grande. 

quare (canJ.)s porqua, por lo cual. 

quartua, -a, -am (adJ •): cuarto. 

quaai (canJ.)a ccmo, cCIIIO ai. 

quatr1duU1119 •1 bi.J: el espacio de cuatro du. 
quat.tuor (:lndecl.J: cuatro. 

quatao:rdec:la (:lmeol.Js catorce. 

qaemadlllodulll <caa.,.J: ccao. 

queror, -eria1 -eri, queatua aum (4ep.): que.181'8•• 

qui, qua•, qao4 (pron.J: el que, la que, lo que¡ el cual, quien. 

quia (conJ.J: porque. 

quicumque, quaecmqae, quodcumque: caalqu1era que. 

qu:ldam, quaedam, quoddam (y qu:lddam), (pron. y adJ•>= alguno, cierto. 

qu:ldem (adv.): ciertamente, en verdad. 

quidnam Cflaae apju,). 

quidquid. (nas• qu.11,qu.11,). 

quiea, -etis (t.): deec8D8o1 quietud. 

quietua, •a, •um (adJ.Ja tranquilo, repcaado, sosegado. 

qu:ln (adv. y con¡1.)s por qtM no 1, que no. 

~u:lnt:lus, •11 C..)s ""1:lntio, nombre l'Clll&DO• 
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quippe (conj.): puesto que. 

quia o qui, quae, quod o quid (pron. interrog.): quiin, cwh, q~. 

quisnam, quaenam, quodnam o quidnam (pron. interrog.J: qut,, cuál'i, quiin·, 

quisque, quaeque, quodque o quidque• cada uno. 

quisquia, quaequae, quidquid o quicquid: cualquiera qua. 

quo (adv.)s a d6nde. 

quo CconJ.): para que. 

quod CconJ.): porque. Prgptarea cu¡gg, porque. 

quoniam (conJ.): porque, puesto qua. 

quoque (adv.): también. 

quoquo (del pron. quJAquJ&J. 

quotidianus, -a, -um (adJ.J: cotidiano, diario. 

quotidie (adv. J: diariamente. 

quousque (adv.): basta ctw:ldo1 



a 

Bal>iu, -el (t.)s rabia, furia, ira. 

Bao111a, -a1 (t.): 1ao111a, DabN raam. 

radu, ra41c:ls <t.), Nfs • . 
rana, .... Ct.,' Nlllle 

rapidu, -a, -- (adJ.J: ÑJ,1419 :lllpetaoee. 

rapma, ... <t.,, rapllla, robe. 

rapta Cadv.): prec1p1tadaalme. 

raraa, .. , -- (ad.1.)1 1"81'0e 

ratio, -oma (t.): :ru&n. 
rat:ls, -:Is <t.): nave. 

ratas, -a, -• (adJ.): calaala4o, contado, cantlmado. 

recadó, -:Is, -ere , -olU:1.9 -aeaam (:lDtr.): apartarse, ret:J,ruae. 

Ncem, -ent.:ls (adJ.)s NciaDte, lll8YO• 

receptru, -1c:1s <t.), em:abrf40N. 

recipio, •:Is, -ere, ~epi, ~apta <tr.)s rec:lb·ir. 

recludo, -:la, -ere, -clu1, -cluam (v.): abrir, JUDtteatazt, deacubrir. 

recreo, -u, -aie, -891, -atm (tr.)s reDOYaJ', reanjmqo. 

recte Cadv.J: rectaante. 

rectua, -a, -• eaa.1.,, recto. 

Ndeo, •:la, •ire, •1Y1 O •ilt •itm \tr.J: VOlftre 

reditio, •icm:la <t.Js walta. 

reditu, -• {al.)s YUelta. 

redaco, -:Is, ... re, -dmd.1 -dllctm (tr.J: hacer volver, atraer, recobrar, redach 

refe:ro, -fen, -fer.N, •tal.1, -lata. \v.J: 11avar, refer:lr, restituir, reata• 

blecer, recap1J'81'. 

refugio, •:la, -ere, -hsi, -:tagitm (tr. e :lDtr.J: ret1rarae, apartara•• 

refulgeo, -ea, -1'11lser1, •hlai (:lntr.J~ bl"illllr, resplandecer. 

refwldo, -:la, -~re, -fu419 -haa (tr.). derramar, rechazar. 



reg:f.na, -aa (t.J: rema. 

regio, -onil tt.J: regi&n. 

reg1Da, ·:la, •iam (adJ.J• regio, real. 

rep.o, -u, -are, -avi, -atum ltr.J: reiDar. 

regma, •i m.J: reino. 

rego, -11, -ere, re:d, recta (tr.J: regir. 

Begalaa, -i (m.J, Blgulo, aobrenmbre ranano. 

reicie, •11, -ere, -1ee1, -ieotum ltr.Js Ncbazar. 

relilquo, -11, -ere, •liqui, -liotum ltr.Js deJar, abandoJlar. 

reliqUW1 9 -ua, -um CadJ.J: restante. 

NM41Dm, •11 ui.Js remedio. 

remigiam1 .• 11 \JleJ: remo. 

-

remordeo, -es, -ere, remordi, remorsum (tr.J: remerder. JI m J'IPIANl:ti, t. 

aqueJa este cuidado. 

removeo, -es, -ere, ramorl., remotum ltr.J: remover, retirar, aleJar. 

Bellas, •i \m.J: Bemo, hermano de R&nulo. 

reama, -1 <a.J, remo. 

renascor, -eria, -nasci, -natua am ldep.J: renacer. 

renovo, -aa, -are, -avi, -atum ltr.J: renovar, reamidar. 

repemo, -11, -pemere, -pemi, -pensum ltr.J: pesar, pagar, campenaar. 

repente ladv. J: repentinamente. 

repel'CU8sua, -a, -um (part. paa. 

repercutio, -:la, -cut.ere, -cuasi, -cussum ltr.J: rechazar, retleJar. 

reperio, -is, -ue, reperi, repertum ltr.Js hallar, encontrar. 

repeto, -is, -ere, -ivi o -11, -itum ltr.Js repetir, rece111emar, recordar, 

evocar. 

repleo, -es, -ere, -plevi, -pletum (tr.J: llenar de nuevo, caapletar. 

repono, -is, -ere, reposui, repositum Ctr.): reponer, reservar, guardar en el 

fondo del coraz6n. 

reprehemo, ·:la, -ere, -emi, -e:nsum (tr.). repreilder, censurar, suJetar, 

detemr. 



-N)lad!o1 -u, -aa, -ad, -ata (tr.)a 1'8ehaZar, N.lmaar1 :repudiar. 

Nqldro1 -ia, -ea, :reqaia1T11 reqdaitm Ctr.)1 bucar, requerir, PNsatu', 

ewocar. 

J."9111dM, -ei (y -:lei.:18) 1 C:t.h duoame. 

ru, Ni C:fe)I CN&t áeaato, mpeioe 

reapectm, -m 6a.h a'lem1m1 cami4enoi&a. 

IU)lllblica, ni¡lablicu Ct.)s :NptbUoa1 el aob:t.l'M, el Batado. 

rup:lcio, -281 -ue, -epalt -apeota (tre)I IIUU'9 C0118:l4e:r&re 

napm18o, .. , -en, ..u, -m• Ctiatr.), napcmder. 

1'NJIOIIB-. -1 Ca.): :N8p11Uta. 

:reautao, -:1a, -en, -a1, -ata (v.)1 natituir, rutablecer. 

Na111'8D, -:la, -e..-a, -e'D1"1"8Z11 -aarrectm .Cmv.)a volver a levalltuwe, re1• 

tablecuwe, ~ a IU •tado• 
:retao, -:la, ... , -a11 411a Cv.)1 dena1111oer, ducubrir, Da1"1"U't reter:lr. 

Ntimo1 .. , -en, -at, -'t811t11i (v.): cletemr, retemr. 

Nt.l'ai., -:la, -e:N, ad., -actaa Cv.): :retraer, apartar. 

l'ft81"tio1 -:la, -eN9 -wrt.1, -w:rea (1ntr.)a volver. 

rewrtor1 -ena, -wi-U, -vuam •• Cdep.): volvane, regresar. 

rev:lao, -:la, -en, -viai, -v:lam (tr. e 1ntr.): volver a ver,volver a visitar. 

reriv:laco, -:1a, ...tv:lacen, -,yirizi (1ntr.), reviv:lr, resucitar. 

rnoao, .... , -ue, -aYt, -atllll Ctr.)1 aplll"tar, ale~ar, re1tablecer, recobrar. 

nz, reg:la á.)1 "7• 
llbllgin:1.1 -01"la 6a. ple): Ngiemea, loa habitan.tea 7 natural.ea de Begio (Italia 

..... , -1 a.): el :rfo mdD. 

_,.....,., -1 6a.)1 el ño B&dano • 

.... -enUa (part. pzu. 4e daa). MJ.: adormecido, 1mw1l. 

rjgu, -ea, -gaN, -ga1 Cmtr.), utar yerto, rfsido. 

rima, -- (t.): 1'8Dli,3a, bem1dura. 

:r1wa, -1 C..)1 81"l'OJU9lo. 

:robar, -or:la 6a.)1 robla, tuerza, vigor. 

roso, -aa, -ue, -ari., -atllll (tr.): :rogar, pedir. 



rogua , -i Ca.) s hoguera, pira. 

Rana, -·· (t.): Bolla. 

Bmenus, -a, -um (a4J.): romano. 

Bamani, -orum (m.): loa rcaanoa. 

IGmulus, -1 Cm. )s B&nulo. 

rosa, -ae Ct.), roaa. 

roseas, rosea, roee111 (adJ.): NSado. 

rota, -a• Ct.): rueda. 

l'lldens , -entis Ca.) a cable. 

ruina, -a• Ct.): oaida, hundimiento, derrmb•iento. 

ruo, -is, -ere, rui, rut.aa Ctr. e 1Dt.r.): pnc1pitaree, lanzlll'l!le, correr, 

caer. SpJ11111. ul,K am m,bapt¡, bada ealtar la eapma dal mar salobre 

con las popas torradas de cobre. 



a 

Saoer, aacra, eacra <a4.1.)1 aa¡rade. 

eace:rd•, -ot18 C.. y t.), aace:rdoto, aace:rdot1aa. 

eaepe (adv.)s trecuentaaente. 

eaepie, •is, •iN, apei, •PtlD (tr.)I oercU', roclaar, envolver. 

aal, ealia C.. 1 •>• la sal, el asaa del IIU'e 

SaJJnator, -or:la 61.)1 SaJJnawr, aob1'9DCllllbN rmam. 

aaltua 1 -aa C..)s IIOD'te, salto. 

aalaber, -abr:la, -bN (ad.1.)s aaladable. 

sal.u, -at:la Ct.)a aal.114, aalvac1'n. 

aalllto, -u, -ue, -an, -ata Ctr.)s aaladar, acl.am,u,. 

aalvua, -a, -• (ad.1.), aalve. 

aae Cdv.)a eiertaato, a ve1'da4. 

•ano, ... , -ue, -ari, -ata Ctr.)s ..... , OUl'U'e 

81DU89 ... -- (ad.1.), ..... 

•uaaia, -m:la C..)a •aasre• 
aapiem, •ientia e.o.,.), aab:le, Pl"IJ4ellte, mtoligato. 

eap:lentia, -ae Ct.)s 1abidarfa. 

aarc:bla, -ae Ct.): carga, ta:rdo1 eqaiPl.1•• 

aatSa c.4T.)a butanto. 

eatio, -u, -ue, -ari, -atam (tr.)a 1ac1ar. 

aator, -cr:la 61.)s pad.N. 

aaxum, •i CD. )a piedra, pelluco. 

acaua (y acena, -ae), Ct.h ucena1 teatro. 

acelul, -aria CD.h crmen1 maldad; malvado, uu:lno. 

sceptrm1 •i CD.)• cetro. 

aeula.1 -ae Ct.>a escuela. 

acient:1Al 1 -ae Ct.): ciencia, conoc:lmiento. 

sc:ID4o, -:la, -meN, -ec:1411 .. ciaa (tr.)a partir, separar, 4iv14Sr. 



acio, -1a, -in, -ivi, -itum (tr.)• aaber. 

loipio, -onia <..): lacipi&n, aoorenGlll)re l'Clll&DOo 

acopu1us, •1 Ca.)s Nea, pella, oacollo. 

acribo, -ia, -ore, sor1ps19 acr1J>tm (t.r.)1 eacribir. 

acriptor, -oria Ca.)• eacritor. 

scriptum, -1 Cn.)s escrito. la pl.: eacrit.oa, obru de mi auior. 

acutum, -1 Cn.)s eacudo. 

Sc)'thia, -·· <t.), la lacit:Sa, la Tartaria. 

ae (v,ue w). 

seceaaaa, -as <a.)1 retiro, lagar solitario. 

seco, -u, -are, aeclli, secta Ct.r.)1 cortar, tr:lnc.bar. 

aecretm, •1 C..), secreto. 

HCundum (prep.) 1 Hgwle 

aecWldua, -a, -um (adJ.), segundo, tavorable. 

eecl (c~.J: pero, sino. 

sedea, -ia (t.)a uiento, morada, habitación. 

aldile, -ia (n.)s uiento. 

aedi"Uo, -oDia <t.)a aedici&n, sublevac1Ón. 

aedo, -u, -are, -avi, -atm (t.P.)1 oalmar, apaciguar. 

segniter Cadv.): perezoea, lentaMnte. 

segniua <adv. ccnparat. de 11mite¡:) • 
segrego, -u, -are, -avi, -atum (tr.): apartar. 

sementia, -ia (t.): s:lmiente, sementera. 

semianimia, -• y semianimua, -a, •um (adJ.): cui muerto, sem11Dcomciente. 

semper <ac1v.)1 siempre. 

sempiterms, •a, -um ladJ.): sempitel"DO. 

Sempronia, -•• et.): Sempronia, nombre de mjer. 

aenatua, -ua (m.): el senado. 

senectua, -utia Ct.)1 veJu. 

senex, senia Cm. y t.): vieJo. 



81DaU 1 -a& 6De): HDtidOe 

sententia, -a1 Ct.): sentencia, opfn:l&n, parecer. 

Hntio, -11, •irl, atm11 aemam Ctr. • :lntr.)1 atnt~, coapre1141r, adT1rt11'. 

Septentrio, •OmB' Cae)I Septentri&De 

S.pt:bmla:lu, -1 C..)1 Septimleyo¡ 111111>:re. 

lepalol'la9 •1 <ue)I t.mba1 Hpalol'Oe 

sepalt.aa, -a• Ct.)s eepaltma. 

Seqaua, -u C..): 11 rt. s.m. 
Sequmu, -a, ._ WSJ•>• atoaau. 

1eqv.or, -er11,. -qa:t, -aatae nm <oep.), Hpil'. 

HNDOt -Ut -ere, -avi, -ata (tl'e)I IINDU'e 

11r:lu, -a, .._, ~.), Hrio, INft• 

1111109 -oDU C.e)I OOIINl'NOi&n. 

S.l't0l'1u 9 •11 C..), S.rtorio, taaNo capitAn l'CIIIIDOe 

S.n11Da19 -a, -. Cad.1•>• pertemoiente a S.nio Sa1p1o1o9 gra Jlll'iaoemalte. 

Hnio, •ia, •irl, -1T1 • •11, -ita (:lntr.)• 111"Y11', HI' 1aoian. 

Hnitaa, -atia Cf e)I 1801ff1ta4e 

llffOt •U9 -81'19 •fflt -ata (tl'e)I CODlll'Rl't gaal'dal'e 

Hl'Vlllt •1 •• ~s 8Uff09 1801.aYoe 

aever1t.u 1 -aua Ct.): 11velida49 rjgol". 

1111 <•~·>• •• 
aeverua, ... -m (ad,3.), 8ff81'0e 

aexQl841omua, _.., -aa ~.): üe:llloeexto. 

a1 (con,,3.)1 11. 

aie <ao.v.), u!, 41 tal modo. 

s1oµ.1a, -a• et.>• s1c111a. 

a1cut o a:lcat1 (c~.)a como, u! oomo. 

a14ue, af.411'i8 <u.)s eatrella. 

aipitioe, -u, -are, -avt, -ata Ctr.): 1fgnif:lcal'. 

ai¡aam, •1 <De): aSpo, ba1141Ne 

ailllltim, •11 (D.)s ailaDa1o. 



aileo, -ea, -ere, •Ui (tr. • 1ntr.): guardar silencio, callar. 

a ilex, -icis (la. 1 t.): pedel'!llll. 

silva, -a• <t.)s .selva, boaque. 

s :l.milia, -e (adJ.) , semejante• 

S :l.mill ter (a4V •) 1 alogamente • 

aimilltudo, -inis Ct.): semejanza. 

s:lmplex, •ic:la (adJ.H a:laple, sencillo. 

s:l.mplicitaa, -atis (t.): sencillez, simplicidad. 

simul ladv.)I Juntamente. 

sDml ac (o atqaa), (oonJ.), l.llego que, tan pronto como. 

8 imulaCl'llllt •i Úle) 1 :Imagen. 

a:lmulo, -as, -are, -avi, -ata ltr.)1 dis:llllular, tillgir. 

s 1n (conJ.) • pero si. 

sine (prep.)1 s:ln. 

sillguli, -••, -a (ad.3. pl.)s ano a ano, de uno en ano. 

s illgultua, -us c..) s sollozo. 

sino, -is, -ere, a1v1, sita (tr.)a pemitir. 

s:lnua, -u (m.)1 seno, golfo. 

sociua, ·•, -um (adJ.J: compaflero. 

s odalls, -:ia (la. )1 compaflero. 

sol, soUI (in. J• sol. 

solatium, -11 lno)& consuelo. 

soleo, -ea, -ere, solitua sum (1ntr.): acostumbraNe, sol.ero 

sollicitudo, •inis et.): m¡uietu49 preocupaci&n. 

sollicitus, -a, •um ladJ.): solicito, cuidadoso. 

aolitus, -a, •um (part. pu. 4a ~). AdJ•= habitual, ordinario. 

solum, -1 ~.): suelo, tierra. 

sol.128, -a, -um (adJ.)• solo. 

s olutus, -a, -um lpart. paa. de aAm) • AdJ ., libre. 

solvo, -is, -ere, solvi, solutum (tr.)1 soltar, desatar, atlorar, deavaneoer. 

sonorua, -a, -um (adj.), resonante, sonoro. 



.... , -1 C..)1 amddo, 1'11140, palabra • 

..... , -orü <t.): llanllDa • 

••• , •Ol"Ua <t.): suerte, deatmo. 

aort.iar, •fria, •iri, •1taa sm Cdep.)a sortear. 

apaU.aa, -a, -m (ad.1.)s ospaoioao, utaao. 

apaU.9 •11 (D.)a espacio, tiampo. 

apactaoalm, -1 tn.)s upoo"'°alo• 

apeeto, -u, -are, -avi, -atm \tr.J a mirar, atender. 

apeoalor, -aria, -ert, -atal •• l-.J: tbaorvar, espiar. 

apolmloa, -ao <t.,, cavama, grata. 

apea, apoi <t.); uperaua. 

apiritua, -aa C..Js upfrita, aliento. 

apiro, -aa, -ue, -an., -ata ltr. • iDtr.J• abalar. 

aplem1m, -a, -ma (adJ.)s eaplÚ414o, brillante. 

spl8D4or, -orü 61.)1 uplondor. 

apolio, ...-., -aN1 -av1, -ata ltr.)a deapoJar. 

apoJ.fm, •11 (D.J: dupoJo, botfA. 

apolltlao, -ea, -aze, apopaa41, aponam ltr.Js pl"Cllll8tar. 

apretaa, -a, -m (part. pu. da &NDA, despreciar, rechazar). 

apma, -ae <t.J: •paa.• 
apamo, -ea, -u., -aTi, -atm (intr.)s eapwaar, levantar eapmia. 

aqnalMm, -a, -aa ~.J: eacwb.140, sucio. 

atab:ll18, -o lad_i.J• tu., a&lido, perpetuo. 

atatm lldr.J: al :lmtultaa 

atat.:lo, -on:la <t.Js puesto, gU81'd1a. 

atativa, -ol'IJll c.n. pJ..J: capamento pennamnta. 

atat.ivua, -a, -m (adJ.Js pe1"1118118Dta. 

atataa, -ae <t.,, aatatua. 

atatao, -1a, -ere, -ui, -utm ltr.): estatuir, establecer. 

stella, -ao <t.): estrella. 11 

ate, atas, atare, steti, atatm lintr.J: estar da pie. 



st.ragu, •is (1',Js ruina, estrago, 1114tanza, 

-stremma, •ua, -u• ladJ,JI valeroso, vigoroso, 

strepitua, •US lll,J: estr.Spito, 

strideo, -es, -ere (intr,J: reoh:ll:lar, 

stridor, •oris (JB,J: estridor, chirrido, gruftido, 

struo, •is, -ere, -uxi, -uctum ltr,Ja construir, formar, levantar, preparar, 

studeo, -ea, -ere, -ui U..ntr,): aplicarse, estudiar, desear, 

studiose (adv,J: con empeflo, con ardor, 

atudiosus, -a, •llll ladj,J: estudioso, afanoso, 

studium, •ii ln,J: estudio, adn, deseo, 

stultus, -a, -um ladj,JI necio, 

stupeo, -ea, -ere, -ui lintr,Js pasmarse, quedarse at&nito, 

auavis, -e (adj,J: suave, 

suavitas, -atis lf',J: du.lz111'8, gusto, suavidad, 

subactus, -a, -um lpart, pas, de .1Jmig9J. 

subeo, -is, -ire, •ivi o -u, •itum ltr, e :lntr,J: entrar, penetrar, llegar, 

aparecer, presentarse, representarse, 

subicio, -:la, -ere, •ieai, -iectum ltr,J s somete.r, 

sub:lgo, •is, -ere, -egi, -actum ltr,J: someter, soJuzgar, 

aubito ladv,H de repente, repentina, siSbita, improvisadamente, 

sublevo, -as, -are, -avi, •atum (tr,J& levantar, aliviar, consolar, 

sublimis, -e (adJ,J• que está en el aire, en lo alto, elevado, subl:lme, 

sublimitas, -atis lf,): elevaci6n, altura, 

subrideo, -es, -ere, -risi, •riaum (intr,J: sonreir, 

subtilitas, -atis lf',): finura, 

sucurro, -is, sucurrere, -curri, •OUl'SIDD lintr,J: acudir, presentarse, 

succendo, -1s, -mere, -nd11 -cenaum (tr,J: encender, 

succiilctus, -a, -um ladj. J: cel'lido, 

sudor, -oris lm,J& sudor, 

sui'fundo, -is, -Ddere, -fudi, tusum ltr,J:~derramar, encender, baftar, 

sui, s:D:>i, se lpron. de tercera pers,J¡ de a!, a o para a!, se, a a!. 

• 1 



••, ea, uee, fui <1Dtr.Ja aer. 

alallffgO, -u, -ere, .. m1, .-m~ (tr.Js aanerg:lr1 Jua41r • 

.... , -•, -- taa.,.Js amao, auprao, mctrao, 61.timo. 

amo, -:la, -ere, aampai, aaptan (tr.): t.clllar. 

eaoptt ~ 11111. con la adioi&a •pte• JS de af propio. 

aupar (prep.Js em:lma. 

auperb:Sa, -ae tt.): aoberbfa. 

aupar!, -va C.. pJ..Js loa cUoa•• 

aape:rm <adv.J: 4e la parte de arriba, enc:Sma. 

aupe1'01 -aa, -are, -avi, -a'tm ltr.J: vencer. 

34'1 

aapena, aaperea, -esa•, •fui (1ntr.J: :reapetar, quedar, reatar, sobnviv:lr. 

aapenae-, .. , -ma \adJeJI aapertluo, :lmttil. 

aappeto, -is, -ere, -ivi o •11, •itm lfntr.J: utar a 4:lapostci&n, baatar. 

aappln, •io:la (adJ.): auplicante. 

aapplicim, -11 (D.Js aaplicio. 

• aapraaua, -a, -- (ad.1.J: aapreae, •IJ!IIO, '1t.:1mo. 

aupando, -:la, .. :re, -ad!, -pama ltr.Ja colgar, suspender. 

aupioio, -:la, -eN, ampezl, auapeotum (tr. e :lntr.J• mirar, contemplar. 

aaapioio, -tenia U'.Js supecha. 

austineo, -ea, -ere, -111, •tent.111 ltr.J: soatener. 

•-, aaa, ama (proa.J: •UJO• 
S71.Ja, -ae C..J: Sila1 dictador l'CIIIIIDOe 

SJr8euae, -e1"l8 Cpl..J• S1:recuaa. 

ayrUa, •:la U'.Js 1>a.1!0, escollo. 



Tabeo, -ea, -ere, -a1 Cintr.J: lulguidecer, tenderse. 

tabea, •is tt.J: eorrupci&n, putretaco16a. 

tabidua, -a, -m lacJJ.J: derretido. 

tabula, -ae tt.J: tabla. 

taceo, -es, -ere, -cui, -citm (tr. e intr.J: callar. 

tacitua, -a, -m lacJJ.H callado. 

tactua, -as <ia.): tacto, contacto. 

taedi1111, -11 <n. Jl haatio. 

talla, -e (acJJ.Js tal. 

talua, -1 w.J: tobillo, tal&n. 

ta ladv.Js tan, tanto. 

tamen (con,J.}1 con todo, no obstante. 

tam.etai (collj.J: aur:ique, a pesar de que, 

tamquam (collj. y adv.): como, igual que, como si. 

tandem ladv. J: por fin. 

tantm ladv.): solamente. 

tantua, -a, -IJII (adj.J: tanto, tan graroe. 

tardua, -a, -um (adj.J: tardo, lento, pesado. 

taurinus , -a, -m ladj • J: de bue7, de toro. 

taurua, -1 lm.): toro. 

tectm, -1 <n.J: techo. 

teginen, -inis en.,: piel. 

telum, -i en.,a dardo, flecha, lanzlh 

tellus, -uris et.): la tierNl. 

temeritas, -atis lt. J: temeridad. 

temperantia1 -ae (f.Js templanza, moderaci6n, mesura. 

tempero, -as, -are, -avi, -atum \tr.J; templar, moderar. 

templum, -i <n.J: templo. 

tempue, -or:18 lDe J1o tiempo. 

• 



-WDl!e, -1a, -en, tetacU, teum o tena lv. • :1nv,, tn41r, IIIU'O.bll" •, 

41rig1Ne. Jlll4üqa tmMM, ·pret.eDdta 1 procuüa. 

teMmu, -u.a <t. pJ..J• oaelll'Sda4, tmieblu. 

tae•, -ea, -en, -m., 'lieDtma <v.)• temr, Ntemr. 

tntab11114aa, -a, .,. ~.J• q111 tienta. 

tato, -u, •aN, -m, -atal <v.J; tentar, :lnteAtar, bueCU"t aolie1tu. 

!eNJaUa, -ae Cfe)I !ere:noia, ncabre 1'GIIIU10e 

tersa, -1 en.,. eapal4a. 

tl1"8U1, -or1a ta.) a piel. 

tena, -ae Ct.J, tiena. 

tel'Ne, ... , -ere, -ai, •1• lv.Js atel'NI', eapantar, atel'l'8risar. 

tel"l'OI', -or1a C..J• terror. 

tel"tiu, -a, -• (ad,3.J: tercero. 

teatamrba, -1 en. J• teataemo. 

tla'UmODiaat •11 (a.JI pratba9 teatmcm1oe 

teat1a, •:la C.. 7 t.Js teatfgo. 

teter, teva, tetra <-IJ•'' nasro, tao. 

theaeaa, -a, •• (adJeJI "8 Tulle 

tbuaál'aa, -1 C..J: tesoro. 

tlam8 (wueaJ. 

f1ber:la, -:la C..J: 1°fbel'. 

'ftberiaa, •11 C..J: 'ftberio, p1'8DCllllbre l"GIUIOe 

t:lmee, -u, -•re, -al (tr.Ja temer. 

tfmida, -a, -a (acJ.1.J• t~do. 

t:laor, -or1a C..J• taor. . 
tita, ... , -81'!.1 -m, -atal \:lntr.Ja dudar, vacilar. 
Uta.a, •1 6á.J• nto, pi'aollbre N1118110e 

top, -ae <t.Js top. 

togataa, -a, -- tac1,3.Js togado, vestido con toga. 

tolel'O, -u, -ue, -m, -ata ltr.Ja tolerar. 

torpeo, ... , -ere, -v.1 Unv.J: quedara• im&vu, estar paralizado, entozpe• 

Nl'ille 



torq11eo, -11, -ere, t.orai, to:Nm (tr.Js arroJar, J..anzu-, atormentar. 

torridua, -a, -• lac5,J.Js toatacll, '1-140, ardiente. 

tot (iDdool.Js t.antoa. 

totidem (i!ldeol.)1 otroa tantea. 

totu, -a, -- (ac5,J.Js todo, entero. 

traduco, -is, -•re, -duxi, -4uotmi ltr.J: cond1101r, puar, traaladar. 

t.nbtt •1a 1 -ere1 •axi1 -acta ttr.Ja arrutrar1 traer violentamente. 

traioio, -u, -ere, •ieoi, -iecta ttr.JS eehal', arreJar, herir. tn,iegta 

:UZ.1 traapuado por tl b.1.trNe 

(,J'tUllcendo, -u, -naetlldtrt, -ucemi, -nseenaum (intr.Js atravesar, penetrar. 

transeo, -is, -irt, -ivi • -11, -ita lintr.J: pasar. 

tl'alllf:1.s•, -u, -ere, -t:1.x1, •f:l.x'111l ltr.J: atraveaar, traspasar. 

tranaitua 1 -ua <ia.Js trúaito. 

Treba:t.iua, -11 6a.J1 'l'rebacio, nombre remano. 

t.reao, -ia, -ere, -u.1 (1.i:ltr.JS vibrar, temblar, palpitar. 

trepidatio, -onia et.Ji t.Np:l4aoiñ, temblor. 

trepido, -u, -ve, -•vi, -atam ltr.Js agitara•, tellblar. 

t.Na, tria: tria. 

tribl1D8.tas 1 -u <a.Ji tribunado. 

tribmma, -1 <a.Js tribuo. 

trid.1111, -entia <m.J: tridente. 

triduo (adv.)1 darallte tres dfaa. 

tridmlll1 -1 (D.J: eapacio de trea dÍU. 

tr:lduaa, -ua, -mm (a4J.J1 que dl1ra trea d!u. 

trig•inua, -•, -a (a4.1.J: triple, triplicado. 

triatia, -• (a4J.J1 t.rite, aelanccSlico, deagarrador. 

tritas, -•, -• (&4.1.J: gutado, ocmÚl, corriente. 

triampbalia, -• (a4_1.Js triunfal. 

triapbo1 -u, -are, -avi, -atum (tr.J: celebrar un triunfo. 

TroiaJma, •lt ._ (a4_1.)I troyano, di 'froya. 

ta, tui, t1l>i, to (pren. ptNe)a tú, de ti, a o para ti, te, a ti. 



tueor, -eria, -eri, talt.aa •1111 (dap.)a datemer, protepr. 

tqurimll, •11 (D.)s cabafla, e.boza. 

flllliaat •11 (la.)1 1'1llo, mimbN NlllllDOe 

tua ladY.)a ent.oDeea. J'II ... .-= ON ••• .... 

tumultua, -aa ••'' tmm.lte, ccmtui&a. 

t.aamlua, •1 •·'' colJDa. 
tanc (adv.JI ento•u• 

turba, -ae (1'.J• tuba, tropel, mobl4mbN, contui&u. 

tUl'bo, -aa, -are, -avl, -a'lm ltr.Js 41aperear. 

tUl'bOt •iDia (a.): to1'bellillet l'UlOliJloe 

t.Ul"daa, •1 <m. J : tordo (aveJ • 

turpia 1 -e <•dJ•l• torpe, teo, vergonzoao. 

taa, turia tn.Ja el iDC:lemo. 

tutela, -ae <t.J: tutela, protecci&n. 

tllU89 taa, tuma (¡,Ha)S ta.J'e• 
tyramma, -1 <a.J: tiraDo, monarca. 
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Ubi (aclv.): dOJlde. 

ubi (conJ.Js eaudo• ooao. 

ubique (aclv. J s en todas parte•. 
allu, -a, -• {ad.1.Js algao. 

ultor, -or:la w.Js vengador. 

u 

altro (aclv.Js adeÚI, eapontwaente, •• allá. 

Ullb:1'89 •ae lte)I Hllbra. 

11mu, -a, ._ t.,J.Js cono, enconado. 

IUll!a, -ae <t.J: onda, ola • 

..,_. (aclv. J s di dODde. 

uDdique (aclv. J a di tedal partea. 

IIDIUlat -ae (t.Js da, garra. 

aniou, -•, -aa tad_1.Js dnioo. 

IUlivera111, -a, -- <•d.1•>• todo, UDivereal. 

llllQ.Uam lactv.J• alguna vez. 

A. ' 

mma, -•, -a (ad_1.J1 uno, único • .!lllUA s:t. .1.J.t.K, un par. 

U'baDua, -a, -um Cad_1.J: urbano. 

urbe, urb1a (t.J: c1Dda4. 

' 

ur¡eo, -ea, -ere, 111'11 (tr. e il!l.tr.J: apretar, urgir, impeler, arrutrar, ea-

paJar. 

uaque Cadv. J, basta. 

uaquequaque Cadv. J s por todas partea. 

111111, -us (m.Js uao. 

ut, ut.1 (conJ.Js que, para que, como. 

ut.oumque (adv.Js do cualquier m&Dera qua. 

uter, ut.ra, 11trm C•d.1•J: dl do loa dos. 

uterque, ut.raque,. ut.rumque Cad.1.J: uno 1 otro, amboa. 

ut.11:la, -e ~.J• 6t.U. 

1 



• ut111tu, -•tia tt.,, ut1J14a4. 

at:lmla (1.n:ter.,1.J• oJa1'. 

utor, -eria, ut.1, Ulla ·a• \dape)I aaar, tratare 

azor, -oria <t.,, •PG8•• 



V 

Vacua, -ua, -mm ladJ.Js vac!o. 

vadm, •i CD.Js vado, baJ{o, el fondo del mar. 

vagor, -aria, -ari, -ataa •• (dop.)1 vagar, allda1" errante. 

val.ele ta4v.)• IIDYt mucho. 

Valentini, -orm <a. pl.)a loe Talanoimlea. 

valeo, •es, -ere, -ui (tr.)s Talar, estar bueno, sano, Hl"V'ir. 

valetudo 1 -inia <t.)• sala4. 

validua 1 -a, ·• (adJ.)s robusto, aauo, paJante, reaisteDte. 

vallis, •:la (t.), valla. 

varietu, "'8t:la (t.): variedad. 

variua, -a, -m {adJ.): vario. 

vaato, -u, -are, -e.Ti, -atam (tr.)1 devastar, destruir. 

vutua, -a, •am (adJ.), gr8Dd8 1 extemo. 

vo.bemena, -ent:la CadJ.): vehamente, im:petuo10, emrgico. 

voho, -:la, -oN, Ym, vect.m (t.r.>a llevar, arrastrar, conducir, transportar. 

vel (oonJ .): o, am. 

velatua, -1 C..)s aol4a4o 4o reserva. 

velivolua, -a, ... {adJ.)s que va a toda vela, a velas deaplegadaa. 

velut, velut1 (ocmj.)a e910. 

venatrix, •icia (aclJ.): cazadora (opiteto de Diana). 

venenum, -1 C..)1 veneno. 

venio, -is, -1re, veni, ventam (1ntr.): venir, ir, llegar. 

ventar, •tris C..): TientN. 

ventus, -1 Cm.), viento. 

veDUStus, -a, -m (adJ.)s bello, elegante. 

verbero, -aa, -are, -ayi, -atam (t.r.): azotar. 

verbm, •i (D.), palabra. 

verecund:l.a, -ae (t.)s verguem.a. 

vuoor, -oria, -eri, -it.u •• (dep.)1 temer, reBpetar. 

1 



v••, -:la, -ere Uatr.>s a'IU4aae, mirar•• 

veritu, -at:la Ct.)s fl1'da4. 

v•N (cen-,.)s oa 'Ud•• peN1 ·••• 

Venu, •:la 61.)s Yerru, pre'ln' de s:1c111a. 

vene, •:la, -•re, nm o fflWi, vuaa (tr.)• Hl'l'U'9 UTÚ't.ftre 

vemaa (pnp.)1 hao:la. 

ftl'a (ccm.1e)• au, p&Ne 

varta, -io:la C..)a remollm, \Orbelliae. 

verto, -:la, -•re, verti, nN• Ctr. e :lntr.)s volver, arroJar, 8l"l'U1nar, du-

tru.ir. 

ven, neutro :IDdecl, Cdat. 7 a))l, pl.: nPibpa 7 nr,¡bpf)• el asador, 

vel'US, -a, -m ~.)a verda.S.Ne 

veaper, -eri 1 er:la {a.)1 la tal'de, la cafda de la tarde; Vúpero (la estrella 

de .la tarde). 

veater, veatra, veatra CadJ,)s weatro, 

veatig:lam, -11 (D.), veatigh, 

veto, -u, -are, -td. , •ita (tr,)1 prohibir, :Impedir. 

'Htaa, -er:la Cad.1,)• v:leJo, u.tipo, 

v:la, -ae Ct.)s vfa, camtu, v:laJe, 

V:IJMI, -OD!a Ct,)1 Yibnalencia, colan:la ramana en el Abruo, 

v:lou (pl,)s vH, alternativa, tlll'DO, 

vicinua, -•, -- (adJ,)s vecino, cercano, pr&x:lae. 

victor, -or:la C.,)s vencedor, 

victoria, -ae Ct,): "rictoria, 

victm, -ua Cm,): aUmanto. 

viculua, -1 C.,): aldehuela, 

video, -u, -•re, vi41, v:laa Ctr,): ver, 

videor, -er:ta, -eri, v:lsua •• (dep,): parecer, 

vigil, -111a CadJ,)• vigilante, 

vigor, -or:la C..): vigor, 

Vfno]m (ñase y1MJJhpJ, 



vinco, -is, -ere, vioi, viatm (tr.)s nmer. 

v:lnculum, •i Cn.), vincalo, laso, atadal'a, cadenu. 

vindico, -aa, -are, ~1, -atm (v.)• reivindice, reclamar, vengar. 

viDdix, -icis C.. 1 t.), detenaor, protAotor. 

v:lmD, -i Cn, ): vino. 

Tlolentus, -a, -am (adJ.)• dolento. 

vir, viri Cm.), var&i, mar:14e, 

virga, -ae (t,), v~. 

virgiliae, -al"III <t. pl.)s Las Pliyadu (coutelao1ÓD), 

virg:lnalis, -e (a4J.)1 virgiml, propio de la doncella, 

virgulta, -orm CD. pl.)s matorral, esp:lna1, ramaa aecaa. 

virilis, -• (adJ,)s viril, varonil, 

virit:1111 (adv,): por hllllbre, por cabeza. 

virtua, -uua (t,): virtud, valor. 

via, vis <t.): tuerza, vigor. 

viacera, -um en. pl.): las entraflal. 

viso, -is, -ere, viai, viaum (t.r,)s visitar, 

viaua, -ua 611,)s vista, upecto. 

vita, -ae <t.): vida. 

vitalis, -e Cad,,1.)s vital, 

vitium, -11 (D.)1 ·vicie. 

vito, -u, -are, -avi, -atm Ct.r.)s evitar. 

vitupero, -aa, -are, -avi, -atm (tr.)s despreciU', vituperar. 

vivo, -ia, -ere, vixi, victm (intr.)s vivir, 

vivus, -a, -• CadJ.)• vivo. 

vix (adv,)s apenas. IJ¡.qa 4141l•••, y costó trabajo el convenoerla de lo Útil 

que nos sería a amboa el que ae quedara. 

voco, -as, -are, -avi, -atm Ctr.): llamar, iDvocar. 

volo, -aa, -are, -avi, -atum Cintr.): volar. 

Volsci, -orua 6n. pl,): los volacae, 

volucer, -cris, -ere (a4J.) 1 vo1' til, 

"" 



YolmD1a, -•• Ct.)a TolmDia, nombre de muJ•r• 

voluDtarial, -a, -• (ad.1.)a voluDtu-t.o. 

volmltu, -atw (t.)& voluntad. 

voluptar1aa, -a, -- C.CS.,.)a dac!o a loe c!ele1te1, agradable, placentero. 

volaptu, -etw Ct.), placer. 

vol.ato, -aa, -an, -av1, •atal Ctr.): hacer rodar, eJIV'olver, revolver, uuiiMJ, 

vero, •u, -an, -av1, -ata Ctr.)1 dnoNr, equlllr. 

Teta, •1 CD.)• YOto, praeaa. 

voz, voci1 Ct.)1 •os, palabra. 

val,laria, -o C.CS.,.), vulgar, camm. 
valmro, -aa, -an, ~1, -•~ Ctr.)s vulDINr, herir. 

Vlllmll, -erü (D.)s hel'icJa. 

val.tal, .. (a.)1 1'19tro, ~-

• 
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